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ಪ್ರಸ್ತುತದ ಸಮಾಜ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮನ್ಸಿನ :೦ದು [ಡೈ 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನ! ಬರಿದಿರುತೆ. "(ನೆ ಇದರ ವಾಚೆನದಿಂದ ಹಲಕ೬ನ 
ರಾದರೂ ತಮ್ಮ ಕ್ಲಿಯ ದುರ್ವ್ಯತ್ತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಿ ಲೇಖಕನಿಗೆ 
ಯೊ ಗ್ಯೆ ಪ್ರತಿಫಲ ಸಿಕ್ಕಂತಾಗುವದು! ನೈತಿಕ ಪಕ್ಗಷನಲಂಬುಧಳಾಧ 
ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಕಡೆಗೆ ಅನಿಷ್ಟವಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು 
ಶೊ ಸುತ್ತ ದೆ. ಕಾದಂಬರಿಯು ತೋರಿಸುವದಾದರೂ ಏನು? 
ಈಶ್ವರಿ ಬಡಿ ೨ವೇ ಹಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿಯು ಪೃತಿಯೊ 
ಬ್ಬನ ಆನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ತೀರುವದು. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಸೊಬ್ಬನು 
ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೆಡೆದರೆ ಸಮಾಜವು ಹಾ ಹಾ ಅಸ್ಕಿ ವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಿಸುವದು. ಶೀ ಸದ ರುವು ಇಂಥ ಸದ್ದು ಬದಿಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಡಲಿ!! , 

ಆನಂದವನ, ಸಜ್ಜನ ನುಗು, 
ತಾ| 12-1-1021. ಕರ್ಸ್‌ರೆ. 


೨ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಒಗ್ಗೆ:--ಮೊದಲನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯು 
ಶೋಕಪ್ರಿಯವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ೨ನೇ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದೆ. 
ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು "ಎಂದಿನಂತೆ ಆಶ್ರಯಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ. 
ತಾ॥ 6-11-1997. ಪ್ರಕಾಶಕ. 
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ಅನಂಡವನಡೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ವ್ರೆಸ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಭಿ. ಪ. ಕಾಳೆ, 
ಇವರಿಂದ ಮುದ್ರಿಸೆಲ್ಲಟಿ ತು. 
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Checked 1968 | *! 
ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ; ನವವಲ್ಲವಗಳು ಚಗಿತು ಮನೋ 
ಬ್ಲಾಸಕ್ಕೆ ಇಂಬುಗೊಡುತ್ತ ಐನ; ಕೊ (ಗಿಲೆಗಳ ಇಂಚರವು ಕರ್ಣಾ 
೦ದಕರವಾಗುತ್ತಲಿದ. ಮಲಯಮಾರುತಿನು ಸುಖವನ್ನು ಬೀರುತ 
ಓದ್ದಾ ನೆ ಆದರೂ ಶಂಕರಗಾಣುನ ಆತ್ಮವು ತಳಮಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಲಿ 
ರುವದು. ಬಹಿಂಂಗೆದ ಯಾವ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸ3ಂದರ್ಯಗಳು ಅವ 


ಮ 


₹ 


ನನ್ನು ರಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ ವಾಗ ೊಲ್ಲಪು. ರಾತ್ರಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ 
ನಡೆದಂತೆ ಅತನ ವ್ಯಧಯೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಯಿತು. ಮನೆಯವ 
ರಿಗೆ ಆತನ ಜೀವಿತದ ಆ5ಖಯು ತಪ್ಪಿತು. ಇನ್ನೇನು ಈತನು ಬದುಕಿ 
ಹೌದಾಗುವನು? ಎಂದು ಆತನ ಮಕ್ಕಳೂ, ಹೆಂಡತಿಯೂ ಚಂತಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರು ತಲೆಕತ್ತರ, ಕಾಲಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗು ಎಡ 
ಲ ಸಕೃಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮರನ ನ್ಯು ಖನಾಗಿದ್ದ ಆತನನ್ನು ಎನೆ 
ಎಕ್ಕದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗಿನೆ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲ 
ಸದಳವು. ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಗಳುದುರುವದು ಮಾತ್ರ 
ಸ್ಪಷ ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ತುಟಿಗಳು ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದವು; ಆದರೆ 
ಒಬ್ಬರೂ ಇಬ್ಬೈಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ನೋಡನೂೋಡುವಷ್ಟಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರರಾಯನ ನ್ಯೂಸವು ನಿಂತಿತು. 
ಶರೀರವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಹಾಗು ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಿ-ಸಹಿಸಿ, 
ಒಮ್ಮೆ ಆತನ ಜೀವವು ಅವ್ತ(ಸ್ಟರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ! 
ಹೋಗಿಬಸಿತು ಆಶನ ಜಡೆಶರೀರಶವು ಕಾಸ ನನ ವಿದು ಕೊಂಡಿತು. 
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ಹರ! ಹರ! ಆಗಿನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೇನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು? ಆ ಮನೆಯೊ 
ಳಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿ ತು. ಹೊ!ಗಿಬರುವವರು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಮಕಿತ್ತಿದರು. ನೋಡಬಂದವರು ಆ ದುಃಖತಕುಟುಂಬದವ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು- «ನೀವು ತಿಳಿದವರಿದ್ದು, ಹೀಗೆ ದುಃಖಮಾಡುತ್ತಿ 
ರಲ್ಲ! ಇದೇನು? ಇದು ಮೃತ್ಯುಲೋಕ.ರುವಡು. ಹತತ 
ಷ್ಯನು ನಾಯತಕ್ಕವನೆ; ಶ೦ಂಕರರಾಯನು ಮಕ್ಕಳು-ಮರಿಗೆಳ 
ಮುಂದೆ ಸತ್ತನು, ಪ್ರಗ್ಯನಂತನಾಗು ಏ'ಗಿದ್ದು ಆತ ಈ ವರಿ 
ತೋ!ಕಿಸುವದು ವಿಹಿತವೆ?'' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನೋಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಹೇಳೆ 
ಲಾರಂಭಿಪಿಶರು _ ಕಾಲಾನಧಿಯಿಂದ ದ ಃಖವ್ರ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಕಾಂತವಾಗುವದೆಂಬ ಮಾತು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಿಗೂ ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾ 
ದದ್ದು! ಕದಾಚಿತ" ಹಿ”ಗಾಗೆದಿದ್ದೆರೆ, ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ 
ಸೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಮಾಡುಕ್ಕಿರಲ್ಲ! 

ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಓರಣ್ಯಾಭಾನವೆಂಬ ದುಃ-ನು ಬಲು 
ಕೆಟ್ಟದು ಶಂಕರರಾಯನು ವ್ರತಿ a ತ್ರ ಗೈಹಸ್ಥಾನಾಗಿದ್ದರೂ ಈಗ 
ಅತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾಗ್ನ್‌ಕ್ಕೆ ಗತಿಯಿದ್ದಿಲ್ಲ ಹಿರಿಯಮಗೆನಾದ 
ವಾಸುಜೀವರಾಯನು ತಂದೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದನು. ಕ್ಸೈಯಕ್ರಿ ಕಾಸಿಲ್ಲ: ನೆರೆಮನೆಯವರನ್ನು ಕೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ: 
ಕೆಲಸವು ತಡೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಅವನು 
ತಂದೆ ಸತ್ತದ್ದಕ್ಕಿ ತೆ ಶವಸಂಸ್ಥಾ ರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ದುಡ್ಡಿನ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಧನ: ba ಅಸ ೫ ಆಗೆ ಎಪಫ್ರೈಲತಿಂಗೆಳವು ಮುಗಿ 
ಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಶಿಂಗಳ ಕೊನೆಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ಆಡಚಣೆಯೆಂಬದು 
ಸರಕಾರೀನೌಕರರ ಹಣೆ ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸಗರ ವಾಸು 
ದೇವರಾಯನು ಬಹುಸಕಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಒಳಗೆ ಹೊಗಿ 
ಹೆೊರತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ( ? ದ, ವಾನ ಪು ಯೊಳಗೆ ನಗೆಗೆ! 


ಮನೋರಮಾ 

'ಶಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತಲ್ಲ!'' ಒಲದು ನುಡಿದು ತನ್ನ ಬಡತನದ 
ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ಓದಿದನು. ಗೆಂಡನಿಗೊದಗಿದ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ನುತ್ಫ್ವಯಂು ಚಡಪಡಿಸಿದಳು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆ ಸತಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ದಾರಿದ್ರ್ಯಾ ವಸ್ಕೆಯು ಗೊತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ. ಆ ಪುಣ್ಯವಂತ3ಳೇ 
ನೆಟ್ಟಿಗಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಮಾಡಿಸಿಟ್ಟಿ ಎಲ್ಲ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಇಂದಿನತನಕ ಸಂಸಾರಶಕಟವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಿ 
ದಳು; ಆದರೆ ಈಗೆ ಮಾವನ ಪ್ರೇತಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಏನೂ ಗತಿಯಿ 
ಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಏಷಾದವಾಯಿತು. ಅವಳು 
ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ ನತ್ನನ್ನು ತೆಗೆದು ಗಂಡನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಡ ಸೊ?ದಳು. ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಮಹಾ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ್ದರೂ ಸೆಂಡತಿಯು ಕೊಡುವ ನತ್ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಅವನು ನುಡಿದನೇನಂದರೆ -...ಸ್ರಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಔವಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೆ 
ದೊಡ್ಡ ಮನಸಿ, ನವಳು; ನಿನ್ನ ಈ ಸದ್ಭುದ್ದಿ ಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಮುನ 
ತನವು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಮೂರ್ಬಹೆಂಗೆಸರು 
ಮಾತ್ರ ಗಂಡನ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುತ್ತದೆಂದರೂ ತಮ್ಮ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರರು! ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಅನ್ಫುರೂಪಳಾಗಿ 
ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಸ್ಟು ಕಾ '*ಸಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೇ 
ಇರುವದು. ಇರಲಿ; ಆದರೆ ನ್ರಿಯೇ, ಬೇಡ, ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯಾಲಂ 
ಕಾರವಾದ ನತ್ತನ್ನು ಕೊಡಬೇಡ. ಅದನ್ನು ಮಾರುವ ಅಧಮ 
ತನಕ್ಕೆ ನಾನು ಗುರಿಯಾಗಲಾರೆನು. ಈ ದೇಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸ್ಯಾಣವಿಗುನ್‌ 
ವರೆಗೂ ನನ್ನಿಂದ ಆ ಕೆಲಸವಾಗೆದು! 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡಿ ಗಂಡನು ಹೆಣರಗೆ ಹೋಗಿ ಸಂಣ 
ಮೊರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಪತಿಭಕ್ಕಿಪಸರಾಯಣಳಾದ 
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ಮಾಲತಿಯು ಕಳವಳಿಸಿ ನಂಬಿಗಸ್ತ ಸಾದ. ತಮ್ಮ ಒಕ್ಕಲಗಿತ್ತಿಯನ್ನು 
ಕರೆದು-ನೆಶ್ಚನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡು ಬರಲುಹೆ!ಳಿದಳು. ಆದರೆ ಕಡಿಮೆ 
ಜಾತಿಯ ಜನರೆಲ್ಲಾ ದರೂ ತಿಳವಕೆಯುಳ್ಳೆ ವರು ಇರುತ್ತಾ ರೆಂಬ 
ದು ಸುಳ್ಳ ಲ್ಲ. ಒಕೃ ಲಗಿತ್ತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು - ಅವೃನೆವರೇೇ, 
ಇಷ್ಟುದಿನ ನಿಮ್ಮ ಉವ್ಪನ್ನು ಉಂಡಿರುತ್ತೇನ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ 
ಎಪತ್ತು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇದು ಮೂರು ದಿನದ ವಕು; ಬರ ಮೂರು 
ದಿನ. ಸಾತು ಅನುಗಾಲ; ನನ್ನಿಂದ ಇಷ್ಟು ಸಹ, ನೆಹಾಯ 
ವಾಗಬಾರದೇನು? ಎಂದು ನುಡಿದು ನತ್ತನ್ನು ಇಸಗೊಳ್ಳೆದೆ ಎಲ್ಲಿಂ 
ದಲೊ! ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಹತ್ತುನಷ್ಟು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊ 
ಟ್ರಿ ಳು. ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಈ ಸಾಹಸವನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಂತೊಷಹೊಂದಿ ಪಾರ್ವತೀ, ನಿನ್ನ ಉವಕಾರಬಹಳ 
ವಾಯಿತವ್ವಾ! ಅಮರಣ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯುವಹಾ 
ಗಿಲ್ಲ ಕಂಡಿಯಾ! ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದನು 

ಬಳಿಕೆ ಶಂಕರರಾಯನ ಸ್ಪತಾನಯಾತ್ರೆಯ ಸಿದ್ದ್ಧತೆಯು 
ತಡನಲ್ಲದೆ ಜರಗಿತು ಇನ್ನು ಶವವನ್ನು ಎಕ್ವತಕ್ಕವರು! ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
"೧೫-೨೨ ಜನರು ಬಂದು «ಹಾ, ತಡಯಿರಿ, ನಮ್ಮ -ಇಲವನ್ನು 
ತಿಃರಿಸಿದಹೊರತು ಪ್ರೇತನನ್ನು ಎತ್ತ ಕೂಡದ. ಎಂದು ನಡಿ 
ಯುತ್ತ ಶಂಕರರಾಯನ ಕಲೇನರದ ಸುತ್ಮುವರೆದು ನಿಂತುಕೊಂಡ 
ರು, ಹಾಯ"! ಹಾಯ"! ಪ್ರಿಯನಾಚಕರೇ, ನೋಡಿದಿರಾ, ಶರೀರ 
ಭೋಗವನ್ನು! ಸತ್ತು ಮೂರು ದಿನ ಗೆದ್ದಿಲ್ಲನೆಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯ 
ಮರ್ಮವು ಇದೆ: ಆಗಿಶಬಹುಡೇನು? ಡೆಪುಟಿಕಲೆೇ!ಕೃರಹುದ್ದೆಯವ 
ರೆಗೆ ಏರಿ ಶೌಕಿಕನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಶಂಕರರಾಯನಿಗೆ ಅಂಕ್ಯಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದದ್ದು ಎಷ್ಟು ಶೋಚನೀ 
ಯವು! ಹರ! ಹರ! «ಕರ್ಮಣೋಗೆಕೆನೋಗೆತಿಃ' ಎಂದು ಹೇಳು 
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ವದು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜಎರುವದು. 
ಹಂಗೆ ಆಯತಸಮಯುಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ ನಾಡಹತ್ತಿದ 
ಸಾವುಕಾರರನ್ನು ಕಂಡು ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಕೈ ಕಾಲುಗೆಟೈನು. 
ಅವನೆ ಮೂವರು ತಮ್ಮಂದಿರು ಮೋರೆಯನ್ನು ಕಳಗೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಆಗೆ ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಸಾವುಕಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿ 
ಗೆಳಿಂದ -ಅಸಪ್ಪಗಳಿರಾ, ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ಹಿರಿ 
ಯರು ದೇಹವಿಟ್ಟು ಆರುತಾಸು ಆಗಿಹೋಗಿರಬಹುದು ನಮ್ಮ ಜನೆ 
ರ್ರಿ ಬನಳಹೊತ್ತು ಶನವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಟಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಾಗದೆಂದು 
ನಿರ್ಬಂಧವಿರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡಬೆ!ಡಿರಿ. 
ಈ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸವು ತೀರಿತೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಬಂದಷ್ಟು ಹಂಚಿಕೊಡುವೆನು ಈಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣನನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನಾವು ಹಣಕ್ಕೆ ಯಾರಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ, ಪ್ರಸಂ 
ಗೆದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ಗೊಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ನಾವು ಮುಣುಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಬಹುನಿಧನಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ 
ದ್ರವ್ಯ ಮದಾಂಧರಾದ ಆ ಜನರಿಗೆ ಕರುಣರನಿ್ಲಿ? ಅನರು - ಎಷ್ಟು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಕೆೇಳುವದಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ಗಂಟಿ) ಇಟ್ಟು ಮುಂದಿನ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿರಿ'' ಎಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿ. ಸು. 
ಸಾಲವೆಂಬುವದು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಸವೂ ನೆನಾದನು ; ಉವವನಾಸಬಿ 
ದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರ ಅಳುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಗುನದು ಹಿತಕರವಲ್ಲ. 
ಜಗತ್ತೇ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಹರಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈಗಿನಕಾಲದಕ್ಲಿ ಧನಿಕರು 
ನಿಷ್ಕಾಂಚನರನ್ನು ಕಃಪದಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರನ್ನು ಮನಸೊ! 
ಕವಾಗಿ ಜರೆಯುವದೂ, ಅವರ ಜೀವಹಂಡುವದೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. 
ಧನಿಕರಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಸಾಲಗಾರನು ಹಲವುಬಗೆ ನಿಂದ ಅಪಮಾನ 


ವನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕಾಗುವದು; ಅವರು ಅಂದದ್ದನ್ನು ಅನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ 


3 
TT SSD 


ಕಾಗುನದು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ! ಸುಣಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾ 
ಸಲ್ಲ; ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತವರ ಬಾಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದು. ಆದರಂತೆ 
ವಸು ತದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವರಾಯನಿಗೊ, ಆಯಿತು ಅವನು ಸಾವು 
ಕಾರರ ಕಾಲುಬಿದ್ದು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು; ಕೆ!ಳಿಕೊಂಡನು. ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು ಅನನು ಆ ಉನ್ಮತ್ತರ ವಾಗ್ಬಾಣ 
ಗೆಳನ್ನು ಸಹಿಸುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರಬೇಕಾಯುತು ಅಗತ್ತಾಗೆುತ್ತ 
ಒಂಬತ್ತು ತಾಸಾಯಿತು; ಹತ್ತು ತಾಸಾಯಿತು. ನಾವ್ರಕಾರರು ಶವ 
ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲೊಲ್ಲರು ನೆರೆಮನೆಯವರು 
ಮಧ್ಯಸ್ತ ಯನ್ನ ಮಾಡಿನೊಡಿದರು. ಆದರೂ ಬಗೆಹುಯದಾಯಿತು. 

ಹೊತ್ತು ಆಸ್ಮಂಗತನಾಗುತ್ತಬಂತು. ನಾಸುದೇನರಾಯನೂ 
ಅವನ ಮನೆಯವರೂ “ಮಂದೆ ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನು? ಈ ಸಾವು 
ಕಾರರಿಗೆ ಈಗ ಎಲ್ಲಿಂದ ಹಣಕೊಡೊೋ ಗಣ; ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಟು, 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಖಡ" ಖಡ" ಬಂದು ಬೂಟಂಗಳ ಸಪ್ರಳಸಾಖಯಿತು 
ಯಾರು ಬರುನರೆಂದು ಜನರ ಚಿತ್ತವು ಸಹಜನಾಗಿ ಅತ್ಮ ಹೊರಳಿತು 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭವ್ಯಶರೀರದ ಒಬ್ಬ ಪುರೆಷನೆ. ಒಳ ಬಂದನು. ಆತನೆ 
ಅವಯವಗಳು ಮಾಟವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಗ ಸೈಮು ಪಾಗಿ ತೊ! ಓತಿ 
ದ್ದವು. ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯ ಮೇಲಿಂಟ್‌ ತನೆಫ್ಲಿ ಸುಂ ಎತನವು ಇಟು 
ವಹೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಹೆಣಸ್ಲಿಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿ 
ಟ್ರಕೂಡಲೆ "ಹ! ತಡವೇಕೆ? ಹೊತು ವು ನುಗುತ್ಮ ಬಂದಿತು; 
ಶವವನ್ನು ಒಯ್ಯುವದಿಲ್ಲವೇ?'' ಬಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನುಡಿದನು. 
ಅತನು ಹೀಗೆ ಅಂದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಸುದೇವರಾಯನು- -ಭೀಃಮ 
ರಾನಜೀಃ, ನಮ್ಮ ವಿಟಿಂಬನೆಯು ಅಳಕೆಗೆಟ್ಟಿತು. ನಾವು ಬಡವರ 
ದದ್ದೇ ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. ನಮಗೆ (ನಿಳೂವರಿ) ಸನಿಮಹಾಗಾಯನು ಕೈ 
ತೊಳೆದುಕೊಂಗು ಗೆಂಟುಬಿದ್ದಿರುವನು! ಏನು ಮಾಡೋಣ? ಇಲ್ಲಿ 


ನಮುನೋರಮಾ, ತಿ 


ಕುಳಿತ ಈ ಜನರು ನಮ್ಮ ಸಾವುಕಾರರು: ಸಾಲವನ್ನು ತಿೀರಿಸಿದ 
ಹೊರತು ಶವವನ್ನು ಒಯ್ಯಗೊಡುವದ್ದಿವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಿರಿಯರ 
ಪುಣ್ಯವು ಹ್ಯಾಗೆ ಅದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಆಗಲಿ, ಎಂದು ಔಿದಾಸಿೀನ್ಯದಿಂದ 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟನು 

ಭೀಮರಾಯನನ್ನು ಕಂದಾಗೆಲೆ ಸಾವುಕಾರರ ಹ್ಲಣವು ಹಾರಿ 
ಹೋಗಿತು. ಯಾಕಂದರೆ ಆತನು ಲಕ್ಬಾಧಿಶನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನೆ 
ಮುಂದೆ ಆ ಸಾವುಕಾರ3 ಟಿಪ ನಣಯುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಸಾಂಶಕ ಮನಸಿನಿಂದ ಭೀಮರಾಸುನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಮೇಲೆ 
ಹಳಿದಂರೆ ಅತನು ಸಾಸುಹೇವರಾಯನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಟ್ಟ 
ನಿಂದ __ಹೂ! ಇವರೇ ಏನು ನಾವುಕಾರರು? ಇವರದು ಈದಿನ 
ವೇನು ಕೆಲಸನಿದೆ ಯಂತೆ? ಯಾಕೆ, ನಾಧಾಜಿನಾರನಾಡಿಯವರೇ, 
ಸುನ್ಪೂನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವಿರೋ ಏನೆನ್ನುವಿರಿ? ಎನಲು, 
ನಾಥಾಜಿಯು ಮುಂದರಿದು ನುಡಿದನೇನಂದರಿ ನಮ್ಮ ಗೆಂಟು 
ಹಾದಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಿದಹೊರತು ನಾವು ಕೂತ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ ಏಳಲಾರವು: ಹಾಗು ಶವವನ್ನು ಒಯ್ಯಗೊಡಲಾಕೆವು.'' 

ಮಾರವಾಡಿಯ ಈ ಭಾಷಣವು ಮುಗಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೀಮ 
ರಾಯನ ಮೋರೆಯು ಉಗ್ರವಾಯುತು. ಅವನು ಕುಳಿತ ಆ ಎಲ್ಲ 
ಜನೆರನ್ನು ತುಳಿದುಬಿಡುವನೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ತೋರಿದನು. ಅವನ 
ಆವೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಸಾವುಕಾರಜನರು ನಡುಗೆಹತ್ತಿದರು. 
ಆತನು ಉರಿಗಣಿ ನಿಂದ ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಒಂದು ಬಿದಿರುಡವಗಿಯ ತುಂಡನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು. -«:ತಾಯಿಗೆಂಡ 
ರಿರಾ, ಮಂದಿಯ ಗೋಣು ಮುರಿವಖರಿಹು ಸಾವುಕಾರರಾಗಿ ಈಗ 
ದೊಡ್ಡ ಜನರ ಅಸಮಾನಮಾಡಬಂದಿರುವಿರಾ?'' ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಕ್ಲೆಗ್ಗೊಳಗಿನ ಡೊಣ್ಣೆ ಬುಂದ ಮಥುಮಾ:ನಾಡಿಯ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ 
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ಹೊಡೆದನು. ಹೀಗೆ ಭೀಮರಾಯನಿಂದ ಒಂದು ಪಟ್ಟು ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಸಾವುಕಾರರು ಅಂಜಿ ಹೇಳದೆ ಕೆಳದಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಅವರ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಭೀಮರಾಯನೂ ಓಡಿದನು. 

ಬೀವುರಾಯನು ತಿರುಗಿಬಂದಬಳಿಕ ವಾಸುದೇವರಾಯನು-- 
6 ಮರಾವ, ಇಂದು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮದು ಮಹದುವಕಾರವಾ 
ಯಿತು, ನಾವು ಸಾಯುವವರೆಗೆ ಇದನ್ನು ಮರೆಸುಲಾರಿವು ಈಗೆ 
ನೀವು ಬರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನು ತಂದೆಯು ದಹನಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕಾಜುವದು 
ದುರ್ಲಭವಾಗಿತ್ತು' ಎಂದು ಆತನನ್ನು ಕೊಂದಾಡಲು, ಭೀಮರಾ 
ಯನು ಅದಕ್ಕೆ ಮಹಸುತ್ವನಿಲ್ಲಿಂ) ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಸುತ್ತ 
ನುಡಿದನೇನಂದರೆ _ಏನಿರೀ ವಾಶುಸೇನನಾವ, ಇದನ? ಶವ 
ವನ್ನು ಎತ್ತುವದಿಸ್ಸನೇ? ಹಂ! ಎಳಿ, ಹೊತ್ತೂಗುವದ.! 

ಕತ್ತಲೆಯು ಬೀಳತೊಡಗಿತು, ಮೃತಪಟ್ಟಿ ಶಂಕರರಾಯನೆ 
ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು, ಗ್ಲೀಮರಾಯ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಆಸ್ತನು ಈ 
ಆರು ಜನರ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಗೆಂಡಸರಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅವರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸುದೇೇವರಾಯನಿಗಿಂಕ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ರಿವರಾಯನು 
ಅಶಕ್ತನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮನೆಯಸ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರು 
ಸ್ವರಾನಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಅತ್ಮತ್ತು ಅವಸಾನಗೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿರುವ 
ಶಂಕರರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಡನ ಶನನನ್ನು ಒಯ್ದದು ಗೊತ್ತು 
ಸಹ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಶಂಕರರಾಯನ ಜಡಶರೀರವು ಅಗ್ನಿಮುಖದಲ್ಲಿ ದಗ್ಗೆ 
ವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೇಷ ಪುತ್ರನಿಂದ ಉದಕವನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಆತನು ಪುಣ್ಯವಂತನಾಗಿ ಸದ್ದತಿಗೆ ಹೊ. 
ದನು. ಆದರೆ ಆತನ ಪರ್ಲೂತ್‌ ಅನನೆ ಕುಟುಂಬದವರ ಮೇಲೆ 
ಜ್ಯೇಷ್ಟಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕೃಪೆಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ದುಃಖಗೆಳಿಗೆ ಈಡುಮಾಡಿಶು. 
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ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ರಾಮಕೊ!ಬೆಯೆಂಬ 
ಊರಲ್ಲಿ ಶಂಕರರಾಯನ ಮನೆತನವಿತ್ತು. ಅವನು ಡೆಪೂಟಿಕಲೆಕ್ಟರ 
ಕೆಲಸೆದಿಂದ ಪೆನ್‌ ಶನ" ಪಡೆದವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ನೌಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ, ಸರಕಾರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಗೌರವವು ಚನ್ಮಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಎಣೆಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಅತನು ವೈಭವಸಂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದನು ಸಂತತಿ-ಸಂಪ 
ತ್ತಾದರೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ, 
ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿ 


ದ್ಹರು. "ಶಂಕರರಾಯನು ಏನು ಪುಣ್ಯವಂತನು!' ಎಂದು ಜನರಿಂದ 
ಹೊಗೆಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು 


ಆದರೆ ಈ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸುವಷ್ಟು 
ಪುಣ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಪದರಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪೆನ್‌ 
ಶನ್‌ ಪಡೆದ ನಾಲ್ಕಾರು ವರ್ಷಗೆಳೆಶ್ಲಿಯೆ! ಅವನ ಗ್ರೆಹದಶೆಯು 
ತಿರುಗಿಹೊೋಯಿತು. ಒಂದರಮೇಲೊಂದು ಪೆಟ್ಟುಗಳು ಬಡಿಯುತ್ತ 
ಬಂದು ಅವನ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ದುಃಖವು ಬೆರೆಯಹತ್ತಿತು. ಹಿರಿಯ 
ಮಗಳೆ ಗಂಡನು ತಿೀರಿಕೊಂಡನು; ನಡುವಿನಮಗಳನ್ನು ರಾಕ್ಷಸಿ! 
ಕನ್ಯೆಯೆಂದು ಯಾರೂ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಾದರು; ಮೂರನೆ [ಮಗೆಳ 
ಲಗ್ನವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದ್ದು ಮದುವೆಯಮುನ್ಮಾದಿನ ಅಳಿಯನು ಕೊಲೆ 
ಗೆಡಕರಿಗೆ ಬಲಿಯಾದನು ಹಾಯು! ಹಾಯ್‌! ಶಂಕರರಾಯನ 
ಹೃದಯವು ಪೂರ್ಣ ದುಃಖಮಯವಾಯಿತು. ಈ ಮಃಖಸರಂಪಕೆ 
ಗಳಿಂದರೊ! ಅಥವಾ ಶಶೀರಭೂ!ಗೆದಿಂದಲೊ! ಆತನಿಗೆ ದುರ್ಭರ 
ವಾದದ್ದೊಂದುರೋಗೆವು ಗೆಂಟುಬಿದಿ ತು. ಬರಬರುತ್ತ ಆತನು ತೀರ 


೧೦ ಮನೊಃರಮಾ. 


ಅ ಂೂಂ ಇತನಾ ಹಾ ಹಯ ರದ 





ನೆಲಕಟ್ಟ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳಾಡಲಿಕ ಸಹ ವರಾಧೀನನಾದನು. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಯು ಚಂಚಲಳೆಂಬದು ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದ ಸಂಗತಿ 
ಯಲ್ಲ; ಶಂಕರರಾಯನು ಕೈನಡಿಯುವಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೇರಳವಾದ ಸಂವ 
ತ್ತನ್ಮು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ನು. ಮೂಲತಃ ಆತನು ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದವ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಹೊಲ- ಮನಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದವು ಆದರೆ ಹೋಗುವ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾನದಣ ತಡಾಗುವದಿಲ್ಲ ಆತನ ಸರ್ವ ಸುಸತ್ತೆಲ್ಲ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದು ಇಟ್ಟಿ ಲಿಯೇ, ಕೊಬ್ಬದ್ದು ಕೊಟ್ಟ ಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಿ ಮಾಯವಾ 
ಯಿತು. ದಾರಿದ್ರ್ಯವು ಮೈಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದಡಿಯಿಡತೊಡಗಿತು. 
ಆಳು-ಹೋಳುಗಳೂ, ದಾಸ-ದಾಸಿಯೆರೂ ಅವನಿಗೆ ಭಾರವಾಗತೊ 
ಡಗಿದರು ತಿಂಗೆಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಎಣಸಬೆೇ£ಕಾದ ನಂಕರರ ಸಂಬಳವು 
ಮನೆಯವರನ್ನು ತೊಂದರೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿತು. ತಂದೆಯು ಅಗಾಧ 
ವಾದ ಬೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ದರಿಂದ ವಾಸುದೇವರಾಯನು 
ಮಹಾಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾದನು. ಮನೆತನದ ಭಾರವೆಲ್ಲ ಅವನೆ ಕೊರ 
ಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿತು. ಚಿಂತೆಮಾಗಿದಕೆ ಬಗಿಹರಿಯುವದಿಲ್ಲೆ ಬ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೊ? ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಆತನು 
ಈಚೀಚೆಗೆ ಸಾಂಸಾರಿಕವ್ಯಸನದಿಂದ ಅಲಿಪ್ಮನಿರಹತ್ತಿದ್ದನು ಆಶನೂ 
ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಶವರಾಯನೂ ತರುವ ಸಂಬಳವು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ಸಾಲದಂತಾಯಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಹೊಲ-ಮನೆಗಳು ಸಾವುಕಾರರ 
ಪಾಲಾದವು; ಹೆಂಗಸರ ಮೈಮೇಲಿನ ಅಭರಣಗಳೂ ಕೈಬಿಟ್ಟವು. 
ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳ ಪೂರ್ವಹಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಶೀಮಂಂತಿಕೆಯನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕುಟುಂಬದವರು ಈಗೆ ನಿಕೃಷ್ಟಾವಸ್ಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳೆಗೌದರು. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಜಾಣರಿದ್ದ ರೆಂದರ ಅನರು ಮನೆತನ 
ವನ್ನು ಬೈಲಿಗಿಡದೆ ದೇವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಸಂಸಾರ 


ಮನೋರಮಾ, ಗ 
ಸನ್ನು ನಾಗಸಿಕೊಂಡು ಹಾಗುತಾ ನೆ. ಕೈಮುಟ್ಟ ಎಲ್ಲ ಕಂಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಯಾವ ಬಗೆಯ ದುರಭಿಮಾನಕ್ಕೂ 
ಒಳಗಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸುಸಂಗತ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನೇ 
ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂೊಸಿ ಯರಿಗೆ ಕೊಡುವದುಚಿತನಿರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಶಂಕ 
ರರಾಯನ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಸಿ (ಯರು ಇಂಥ ಸು೭ಪ್ರತರಿದ್ದ 
ದರಿಂದ ಅನರು ತಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುಂತು ಬಹುವಿಧ 
ವಾಗಿ ಯೋಚಸಿದಸು ಅ.5೨ ಅಾವು ಶಿ(ಮಂತಿರಿದ್ದವೆಟಟ ದಮರಭ್ಟ 
ಮಾನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಅವರ ಈ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಅಡಿ 
ಗೆಯ ಆಚಾರಿಯು ಮನೆಬಿಟ್ಟಿನು: ನೀರಿನನನು ಹೋದನು; ಉಳಿದ 
ಆಳುಗೆಳೂ ಕಡಿಮೆಯಾದವು. ಆದರೆ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂಬ ದಾಸಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರರಾಯನ 
ಪದರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ದೊಡ್ಡವಳಾದವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಪೂರ್ವದ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅವರ ಕುಟುುಬದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾಗಿ ಆಚರಿಸ 
ಹತ್ತಿದಳು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಶಂಕರರಾಯನ ಮಂೆತನವು ದಾರಿರ್ಭ್ಯಾವಶ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು, ಒಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಂಕರರಾಯನು ಮರಣಹೊಂದಿದನು. ಬಳಿಕ ಕೇಳುವ 
ದೇನು? ಸಾತ್ತಿಕನಾದ ವಾಸುದೇವರಾಯನಮೇಲೆ ಆಕಾಶವು ಕಳಚಿ 
ಬಿದ್ದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಕುಟುಂಬದ ಓಔತಚಿಂತಕರಲ್ಲರೂ ಗೋಳಿಟ್ಟಿರು. 

ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಂಕಟಿಗೆಳು ಬರಹತ್ತಿದವೆಂದಕೆ ಒಂದರಹಿಂ 
ಹೊಂದು ಬಂದಡೇತೀರುತ್ತವೆ ಇದೆಂದು ಸ್ಫಸ್ತ್ರಿಯ ನಿಯಮವೇ 
ಆಗಿರುವದೇನೆಂಬ ಸಂಶಯವು ಆ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದವರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಟ್ಟನೆ ಒಡಮೂಡುತ್ಮದೆ. ಅದರಂತೆ ಶಂಕರರಾಯನೆ 





ದಿತಿ ಮನೋರಮಾ 





ಕುಟುಂಬದವರೂ ಆ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರು. ವಾಸುಡೇವರಾಯ 
ನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಶಂಕರರಾಯನೆ ಶವವನ್ನು ಹಿಯ್ದಬಳಿಕ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿನರಾಯನು, ಆತನ ತಾಯಿಯಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯು, ಸು- 
ರೊಚನೆಯೆಂಬ ವಿಧವೆಯಾದ ತಂಗಿಯು, ಸೌಮಿತ್ರಿಯೆಂಬ ಮ- 
ತ್ತೊಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕತಂಗಿಯ; ಹೀಗೆ ನಾಲ್ದರೆ* ಉಳಿದರು. ಓಂದುಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದೀಪವು ವಿಣುಮಿಣುಕಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತ ಲಿತ್ತು. ಅಶಕ ನಾದ 
ಶಿವರಾಯನು ಒಂದುಕಡೆ ಮಲಗಿದ್ದನು ಸುಲೋಚನೆ-ಸೌನಿತ್ರಿ 
ಯಕು ತಾಯಿ ಸು ಹಕ್ತರ ಕುಳಿತಿದ್ದರು ಅವರು ಮೂಕಭಾವದಿಂದ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಯಾರಶಿಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಬೇಗೆ ಆ ದಃಖಿಶ ಪರಿವಾರವು ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರಲು, 
ನಾಲ್ಕುಜನ ಪೋಲೀಸರು ಅವರ ಮನೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು ಅವರಲ್ಲ 
ಒಬ್ಬ ಮುಖ್ಯಮನುಷ್ಯನು (ಶಿವರಾವ ಶಿನರಾವ' ಎಂದು ಹದರುತ್ತ 
ಪಡಸಾಲೆಯ ಮೆಲೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಆತನ ಕರಿಯ ಬಣದ 
ಪೊಸಾಕು, ಮಿರಿಮಿರಿ ಮಿಂಚುವ ಬೂಟುಗೆಳು, ಉಗ್ರವಾಗಿ 
ತೊ!ರುವ ಮುಖಮುದ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡ ಭಯಗ್ರ ಸ ನಾದ 


ಶಿವರಾಯನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು, ಅತನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಆ 
ಜಮಾದಾರನು ಶಿನರಾಯನನ್ನು ದಸ್ಮಗೀರು ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡರೆ 


ಗೆಂಗಾಂಬಿಗೆಯು ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿದಳು. ಆಕೆಯ ಸ್ವರವು ಒಮ್ಮೆ 
ಮೇಲೆ ಹೋದದ್ದು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಮಗೆನೆ ಮುಂದಿನ ಕ 
ಣಾಮವನ್ನು ನೊ!ಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವಳು ಬದುಕಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಹೃದಯದ್ರಾವಕ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲೋಚನೆಯು ಬೆದರಿ 
ದಳು ಆಕೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಹಾಯ್‌! ದೈವವೇ, ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಗೆ 
ತಾಯಿಯನ್ನೊನಿ!ಗೆಲಾಡಿಜೆಯಾ? ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಮನೊ!ಃರವಣ, ಗ್ರ 


ಅಕೆಯ ಕೋಕವೇಗೆವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿನರಾಯನ ಕೈ-ಕಾಲು 
ಗಳು ತಣ್ಣಗಾದವು. ಬಹಳ ಹೆಳುವದೆ!ನು? ಪಾಸಾಣದಂತಿರುವ 
ಪೋಲೀಸರ ಹೃದಯವು ಕೂಡ ಕರಗಿತು. ಜಮಾದಾರನು ಹಿಂದು 
ಕ್ಷಣ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಅತನು ದೆಯಾಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸುಲೊಃ 
ಚನೆಯು ಹಾಡಾಡಿಕೊಂಡು ಅಳುವದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರಲು, ಆ ಮನೆ 
ತನದನರಮೇಲೆ ಬಂದ ಪ್ರಸಂಗವು ತಟ್ಟನೆ ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟತು. 
ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ಎಂಥ ದುಃಖಕೊಟ್ಟಿನೆಂಬ ಪಕ್ಚಾತ್ತ್ವಾ 
ಪವು ಅತನಿಗೆ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಇಡೆಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು? ತಾನು 
ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂಬ ಸ್ಕರಣವು ಅದಕೂಡಲೆ 
ಅನನ ದಯೆಯು ಮಾಯವಾಯಿತು. ನಾನು ಜಮಾದಾರನಿದ್ದು, 
ವರಿಷ್ಠರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯದಿದ್ದರೆ, ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಬೆೇಕಾಡೀತೆಂಬ ಭಯವು ಅವನನ್ನು ಆನರಿಸಿತು ಆಗ 
ಆತನು 5ನರಾಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾರಂಟಿನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 
ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೆ )₹ಟಿರ ಕೋರ್ಟಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೆ(ಳಿ ರಿವರಾಯನು ಥ: ಥರ ನಡುಗುತಿ ರಲು, 
ಸುಲೋಚನೆಯು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹಿಡಿದೊಯ್ಯನಕೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಶೋಕಾಕುಲಳಾದಳು ಹಗೆ ಆಕೆಯು ದುಃಖಪರಂ 
ಪರೆಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಹೈರಾಣಾಗುತ್ತ ಜಮಾದಾರನನ್ನು 
ಕುಂತು ನುಡಿದಳೆ (ನಂದರೆ: ಅಪ್ಪಗೆಳಿರಾ, ನಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಎಳೆದೊಯ್ಯುವಿರಿ?'' ಹಾಯ್‌! ತಂದೆಯವರೇ, ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀವು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊ!ಗಿರುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಪುತ್ರರ ಅವಸ್ಥೆಯು ಏನಾ 
ಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೇ? ಹರ! ಹರ! 

ಸುಲೋಚನೆಯ ಈ ಶೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ ಜಮಾದಾರನು 
ಕಾಂತಸ್ವರದಿಂದಬಾಯಾ, ಹೀಗೆ ಅತ್ತರೆ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನ 


ಗಳ ಮನೋರಮಾ. 


ವನು? ನಾವು ಸರಕಾರಿಯನೌಕರರು; ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾರಂಟು 
ಇದ್ದು, ನಿಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ಓಡಿದೊಯ್ಯಲೇಬೆೇಕಾಗಿದೆ; ಎಂದು ನುಡಿ 
ದು, ಶಿವರಾಯನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ--ಬೇಗನೆ ಹೊರಡಿರಿ, ತಡಮಾ 
ಡುವಹ್‌ಿಗಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಅಂದೆನು. ಆಗೆ 

ಶಿವರಾಯನು[ದೈನ್ಯದಿಂದ) —ಜಮಾನಾನಸಾಸ್‌?ಬ, ನಾನು 
ನಿಮ್ಮು ಸಂಗಡ ಬರುವೆನು; ಆದರೆ ಸ್ಮೃಕಾನಕ್ಕೆ ಹೋದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂ 
ದಿರು ಬರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಕಾಶ ಕೊಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟ: 
ನೆನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. 

ಜಮಾದಾರ (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) -ಭೇ, ಆ ಮಾತು ಆಗದು. 
ನಾವು ಬಂದು ಎರಡು ತಾಸಾಯಿತು. ಇನ್ನ ತಸೆಯಿರೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ 
ನಾಚಿಕೆ ಬರ.ವದಿಲ್ಲವೆಲಿ 

ಶಿವರಾಯನು ಓ ಸರದಾರಸಾಹೆಃಟ. ಸ್ವಲ್ಪ ದಯವಿರಲಿ; 
ನಾವು ಈಗೆ ಎಂಥ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿನರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಕಣ್ಣು ಟ್ಟೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರಿ. ತಂದೆಯರರ ಶವಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಹೋದವರು ಇನ್ನೂ 
ಬಂದಿಲ್ಲ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯನರ ಶವವು ಬಿದ್ಳುಕೊಂಡಿ 
ರುವದು... ಈ ಹಣವನ್ನೂ, ಈ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಪರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಈ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೂರಡಲಿ? 
ಸಾಹೇಬ, ನಿಮಗಾದರೂ ಸಂಸಾರನಿರುವದು, ಮಕ್ಕಳು-ಮರಿಗಳು 
ಇರಬಹುದೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸರಕಾರ ಹುಕುನಿಣೆ ಅಮಾನ, 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಬರುನವರೆಗೆ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತೈ £ನೆ. 

ಜಮಾಹಾರ ಇಲ್ಲ; ಇಲ್ಲ; ಏನನ್ನೂ ಕೇಳುನದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಸಲುವಾಗಿ ನಾವು ಸಂಕಟದೆಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾದೀಕತು. ಸಾಕುಮಾಡಿರಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಈ ಸೋಗೆನ್ನು! 


ವುನೋರವಾ, ೧೫ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜಮಾದಾರನು ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಸಿಪಾಯಿಗಳ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಕಾಳದೂತರು ಮುಂದ 
ರಿದುಶಿವರಾಯನನ್ನು ಹಿಡಿದರು; ಮತ್ತು ಆತನೆ ಎರಡೂ ರಟ್ಟಿಗ 
ಳಿಗೆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಲಾರಂಭಸಿದರು ಆಗೆ ಶಿವರಾಯನು ಭಯ 
ವಿಂದ ತ್ರಕ್ಕನಾಗನ. ಆವಮೆ ಅತ್ಯಂತ ದೈನ್ಯದಿಂದ «ಇದೇನು? 
ಹಾಯ್‌! ಕಾನಸು್‌' 'ಮಾಡಾರವಾಕೇಟಶೇ, ನನ್ನನ್ನು ಮಾನಗೆ! 
ಡುಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಬಕುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಎದ್ದು 
ನಿಂತನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಸುಲೋಕನೆ-ಸೌಮಿತ್ರೆಯರು ಹಿಡಿ 
ಬಂದು ಏನರಾಯುನಿಗೆ ತೆಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು *:ಅಪ್ಪುಗಳಿರಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ತಡ 
ಯಿರಿ, ತಡೆಯಿರಿ. ನಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ಬಗೆೇಕೆ ಬಿಗಿಯುವಿರಿ?'' ಎಂದು 
ಶ್ರಸ್ಯೂಕಿಗೆಳಿಂದ ನ್ಫೋಲಳಸರನ್ನು ಕೇಳಲಾರಂ,ಸಿದರು 
ಪೊಲೀಸರು ಸುಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದೂಡಲುನಕ್ರ 
ಮಿಸಿದರು. ತರುಣಳಾದ ಅವಳು ಪರಪುರುಷರ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ 
ಅಂಜಿ, ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಡಗಾದಳು. ಆದರೆ ಸಣ್ಣವಳಾದ 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಮಾತ್ರ ಶಿವರಾಯನ ಕೊರಳಿಗೆ ಗಟ್ಟಯಾಗಿ ತೆಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದಳು. ಪೋಲೀಸರು ಆಕೆಯನ್ನು ಏಂದಕ್ಕೆ ದೂಡಬೆ ಕೆಂದು 
ವಿಶ್ವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ ಅವಳು ಅಣ್ಣನ ಕೊರಳನ್ನು ಬಿಡಲಲ್ಲ. 
ಆಗೆ ಆಕೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅತ್ಯುಂತ ಕಾರುಣ್ಯಾಸ್ಪದವಾಗಿತ್ತು. ಮುಡಿ 
ಯಿಂದ ಮುಕ್ತವಾದ ಅವಳ ಕೇಶಕಲಾಪಗಳು ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಅಸ್ತ 
ಮ್ಯಸ್ಮವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಸೀರೆಯ ಸೆರಗು ಕಳಚಿದ್ದರಿಂದ ಅದೇ 
ದುಂಡಗಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದ ಕುಚವ್ರದೇಶಗೆಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತಿದ್ದವು. ನಿಕಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶ್ರುಗೆಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿದ್ದವು ಮುಖವು ಬಾಡಿಕ್ತು. ಅವಳ ಕಬ್ಬನ್ನು ಒರೆಸುವದಕ್ಕೊ [ 
ಎಂಬಂತೆ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಬಾಗಿದ್ದ ವು. ಅವಳ ಕಂಲುಗಳು ನೆಚಗು 


೧೬ ಭಾ ರಮಾ. 


ತ್ರಿ ತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅವಳು. ಈಪರಿ ಶಿ ಭಯಗ್ರೆ ಸ್ತ | ಳಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಪೋಲೀಸರು 
ಎಸ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಅಣ್ಣನ ಕೊರಳನ್ನು ಬಿಡಬಾರದೆಂದು 
ಅವಳು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಂಥ ಸ ತಿಯ ಲ್ಲಿದ್ದ 
ಆಕೆಯನ್ನು. ಕಾಣುವ ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯು ಉತ್ತ ನ್ನ ವಾಗೆಜಿ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ; ನಿಷ್ಕ ಸುಡ ಕಾದ ಪೋಲಿ!ಸರಿಗೆ "ದಯವೆಲ್ಲ? 
ಅವರು ಕೇವಲ ಯನಮದೂತರಿಗೆ ಸವಾನೆತು, ಆ ಕೋಮಲೆಯ 
ಆರ್ತಸ್ವರದಿಂದ ಅನರಲ್ಲಿ ದಿಯು ದ್ರವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅತ್ಯಂತ 
ನೈಷ್ಟುರ್ಸುದಿಂದ ಸೌನಿತ್ರಿಯನ್ನುಹಡಿದೆಳೆ ಸು ಹತ್ತಿ ದರು. ಒಬ್ಬನು 
ಅವಳ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ನು; ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಆಕೆಯ ಬಗಲಲ್ಲಿ ಕೈ 
ಹಾಕಿದ್ದ ನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಶಿವರಾಯನೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ 
ಅವಳ ಕೈಪುತ್ತನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಯಮದೂತರು ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲವ 
ನ್ನೈಬ್ಬಿ ಸರಲು, ಆಸ್ಪರಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಹೊರಗಿನಿಂದ «ಎಲೋ ಮಣರ್ಜು 
ಕೀ, ಹುಡುಗೆಯ ಮೈ ಮುಟ್ಟುವ ಅಧಮರು ನೀವು ಯಾರಿರುವಿರಿ? ' 
ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಗೈೆಹಸ್ಥನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ಪೋಲೀಸರನ್ನು 
ಮೈಮುರಿ ಥಳಿಸಿ, ಒಂದಕ್ಕೆ ದಬ್ಬಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಈ ಅಕಸ್ವಿ ಕ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಿಂದ ಅವರು ಅವಸಾನೆಗೆಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆಗೆ ಶಿವರಾಯನು 
ಮೊರೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪೌರುಷಮಾಡಿದ ಗೈಹ 
ಸ್ಥನು ಬೇರೆ ಯಾವನೂ ಆಗಿರದೆ "ವಾಡಕರ ಪರಿಚಯಸ್ಥ ನಾದ 
ಭೀಮರಾಯನೇ ಆಗಿದ್ದನು ಆತನೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸ್ವಕಾನಕ್ಕೆ 


ಹೋದ ವಾಸುಡೇವರಾಯನೆೇೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಜನರಣ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ರು. 


ಹಂಗೆ ಮನೆಯಲಿ ಜನೆಸ್ತೊ ₹ಮವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆಯಲು, 
ಭಿೀಮರಾಯನಿಂದ ಪಟ್ಟುತಿಂದ ` ಪೋಲೀಸರು ಆಸೇಕಗೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿ 





| | ಮನೋರಮಾ. ಇಂ 


ವಿರಿಬಂದನು ಆದರೆ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಜನರು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಮೈಮೇಲೆ 
ಬಂದರೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಸಾವ'ರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳೆ ಆತನು ಆ 
ಸೋಲಿ!ಸನ ಸೋಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುವಿ ಒಗೆಯಲು ಅವನು 
ಹತು ಮೊಳ ಅಂತರದಮೇಲೆ ಸಿಡಿದುಬಿದ್ದನು. ಆಗೆ ಭೀಮರಾಯನು 
ಗೆದ್ದರಿಸಿ -ಮುಿರ್ಯರಿರ್ಯಾ. ನ;ನೆ ಯಾರಿಂಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಲ್ಹವೇ? ನಡೆಯಿರಿ ನಾನೂ ಗಿವ್ಪ ಸಂಗೆಡ ಚಾವಡಿಗೆ ಬರುವೆನು, 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಈ ಅನರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊದಲೇ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಶಿವರಾಯನು ಅಂಜಿ -ಭೀಮರಾಯರೆ, ಸಮಾಧಾನೆ ತಾಕಿರಿ, 
ಎನಲು, ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ಮನಾಗಿದ್ದಆತನು- ಏನು ಸಮಾಧಾನ ತಾಳೆ 
ನ್ನುತ್ತೀರಿ. ಈ ನೀಚರು ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಸರ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಸುಶಿಲ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಬಹುದೆ ಲ ಇವರಿಗೆ ಯಾವ ಕಾಯಿದೆ 
ಯಿಂದ ಈ ಅಧಿಕಾರವಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನಾನೆ? ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೆ ಟಿ 
ರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ನುಡಿದು, ೭ನರಾಯನನ್ನು ಸುಮ್ಮ ನಿರಿ 
ಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಜಮಾದಾರನು ಒಳ್ಳೆ [ಮಾತಿನಿಂದ ೬ವರಾಯನಿಗೆ 
ಚಾವಡಿಗೆ ನಡೆಯ ಹೇಳಲು, ಅತನು ಪೋಲೀಸರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ನಡೆ 
ದನು. ಭೀಮರಾಯನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಪೊಲೀಸರು ಶಿನರಾಯನ 
ರಟ್ಟಿಗೆ ಹಗ್ಗೆ ಹಚ್ಚ ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ವಾಸುದೇವರಾಯನು ತಮ್ಮನ 
ಜೋಡಿಗೆ ಚಾವಡಿಗೆ ಹೊ!ಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂನರಿಯಲು, ಭೀಮ 
ರಾಯನು ಅವನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿ ತಾನೇ 
ಚಾನಡಿಗೆ ನಡೆದನು. 


ಲ ಮನೋರಮಾ. 


[ಈ। 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸಮಯವು; ಸುಖಪ್ರದವಾದ ತಂಗಾಳಿಯು 
ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದೆ; ಮುಖಮಾರ್ಜನಾದಿ ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗಳನ್ನು ತೆ!ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾಲಿಂದಿಯು ದಿವಾಣಖಾನೆಗೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ದಿವಾಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಒಳ್ಳೆ ! ದರ್ಪದಿಂದ ಏನು! ನೀವು ಅಫ್ರವನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ಲೀೀಕೊಃ ಅಥವಾ ಭಂಗಿಯನ್ನು ಮುಕ್ಕುತ್ತೀಕೋ? ನಿಮಗೆ 
ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವಿರುವದಿಲ್ಲೆ ರಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಗೆಲುಹನ್ನೆ 
ರಡು ತಾಸುಗೆಳವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಲೊ!ಡಿಗೆ ಅತು ಕುಳಿತು ಸಂಬಳ 
ವನ್ನು ಬೇಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಜಾಣರಿರುತ್ತೀರಿ ನಾಚಿಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೇ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲಿಕ್ಕೆ!'' ಎಂದು ಗೆದ್ದರಿಸಿದಳು. ತಮ್ಮ 
ಯಜಮಾನತಿಯ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಬಲ್ಲವನಾದ್ದರಿಂದ ದಿವಾ 
ಣನು ಆಕೆಯ ಮಾತುಗೆಳಿಗೆ ಬೆದರದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ದಿವಾಣ ಅವ್ಯನವರೆಃ, ನೀವು ಏನು ಅನ್ನುವಿರೆಂಬದು ನನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೆೇ ಸೇರಲೊಬ್ಬದು. 

ಕಾಲಿಂದಿಹ್ಯಾಗೆ ಸೆರೀತು? ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಕೈತುಂಬ 
ಸಿಗುವ ಸಂಬಳವು ಕಟ್ಟಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಸೊಂಡಯು ಒಣಗುವದು. 
ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ಇದೊಂದುಸಾರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಕುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನೀವು ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಕಾಳಜಿಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು 
ಅರಕ್ಷಣಸಹ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೆಲಸಮಾಡರಿ ಮಾತ್ರ. 

ದಿವಾಣ ತಾಯಿಯಿವರನ ಈಗ ಆದದ್ದಾದರೂ ಏನು? 

ಕಾಲಂದಿ.. ನಿಮ್ಮ ತಲಿ! ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಮೂನನ್ನು 
ಹಿಡಕೊಂಡು ಚಾವಡಿಗೆ ಯಾರು ಒಯ್ದರು? ಅವನು ಯಾರ ಮಗೆ 
ಸಂಬದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? 


ನುನೊ ರವ, ಎ 


'ನಿವಾಣ ಓಹೋ! `ಬೀಗೇನು?. ಈ ಸಂಗತಿಯ ನ್ನ್ನ ತ 
ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದ್ದು; ಅವ್ವನೆವರೇ, 23ಂತೆ 
ಯನ್ನು ಕತ ನಾನು ಕಈಗಿಂದೀಗಲೆ ಹೊಗಿ ಆತನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿ ದಿವಾಣನು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಯನಾಗಾರವಿಂದ ಮಾಧವನು ಕಣ್ಣನ್ನು 
ತಿಕ್ಕಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು ಅನನನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಲಿಂದಿ 
ಯು - ತಮ್ಮಾ, ಮಾಧನಾ, ಭೀಮನನ್ನು ಯಾರೋ ಚಾವಡಿಗೆ 


ಇಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದಟೆಂತಿ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಖಂದು ನುಡಿಯಲು 
ಅದನ್ನು ಕೆಳ 


ಮಾಧವನು - ಬಹಳ ನೆ ಗಾಬುತು. ಈ ರಾಜಶ್ರೀಯವ 
ರಿಗೇ ನನ್ನೂ ಕುಲದೀಪಕರನ್ನ ಬೇಕು. ಈಗೇನು ವರಹದಲ್ಲಿ ದುಗ್ಗಾ 
ಹಯನ್ನು ಬಳಸಿದಂತಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಚಾವಡಿಯನ್ನು ಕಂಡರಿ 
ನಾಳಿಗೆ ಕಾರಾಗೃಹವನ್ನು ಸಹ ಕಂಡಾನು! 

ಮಾಧವನೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಿಂದಿಯು ತುಪ್ಪ 
ಸುರುವಿದ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಅತ್ಯ್ಯಗ್ರೆಳಾದಳು. ಆಕೆಯು ಅತ್ಯಂಶಸಂತಾಪ 
ದಿಂದ -'೫ಾಂಡಾಲಾ, ನಿನು ಯಾರವನು? ಭೀಮನು ನಿನಗೇನೂ 
ಸಂಬಂಧಿಕನಲ್ಲವೆ? ನೀವೆಲ್ಲರೂ ವೈರಿಗೆಳಂತೆ ಆತನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿ £ರಿ. 
ಆದರೆ ನೀವು ಭೀಮನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಇಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಮಾಧವನು ತಾಯಿಯ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಪಡಸಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಶಿ) ಪತಿಯ ಮುಂದೆ ನೆಡೆದ ವೃತ್ಮಾ ೦ತವನ್ನು ಹೇಳೆ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗೆ ಕಮಲನಾಭನೆಂಬ ಸ್ನ ಗಿಂತಸೊಬ್ಬ ನು ಶ್ರೀ 
ಪತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಾಗಿಲ 


೨೦ ಮನೆ ಗರಮಾ, 


ತಾತಾ ಸತಾ. ವಾಸಾ ಬ ಹಾ ಇ ಹಾ0 ಸಾ, ತಾರಾಪ ಹಾಹಾ 0 


ಸಡಕುಗೆಳು ಧಡ" ಧಡ" ತೆರಿದವು. ಕಾಲುಗೆಳ ತುಳಿತದಿಂದ ನೆಲವು 
ಅದಿರಹೆತ್ತಿತು. ಆ ಸಪ್ಪಳದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಳ್ಳು ಕೇಳೆ ಬರತೊಡಗಿತು. 
ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಈ ಸಿಳ್ಳು ಯಾರದಾಗಿರಬಹುದು? ನಿಮಗೆ ಆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗುರುತು ಹತ್ಮಬಹುದೇನು? ಭೇ; ಹತ್ತಲಿಕ್ಸೆಲ್ಲ. ಮಾಧ 
ವನು ಮಾತ್ರ ಗುರುತು ಓಡಿದು ಹ! ಸನಾರಿ ಬಂತೆಂಬಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಎಂದು ನುಡಿದನು ಆತನ ಮಾತುಗಳು ಮುಗಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅ ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕಿದ ಗೈಹಸ್ಥನು ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು- «ಏನು 
ನೀವಿನ್ನೂ ನಿದ್ದಿಗೆಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವಿರೇನು?'' ಎಂದು ನುಡಿದನು 

ಮಾಧವ ಏನೊ, ಭೀಮಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಕೆಣಂಡು ಹೋ 
ಗಿದ್ದರಂತಲ್ಲ; ಈಗಾಗೆಲೆೇೇ ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟರು? 

ಜೀಮನಿ ಬದ್ಧಾಸ, ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಹಿಡಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿದ್ದರು? ಅದಾನನು ನನ್ನ ವೈ ಕೈ ಮುಟ್ಟುವವನು? ನಾನೇ 
ಬೇಕಂತ ಶಿನರಾಯನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. ಯಾಕೆ ನಿಮಗೆ 
ಈಗ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತೆೇನು? 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಭೀಮನು ತನ್ನ ಕಾಲಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಒಂದು ದಿಂಬನ್ನು ಫುಟ್‌ ಬಾಲದಂತೆ ಕಸುವಿನಿಂದ ಒದ್ದ 
ನು. ಪಾಪ! ಆ ಬೂರಲ ಅರಳಿಯ ಮೃುದುನಾದ ತಕ್ಕೆಯು ಆ 
ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪಟ್ಟನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಅದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಮಲನಾಭನ ಬಳಗೆ 
ಧಾವಿಸಿ ಆತನ ತಲೆಯ ಮೇಲೇರಿ ಕೂತುಕೊಂಡಿತು «/ಅಸಭ್ಯ- 
ಮೂರ್ಪ-ಸಪಶು'' ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಭೀಮನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತ 
ಕಮಲನಾಭನು ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ಆಗೆ ಭೀಮನು ಅತನ 
ಕಪಾಳೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅನನು ನೋಡ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾಯವಾದನು. ತಮ್ಮನ ಈ ಅನಿವೇಕತನವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಮನೋರಮ” " ಎಣ 


ನಕ್ಕು ಮುಧವನೂ, ಶ್ರೀಪತಿಯೂ ಹೊರಟುಹೋದರು. ತನಗಾದ 
ಅಸಮಾನನನ್ನು ಆ ಬಂಭುದ್ವಯರು ನೋಡಲಿಲ್ಲೆಂಬ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕಮಲನಾಭನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಗೆಗೆದನು. 


ಕನುಲನಾಭನೆ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಭೀಮರಾಯನು ತನ್ನೆ ತಾಯಿಯಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತಿ ರಲು, ಒಂದು 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಿರುವ (ಶಂಭು' ಖಂಬ 
ಆಳುಮಗೆನನ್ನು ಕಂಡು ಆತನಿಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಷುು ಸಿಟ್ಟುಬಂದಿತು. 
ಆ ಆಳುಮುಗೆನೆ ಆ ಮನೆಯ ಶೊಾರಿಯಸೊಸೆಯ ಕೊರಳಸದಕವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೊ ಲೆಕ್ಕಿಸುತ್ತಿ 
ದಿಲ್ಲ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಸುಂದರಿಯೂ, ತರುಣಿಯೂ, ಅಧಿಕಾರ 
ಸಂಸನ್ನ ಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಯ ಅನುಗ್ರ ಸನಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಯಾನ ಆಳುವುಗೆ 
ನು ಅಂಜುವನು? ಮತ್ತು ಅವನು ಇ. ಧನ್ಯೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಪದೆ ಯಾಕೆ ಬಿಡುವನೆ? ಅದರಂತೆ ಶಂಭು 
ನಿಗಾದರೂ ಸ್ವರ್ಗೆ-ಸ್ವರ್ಗವೆಂದು ಜನರು ಯಾತಕ್ಕೆ ಅನ್ನುವರೋ 
ಅದು ಮೂರೇ ಬೆರಳು ಉಳಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅಂದಬಳಿಕ ಆತನು 
ಒೀಮರಾಯುನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಣಗಿಸಿದ್ದ ರಲ್ಲಿಯೂ, ನಕ್ಕ ದ್ದ ರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನ.? ಆದರೆ ಈ ನವ ಜಾತ್ಯಾ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ :.(ಮರಾಯನಿಗೆ ಸಹನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತತ" ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಶಂಭುವಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊ!ಗಿ ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಗುದ್ದಿ, 
ಒದೆದು ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಂಭಾವನೆ ಮುಟ್ಟಸಿ, ಅವನನ್ನು ಹೊರ 
ಗಿನ ಚೌಕಿನಲ್ಲಿ ಎಳಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ 
ಹುಚ್ಚ ನಾಗಿದ್ದ ಭೀಮರಾಯನು ಅವನನ್ನು ಚನ್ಮಾಗಿ ಥಳಿಸಿ, ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪೋಲೀಸರಮೇಲೆ ಉಳಿದ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಶಂಭುವಿನ ಮೇಲೆ 
ತೀರಿಸಿ ಪುನಶ್ಚ ತಾಯಿಯ ಕಟಿಗೆ ಸಾಗಿದನೆು 


೨೨ ಮುನೊ ನಗೋ 


ಕಾನಾ ಬಾ ಬಾ ನಾ 


ಎರಡನೆಯಾವನಾದರೂ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ, ಭೀಮರಾಯ 
ಪ್ರಹಾರಗೆಳಿಗೆ ಎದೆಒಡಕೊಂಡು ರಕ ಕಾರಿ ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು 
ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಶಂಭುನಿಗೆ ಮೈಯುಂಡು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಈ ಪೆಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಏನೂ ದುಃಖ 
ವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ ಅನನು ಆಕೂಡಲೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು ವಸ್ತಗೆಳನ್ನು ಜಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಪೀಃತಿಯ ಯಜಮಾನತಿಯ ಕಸೆಗೆ ಭೀಮರಾಯನ 
ಮೇಲೆ ಫಿರ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದನು. 

ಮಾಧವನು ಕಾಲಿಂದಿಯ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನೆ 
ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹುತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪಿ 
ತಪ್ಪಿ ಎಂದಾದರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡ ದಿವಸ ಅತನು ತನ್ನೆ 
ಸುಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಸ್ರಯಮಡದಿಯನ್ನು ಶೃಂಗಾರವರಿಪ್ಪು ತವಾದ 
ಚೇಪ್ಟೆಗಳಿಂದ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು 
ಅತ್ಯಂತ ಶೃಂಗಾರಸ್ರಿಯನಾದ್ಧರಿಂದ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ 
ಅಶ್ಲೀಲ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿದ್ದನು; ಹಾಗೊ ಅವುಗಳನ್ನು ಅನ್ನು 
ನಾಗೆ ಪ್ರಸಂಗೋಚಿತವಾದ ಹಾವಭಾವಗೆಳನ್ನೊ ಕಶಲಿಸಿದ್ದನು. 
ಸ್ವತಃ ಗಂಡನೇ ಶಿಕ್ಷಕನಾದ ಬಳಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಶ)ಂಗಾರಪ್ರಿಯು 
ಳಾದ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ಆಸೆಯಿಂದ ಕಲತದ್ದು ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯವಲ್ಲ. 

ಶಂಭುವು ಭೀಮರಾಯನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಮುನ್ನಾದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಧವರಾಯನು ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ! ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಅಂದು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಾಗೆರಣೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳುವ ಕಾರಣಎಲ್ಲ. ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ ಅದೇಕೆ, ಹೊತು ಹೊರಟ ಬಳಿಕ ಮಾಧವನು 
ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬೀಳಲು ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯು ಎದ್ದು ಐಲು 


ವಂನೊಟರಮಾ. ೨೩ 


ಗೆನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟರುವ ಕುರ್ಚಿಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾದ ತಲೆಗೊದಲುಗಳನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ಹಳು,. ಆಗ ಅನಳ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಚಿಹ್ಮವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತಿತ್ತು. ಅವಳಿಗೆ ಮದ್ಯಪಾನೆದ 
ಗುಂಗು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆಗೆ ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸೊಗೆಸಾಗೆದ್ದರಿಂದ ತಲೆಗೊದಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮದ್ಯದ ಸಿ(ಸೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊ೦ಗು ಅಗನ್ನು ಒಂದು ಕಾಜಿನ ಪೇಠೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸುರುತ್ರತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೀಮರಾಯನಿಂದ ಪಾದ್ಯಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಶಂಭುವು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಬಂದು ಆಕೆಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು, ಆತನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಚಂಚಲಾ 


ಕ್ಷಿಯು ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು -ಮೂರ್ಪಾ, ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ಅಳು 
ತ್ರಿ ಣ್ಯ ಆದದ್ದಾ ದರೂ ಏನು? ಒಂದು ದಿವಸವಾದರೂ............ 


ಶಂಭುಅದೇನಲ್ಲ ಬಾಯುವಾಹೇಬ, ಸಣ್ಣಧನಿಯರು ನನ್ನ 
ನ್ನು ಮೈಮುರಿಹೊಡೆದು ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮಾಡಿದರು. ಇಕೊ! 
ನೋಡಿರಿ ರಕ್ತವನ್ನು! 

ಶಂಭುವಿನ ಮೈಮೇಲೆ ರಕ್ಕದ ಒಂದು ಹನಿಯಾದರೂ ಹೊರ 
ಟದ್ದಿಲ್ಲ ಅದರೆ ಆತನು ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯ ಬಳಿಗೆ ಸರ್ಯಾದಿಯನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ ತನ್ನ ಮೈಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವನ್ನು ಸಿಡಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದನು. ತಮ್ಮ ಮಾತು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದುರ್ಜ 
ನರು ಎಂಥ ಸೋಗುಹಾಕುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ಹೆ!ಳಲಿಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಕಂಭುಪಿನೆ ಈ ದೂರನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಂಚಲಾನ್ಸಯು ಸಂತಪ್ಮಳಾದಳು. 
ಕೈಯೊಳಗಿನ ಸರಾಯಿಯ ಪೇಲೆಯನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬೆೇಒಲ್ಲಿನೆ ಮೇ 
ಲಿಟ್ಟು ಅವನ ಮೈಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀತಿಯಿಂದ ನಿರೀತ್ತಸಿದಳು; 
ಮೆತ್ತು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಇಷ್ಟು ಜುಲುಮೆಯೆ! ಇರಲಿ, ಈ 


೨೪ ಮನೊಟರಮೂ. 





ಭೀಮನಿಗೆ ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ಮು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಚಂಚಲಾ್ಸಿ 
ಯಲ್ಲ! ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಅವಳು ಶಂಭುವಿನ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು. _ಇಶ್ಶ, ಎಷ್ಟು ದುರ್ಗೆಂಧವಿದು? 
ನಿನಗೆ ಸ ಚ್ಛತೆಯಿಂದ ಅರಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಬರಬಾರದೇನೆ? ಈ ಹೊಲಸು 
ಎಲ್ಲಿಯದು? ಎಂದು ಅನ್ನುತ್ತ ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಲೆನ್ಡೆಂಡರಣ್ದೊಂ 
ದು ಬಾಟ್ಗಿಯನ್ನು ಸುರುನ್ನಿ................. 

ಕೆಲವು ಸೊತ್ತಿ ನಮೇಃಲೆ ಶಂಭುವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಣರಬಿದ್ದನು ಆತ 
ನು ಕೋಣದ ಹೊರಬೀಳುವದಕ್ಕೂ ನ್ರೀನತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರ 
ಲಿಕ್ಕೂ ತಾಳಗೊಡಿತು. ಶಂಭುವು ಘಮಫಮಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಶ್ರೀಪತಿಯ ತಲೆ ತಿರುಗಿತು. ಆತನು ಶಂಭುವಿನ ಮುಂಗೈ 
ಯನ್ನು ಇಡಿದು. _..ಎಲೊ£ ಕಲ್ಯಾ, ನಿನ್ನೆ ನಿಬ್ಬೈ ನು, ನೆರಳೇನು? 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಜಂಬವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಯಿತಲ್ಲ. ಮೂರ್ವಾ, 


ಕೇಳುವವರು ಯಾರೂ ಇಕ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದಿರುಬಿಯೆನು?'' ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯುತ್ತ ಅವನನ್ನು ದರದರ ಎಳಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿನ ಚೌಕಿನಲ್ಲಿ ಬಂದನು. 


ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆಳುಮಗೆನನ್ನು ಒದರಿ ಒಂದು ಬೆತ್ತವನ್ನು ತರಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಶಂಭುವಿನ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಫಟಕೆಗೆಳನ್ನು ಹೊಡೆಯ ಹತ್ತಿ 
ದನು. ಬಿತ್ತದೆ ಪಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಆತನು ಕತ್ತೆಯಂತೆ 
ದೆನಿತೆಗೆದು ಒದರತೊಡಗಿದನು. ಆತನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಂಡ 
ಲಾಕ್ಷಿಯು ಕಡಕಿಯಲ್ಲಿ ನೋರಹಾಕಿದಳು ಶಂಭುಎನ ದೃಟ್ಟ್ರಯು 
ಆ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದದರಿಂದ ಅತನು ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೆ ತನ್ನೆನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದರ ಸಲುವಾಗಿ ಆಕೆಗೆ ಜಿ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟು ಅಂಗಲಾಚಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು, 

ಭೀಮರಾಯನ ವರ್ತನದಿಂದ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ 
ಹಬ್ಲುತಿನ್ನುತ್ತಿಗ್ದಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀಪತಿಯ ಈ ಕೃತಿಯೊಂದು 
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ಒದಗಲು ಅವಳ ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿಗೆ ಅಳತೆಯಿಲ್ಲದಾ ಯಿತು. ಮುಂಡೆ 
ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯು ತೊಚದ್ದರಿಂದ ಅವ 
ಭು ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. 


ಅದಕೆ ಇದೇನು? ತಲೆಗೊದಲುಗಳು ಕೆದರಿರುತ್ತನೆ, ವಸ್ತ್ರಗಳು 
ಮಲಿನವಾಗಿವೆ, ಆಭರಣಗಳು ಹಿಂದೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗೆಳು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಮುಖವು ಎಷ್ಟು ಭೀಷಣವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದಲ್ಲ! ಈಗ ಈ ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೆಡಿಗೆಳು ಉದು 
ರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಲಿಡಿ. ಸಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಇಂಥ ಈ 
ದುರ್ಗೆಯು ಯಾಸಾಕೆಂಬುವದು ನಿಮಗೆ ಹೊಳೆಯುತೆ!ನು? ಇವಳೆ! 
ನಮ್ಮ ಕಾಲಿಂದಿಬಾಯಿಯವರ ಹಿರಿಯ ಸೊಸೆಯು! ಮಾಧವನ 
ಪ್ರಣ್ಯತಮೆಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯು!! ಶಂಭುವಿನ ಬೆನ್ನರಕ್ಷಕಳು!!! 
ನೋಡನೋದಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಮಾಧವನ ಶಯನಮಂದಿರದ ನೆಕೆ 
ಕೊಣೆಯೊಳಗೆಹೊಕ್ಕು ನೆಲದಮೆ ಲೆ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಳು. ಮೂರ್ತಹೆಂ 
ಗೆಸರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಾಧನದ ಕಡೆಯಉಪಾಯುವೆಂದಕೆ ಇದೆ!! 

ಶ್ರೀಮಂತರ ಹೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಯನೆಗೈಹ ಭೋಜ 
ನಗೃಹ ಮೊದಲಾದ ಗೈಹಗೆಳು ಇರುವಂತೆ ಕ್ರೋಧಗೃಹವಾದರೂ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾರಿಗಾದರೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟುಬಂ 
ದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೆಂಬ ಅಚ್ಚೆಯುಂಟಾದರ ಅವರು ಕ್ರೊಧಗೃೈಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವರು. ಅದರಂತೆ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯು ಕ್ರೊ!ಧಗ್ರೆಹವನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. 

ಮಾಧವನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹುಚ್ಚ 
ನಾದನು. ಬಳಿಕ ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯು ಗೊತ್ತಾಗೆಲು, ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಬ್ರ್ರಯಪತ್ಪಿಯ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಚಂಚಲಾಸ್ತಯ ತುಟಗಳು ಸ್ಬುರಣಹೊಂದಿದವು. 
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ಅವಳು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ನಾಗಿಣಿಯಂತೆ ಫೂತ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅದರಂತೆ ಕೋಪ 
ಯುಕ್ತ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಗೆಂಡನನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಅಹಹ! ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಯುವತಿಯ ಕೋಪಯುಕ, 

ಕಟಾಕ್ಷ ಹಾಗು ಓಷ್ಕದ್ವಯಗಳ ಸ್ತುರಣ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಾವ ಪುರುಷರ ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲವಾಗೆರಿಕ್ಕಿ? ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ 
ಮಾಧವನಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ ಆದದ್ದೆರಲ್ಲಿ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇನು? ಅವನು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಮಡದಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು ನುಡಿದ 
ನೇನಂದಕೆ “ಅದನು ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾರವು? 

ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ (ಕೈಕೊಸರಿಕೊಂಡು)- ನನ್ನ ಶ್ರಾದ್ದ. 

ಮಾಧವ (ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯೆಳೆಯುತ್ತ)- ಸುಂದರಿ, 
ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ? ಇದರಿಂದ ನಾನು ಏನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಿ? 

ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ (ಮಾಧವನನ್ನು ದೂರಸರಿಸಿ) ಸಾಕು ಸಾಕು, 
ಇಂಥ ಬಣ್ಣ ದಮಾತುಗೆಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಇಂಥ ಒಣಅಚ್ಚೆ 
ಯಿಂದ ಉಪಯೋ!ಗೆವಿಲ್ಲ. ನನ್ನೆ ಮಾನಾಪಮಾನೆಗೆಳ ಪರವಿಯು 
ನಿಮಗಿಲ್ಲದ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿಯಾದರೂ ಸುರಕೊಳ್ಳುವದೇನು? 

ಮಾಧನ- ಏನು, ನಾನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಅವಮಾನೆ 

ವೇನು? ಈ ಶಟ್ಟವಾದರೂ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಂತು? ಇರಲಿ. 
ನಿನ್ನೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದವಕು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೆ!ಳು. 

ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ (ಮುರಕಮಾಡುತ್ತ)--_ಈಗೆ ನೋಡಿರಿ. ಸೇವ 
ಕರಿಗೊ, ಅಳುಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಹೊಡೆದು ಬಡೆದು ಮಾಡಿ ತ್ರಾಸುಕೊಡ 
ಹತ್ತಿದರೆ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕೇನು? ಗೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕೊ!ದಕೆ ನಿಮ್ಮ ಗೌರವವಾದರೂ ಏನು ಉಳಿಯುವದು? ನನ್ನ 
ಇಬ್ಬರು ದಾಸಿಯರು ನಮ್ಮ ಸಂಬಳವನ್ನು ತೀರಿಸಿಬಿಡಿರಿ, ನಾವು 
ಹೋಗುತ್ತೆ £ನೇದು ಅನ್ನಹತ್ತಿದ್ದಾ ಕೆ. 
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ಮಾದ ನವ__ಈಗ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಹೊಡೆದರು? 

ಚಂಚಲಾಕ್ರಿ ನನ್ನ ಶಂಭು ಇದ್ದಾ ನಲ್ಲವೇ! ಆತನನ್ನು ಬೆಳ 
ಗಿನಲ್ಲಿ ಭೀಮುರಾಯರು ಹೆಇಡೆದು ಹಣ್ಣು ಹಣ ಗಿ ಮಾಡಿದರು. 
ಬಳಿಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ತ್ರೀಪ ಸತಿರಾಯರು. "ಚಿತ ದಿಂದ; ಫಟಕೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಡೆದು ಅವನ ಬೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಕ ಮಯವಾಗಮಾಡಿದರು. ಇವರಿಬ್ಬ ರ 
ಹೊಡತಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಸ, ಅನನು ಬದುಕಿದ್ದೆ ! ದೊಡ್ಮ ಸ್ರಣ್ಯವಾಗಿದೆ, 

ಮಾಧವ... ಅವರು ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದದ್ದು ನಿಜ. ನಾನು ಇತ್ತ 
ಬರುವಾಗ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಭಿಮನನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ₹ನೆಂ 
ದರೆ ಹರಾಮಖೊರ ಶಂಭು, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಣಗಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ಅವನನ್ನು ಥಳಿಸಿದೆನು;'' ಅದರಂತೆ ಶ್ರೀಸತಿರಾಯನನ್ನಾದರೂ 
ವಿಚಾರಿಸಿದೆನು. ಅವನು ಸಹ ": ನಿಮ್ಮ ಶಯನೆಗೃ ಹದಿಂದ ಬರುವಾಗ 
ಅವನು ಲವ್ಹೆಂಡರದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಘಮ ಫಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಯಿತು, ಶಂಭು ತನ್ನ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗೆದಿಂದ 
ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದಿರುತ್ಮಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರದೇನು ತಪ್ಪು? ನನಗೆ 
ಸಹ ಅವನ ಲೆತ್ಡೆಂಡರದ ವಾಸನೆಯು ಬಡಿಯಿತು. 

ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ--ನಿಮ್ಮ ತಶೆ! ತಮ್ಮಂದಿರು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಿಮಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ . ಭೀಮರಾಯನಿಗೆ ಆಣಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆವನಿಗೇನು ಬಾ 
ಗಿತ್ತು? ಒಳ್ಳೇದು, ಲವ್ಹೆಂಡರದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಸಹ ನಿಚಾರ 
ಮಾಡಬಾರದೇನು? ಮುಂಜಾನೆ ತಲೆಯಮೆ!ಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೆ! 
ಕೆಂದು ನಾನೆ! ಬಾಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡೆನು; ಅದಕೆ ಕೈತಸ್ಪಿ ಅದು 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಒಡೆಯಿತು. ಆಗ ಶಂಭು ಹತ್ತರ ಇದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಆ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಹಿಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೆಳಿದೆನು. ಅವನು 
ಅದರಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಧೇೆ9ತರುಗಿ!ತರು ವಾಸ 
ನೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದ ತು! ಬೇಕಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ನೆಲದಮೇಲೆ 
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ಲ್ಲೆ ಂಡರ ಬಿದ್ದದೆಯೊ! ಇಲ್ಲವೊ! ಎಂಬದನ್ನು! 
ಮಾಧವ _ನ್ರಿಯೇ, ಸೀನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತೀೀಯೇನು? 

ನನಗೆ ಈಗೆ ನಿಜಪಾದ ಸಂಗೆತಿಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಶಂಭು ನಿರ 
ಪರಾಧಿಯಿರುತ್ಮಾನೆ. ಭೀಮು ಶೀಪತಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಸಿಷ್ಕಾರಣನಾಗಿ 
ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ -ಇದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಆಸಮಾನವಾದಂತಾಯಿತೊ! 
ಇಲ್ಲವೊಲಿ ನೀವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿರಿಯರು; ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯತನವೆ 
ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲೆಂದ ಬಳಿಕ ಆಳುಹೋಳುಗೆಳ ಪಾಡೇನು? 


ಸ್ಲಿೀಚರಿತ್ರದ ಈ ಅದು ತಲೀಲೆಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು ಮಾಧ 
ವನು ಕೆಳಗಿನ ಚೌಕಿನಲ್ಲಿ ಬಂದನು ಅಲ್ಲಿ ಶೀಪತಿಯು ಕಮಲನಾಭ 
ನೊಡನೆ ಹರಟಿಕೊಚ್ಚುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ತೌಕಿನೊಳಗೆ 
ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಮಾಧವನು -- ಶೀಪತಿ, ಈ ದಿವಸ ನೀನು ಶಂಭು 
ವಿನನ್ನು ನಿರ್ದಯದಿಂದ ಹೊಡೆದಿರುತ್ತಿ !; ಅವನು ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ಏನಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುನದೇನು? ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಶೀವತಿಯು ಸಂತವ್ಮನಾದನು ಒಬ್ಬ ದೂರದೇಶದ ಸನ್ನಿ 
ತ್ರನು ಬಂದಿರಲು ಅವನೆದುರಿಗೆ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಒಬ್ಬ ಯಃಕಶ್ರಿತ 
ಅಳುಮಗೆನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬದು ತಿಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹುಚ್ಚನಾಗಿ ನುಡಿದನೇನಂದಕೆ__ಏನಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತು? ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ಒಂದುಬಗೆಯಿಂದ ವಿಹಿತವೆಃ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ ಆಳುಮಗೆನನ್ನು ಹೊಡೆದರೆ ನಿಮಗೆ ಸಿಟ್ಟುಬರುವ ಕಾರಣನೆೇನೆ)? 
ಬಹಳಮಾಡಿ ಇದು ಅತ್ತಿಗಿಬಾಯಿಯವರ ಕರಾಮತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಾನು ಆ ನೀಚನನ್ನು ಈಗಿಂದಿ!ಗಲೇ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹಾಕು 
ತ್ತೇನೆ. ಎಲೆ, ಯಾರಿದ್ದೀರಿ ಆಶ್ಲಿ? ಹುಶೆ!ನ, -ಹುಶೈನ. 

ಇತ್ತ ಮಾಧವನಾದಕೂ ಕಮಲನಾಭನ ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ 


ಮನೊ 


ತಮ್ಮನು ತನಗೆ ತಿರಿಗಿ ವಾದಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟ 
ಮತ್ತು ಸಿಂಹಗೆರ್ಜನಯನ್ನು ಮಾಡಿ ರೀನು ಬಣಜೀರಾಯನಲ್ಲ! 
ಅವನು ನನ್ನ ಆಳುಮಗನಿರುತ್ತಾನೆ. ಹನ್ಯಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹಾಕುತ್ತಿ! 
ಸಾಕು ನೋಡೋಣ! 

ಶ್ರೀಪತಿ__-ಹ! ಹ! ಹಿಃಗೇನು? ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯಿರಿ, ಶೋರಿಸು 
ತ್ರೇನೆ ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು! 

ಆಗೆ ಆ ಬಂಧುದೃಯರು ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ ದುರಾಗ್ರೆಹಿಗಳು; ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರರ 
ವಿಷಯ. ವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರ. ಶ್ರಪತಿಯು ತನ್ನ ಆಳುಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕರೆದು. _ಪಾದರಕ್ಷೆಗೆಳಿಂದ ಶಂಭುನಿನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹೊರಗೆ 
ಹಾಕಿಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಆಳುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕುರಿತು ಖಬರದಾರ, 
ಶಂಭುನನ್ನು ಹೊರಗೆ ದಾಕಿಸಗೊಡಬೇಡಿರಿ. ಇವ್ಚ ಅಲ್ಲ, ಅವನ 
ಮೈ ಕೈಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಸಒಟ್ಟದರೆ ನಿಮ್ಮ ಗತಿ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗೆಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು 

ಆಯಿತು; ಶಂಭುವಿನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿ 
ತು ಇಬ್ಬರ ಆಳುಮಕ್ಕಳೂ ಕೈಗೆ ಕೈ ಹತ್ತಿ ಬಡಿದಾಡಲುನಕ್ರಮಿ 
ಸಿದರು. ಕಮಲನಾಭನ ಸಂಗೆಡ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಆಳುಗೆಳಿ 
ದ್ದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನ ಕಣ್ಣಸನ್ನೆ ಯಿಂದ ಶ್ರೀಪತಿಯ ಆಳು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮಾಧವನ ಆಳುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯಹತ್ತಿದರು. 
ಕಡೆಗೆ ಮಾಧವನ ಆಳುಗಳು ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋದರು. 

ಕಲ್ಲೆಣ್ಣಿಯು ಬಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಬೆಂಕಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ನಂದಬೇಕು? 
ಮಾಧವನ ಆಳುಗಳು ಶ್ರೀಪತಿಯ ಆಳುಗಳ ಮೆ!ಲೂ, ಕನುಲನಾಭನ 
ಆಳುಗಳ ಮೇಲೂ ಸೋಲೀಸಿನೆ್ಲಿ ಫಿರ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಮಾಡದಕು. 


ತ ನಮುನೆ? ಕಮಾ: 
ಲುನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶ್ರೀಪತಿಯ ನಿತ್ಯವು ತರೆಗೇರಿತು ಅಣ್ಣನಾದ 
ಮಾಧವನು ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನನು 
ತನ್ನ ಪಾಲನ್ನು ಬೇರೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಕೀಲರದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯನ್ನೆ  ನೆರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಮಕ್ಕಳ ಈ ಅನಿವೇಕತನವನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಲಿಂದಿಯು 
ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕೆಯಾದಳು. ಆವಳು ಕ್ರೀಪತಿಯನ್ನೂ. ಮಾಧವನನ್ನೂ 
ಕರೆಕಳುಜಿದಳು; ಆದರೆ ಅವರು ಆಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾಲಿಂದಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯ ದರ್ಪವು ನಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯ ಮೂರುಮುಂದಿ ಗಂಡು 
ಮಕ್ಕಳೂ ಆಕೆಗೆ ಅಂಜಿ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಈ ದಿವಸ 
ಮಾಧವ- ಶ್ರೀಪತಿಯರು ಕರೆಸಿದರೆ ಬರದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳ ಸಂ- 
ತಾಪವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆ ಸಂತಾಪದ ಭರದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಅತ್ತಿಂದ 
ಇತ್ತ ಇತ್ತಿಂದ ಅತ್ತ ತಿರುಗಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಹೀಗೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತ 
ಅವಳು ಅಕಸ್ಥಾತ್ತಾಗಿ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯ ಕೊ!ಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊದ 
ಳು, ಅಲ್ಲಿ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯೂ, ತಾರೆಯೂ ಗಂಜಿ!ಫಿಯನ್ನು ಆಡು 
ತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅದು ದೃನ್ಚಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ಕಾಲಿಂದಿಯು 
ವ್ಯಾಫ್ರಿಣಿಯಂತೆ ಹಾರಿ ತಾರೆಯನ್ನು ಓಿಡಿದೆಳೆದು-««ಕುಲಕಂಟಿಕೀ, 
ಯಾಕೆ ಹುಟ್ಟದೆ ನನ್ನ ಹೆೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ?'' ಎಂದು ಅನ್ನುತ್ತ ಅವ 
ಳನ್ನು ದರ ದರ ಎಳಕೊಂಡು ನಡದಳು. ಹೋಗುವಾಗ ಆಕೆಯು 
ತನ್ನ ಪೊಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂದಳೆ!ನಂದರ-:: ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೀನು 
ತಾರೆಯ ಸಂಗೆಡ ಆಡುವದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೆ ನಿನ್ನ ತಲಿ ಒಡ 
ಡೇನು”. ಅತ್ತೆಯ ಈ ಮಾತುಗೆಳಿಂದ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಗೆ ಸರ್ಪಕಡಿದಂ 
ತಾಯಿತು. ಅವಳು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ (ಏನು, ನೀನು ನನ್ನ ತರೆ 
ಒಡೆಯುವೆಯಾ? ಶಟಿನೀೀ ನೀನೆಸ್ನರವಳು?'' ಎನ್ನಲು ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾ- 





ಮನೊ ರಮಾ, ಗ 
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ಲಿಂದಿಯು ದೂರಹೋಗಿದ್ದ ಳು. ಆದರೂ ಅವಳಿಗೆ. ಚೆಂಚಲಾಸ್ಷಿ ಯ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು ಕೇಳಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಆಕೆಯು ದಿವಾಣನನ್ನು 

ಕರೆದು, ಈದಿನ ಸಂಜೆಯೊಳಗಾಗಿ ಮಾಧವನನ್ನೂ, ಶೀಪತಿಯನ್ನೊ 
ಕುಟುಂಬಸಹಿತ ಹೊರಗೆ ಹಾಕೆಂದು ಆಣ ಜ್ಞಾ ಬಸಿದಳು. 

ತಾಯಿಯು ಆಡದ ಮಾತಿಗೆ ತಪು 'ವವಳಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಮಾಧವನ ಶ್ರಿೀಷತಿಯರು ಕುಟುಂಬಶಮೇಶರಾಗಿ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರ 
ಹು ಹೊದರು. ಶಂಭುವು ಚಂಚಲಾನ್ಸಯ ತೈನಾತಿಯವನಾಗಿ ಅವ 
ರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೀಮರಾಯನು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಆಗೆ ಆತನು ತಾಯಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವ್ವಾ, ಈದಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಗಳ-ಬಿಗಳ ಆದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತ ದಲ್ಲ? ರಃ ಕಾಲಿಂದಿಯು ಅಕ್ರೊ !ಶದಿಂದ- ನೆಡೆ 
ಅತ್ತ, ನಿವ್ಮೂಂಥ ಮಖೂರ್ಮಿರ ಮೋರೆಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವದಿಲ್ಲ, 
ಎಂದಳು ತಾಯಿಯ ಈ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀಮರಾಯನು ಅವಳ 
ಚರಣಗೆಳನ್ನು ಗೆಟ್ಟಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಆಗೆ ಕಾಲಿಂದಿಯು 
ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ- ಬಾಳಾ, ಏಳಪ್ಪಾ ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಎಬ್ಬಸಿದಳು. 
ಭೀಮರಾಯನು ಎದ್ದು ನಿಂತು ಅವ್ವಾ, ಈಗ ನನ್ನ ಜೀವದಲ್ಲಿ 
ಜೀವ ಬಂತು ನೋಡು; ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲವಷ್ಟೆ? 
ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲಾ? ಎಂದು ನುಡಿದು, 
ಅತನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನಡೆದನು. 

ಮುಂದೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಧವ- ಶ್ರೀಪತಿಯರು ಸಿತ್ರಾ 
ರ್ಜಿತ ಅಸ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲು ದೊಕೆಯಬೇಕೆಂದು ದಿವಾಣಿೀಕೋರ್ಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಫಿರ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಗೈಹ 
ಕಲಹದ ಎಂಥ ಭಯಂಕರ ಪರಿಣಾಮವಿದು! ಒಬ್ಬ ಯಃಶಶ್ಚಿತ 











೩೨ ಮನೊ!ರಮಾ. 


ಆಳುಮಗನ ಸಲುವ ಗಿ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮ ಂದಿರಲ್ಲಿ, ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ವಿರೋಧ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತಲ್ಲವೇ? ತಸ್ಮಾತ್‌ ಗೈಹಕಲಹಕ್ಕೆ ದೂರಿ 
ಇಂದಲೇ ಅನಂತ ಪ ಸ್ರಣಾಮಗಳಿರಲಿ!! 
| ಈ. | 

ಶ್ರೀವ ಕಿ-ಮಾಧವರಿಬ್ಬರೂ ಒಗಿದಾಡಿದ ದಿವಸ ಅವಂ ಮನೆಗೆ 
ಮಾಹಿಷ್ಣತಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥನು ಬಂದನು. ಆತನ ಹೆಸರು 
ವಾಮನ; ಅವನು ಮಾಡಿಷ್ಯತಿಯ ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಡಾ- 
ಕ್ವರಿ! ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಮನೆಯು ರಾಮ 
ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿಯೆ! ಒಂದು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ತಿ ಶ್ರಿವಿಕ್ರಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸ್ನ ಕಹಿ 
ತನೆ ಮನೆಯ ನೆರೆಯಲ್ಲಿತು. ಕ್‌ೆ ಮನಿಗೊ ವಾಮನನಿಗೊ 
ಚಿಕ್ಕ ಂದಿನಿಂದ ಸ್ನೆಹಬಹಳ. ಆತನು ಕಾಲೇಜದ ರಜೆಯಲ್ಲಿ ವರು 
ಕ್ಕೆ ಎರಡು Fk ಊರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆದರೆ ಈಗೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಕೊಲೆಯಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಊರಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋದ ಭಯಂಕರ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಪತ್ರಮುಖ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದು ಆತನು ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆರು 
ತಿಂಗಳ ರಜೆಯನ್ನು ಪಡಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದನು. ಜಗೆತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ದುಷ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೊರತು ತನ್ನವಕೆಂಬವರು ಆತನಿಗೆ ಯಾರೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಆತನ ತಂದೆಯು ಸತ್ತುಹೊ!ಗಿದ್ದನು. 
ತಾಯಿಯು ಅವನನ್ನು ಜೊ!ಕೆ ಮಾಡಿ, ಆಕೆಯು ಇಂದಿಗೆ ಮೂರು 
ವರುಷಗಳಾಚೆಗೆ ಕಾಲಿಂದಿಯ ದುಷ್ಟಕನ್ಯೆಯಾದ ತಾರೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಅತನಿಗೆ ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟ ಸರಲೊಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಿಸಿದ್ದಳು. 

ಒಟ್ಟಗೆ ವಾಮನನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ಒಂಟಗೆ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗೆಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ವಾಮನನು 





ಗಿ] ಮನೋರಮಾ. ಶಿಕ 


ಸೂಟಯಶ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುದಿನ ಊರಿಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಮಾತ್ರ ತಾಕೆಯು ಗೆಂ 
ಡನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಉಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತವರುಮನೆ 
ಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯುಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಪರಿಣಾಮವು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಆಯಿತೆಂಬದನ್ನು ಕ್ರಮೇಣ ಮನಗಾಣಬಹುದು. 

ವಾಮನನಿಗೆ ಬೇರೆ ಆಪ್ತರು ಯಾರೂ ಇದ್ದಿ ಬನೆಂದು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದೆಯಪ್ಪೇ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅತನು ತ್ರಿನಿಕೃಮನನ್ಮೂ, ಅತನ 
ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ವಾಮನನ ಈ 
ಪರಿಯ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನೂ, ಆತನೆ ತಾಯಿಯೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಾಮನನು ಊರಿಗೆ 
ಬಂದಕೂಡಲೆ ಮೊದಲು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಆತನು 
ಹೊಸಿಲಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟು-- ಲಲಿತೆ, ಲಲಿತೆ, ಎಂದು ಕೂಗತೊಡ 
ಗಿದನು. 

(ಯಾರವರು' ಎಂದು ಓ ಕೊಡುತ್ತ ಲಲತೆಯು ಪಡಸಾರೆಗೆ 
ಬಂದಳು. ಅವಳು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ತಂಗಿಯು; ವಾಮನನ ಕೂಡ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಈ ದಿವಸ ಬಲಿ 
ತೆಯು ವಾಮನನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ನಾಚಿಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಳು ಅವಳ ಆ ನಾಚಿಕೆಗೆ ಆಕೆಯ ವಯಸ್ಸೆ£ ಕಾರ 
ಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಹೆಣ್ಣುಹುಡುಗೆರು ಹರೆಯಕ್ಕೆ ಬಂದವೆಂದರೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತಂದೆಯ ಮುಂದೆ ಸಹ ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುವವು. ಅದರಂತೆ 
ಹದಿಮೂರು ವರುಷದ ವಯಸಿ ನವಳಾದ ಲಲಿತೆಯು ವಾಮನನ 
ಸ ೨೪, ಹೋಗಲು ನಾಚಿದಳು. ಆದರೆ ಬಂಧುಪ್ರೆ£ಮಭರಿ 
ತನಾದ ವಾಮನನು ಪಡಸಾಲೆಯನ್ನೈ!ರಿ, ಆಕೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು. 
ಲಲಿತೇ, ನನು ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ದೊಡ್ಡವಳಾಡೆ? ಆರೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ 
ಗುರುತು ಸಹ ನೆನೆಗೆ ಹತ್ತ ಲೊಲ್ಬದಲ್ಲ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಹ್ಮ ಮನೊಃರವಮಾ. 


ವಾಮನನು ಕೈಹಿಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಲಲಿತೆಯ ಮೈ ಕೂದಲುಗಳು 
ನೆಟ್ಟಿಗಾದವು. ಆಕೆಯ ಎದೆಯು ಧಡ್‌-ಧಡ್‌ ಹಾರಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗೆಳು ಕತ್ತಲಗೊಡಿಸಿದವು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಜೋಲಿ 
ಹೊಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಲಕ್ಷಣವು ತೋರಿತು. ಆಗ 
ವಾಮನನು ಅವಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ನುಡಿದನೆ!ನಂದರ 
ಲಲಿತೆ, ನಿನಗೆ ಆದದ್ದಾದರೂ ಏನು? ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಐವೇ? ಲಲಿತೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವಾದರೂ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ ವಾಮನನು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ತ್ರಿವಿ 
ಕ್ರಮನ ತಾಯಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆ ಮುದುಕೆಯು 
ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಅತ್ತು ತನ್ನ ಮಗೆನೆ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಪ್ರಸಂಗೆ 
ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಮನನಿಗೆ 
ಅತ್ಯುಂತ ವಿಷಾದವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ತ್ರಿವಿಕೃಮನೆ ತಾಯಿಗೆ 
ಧ್ರರ್ಯವ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಅವನು ಹೋಗೆಹೋ 
ಗುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರರಾಯರ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ವಾಸುದೇವ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ನಡೆದಿರಲು, ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಕಂದಕದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು ಅಲ್ಲಿ ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಗೆಂಜಿ- 
ಮುಳ್ಳುಗಳ್ಳಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಹೊದರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ತೊ!ರಿತು. 
ಆಗೆ ಅವನು -"ಇವನಾರೆ'ಂದು ಬಗೆಯುತ್ತ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದಿಯ 
ಸುಳುವು ಇಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಮಲ್ಲನೆ ಕಂದಕವನ್ನು ಇಳಿದು ಮಸ್‌ 
ಗಳ್ಳಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಸುಮಾರು ಎರಡು ಬಡಿಯುವ ಕೊತ ಗಿಗಬಹುದು ಜಗ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಸಿಲಿನ ಪ್ರಖರನಾದ ತಾಪ; ಹತ್ಸಿ-ಪಕ್ಕಿಗಳು ಸಸ ನೆಳ 


ನುನೋರವ;, ಟು 

ಲನ್ನು ತೊಲಗೆಲಿಕ್ಕೆ ಏಂಜರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿ ನಕ್ಲಿ ವಾಮ 
ನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಆತನು ಆ ಸೆಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ನೋಡು 
ತಾ ಗ್ಗೆ; ಗುರಿಗೆ ಒಟ್ಟ ಮನುಸ್ಯನು ಗಿಂತುಕೆ ಣುಡಿದ್ದು, ಆ 
ಗೆಡ್ಡ-ಮಾಸೆಗೆಳು ಬಹು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುತ್ತವೆ. ಮೋರೆಯು 
ಸುಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದೆ. ಕಣ್ಣುಗಳು ಒಳಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಮೈೈಮೇಣಿ ಹುಚ್ಚ ಗಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಬಹುದಾದ ಬಟ್ಟೆಗೆಳಿವೆ. ಈ ಬಗೆಯ ೮ ಮನುಷ್ಯನು ಹೊರಗಿ 
ನಿಂದ ಬಂದ ವಾಮನನನ್ನು ಕುರಿತು -ಮಿತ್ರಾ ವಾಮನಾ, ನಾನೆ 
ನಿನ್ನ ಬಾಲಮಿತ್ರ ದುರ್ಡೈವಿಯಾದ ತ್ರಿವಿಕೃಮನು. ಈಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ದಿನೆಗೆಳಿಂದ ಅನ್ನದ ಅಗಳುಸಹ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ತ್ರಾ; ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು 
ನನಗೆ ಅಮ್ಸುತತುಲ್ಯವಾಗಿ ಭಾಸವಾಯಿತು, ಎಂದು ನುಡಿದು ಗಡ್ಡ 
ಮಾಸೆಗಳನ್ನು ಕಿತೊ ಗೆದು, ವಾಮನನನ್ನು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ದನು ವಾಮನನು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಈ ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಒಂದು ತುಟ ಎರಡು ಮಾಡದೆ ಸರಕ್ಕನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದನು ಅನನು ನೆಟ್ರಿಗೆಸೇಟೆಯನ್ನುಸೇರಿ ಉಪಾಹಾರದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಇ ಕಂದಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ತ್ರಿವಿ 
ಕ್ರಮನು ಆ ಉಪಾಹಾರವನ್ನು ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ತಿಂದು, ಮಿತ್ರನು 
ತುದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಕಾಂತನಾದನು. ಅನೆಂತರ ವಾಮನನು 
ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು -- 

ವಾಮನೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಎಷು ದಿವಸಗೆಳಿಂದ ಅಡಗಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಿರುವೆ? . 

ತ್ರಿಸಿಕ್ರಮ.--ಇಂದಿಗೆ ಏಳುವಾರಗೆಳಾದವು 

ವಾಮನ. ಮಿತ್ರಾ, ಇಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೀನಾದರೂ ಯಾಕೆ 
ಮಾಡಿದೆ? 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ. -ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರಾ, ದೇವರ ಅಣೆಯೆಂದರೂ ನಾನು 


ಸಿಸಿ ದಿನೋೊೋ ಗನ, 





ಈ ನೀಚ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಮಾಮನೆ ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರು ಮಾಡಿದರು? 

ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ಗೆಳೆಯಾ, ಕೊಲೆಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಿರುವ 
ಕಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು 
ಮಾತ್ರ ನನೆಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಈಗೆಲೂ ಈ ಊರ 
ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 

ವಾಮನೆ -ಓೀಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ಯಾಕೆ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ? 
ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ನೀನು ಜೋಷಮುಕ್ತ 
ನಾದರಾಯಿತು. 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ. ಮಿತ್ರಾ, ಇಷ್ಟು ಆಗುವಹಾಗಿದ್ದರೆ ಓಡಿಹೊ! 
ಗುವ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದೆನು ನನ್ನ ಮಾತಿನ 
ಮೆಃಲೆ ಪೋಲೀಸರು ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಇಡಬಹುದೇ? ಭೋಲಾ ಹಾಗು 
ಘನಕ್ಕ್ಯಾಮ ಇವರ ಕೊಲೆಯನ್ನು ನಾನೇ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು ಪೋಲಿಃ 
ಸರು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಭೂ!ಲಾನೆ ಮಗೆಳಾದ ರಾಧೆಗೊ ನನಗೊ 
ಸಂಬಂಧವಿತೃಷ್ಟೇ; ಅದರಿಂದ ಜನರು ನನ್ನ ಮೆಲೆ ಸಂಶಯ 
ತಕ್ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಂದಬಳಿಕ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಪಲಾಯನದ 
ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ಉವಾಯ ವ್ರ ಏನಿಕುವದು? 

ವಾಮನ (ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು) —ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗೆಳಿರತಕ್ಕವನು? 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ. ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನಿರುವ ಸ್ಪಳನು 
ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದಕೆ ಅನರ್ಥವಾದೀತು. ಇಂದೇ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ. 

ವಾಮನ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ದೊ!ಸಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇಂಥ ದುಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿ? 


ಮನೆಣರವಖಾ ಹ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಮಿತಶ್ರಿ, ನನೆಗೆ ಈ ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಸುಖಕರವೇ?(ಘಾಬರಿಗಾಗಿ) ಓಹೊ! ಯಾರೋ! ಬರುತ್ತಿರುವರು. 
ವೂ(ಲೀಸ! ಸ್ಫ್ಯೊೋಲೀೀಸ! ಮಿತ್ರಾ, ಹೋಗು ಇಲ್ಲಿಂದ! ನಾನು ಅಡಗಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ, ಎಂದು ನುಡಿದು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕಾಣದಂತಾದನು. 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ನಸಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ವಾಮನನು ಏಷಾದ 
ನಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾರುಮಾ. ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ಅವನನ್ನು 
ಮುಚ್ಚು ಹಾಕಿತು ಅವನು ಅದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಗುಂಗಾಗಿ ಕಾಲು 
ಗಳು ಒಯ್ದತ್ತ್ನ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೊ ಆತನೆ 
ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈ ಬಡಿದರು ಆಗ ಅವನು ಮೆಟ್ಟಿಬಿದ್ದು ನೋಡು 
ತಾನ, ತನ್ನ ಬೀಗೆನಾದ ಶಿ£ನತಿಯೂ ಕಮಲನಾಭನೂ ಮುಗು 
ಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು ತಗೆ 
ಕಮುಲನಾಭಮುತ್ರಾವಾಮನಾ, ನೀನು ಯಾವಾಗೆ ಬಂದೆ? 
ವಾಮನ- -ನಾನು ಇಂದೇ ಬಂದೆನು ತಾವು ಎಂದು 
ಬರೋಗಾಯಿತು? 
ಕನ್ನಲನಾಭ ನಾಖೂ ಇಂದೆ! 
ವಾಮನ ಈಗೇನು ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಳರುವಿಕೊ?) 
ಕಮಲನಾಭ-- ಒಂದುಮಹತ್ಮದಕಾರ್ಯಕ್ಕ ಹೊರಬರುವೆವು. 
ವಾಮನ. ಅದಾವ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವದು? 
ಕಮಲನಾಭ-ಏನಂ೨!? ನಿಮ್ಮ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಗುಲಾಬಿಯ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಬಹಳಿರುವವಂತೆ? ಇದು ನಿಜವೊಃ? ಅವುಗೆಳ ಮಕರಂದ 
ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಭ್ರಮರಗೆಳೂ ಸೂರೆಗೊಂಡಿಲ್ಲವಂತೆ! ನಾವು 
ಆ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಬೆ!ಕಾಗಿದೆ. 
ವಾಮನೆ(ಅವರ ದುರುಳುತನವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು) ಗೆಲಾ 


ಶ್‌ ಮೆುನೆನಿೀರಮಾ. 


ಬಿಯ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮುಳ್ಳುಗೆಳಿರುವವೆಂಬದನ್ನು ಮಂಕೆತಿರುವಿರೇನು.... 
ಶ್ರೀಪತಿ (ನೆಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ) ಭ್ರಮರಗಳು“ಇಂಪ 
ಮುಳ್ಳಿಗೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕಿದರೆ ತೀರಿತು, ಕೂಳಲ್ಲಬೆಗಾಯಬೇ 8 -ದೀತು? 
ಆ ರಾಜಶ್ರೀ ದ್ವಯರ ಮಾತು ಕೆ:ಳಿ ವಾಮನನಿಗೆ ಸಂತಾಪ 
ವಾಯಿತು. ಅವನು ಅವರೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡದೆ ತನ್ನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಡಿದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆತನು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಶ್ರೀ 
ಪತಿಯು. -ಕಮಲನಾಭ, ವಾಮನನು ಎಂಥ ಅರಸಿಕನಿವನು? ಚಿಕ 
ಇಂಥ ಪಶುವಿಗೆ ನಮ್ಮ ತಾರೆಯನ್ನು ಕೊಡತಕೃದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಅವರಿಬ್ಬರು ನಗುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. ತುಸ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಷ ರಲ್ಲಿ ಕಮಲನಾಭನು ಚುಟುಕೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿ, ಮಿತ 
ನೋಡಿದಿಯೇನು? ಎಂದು ಅಂದನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀಪತಿಯ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಎದುರಿಗೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಕಿಡಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣಿಯ ಅವನೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು ತರುಣಿಯು 
ಒಳ್ಳೆ ! ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ವಖಮಂಡಲದ ಬಲ 
ಗೆವು ಕಿಡಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೆಣೆಯುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಂಕೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಶ್ರಿ (ಪತಿಯು ಅವಳನ್ನು ಕಣ್ಣುತುಂಬಾ ನೋ ಅಪ! ಏನು ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವಿದು? ನಾವು ಹುಡುಕುವ ಗುಲಾಬಿಯ ಪುಷ್ಪಗೆಳು ಇಲ್ಲಿಯೆ! 
ಇರಬಹುದು! ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ-- 
ಕಮಲನಾಭನು --ನುತಾ, ಈ ಮನೆಯು ಯಾರದಾಗಿರ 
ಬಹುದು? 
ಶೀಪತಿ ಈಗೆ ತಾನೇ ಗೊತ್ತಾಗುವದು; ಎಂದು ಅವರಿ 
ಬ್ಬರು ಆ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಸಿಳ್ಳು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು ಆ ಸಪ್ಪಳಕ್ಕೆ ಆ ಸಿೀಯು ಸಹವಾಗಿ ಕಿಟಿಕಿಯಲ್ಲಿ 


ವಾನೋರವಮಾ. ಹ್ಮ 


ಮೋರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ನೋಡಿದಳು. ಅವಳ ಆ ಅಪ್ರತಿಮ ಮುಖ 
ಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕುಲಾಂಗಾರರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 
ನಗುತ್ತ ಏನೇನೊ! ಸನ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಆ 
ಸಿ (ಯು ಆ ಮೂರ್ಪರನ್ನು ತಿರಶ್ಕ ಸಿ, ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಗೊರಟು ಹೋದಳು 
ಕಮಲನಾಭ ಮುತ್ತಾ, ನಿಶ್ಚ ಯವು; ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಗುಲಾ 
ಬಿಯ ಹೂಗೆಳಿರುವನು ನೋಡಿದೆಯಾ, ಸಿಟ್ಟಿನ ಮ ುಖಮುಡ್ರೆ 
ಯಾದರೂ ಎಷ್ಟು ಮೋಹಕವಿತ್ತು? ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಈ 
ಜಃ ಕ್‌ ರದೆಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚ ಲಿಕ್ಕೆ ಬೈಕು. 
ಪತಿ -ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಎಜೆ nN ಅಂಗೆಡಿಗೆ 
ಜೂ ನೆಡೆ; ಅಂದೆ ಈ ಮನೆಯು ಯಾರದೆಂಬುವದು 
ತಾನೇ ತಿಳಿಯುವದು. ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಂಗೆಡಿಗೆ ಹೋದರು. 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಶ್ರೀಸತಿಯು ಅಂಗೆಡಿಕಾರನನ್ನು ಕುರಿತು- 
ಶ್ರೀಪತಿ -ಈ ವಸ ಮನೆಯು ಯಾರದು? 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರ ಇದು ಶಂಕರರಾಯರ ಮನೆಯು. 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರನ ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀಪತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾ 
ಬಿ.ತೆು ಅವನು ಓಹೋ, ನನಗೆ ಮರುವಾಗಿತ್ತು! ಅಂತೆ! ನಿಮ್ಮ 
ನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು, ಎಂದು ಆಂಗೆಡಿಕಾರನಿಗೆ ನುಡಿದು, ಮಿತ್ರಾ, ಏಳು 
ಹೋಗೋಣ ಅಂದನು. ಅವರಿಬ್ಬರು ಸ್ನೇಹಿತರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಬಳಿಕ- 
ಕಮಲನಾಭನು- ಶ್ರೀಪತಿ, ನಿನು ಬಲು ದಡ್ಮನು; ಆ 
ಸಿ (ಯಂ ಯಾರಿಂಬದನ್ನು ಕೇಳಬಾರದಿತ್ತೇ? 
ಶಿ ೀಪತ್ತಿ -ಕೇಳುನ ಕಾರಣ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತಂಕರರೂಯನೆ 
ನನೆ ಸಿ ಖು ನನಗೆ ಫೂರ್‌ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವದು. ಶಂಕರ 
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ರಾಯನ ಮಗಳಾದ ಸುರೋಚನೆಯ ಸೌಂದರ್ಯದ ಪ ಸ ದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಕೆಳೆಬಲ್ಲೆ ನು. ಅವಳು ಏಿಧನೆಯಿರುವಳು ನಾವು ನೋಡಿದ ಆ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂಕುಮವಿದ್ದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ. ಅವಳು ಕೂದಲುಗೆಳ 
ನ್ನು ಸಹ ಕಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವಳೆ! ಸುಲೋಚನೆಯಾಗಿರಬಹುದು. 


ಕಮಲನಾಭ- “ಮಿತ್ರಾ , ಇದೆಲ್ಲ ಒ ಳೈ ದಾಯಿತು; 





ಶ್ರೀಪತಿ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚನೆ ಬೆೇಡ. ಈಗೆ ಶಂಕರರಾಯನ 
ಮನೆಯವರು ಭಯಂಕರ ಬಡತನಕ್ಕೆ ಗುಂಯಾಗಿರುವರು. ಏನಾ 
ದರೂ ಖರ್ಚಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರಿ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದೆ 
ಆಗುವದು. 

ಕಮಲನಾಭ(ಶ್ರೀಪತಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಕೈ ಹಾಕಿ)--ಮಿತ್ರಾ, 
ಈಗೆ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು: ಎಂದು ಕುಣಿದಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಆ ದುರ್ಜನ ಶಿರೊೀಮಣಗಳಿಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊ 
ಭಗ್ಗೆ ಏನೆ!ನೊೋ! ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗೆರಾಗಿ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

|S |] 

ಹಿಂದ ೨ನೇ ಪ್ರಕರಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವರಾಯನನ್ನು ಫೂ 
ಲಿಃಸರು ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೈ ಟಿ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು 
ಹೇೇಳಿರುವದಸ್ಯೆಃ! ಅಲ್ಲಿ ಅತನ ನ್ಯಾಯನಿಚಾರಣೆಯಾಗುವ ಮೊದಲು 
ಅತನ ಅಪರಾಧವೆಃನೆಂಬದನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಗೊತು ಪಡಿಸುವದು 


ಅನಶ್ಯವಾಗಿಣೆ. 
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ಶಿವರಾಯನು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚತರಗೆತಿಯ ಶಿಕ್ಷಣವೆಂದು 
ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರಲು 
ಆವನ ಮನೆತನವು ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ದೇವತೆಯ ದವಡಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಕಲಿಯುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಕಾರೀನೌಕರಿಯನ್ನು 
ವಜಸಜಬೇಕಾಯಿತು. ಮೊದಮೊದಲು ಆತನಿಗೆ ನೌಕರಿಯು ಸಿಗುವ 
ದು ಕಷ್ಟವಾಯಿತು ಆದರೆ ಅನನ ಆ ನಾದ ವಾಸುದೇವನು ತನ್ನ 
ಸ್ರೇಧ್ಯಿವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ಒಬ್ಬ ಯುರೋಪಿಯನ್‌ ಗೃಹಸ್ಥನ ಶಿಪಾ 
ರಸಪತ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ತರಲು ಪಿವರಾಯನಿಗೆ ರಾಮಕೊ!ಟಿಯ 
ಕಲೇಕ್ಚರಕಚೆ!ರಿಯಲ್ಲಿಯೆ ತಿಂಗೆಳೊಂದಕ್ಕೆ ೩ಂರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳ 
ಸಿಗುವ ಸ್ಪಳವು ಸಿಕ್ಕಿತು ಶಿವರಾಯನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಹು 
ಆಸೆ ಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನಾದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಹೇಬರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದನು. ಬರಬರುತ್ತ ಆತನ ಮೇಲೆ 
ಕಲೇಕ್ಟರಸಾಹೇಬರ ಮರ್ಜಿಯು ಹೆಚ್ಚಿತು ೧೦-೧೫ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ಒಂಟಯಭಾರದಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆಗೆಳನ್ನು ಓದಿಓದಿ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿನ ದುಡ್ಡು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಉಪಜಿ!ವನಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಗೆತಿಕಾಣದೆ 
ನೌಕರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ನರು ಶಿವರಾಯನು ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯ 
ನ'ಂತನಂದಮು ಕೊಂಡಾಡಹತ್ತಿದರು. 

ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನೆ ಸಾಹೇಬರು ಶಿವರಾಯನಿಗೆ ಒಂದು 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳಿದರು ಒಂದು ಲಕ್ಕೊ ಃಟಿಯನ್ನು ರಜಿಸ್ಮರಮಾಡಿಸಿ 
ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಕಶಿನರಾಯನು ಸಾಹೇಬರು ಕೂಟ್ಟ ಕ್ಕೊ [ಟಯ 
ನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತಾನು ಕೂಡ್ರನ ಕುರ್ಚಿಯ 
ಮುಂದಿರುವ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೆಲೆ ಅದನ್ನು ಇ. ಬೇರೆ ಒಂದು ಅವ 
ಸರದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲಿಯೊ! ಹೊ!ದನು, 
ಕವರಾಯನು ಅತ್ಮಹೋಗಲ'`, ಆನನ ಅಣ್ಣನಾದ ನಾಸುದೆ£ವರಾ 


೪೨ ಮನೋರಮಾ. 


ಯನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬಂದನು. 
ಅಸರರ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಕನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ವಾಸುದೇನರಾ 
ಯನೆ ಕೂಡ ಹರಟಿ ಕೊಚ್ಚುತ್ತ ನಿಂತನು. 

ಹರಟಿಕೊಚ್ಚುವ ಆ ಗೃಹಸ್ಥನು ಮಾತಿನೆ ಭರದಲ್ಲಿ ಟೀಬಕ್ಸಿನ 
ಮೇಲಿನೆ ಲಕ್ಕೂ !ಟಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊ ಡು ತಿರುಗಿಸಕೊಡಗಿದ 
ನು. kia ad ್ಸಿ ಟೆಯ ಜಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚ ದೆ ಇದ್ದದರಿಂದ 
ಅದರೊಳೆಗಿನೆ ಕಾಗೆದವುಕಳಚಿಬಿದಿ ತು. ಕೈಯೊಳಗೆ 'ಓಡಿದಲಕ್ಕೊ 
ಯೆಂತಹದು? ಅದರಲ್ಲೇನಿಜೆ? ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಆ ಗ್ರಹಸ್ಥನೆ 
ಲಕ್ಷವಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಾತಾಡುತ್ತಾಡುತ್ತ ಲಕ್ಕ್ಯೋಜಿ 
ಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿ ಅದರೊಳಗಿಂದ ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ಕಾಗೆದವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಸುರಳೀ ಮಾಡಿ ಸಿಗೆರೇಟಿನಂತೆ ಅದನ್ನು ಧೂಮ್ರ ಪಾನಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು; ಅವನೆ ಈ ಕೃತಿಯ ಕಡೆಗೆ ವಾಸುದೆ£ವರಾಯನ 
ಲಕ್ಷ್ಮವೂ ಹೋಗೆಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿ ನಮೇಲೆ ವಾಸುದೇವ 
ರಾಯನು ಹೊರಟುಹೋದನು, ಅನಂತರ ಶಿವರಾಯನು ತನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಗೆಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಬಂದು, ವೇಳೆಯಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಸಾಹೇಬರು ಕೊಟ್ಟೆದ್ದ ಲಕ್ಕೋಟಯ ಬಾಯಿ ಬಂದಮಾಡಿ 
ಕೆಂಡು ಟಿಪಾಲಕಟ್ಟಿಗೆ ನಡೆದನು ಅದಕೊಳಗೆ ಏನಿರುವದೆಂಬ 
ದನ್ನು ಅನನು ಈ ಮೊದಲು ನೊಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಈಗೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ಈ ದಡ್ತತನನೇೇ ಮುಂಡೆ ಮುಳುವಾಯಿತು. ರಲಿ. 

ಯಾನ ಪಾಪನನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಶಿವರಾಯನು ಅದನ್ನು ಅಂಚೆೇ 
ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ರಜಿಸ್ತರಮಾಡಿಸಿ ಬಂದನು. ಮುಂಜಿ ಕೆಲವು ದಿವಸ 
ಗೆಳ ಮೇಕೆ ಸಾಣೆ!ಬನಿಗೆ ಉಳಕ್ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಏನೆ. ಇದ್ದಿ ಭವೆಂಬ 
ವಎರ್ತನವಾನಿವು ಬರಲು ಆತನು ಸಿಟ್ಟನಿಂದ ಹುಚ್ಚನಾದನು. ತಾನು 
ಅದರಲ್ಲಿ ೧೦೦ ರೂಪಾಯಿಗೆಳ ಒಂದು ನೋಟನ್ನು ಇಟ್ಟದ್ದು ಅದು 














ಮನೋರಮಾ, ಭಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಯಿತು, ಎಂದು ಅತನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆಗೆ 
ಆತನೆ ಎದುರಿಗೆ ಶಿನರಾಯನೆ ಮೂರ್ತಿಯು ತಟ್ಟನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. 
ತಾನು ರಜಿಸ್ಮರಕ್ಕಾಗಿ ಕಳಿಸಿದ ನೋಟನ್ನು ಶಿವರಾಯನೆ ಎತ್ತಿ 
ಹಾಕಿರುವನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? ಸಾಹೇಬರಲ್ಲಿ ಶಿನರಾಯನ ವಿಷ 
ಯಕ್ಕಿದ್ದ ಪ್ರೇಮಾದರಗೆಳೆಲ್ಲ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಲಯವಾದವು. ಅವನು 
ಶಿವರಾಯನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಕೇಳುವಗೊಡವೆಗೆ ಸಹ ಹೋಗೆದೆ ತತ್‌ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ ನಿರಪರಾಧಿಯ ಮೇಲೆ ಖಟ್ಲೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ವ್ರಿಯವಾಚಕಕೇ, ನಮ್ಮ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ಶಿವರಾಯನ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತ ಅಸರಾಧವು ಎಂತಹದೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾಯಿತಪ್ಟೆ !! 
ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಬಿರುಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ ಬೇಗೆಯಂತೆ ಸರಸರ ಬಹು 
ಜನರ ಕರ್ಣಪ್ರದೇಶಗೆಳಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಶಂಕರರಾಯನ ಮನೆಯ 
ವರೆಗೆ ಬರಲು ಆ ಕುಟುಂಬದವರ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಥರಗುಟ್ಟ ನಡುಗಿ 
ದವು. ಮರಣೊ!ನ್ಮು ಖನಾಗಿದ್ದ ಶಂಕರರಾಯನೆಂತೂ ಆ ವಾರ್ತೆಯ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ದೀರ್ಥನಿದ್ರಾಸಕ್ಕನಾದನು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌!! 
ಪಾಪ! ನಿರ್ಣೊಸಿಯಾಗಿದ್ದ ಶಿನರಾಯನು ಫೋಲೀಸರಿಂದ ಬಂಧಿ 
ಸಲ್ಪ ಟ್ರಿವನಾಗಿ, ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೆ  ₹ಟಿರು ತನ್ನಮೇಲೆ ಇಡುವ ಜಾರ್ಜನ್ನು 
ನೊಡಿ ಭಯಚಕಿತನಾದನು, ಆತನು ಕೋರ್ಟಿನ ಸವಾಲಿಗೆ 
ಉತ್ಸರಕೊಡಲಸಮರ್ಧನಾಗಿ ಮಾತು ಬಾರದ ಮೂಕನೆಂತೆ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಕಡೆಗೆ ಅತನು ಧ್ವರ್ಬುವ ತಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪ್ರಾಮಾ 
ಣಿಕತನವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಾಗಿ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿತೋರಿಸಿದರೂ ಣೊ! 
ರ್ಬಗೆ ಅದು ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಯದೇನತೆಯು ಪರಾ 
ಧೀನಳಾದ್ದರಿಂದ ಸತ್ಯವು ಅಸತ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿ 
ಲ್ಲೆಂದು ಶಿವರಾಯನು ಮರಮರನೇ ಮರುಗಿದನು. ಲಕ್ಕೋಟಯೊ 


ಭಲ ಇನೆೊ!ರವ್‌. 


ಳಗಿದ್ದ ನೋಟು ಹ್ಯಾಗೆ ಕಳವಾಗಿ ಹೋಯಿತೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಶಿವರಾಯನು ಅಶಕ್ಕನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮೇಲೆಯೆ! ಅಪರಾಧವು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು; ಅಗ ಅತನಿಗೆ ಆರುತಿಂಗೆಳೆ ಕಠಿಣ ೭ಕ್ಸೆಯೂ ೧೫೦ 
ರೂ. ಗಳ ದಂಡನೂ ನಧಿಸಲ್ಪಹಟ್ಟತು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ದೈವಗೆ 
ತಿಯು ಓಿಚಿತ್ರವು!! ಎಣ್ಣ್ಮತೀರಿದ ದೀಪದಂತೆ ಶಂಕರರಾಯನ 
ಮಕ್ಕಳು ಐಶ್ವರ್ಯ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ನಿಟಿಂಬನೆಗಳಿಗೆ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಗುರಿಯಾಗೆತೊಡಗಿದರು. ಏರಿಕೆಯದೊಂದು ಕಾಲ: 
ಇಳಿಕೆಯದೊಂದು ಕಾಲ! 

೨ವರಾಯನು ಮಾನಹಾನಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬಾರದೆಂದು ಭೀಮ 
ರಾಯನು ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ದೈವ 
ಯೊಗೆದಿಂದ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಭೀಮರಾಯ 
ನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಸನೆವಾಯಿತು. ಆತನು ತನ್ನ ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ 
ಯಶಸ್ಸು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲೆಂದು ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಶಿನರಾಯನ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತ ಅಸರಾಧಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿ ತಾನೇ ಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ 
ಅತನು ಈ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಿಡುಕುತ್ತಿದ್ದನು ಶಿವರಾಯನು ರಜಿಸ್ಕರ 
ಮಾಡಿಸುವ ದಿವಸ ತನ್ನೆ ಬೇಬಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಲಕ್ಕೊ£ಟಯನ್ಫಿ ಟ್ಟಾಗೆ 
ವಾಸುಶೇವರಾಯನೆ ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಗ್ರುಹಸ್ಕನು ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದ ನಷ್ಟೇ; ಆ ಗೃಹಸ್ಥನ ನಮ್ಮ ಭೀಮರಾಯನು. ಈತನು 
ಲಕ್ಬಾ ಧೀಶರ ಮಗೆನಾಗಿದ್ದರೂ ಜಾತ್ಯಾ ಹುಂಬನಿದ್ದನೆಂಬದನ್ನು 
ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರು. ಈ ಮಹಾರಾಯನೇ ದುರ್ಲಕ್ಷದಿಂದ 
ಸಾಹೇಬನ ನೋಟನ್ನು ಸಿಗೆರೇಟಿನಂತೆ ಸೇದಿ ಒಗೆದನು! ಯಾವಾಗ್ಗೆ 
ನೋಟು ಕಳವಾದ ಬಗ್ಗೆ ಶಿವರಾಯನೆ ಮೇಲೆ ವಾರಂಟು ಹುಟ್ಟ - 
ತೋ ಆಗ್ಲೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಿಚ್ಚಳ 
ವಾಗಿ ತೆಕೆದವು. ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? ಪ್ರಸಂಗನ್ರ ಕೈಮೀರಿ 


ವುನೋ ಕನಾ ಜು 


ಹೋಗಿತ್ತು. ಅಗೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹು ದುಃಖವಾಯಿತು. ಬರಿಯ 
ದುಡ್ಡು ಕೊಡುವದಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಸಾವಿರಗೆಟ್ಟಿಕೆಯಾದರೂ ಅತನು 
ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ದ ನು, ಆದರೆ ತನ್ನೆ ದುರ್ಲಕ್ಷದಿಂದ ಶಿವರಾಯ 
ನೆಂಥ ಸಾತ್ವಿಕನ ಮಾನಕ್ಕೆ ಹಾನಿನೊದಗುವ ಪ್ರಸಂಗನಿದ್ದದರಿಂದ 
ಆತನು ಶಿನರಾಯನಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪರಿಪಂಯಿಂದ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಸೃತಃ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟೆ ;ಓಟಿನೇ ಹಧಿರ್ಯಾದಿಯಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರ ಆಸೆನಾ ನೆನೆಯಲಿಒಿ. ಕೆಗೆ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು 
ಆಗಿ ಸೋೊಯಿತು. 

ವ್ರಿಯನಾಚಕರೇ: ನೋಡಿದಿರಾ, ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಬರು 
ತ್ವವೆಂಬದನ್ನು? ಯಾವ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ರಿವರಾಯಸು ವರಮಾಪ್ಮ 
ನೆಂದು ನಂಬಿದ್ದನೆ ಆ ಸಾಶೇಬನೇ ಕಡೆಗೆ ಆತನಿಗೆ ಯಮಸ್ತ್ವರೂ 
ಸಿಯಾದನು. ಬಹುವಿವಸಗೆಳ ವರೆಗೆ ೨ನರಾಯನೆ ಸುಗುಣಗಳೆನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಆ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಈ ಕೆಲಸವು ಶಿವರಾಯನಿಂದ 
ಆಗಿರಬಹುದೇ ಹ್ಯಾಗೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಆಶ್ವ 
ರ್ಯವು! ವರಮಾಶ್ಚರ್ಯವು! ದೈವವು ಪ್ರತಿಕೂಲನಿದ್ದಾಗೆ ಅನ್ಯರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಹ ಕಲ್ಲುಮಾಡಿಸುತ್ತ ದೆಂಬದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 

'€| 
ಒಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯ; ವಾಸುದೇವರಾಯನ 


ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಯಾರೋ! "ಧಸ್‌' ಎಂದು ಬಡಿದರು. ಆ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಪುರುಸರಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಗೆಸ 


ರೆಲ್ಲರೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಒಂದು ವೆಃಳೆ ಅನರು ಮಲಗಿದ್ದರೂ 
ಮಲಗಿರಬಹುದು. ಸಾಮಿತ್ರಿಯು ಮಾತ್ರ ಕೆಳಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಪಾತ್ರೆಗೆಳನ್ನು ತಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ಯಾಕೊ! ಬಾಗಿಲಬಡಿ 
ಯುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ಚಟ್ಟಿ ನೆದ್ದು ಹೋಗಿ ಚಿಲಕವನ್ನು ತೆಗೆ 
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ದಳು. ಕೂಡಲೆ ಹೊರಗಿನ ಮನುಷ್ಯನು ಕಸುವಿನಿಂದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು 
ದೂಡಿದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ದೂರ ಸರಿದಳು. ಇಬ್ಬದಿ 
ದ್ದರೆ ಆಕೆಯ ಕಪಾಳಮೊ!ಕ್ಷವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಬಾಗಿಲತೆರೆದ ಮನುಷ್ಯನು ಒಳ್ಳೆ! ಡೌಲಿನಿಂದ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ ಸೌಮಿತ್ರಿಯನ್ನು ನಖಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ನೋಡಿ ««ಸೌಮಿತ್ರ್ರೀ, 
ನೀನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಚಂದಕಾಣಿಸುತ್ತೀ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಆಕೆಯ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 

ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಏನನ್ನೂ ಮಾತಾಡದೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ 


ಮೊರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಂತಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು 
ಗೈಹಸ್ಕ--ನೀನು ಹೀಗೆ ಮೌನವ್ರತವನ್ನು ಬಡಿದರೆ ನಾನು 
ಈಗಿಂದೀಗೆಬೆ! ಹೊರಟನು. 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಕಿಂಚಿತ್‌ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು, ಆ 
ಗೃಹಸ್ಥನು ಒಂದೇ!ಸವನೆ ತನ್ನೆ ನ್ನುನೋಡುತ್ತಿ ರುವದು ಆಕೆಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಪುನಃ ಕೆಳಗೆ ಮುಖನನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 
ಗೈಹಸ್ನ-ಸೌಮಿತ್ರಿ ನನ್ನಿಂದ ಏನೂ ಉಪಕಾರವಾಗದ್ದಕ್ಕೆ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೆಡಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪಾಪದ ಪ್ರಾಹುಶ್ಚಿತ್ವಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಒಂದುವರುಷ ಅಜಾ ತವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕುರಿತು ನಿಲಾ 
ಯತಿಯಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಿಸತಕ್ಕವನಿದ್ದೆ ನೆ. ಅಲ್ಲಿನಾನು ಸಾಹೇಬ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಿಬಂದಬಳಿಕ ನಿನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದರೆ 
ನೀನೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಮೇಮುಸಾಹೇಬಳಾಗುವೆಯಂತೆ! ಇನ್ನು ತಡವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನುತಕ್ಕೊ ; ಇದರಮೇಲೆ ನಿನ್ನದೇ ಒಡೆತನ 
ವಿರುವದು; ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಬಂದರೆ ವಾಸುದೆ!ವರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡು.'' 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಇಟ್ಟಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಗೃಹಸ್ಥನು ಆಕೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು, 
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ಅವಳ ಅಂಗೆ ಸ್ರತ್ಯಂಗೆಗಳ ಚುಂಬನವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಗೆಟ್ಟಯಾಗಿ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ ಆ ಗೃಹಸ್ಥನು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ವಿಲಂಬ 
ಮಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಬ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಇದು ನಿಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿರ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆೇ? ಲಗ್ಗೆ ವಾಗದೆ ಕನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೌಮಿತ್ರಿಯ ನನ್ನು 
ಹ್ರೀತಿಸುವ ಹಾಗೊ ಚುಂಬನವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ರ ಗೃಹಸ್ಥನು 
ಯಾರಿರಬಹುದು? ಎಂಬಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂದಿರಬಹುದು; 
ಅದರಂತೆ ಸೌಮಿತ್ರಿಯವರ್ತನದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾದರೂನೀವು ಸಂಶಯದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಹಾಗೆಲ್ಲ! ಈಗೆ ಬಂದು ಹೋದ ಗೃಹಸ್ಥನು 
ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಯದ ಭೀಮರಾಯನು; ಆತನು ಶಿವರಾಯನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟದ್ದನ್ನ ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ. ತನ್ನಿಂದ ಶಿವರಾಯನು 
ಮಾನೆಕಳಕೊಂಡನೆಂಬ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಅತನು ಹೀಗೆ ಊರು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ನು. ತನ್ನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ರಾಯನು ನೌಕರಿಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 
ಆತನ ಅಣ್ಣನಾದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಗೋರಾಅಧಿಕಾರಿಯ ಅವಮರ್ಜಿಗೆ ಒಳ 
ಗಾಗಿ ವಾಸುದೆ!ವರಾಯನೂೊ ಕೆಲಸದಿಂದ ದೂರಮಾಡಲ್ರ ಟ್ವಿನು. 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆತಾನು ನೋಟನ್ನು ಸಿಗೆರೇಟೆಮಾಡಿದ್ದೆ ₹ ಕಾರಣವಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಆ ದುಃಖಿತಕುಟುಂಬದವರ ಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಏನನ್ನಾದರೂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೊ!ಚಿಸಿ ಈ ದಿನ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಸೌಮಿತ್ರಿಗೆ ಕೊಡಲು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದ ನು. 

ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಇದುವರೆಗೆ ಅವಿವಾಹಿತಳಾಗಿದ್ದಳಷ್ಟೆ ; ಆಕೆ 
ಯು ರಾಕ್ಷಸೀ ಕನ್ಯೆಯೆಂದು ಜ್ಯೊತಿಸಿಗಳು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅವ 
ಳನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಮದುವೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಶಂಕರರಾಯ 
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ಣಾ —— ಹಾಂ i "ಧಾ ಇ ಬಾ ರಾಉ ಕಹಾ ಜಾಣಾ. ಇಸಾ ಹಾಹಾ, 


ನಿದ್ದಾಗೆ ಈ ಮಗೆಳೆ ವಿವಾಹದ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. 
ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ಜನೆರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯ ಹೊಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ 
ಯಾರೂ ಆ ಹುಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಶಂಕ 
ರರಾಯನು 'ಸೀಸತು ಮೂರನೆಯ ಮಗೆಳಾದ ಮನೊ!ರಮೆಯ ಲಗ್ಗೆ 
ಮಾಡುವದನ್ನು ಗೊತ್ತುಸಗಿಪಿದನೆ. ಆಗೇ ಊರಿನೆಫ್ಲಿದ್ದ ಮೇಘ 
ಕ್ಯಾಮನು ವರನಾಗಿ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆದರೆ ವಿವಾದ ಮುನ್ಮಾ 
ದಿನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವದನುಗನು ಮಲಗಿದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಕಂಕಣಕಟ್ಟದ ಅತನದೆಣಂದು ಕೈಮಾತ್ರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಇದರಿಂದ ಮೇಘಕ್ಯಾಮನ ಕೊಲೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಜನರು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿದರು. ಕರ್ಮಧರ್ಮ ಸಂಯೋಗೆದಿಂದ ಅದೇರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಬೋಲಾ ಎಂಬ ಗೆವಳಿಗನ ಕೊಲೆಯೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ಅದರಿಂದ ಜನರ ಅನುಮಾನವು ಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಈ 
ಭೊೋಲಾನ ಕೊಲೆಯೇ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತನಾದ ತ್ರಿವಿ 
ಕಮನ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವ ಆರೋಪವ್ರ ಇರಲಿ. 

ಹಗೆ ಸೌಮಿತ್ರಿಯಯ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗೆಬೆ ಉಳಿದಿರಲು, ಆಕೆಯನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಭೀಮರಾಯನು ಬ್ರ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನೆ 
ರಾಣಿಯನ್ಶಾ ಗೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಭಲಾಷೆಯು ಆಅತನಕ್ಷಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಜನವಾರ್ತೆಯಿಂದ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಓಂಜರೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೂ ಆತನಿಗೆ 
ಧ್ವರ್ಯವಾಗೆಲರೊಲ್ಲದು. ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕೆಯ ಅಶೆಯನ್ನು ಬಿಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಅವನ ಮನಸು, ಹಿಪ್ಪಲೊಲ್ಲದು. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನು ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿಯೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಬ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆತನೆ ಈ ಗುಟ್ಟನ್ನು 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಕಂಡು ಬಡಿದಿದ್ದಳು. ಜೆ 'ತಿಸಿಗೆಳೆ ದುರ್ಬೊೋಧ 
ದಿಂದ ತನಗೆ ಪತಿಯೇ ಜೊರೆಯುವದಿಲ್ಲೆ ೦೧ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ ಆ ಸೌಭಾ 
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ಗೈಕಾಂಸ್ರಿಣಿಯು ಭೀಮರಾಯನಂಥ ಗೆರ್ಭ ಶ್ರೀಮುಂತ ತರುಣನು 
ತನ್ನನ್ನು ವ್ರ!ತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗೆ ಅವಳು ಉದಾಸಿೀನ ಮಾಡಬಹುದೇ? 
ಇಷ್ಟರ ಹೊರತು ಸುಶೀಲೆಯಾದ ಸೌಮಿತ್ರಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ವಾಚಕರು ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. 

ಈ ರಿಃತಿಯಾಗಿರುವ ಅವರ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮವು ಯಾರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಿ ರಲಲ. ಈ ದಿನ ಆ ಭಾವೀ ದಂಪತಿಗಳ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಉಪ್ಪ 
ರಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಲತಿಯು ನೋಡಿದಳು. ಸೌಮಿತ್ರಿಗೆ ಭೀಮರಾ 
ಯನು ಪತಿಯಾಗೆ?ನನಂದು ಆಕೆಗೆ ತುಂಬಾ ಆನೆಂದವಾಯಿತು. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಸುಲೋಚನೆ-ಮನೊ!(ರವಮೆ ಮೊದಲಾದವರಿಗೊ ಅನಂ 
ದವಾಯಿತು. ಸಂಜೆಗೆ ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಕೊಟ್ಟ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಸುಲೋಚನೆಯು ಆತನೆ ಕಡೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಚಕಿತನಾಗಿ - -ಇಡು ಯಾರ ಸೆಟ್ಟಿ 
ಗೆಯಖ? ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಯಾಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸುಲೋಚನೆಯು ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಲು ಸೂಚಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಆ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಕೀಲಿಯ ಕೈಯು ಭೀಮರಾಯನ ಹತ್ಮರವೇ 
ಇದ್ದದರಿಂದ ಪರರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಅವರಿಲ್ಲದಾದ ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಭೀಮರಾಯನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ 
ನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುನನೆಂದು ಸುಲೋಚನೆಯು ಎಷ್ಟು 
ಹೇಳಿದರೂ ಆತನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಮಹಾದೇವನೆಂಬ ಅತನ 
ತಮ್ಮ ನು ಬಹಳೆ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಕೀಲಿಯನ್ನು ಮುರಿದು 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ರೂಪಾಯ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ ಕರನ್ನೀ ನೋಟುಗಳಿದ್ದು ಭೀಮರಾಯನ ಹಸ್ತ ಲಿಖಿತ 


ವಾದ ಒಂದು ಪತ್ರವೂ ಇತ್ತು. ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಸ್ಮಯ 


೫೦ ಮನೋರಮಾ. 





ಪಡುತ್ತ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದನು: 

"(ಪ್ರಿಯ ವಾಸುದೇವರಾವ, 

ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನು ನಾನಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಈ ಅಲ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ವ್ರೀಕರಿ 
ಸಬೇಕು. ನನ್ನ ವಿತ್ರನು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗಬೇಕೆಂ 
ದು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಪಲವಾದವು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆತನು ಕಾರಾಗೈಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವವರೆಗೆ SE ದೇಶ 
ತ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಕ ಯಿಸಿರುತ್ತೇೆ ನೀವು ನನ್ನ ಏಷಯ 
ವಾಗಿ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು; ಹಾಗು ನೆನ್ನೆನ್ನು ಹುಡುಕುವ 
ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಳಬಾರದು. ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ನಿಲಾ 
ಯತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆನೆ. 





ತಮ್ಮ, 
ಭೀಮರಾವ.” 

ಪತ್ರ ಓದುವದಾದ ಮೇಲೆ ವಾಸುಜಿೀನರಾಯನು ನೆಕ್ಕು 
«(ಭೀಮರಾಯನು ಹುಚ್ಚನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೆ ಹಣವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ತೆರುಗಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು,'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. ತನ್ನ ನೌಕರಿಯು 
ಹೊಯಿತು, ತಮ್ಮನು ಬಂದಿೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು, ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಆಸಿ ಪಾಸ್ಲಿಗೆಳೂ ಇಲ್ಲ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಲೆ.೧೦ ಜನರ ಚರಿತಾ 
ರ್ಥವೂ ಸಾಗೆಬೇಕು. ಇಂಥ ವಿಪತ್ತಿನೆ ಸ್ಥಿತಿಯಿದ್ದರೂ ಆ ಪಾಪ 
ಭಿಕರುವಾದ ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಭೀಮರಾಯನು ಕೊಟ್ಟರುನ 
ನೋಟುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಕ್ಕ ಮನಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನಿಜನಾದ ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಕರು ಎಂಥ ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಾದರೂ ಸತ್ವಗೆಡರು. 
ಅಸಭ್ಲ್ಯಜನರು ಮಾಶ, ನ್ಯಾಯಾಸ್ಯಾಯಗೆಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಉಸಭೋಗಿಸುತ್ಮ ಪಶುಸದೃಶರಾಗಿ ಬಾಳುವರು. 


ಮೆನೊ ರಮಾ. rie 
ವಾಸುದೇನರಾಯನು ಕೂಡಲೆ ಮಹಾದೇವನ. ಸಂಗೆಡ ಆ ಎಲ್ಲ 
ನೋಟುಗಳನ್ನು ಭೀಮರಾಯನ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆದರೆ 
ಮಹಾದೇವನು ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದು .:ಭೀಮರಾ 
ಯನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಖಂಬೈಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋಗಿ 
ರುವನೆಂದೂ, ಕಾಲಿಂದಿಯು ಶೋಕಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂದೂ, ಸುತ್ತ- 
ಲೂ ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಆಳುಗಳು ಹೋಗಿರುವವೆಂದೂ'' ಸುದ್ದಿ !ತಂದನು. 
ಬಳಿಕ ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಆ ನೋ!ಟುಗೆಳನ್ನು ಮೈಸೂರ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಭೀಮರಾಯನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಮೆ ಮಾಡಿಸಿ, ತನ್ನ 
ನಿಸ್ತ ೈಹಧರ್ಮವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು! 


——— ಂ ದಾನನ ರವಾ 
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ಈ ಸಂಗತಿಯು ಸಂಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ವರುಷವು 
ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಿಸಿತು. ವೈಕಾಖಮಾಸದ ಪ್ರಾರಂಭ; 
ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಖರಕಿರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲ ತನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿೀರಂಗೆಪಟ್ಟಿಣದ ಕಾವೇರಿ ತಿ£ರದಲ್ಲಿ ಮಳಲ 
ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಿಕೆಯು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅನಳ ವಯಸ್ಸು ೧೨-೧೩ ವರುಷಗಳದ್ದಿ ರಬಹುದು. 
ಮುಖವು ಬಲು ಸುಂದರ; ಅವಯವಗಳು ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದಂತೆ 
ಬಹುಮಾಟಿ; ಮುಖಚರ್ಯ, ದೇಹರಚನೆ ಇವುಗೆಳಿಂದ ಅವಳು 
ಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಯವಳಿರಬಹುದೆಂದು ತಟ್ಟನೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದರಂತೆ ಮೈಮೇಲಿನ ಹರಕುಬಟ್ಟಿ, ಅವಳು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಬಂದ ವಸತ್ತೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಗದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 





1೨ ಮನೋೊಕಮಾ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯವಿದ್ದದರಿಂದ ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಆಗೆ 
ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರರ ಸಂಚಾರವಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆಗೆ ಗೆಂಭಿಃರವಾದ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಡೋಣಿಗೆಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ಇಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ ದ್ದವು. 
ನಮ್ಮ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಪಾತ್ರೆಗೆಳನ್ನು ಕೊಳೆ ತೊಳೆದು ಒಂದು 
ಬಂಡೆಗೆಲ್ಲಮೆ!ಲೆ ಇಡುತ್ತಿರಲು, ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
ಬೀಸಿತು. ನೆದಿಯೊಳಗಿನ ಮಳಲಕಣಗೆಳು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ತಿರು 
ಗುತ್ತ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಸ್ಮಂಭಾಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. ಕಸಕಡ್ಡಿ 
ಉಸುಕು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸ್ಥಾನಭ)ಸ್ಟವಾಗಿ ಹವೆಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾ 
ಡುತ್ತಿರಲು, ಮೇಲೆ ಕೇಳಿದ ಬಾಲಿಕೆಯು ಗೆಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. ಚಂಡಮಾರುತನು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ತಜ್ಞಣಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಗಾಳಿಯ ವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾದಬಳಿಕ ಬಾಲಿ 
ಕೆಯು ಕಣ್ಣುತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ, ತಾನು ತಿಕ್ಕಿ ಇಟ್ಫೆರುವ 
ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಕಲಶವು ತನ್ನಿಂದ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಮೊಳ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ತೇಲುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ಎದೆಯು 
ಧಸ್ಸೆಂದಿತು. ಮೈಯು ನಡುಗೆಹತ್ತಿತು: ಮುಖವು ದಿೀನೆನಾಯಿತು. 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಶುುಗೆಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವು. ಬಹಳ ಹೇಳುವದೇನು? ಆ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶವು ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದಂತಾ 
ಯಿತು. ಅವಳು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ನೀರು 
ಆಳವಾಗಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಕಲಶವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುವ ಥೈರ್ಯವಾಗರೊಲ್ಲದು. ತೆರೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕಲ 
ಶವು ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ದೂರ ಸರಿಯತೊಡಗಿತು. 
ಕಲಶವು ದೂರ ಸರಿದಂತೆ ಬಾಲಿಕೆಯ ದುಃಖವು ಹೆಚ್ಚಿತು. 


ಅವಳು ಕಲಶವು ಕೈಬಿಟ್ಟತೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನೆ ಭಾನೀಸಂಕಟವನ್ನು 
ಸರಿಸಿ ದೇವರಿಗೆ ಮೊರೆ ಇಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಮನೋರಮಾ. ೫೩ 


ದೇವರು ಅನಾಥರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಮಾತು ಅನಾದಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದದ್ದಷ್ಟೈಃ; ಬಾಲಿಕೆಯ ಕರುಣಾಸ್ವರಕ್ಕೆ ದೇವರಿಗೆ ದಯಹುಟ್ಟ 
ದ್ದರೂ ಹುಟ್ಟಿರಬಸುದು. ಪೃತಿಬಂಧಿಸಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ಡೊ!ಣಿಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೂಡ್ಡ ಡೊೋಣಿಯು ಇತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರಣನು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದು ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನು, ತರುಣನು ಸುಂದರನಿದ್ದನು. ವಯಸ್ಸು ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೆ 
ರಡರ ಒಳಹೊರಗೆ ಇರಬಹುದು. ಆತನು ಶ್ರಿೀಮಂತನಿದ್ದ ನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಅವನೆ ಸೋಸಾಕು ಬಹು ಭವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅನನು ಬಾಲಿ 
ಕೆಯ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಅವಳ ಕಲಶವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ತೇಲಹತ್ಮಿದಾಗೆ ಅವಳಿಗಾದ ದುಃಖನನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನು ನೆಗೆ 
ದಿಂದ ಬಾಲಿಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳ ದುಃಖದ ಕಾರಣವನ್ನು 
ನಿಜಾರಿಸಿದನು. 

ಬಾಲಿಕೆಯು--««ಹಾಯ್‌! ನನ್ನ ಕಲಶವು............” 

ತರುಣ-_ಹ! ಈ ಯಃಕಶ್ಲಿತ ಕಲಶದ ಸಲುವಾಗಿ ಅಷ್ಟು 
ಅಳುವೆಯಾ? 

ಬಾಲಿಕೆ _-ಕಲಶವು ನನ್ನದಲ್ಲ; ಅದರ ಹಿಡೆಯರು ನನ್ನ 
ಸ್ರಾಣನನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳು ವರು. 

ತರುಣ(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ)- ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವಕೇ।; 
ಅವರು ರಾಕ್ಷಸರೇನು? ನಿಜವಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರಿರಬಹುದು! ಅಂತೆಯೇ 
ನಿನ್ನಂಥ ಸುಕುಮಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡುವರು! ಶಿವ ಶಿವ! ನೀನು 
ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಿ? 

ಬಾಲಿಕೆ__ಹಾಯ್‌! ನನ್ನ ಕಲಶವು ದೊರ ಹೊಯಿತು. 
ನಾನು ಸತ್ತೆನು!! 

ಬಾಲಿಕೆಯ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತರುಣನು, ತನ್ನೆ ಮ್ಸೆ 


WY ಮನೊ!ರವಮಾ. 
ಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಈಸು ಬಿದ್ದು ಕಲಶವನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದನು. 

ಕಲಶವು ಸಿಕ್ಕದ್ದರಿಂದ ಬಾಲಿಕೆಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಿಸ 
ಲಾಸಲ್ಲ; ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಪತ್ಮುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ 
ರೂ ಆಗದಷ್ಟು ಆನಂದವು ಆಗೆ ಆಕೆಗಾಯಿತೆಂದು ಹೆಳಬಹುದು. 
ಆಕೆಯು ತರುಣನನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. 
ಕಲಶವನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ಮನುಷ್ಯನು ಸಾಮಾನ್ಯನಿರದೆ ಸುಸ್ವ- 
ರೂಪಿಯೂ, ತರುಣನೂ, ಶ್ರಿೀಮಂತನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಆಕೆಯು 
ಕಂಡು ಹಿಡಿದಳು. ಮುಂದೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತರುಣನು— 

ತರುಣ -ನೀನು ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವೆ? 

ಬಾಲಿಕೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಧನಿಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ! 

ತರುಣ ಅವರು ನಿನಗೆ ಬಹಳ ತ್ರಾಸ ಕೊಡುವರೇನು? 

ಬಾಲಿಕೆ -ಹೌದು, ಅವರು ನನಗೆ ಅತಿಶಯನಾಗಿ ತ್ರಾಸ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಸಹ ಅವರು ನನ್ನೆನ್ನು 
ಮನಸೋಕ ವಾಗಿ ಬಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಈ ಮೊದಲು ಒಂದು 
ದಿನ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಿತ್ತಾಳಿಯ ವೇಲೆಯನ್ನು ಕಳೆದಿದ್ದೆನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಅವರು ನನೆಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಕೆನು. 
ಇಕೋ, ನೊ!ಡಿರಿ ನನ್ನ ಬೆನ್ನನ್ನು! ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವಳು ಆತ 
ನಿಗೆ ತನ್ನ ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಆಕೆಯ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿದ 
ಬೆತ್ತದ ಬಾಸಾಳಗೆಳನ್ನು ನೋಡುವದು ಆ ತರುಣನಿಂದಾಗಲಿಬ್ಲ. 
ಅವನೆ ಹೃದಯವು ಕಳವಳಿಸಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ಆಕೆಯ ಹೆಸರನ್ನೊ 
ಅವಳು ದುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಮನೆಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ನೌಕೆಯಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು ಬಾಲಿಕೆಯು ಪಾತ್ರೆಗೆಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
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ತನ್ನೆ ಯಜಮಾನನ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. 

ವ್ರಿಯವಾಚಕಶೇ, ಬಾಲಿಕೆಯ ಕಲಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟು 
ಆಕೆಯ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಆ ತರುಣನು ಯಾರಿರಬಹುದು? 
ಬಾಲಿಕೆಯಾಹರೂ ಯಾರಿರಬಹುದು? ಅವರು ಯಾರೇ ಇರಲಿ; ಅವರ 
ಪರಿಚಯವಾಗುವ ವರೆಗೆ ನಾವು ಆ ತರುಣನನ್ನು ಬಾಬಾಸಾಹೆ [ಬ 
ನೆಂದು ಕರೆಯೋಣ, 


ತನ್ನ ನೌಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ಸೇವಕನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ ಪೋಷಾಕನ್ನು ಬದಲಿಸಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಅವನು ನದೀತೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾಲಿಕೆಯು ಹೇಳಿದ ಬ್ರಾ- 
ಹ್ವಣ ಧನಿಕನೆ ಮನೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯು ಕಂಡಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಮನೆ 
ಯನ್ನುವದಕ್ಕಿಂತ ವಾಡೆ'ಯೆಂದಕೆ ಹೆಚ್ಚು ತೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಗಾರರು ತಂಬಾಕ ಸೇದುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದರು. ಬಹುತರವಾಗಿ ಇದೇ ಮನೆಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಧನಿಕನ 
ಮನೆಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನಮ್ನ ಬಾಬಾಸಾಹೆ ಬನು ತರ್ಕಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನು ಎಜಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅನನಿಗೆ ಪ್ರಶಸ್ಮವೆನಿಸ 
ದ್ವರಿಂದ ಅವನು ಚತುರ್ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ವಾಡೆಯ 
ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ಉಪಾಹಾರ ಗೈಹವಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣನು 
ತನ್ನ ಉಪಾಹಾರ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬರುವನೆಂದು ಅಂಗೆಡಿಕಾರನು ಸಂ- 
ತೋಷಬಟ್ಟು ಅವನು ಬಂದಕೂಡಲೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಸರಕಾರ, ತಮಗೇನು ಬೇಕು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದನು. 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ _ಉಪಾಹಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದು.ನಿನ್ನ 
ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಉತ್ಕ್ತಮವಿರುವವು? 


೫೬ ಮನೋರಮಾ. 


ಬೇವರ, ಮೋತಿೀಚೂರ, ಬಾಸುಂದಿ, ಶ್ರೀಖಂಡ, ಜಿಲೇಬಿ, ಪುರಿ. 
ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ ಇದೇನು? ಶಿರಾ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರ ಹೌದು ಸರಕಾರ! ಇದು ಈಗೆಬೆ ಒಲೆಯ 
ಮೇಲಿಂದ ಇಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು. ಒಳ್ಳೇ ಬಿಪಿ ಬಿಸಿಯಾಗಿರುವದು. 
ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ -ಉತ್ಸಮವಾರ'ತು. ನನಗೆ ಅದೇ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಯೆ! ಹೊರಗೆ ಕುಳಿತು ಉಪಾಹಾರ ಮಾಡಬಹುದ 
ಐವೇ? ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಂಗಡಿಕಾರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ 
ಹಾಕಿದನು. 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರ- -ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ರೂಪಾಯಿಯ ಶಿರಾಕೊಡಲ್ಯಾ? 
ಬಾಬಾಸಾಹೆ [ಟಬ ಭಟ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ ಪದಾರ್ಥಗಳಿ 
ದ್ವದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಈ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಇನಾಮಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ 
ರುತ್ತೇನೆ. 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯುಳಿಯಲಿಲ್ಲ; ಅವನು 
ಒಂದು ತಾಟನಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಶಿರಾ ಹಾಕಿ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನ 
ಮುಂದೆ ತಂದಿಟ್ಟಿನು. ತಿನ್ನುತ್ತ ತಿನ್ನುತ್ತ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರನೆನ್ನು ಕುರಿತು ಎದುರಿಗಿನ ವಾಡೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು 
ಮಾಡಿ ಈ ಮನೆಯು ಯಾರದು? ಎಂದು ಕೆಳಿದನು. 
ಅಂಗೆಡಿಕಾರ-ಸರಕಾರ, ಈ ಮನೆಯು ಒಬ ದೊಡ್ಡ 
ಜವಿೂ ನದಾರನದಿರುತ್ತದೆ. ಆತನು ಜಾತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ಳು, ಹಿರಿಯ ಮಗೆನು ಈ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಆನೆರರಿಕ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ತ ₹ಟನಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
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ಸುಂದರಬಾಲಿಕೆಯು ಕೆಲಸಮಾಡುತಿ, ರುವಳಲ್ಲವೆ? ಆಕೆಯು ಈದಿನ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ನದಿಗೆ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ 
ಳು. ಅವಳದೊಂದು ಕಲಶವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು; ಆಕೆಯು ದೊಡ್ಡ 
ದನಿಯಿಂದ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಅಗೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದ ದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಬಾಲಿಕೆಯು ಸು೭ಬಲಳಿರುನಳು. ಮುಖ 
ಚೆರ್ಯದ ಮೇಲಿಂದ ಅವಳು ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನಸ್ಥಳಾಗಿದ್ದು, ಮಹಾ 
ನಿವತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಆಕೆಯು ಈ ಪರದಾಸ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯು ಯಾನ ಮನೆಯವಳು? ನಿನಗೆ! 
ನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿರುವದೇನು? 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಟನೆ ಈ ಮಾತುಗೆಳಿಂದ ಅಂಗಡಿಕಾರನು ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾಲಿಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸುನ ಈತನು 
ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ೨೦೨೨೨ ವರ್ಷದ ತರುಣನಿದ್ದು ಚಲುವನೂ ಶ್ರೀೀಮಂ 
ತನೊ ಇರುನನು ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗೆನುಪರಸಿ ಇವನು 
ನಿಷಯಲಂಪಟಿನಿರಬಹುದು. ಇವನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ 
ಏನಾದರೂ ಬಕ್ತೀಸನ್ನು ಎತ್ತಿಹಾಕೋಣ! ಎಂದು ಯೊ/ಚಿಸ 
ಬಾಬಾಸಾಹೆ(ಬನನ್ನು ಕುರಿತು 

ಅಂಗಚಿಕಾರ -ನಿಃವು ಕೇಳುವ ಬಾಲಿಕೆಯ ವಿಷಯವು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು. ಅಗೋ ಆಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುರುಕ 
ಮನೆಯು ಕಾಣುತ್ಮದಷ್ಟ ಣ ಅಲ್ಲಿ ಹಲವು ಜನ ರೂಪಸಂಪನ್ನೆರಾದ 
ಯುವತಿಯರಿರುತ್ತಾರ.........-.- 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ(ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ) ಡ್ಯಾ iy 
ನಾನು ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಎಡಾರಿಸುತ್ತೆ!ನೆ. ಉಳಿದ 
ಸಂಗೆತಿಯು ನನಗೆ ಬೆ(ಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಅಂಗಡಿಕಾರ --ಸರಕಾರ, ನಾನಾದರೂ ೨ ಬಾಲಿಕೆಯ 


೫ಲೆ ಮನೊಂಮಾ. 








ಸಂಬಂಧವಾಗಿಯೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆನೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡು 
ಗೆಯು ಇರುತ್ತಾಳೆ. 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ. -ಒಳ್ಳೇದು; ಆ ಹುಡುಗೆಯ ಹೆಸರೇನು? 
ಆ ಹೆಂಗೆಸರು ಅವಳಿಗೆ! ನಾಗಬೆ ಕು? 

ಅಂಗೆಡಿಕಾರ (ತನ್ನ ರಂಕೆಯು ನಿಟವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ). - 
ಮಹಾರಾಜ, ಆ ಹುಡುಗೆಯ ಹೆಸರು ಜಾನಕಿ; ಅವರೆಲ್ಲರಣ ಯಾ- 
ವದೋ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ನಿಂತಿರುತ್ತಾ ಶಿ. 
ಅವರ ಸಂಗೆಡ ಗೆಂಡಸರು ಯಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಾಲ್ಕೈದು 
ಜನೆ ಹೆಂಗಸರಿರುವರು! ಅವರು ಬಹುತರವಾಗಿ ಮುನೆಬಟ್ಟು ಹೊರ 
ಬಿೀೀಳುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಶೋಧಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹುಡುಗಿಯು ಮಾತ್ರ 
ಈ ಎದುರಿಗಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಸರಕಾರ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕಷ್ಟದಕ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ದೊಡ್ಡ 
ಮನೆತನದ ಹೆಂಗೆಸರೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ ನಡೆನುಡಿಗಳು 
ಚನ್ನಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಸ ಜನೆ ದುಷ್ಟರು ಅವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾರ 
ಮೋಸಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಮುದುಕೆಯು ಅವರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಜವಿಣನೆದಾರ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಗೆನಾದ ಕೆಶವನೆಂಬವನು ಮಹಾನಿಃಚನಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಅದೇಕೆ ಆಕೆಯ ಮನೆಯ ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗೆಸರನ್ನು ಭ್ರಷ್ಟ 
ಗೊಳಿಸುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾರಾಜ, ನೀವು ಆ ಅನಾಥ 
ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಈ ಸಂಕಟದಿಂದ ಮುಕ ರನ್ನಾಗ ಮಾಡಿರಿ; ಇದ 
ಕೈಂತಲೂ ಪನಿತ್ರ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವು ಇನ್ನಾನದಿರುವದು? 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ತಾನು ವಿಚಾರಿ 
ಸುನ ಬಾಲಿಕೆಯು ತನ್ನೆ ಹೆಸರನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಿದ್ದು. ಈ ಅಂಗಡಿ 


ಮನೋರಮಾ. ರ್ಜ 


ಕಾರನು ಜಾನಕಿಯೆಂದು ಹೇಳುವನಲ್ಲ? ನಾನು ಕೇಳುವ ಬಾಲಿ 
ಯಾರೊ? ಇವನು ಹೇಳುವ ಬಾಲಿಕೆಯಾರೊ!ಃ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗಿನ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ಮುದುಕೆಯು ಒಬ್ಬ ಬಾಲಿಕೆಯೊಡನೆ ಹೊರಬಿದ್ದಳು ಆಗೆ 
ಅಂಗೆಡಿಯವನು- -ಮಹಾರ-ಜ, ನೀವ ಕೇಳುವ ಆ ಹುಡುಗೆಯು 
ಇವಳೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಈಕೆಯ ಹೆಸರೇ ಜಾನಕಿ, ಎಂದನು. 

ಬಾಲಿಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯು, ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಅವನೆ ಗುರ್ತು ಹಿಡಿದಳು; ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮುದುಕೆಗೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನೆನ್ನು ಕೋಸಿ, ಕೃತ 
ಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದಳು. ಆಗೆ ಬಾಬಾಸಾ 
ಹೆಬನು ಅಂಗಡಿಯವನಿಗೆ ಸಂಶಯ ಬರಬಾರದೆಂದು. _ರ್ಫೆ; ನಾನು 
ಕೇಳುವ ಹುಡುಗೆಯು ಇವಳಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದನು. 

ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಒಂದು ಮುರುಕ 
ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ಓಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದ 
ಬಾಬಾನಾಹೇಬನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ನಿ.ಕಾರಿಸುತ್ತ ಆ 
ಮುರುಕಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಲಿ ಅಡಿಕೆಯ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸವಿಯುತ್ತ ಕುಳಿತನು: ಮೂರೂಸಂಜೆಯ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಊರತುಂಬ ದೀಪಗೆಳು ಕತ್ತಿದವು. ಆದರೂ 
ಬಾಬಾಸಾದೇಬನ ತಾಂಬೂಲ ಭಕ್ಷಣವು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಆ ಮುರುಕ ಮನೆಯನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಬ್ಬುಗೆತ್ತಲಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಆ ಮುದುಕೆಯು 
ಹೊರಬಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಬಾಸಾಹೇಬಗು ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದ ನು. 
ಮುದುಕೆಯು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕೊಡತುಂಬಿದಳು; 








ಇನ್ನು ಅವಳು ` ಹೊರಡತಕ್ತ | ವಳು, ಅಷ್ಟ! ರಲ್ಲಿ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು 
ಅವಳ ಮುಂದಿನಿಂದ ER. ಜಾ ನೀನು ಕಾದಂಬಿನಿಗೆ 
ಏನಾಗೆಬೇಕು?'' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಮುದುಕೆಯು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದಳು. ಅವಳು ವಿಸ್ಕ್ರಯದಿಂದ 
ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ, ಕಾದಂಬಿನಿಯು ತೋರಿಸಿದ ತರುಣನು! 
ಅಗೆ ಅವಳು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು -ಬಾಬಾಸಾ 
ಹೇೇಬ, ಈ ದಿವಸ ನೀವು ನಮ್ಮ ಹುಡುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಹದುಪ 
ಕಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ! ಈ ದಿನ ಆಕೆಯ ಕಲಶನ್ರ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅವಳ 
ಗತಿಯು ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ, ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! ಎಂದಳು 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ. - ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತು? 

ಮುದುಕೆ_ಆಕೆಯು ಮೈ ಮುರಿ ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಿ ತಿದಳು 
ಇಲ್ಲವೆ ಚಾಕರಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಳು. ಷ್ಟ ದಿವಸ 
ನಮ್ಮ ನಾಲ್ಕ ಜನೆರ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಹಾಗಾಯಿತು 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ -ನೀವು ಆ ಸುಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಆ ಕಟಿ 
ಕನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಯ ಹಚ್ಚಬಹುದೆ!? 

ಮುದುಕಿ (ಅಳುತ್ತ )--ಅಸಾ, ಏನು ಮಾಡಬೇಕು! ಕಾಲ 
ಚಕ್ರವು ತಿರುಗಿತೆಂದರೆ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಣಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಯ"! ನಮ್ಮ ದುರ್ದೈೈವವು. ಯಾವ ಹುಡುಗೆಯು ಗರ್ಭತ್ರಿೀಃ 
ಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವಳೊ. ಅವಳು ಈಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಸಲುವಾಗಿ ಪರದಾಸ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪೈವದ ಮುಂದೆ 
ಯಾರು ಓಡುವರು? 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ. -ಪ್ರಸಂಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಯತ್ನವಿಲ್ಲ, 
ಆದರೆ ಬೇಕೆ ಸ್ಥಳವು ನಿಮಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಲಿಲ್ಲವೇ? 

ಮುದುಕಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇರಗೊಡು 


ವಂನೋರಮಾ. ಸಿಗಿ 


ತಾನ, ತಾರಾ ಹಾ 
ಖಾ. ಖಾಸಾ. ಅಭಾ... ಹಹ ಸಾ. ಹಾಹಾ. ಸಾ. ಇವಾ ಎಂ ಹಾವ ಜಾ 


ತಿ ದನು? 
ಡೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ ಎರಡನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಳವು 
ಸಿಕ್ಕರೆ ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ಇಡುನಿರಾ? 


ಮುದುಕಿ -ಆನೆಂದದಿಂದ ಇಡುವೆವು. ನಮ್ಮ ಹುಡುಗೆಯು 
ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಇರುವದು ನನುಗೆ ಬೇಡವೆ? 


ವಾಬಾಸಾಹೇಬ ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಚಲೋ! 
ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಾಳೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಿ 

ಮುದುಕಿ - ನಿಮ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿರುವದು? 

ಬಾಬಾಸಾಷೆೇ ಟು ಆ ಮುದುಕೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ನಡೆ 
ದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾನಾದತುಲ್ಕವಾದ ಒಂದು ಮನೆ 
ಯು ಹತ್ತಿತು. ಜವಾನರು ಕಂದೀಲದೆ ಬೆಳಿಕಿನಲ್ಲಿ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ 
ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು ನಡೆದರು, ಒಳಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಆತನು 
ಮುದುಕೆಗೆ ನೋಡಿದರೂ, ಸಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಲಿಕೆ 
ಯದ್ನ ಸಲಿಕೆ!" 4) ಏರ ಗೈಟ್ಸೈ; ಎಂದು ನುಡಿದನು ಮುದು 


ತೆ೨ಸಖ ಹಿ ನೆ ತಡಿರಿ ಅರಿ ಶದೆದಕೆ 





| Gs 


[ಈ | 
ದಬ್ಬೆ ರೀನಿನೆಸ್ನುನು ಹಿಪ್ಪು ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ 

ಕ ಆ 
ನೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಅವನು ಬೇಗೆನೆ ಪಾರಾಗಲಾರನು. ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಓಂದೆಇಂಗರಂತೆ ಶೆಕೆಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಅವು 
ದಂಡೆಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸುವಂತೆ ಗೆ ಃ೩ಬರೂಪ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖರೂವ fo ಹಟ್ಟ ಬುಕ ಖರೂಪನಾದ ದಂಡೆಗೆ ಅಪ್ಪಳಿ 


5 ಮನೋರವು. 


Ki 


ಸುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಸಂಕಟವನ್ನು ನೀಗಿಡೆವೆಂದು ಸಂತೋಷವಡುವ 
ಸ್ಟ ನಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಕಟಿವು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಬುವದನ್ನು 
ಬಹುಜನ ಸಂಸಾರಿಕರು ಅನುಭವದಂದ ಒಲ್ಲರು! ಹಾಯ್‌! 
ಹಾಯ್‌! ಭವಸಾಗೆರದಿಂದ ದಾಟುವದು ಬಹು ದುಸ್ಮರ. 

ಹತಭಾಗ್ಯನಾದ ವಾಸುದೀವರಾಯನ ಸಂಸಾರವು ತಂದೆಯ 
ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಒಂದೆರಡು ತಿ೧ಗೆಳು ಹಾಗಾದಶೂ ಸಾಗಿತು. ಮೂರನೇ 
ತಿಂಗೆಳವು ಸ್ರಾಪ್ಮವಾಯಿಡು. ಅನನ ನುಲಿನ ಬೇಹು ದೇವಿಯ 
ಕೃಪೆಯಂತೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಕೋಯಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಡಕು 
ಕಾಳುಸಹ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ದುಡ್ಡಿಲ್ಲ; ಹಾಯ್‌! 
ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗವಿದು? ಆ ದಿವಸ ಎಲ್ಲರೂ ಜಲಪ್ರಾಶನೆದ ಮೇಲೆ 
ಕಾಲಕಳೆದರು: ವಾಸುದೇೇವರಾಯನು ಬು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನೆ. 
ಬೆಳತನಕ ಆತನು ಈ ಬಿಂತೆಯಿಂದವೇ ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾದನೆ. 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಅತನು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ನಿಳುನಸ್ಟರಸ್ತಿ ಒಂದು ಪತ್ರವು 
ಅವನೆ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದನ್ನು ಅವನು ಬ .! ಡಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸ ಸಣ್ಣ 
ಹುಡುಗೆನಂತೆ ಬಿಕೆಬಿಕ್ಕಿ ಅಳ." 70ಬಷಿದನು ಕು೨ಗಸರೆ6ರೂ 
ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೆ "ಳಿಂದ ಇಳಿಬ ಬಂದು; ಸಾಸು 
ದೇವನು ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತಾಡಲಾರದೆ ಆ ಪತ್ರವನ್ನ ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಚೆಲ್ಲಿದನು. ಅದರ ನಾಚನಃ ಎದ ಹೆಂಗೆನರೂ ಹಾಯ"! 
ಹಾಯ್‌! ಎಂದು ಪ್ರಲಾಸ ಮಾಡ" ರುಭಿಸಿದರು ಆ ವತ್ರದ 
ಸಂಗೆತಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬರದಂತೆ ಇತ್ತು: i 

(«ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಬ್ರ ನ್ರದುಬಂ ೨. 

ದೈವದುರ್ನಿಪಾಕಇಂದ ಈಗ ನಮಗೆ ದುರ್ದೆಶೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದಷ್ಟ ಈ ಅರಿಸ್ಪವನ್ನು ಸಮೂಲ ನೆಷ್ಟಗಣಳಿಸುನ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಜನ್ಮ ಭೂುಟುಯನ್ನು ತೃಜಿಸಲಿಚ್ಚಿಸಿರುತ್ತೈ!ವೆ 


ಮನೋರಮಾ. ೬ 


ದುರ್ದೈವದ ಸರಿಮಾರ್ಜನವಾಗುವ ವಕಿಗೆ ನಾವು ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಬರಲಾರೆವು. 

ಬೆ೦ಗಳೂರನಿವಾಸಿಯಾದ ಪ್ರಾತಃಸ್ತ ಸರಣಿಯ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀ 
ಮಾನ್‌ ಗೃಹಸ್ಥ ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ತ. ಜಪಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
(ಖನಿಣ ಸೆ ವನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸಸುವ ನಶ್ಯ ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇವೆ. 
ನೌಕರಿಯಿಂದ ದುರ್ಗ 3” ೯ರದಾಸ್ಯ್ಯನಿದ ಅಂದರೆ ಗುಲಾಮಗಿರಿ 
ಯಿಂದೆ ಎಂದಣ ಕುಟುಂಬ ಪೋಷಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲೆ ಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಗಿರುತ್ತೆ (ನೆ ಈ ದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ | "ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಾಗಿಸತಕ, ನಂಿರುಪೆವು.. ನಮ್ಮ ಈ ವಚಾರನು ಸದ್ದೆೇೇತು 
ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಿಮಗಾದ ದುಃಖವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ೦ಬ 
ವಿಶ್ವಾಸವು ನಮಗಿರುತ್ತಣ ನೀವು ನಮ್ಮ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ನಮ್ಮ ಬಂಧು ಭಗನಿಯರಿಗೆ ಧ್ರರ್ಮುಕೊಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಶಿವೂ 
ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಆತನು ಕಾಣಗೈಹದಿಂದ ಬಿಡುಗೆಡೆಯಾಗುವ ವರೆಗೆ ಈ 
ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬಾರದು. 





ಇತಿ ಬಿನೆಂತಿ. 
ನಿಮ್ಮ 

ುಹಾದೇವ ಮತ್ತು ವಿಶ್ವನಾಥ'' 

ವಾಚಕರ, ಪಾತ್‌ ನಿವನ್ನೂ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುಜೀವರಾ 

ಯನ ಹೃದಯವು ಜರ್ಜರವಾಗೆಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಪತ್ರದ ಸಂಗತಿಯು 

ಸಾಕಾಯಿತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಅತನು ಅಕ್ರೋಶ ಮಾಡದೆ ಏನು 
ಮಾಡಿಯಾನು? ಇರಲಿ; 

ಮುಂದೆ ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನ ಮೆಲೆ ಶೊ!ಕದ ಭರವು ತಗ್ಗಿ ತು. 

ಇಸುದೇವರಾಯನು ಮನಖುಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಆತನು ಈಗೆ 

ಬಂದಾನು, ಇನ್ನೊಂದು ತಾಸಿಗೆ ಬಂದಾನು ಎಂದು ದಾರಿ! ನೋ- 


೬೪ ಮುನೋರಮಾ. 


ಡುತ್ತ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಹೆಂಗೆಸರು ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ ಬಾಯೊಳಗೆ ನೀರು 
ಸಹ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ವಾಸುದೇವನು ಹೋದವನು ಹೋಗಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟಿನು. ಮಾಲತಿ-ಸುಲೋಚನೆಯರು ಗೋಳಿಟ್ಟರು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಿನೆವಾಯಿತು; ಎರಡು ದಿನಗೆಳಾದವು. ಮೂರು ದಿನೆ 
ಗೆಳು ಕಳೆದವು ಆದರೂ ವಾಸುದೇವನು ತಿರುಗೆಲಿಲ್ಲ. 


ಶಂಕರರಾಯನ ಮನೆತನದ ಕಥೆ ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ಜನರು 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದರು. ಹಾಯ್‌! ಎಂಧ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗವಿದು? 
ಶಿವರಾಯನು ಸಕೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು ಮಹಾದೇವ-ವಿಶ್ವನಾಧರು 
ಪೌಕುಷಸಂಪಾದನೆಗೆ ಹೊರಬುಹೆಣದರು ವಾಸುದೆ£ನನು ಸಾಂ- 
ಸಾರಿಕ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನಸುಭವಿಸಲಾರದಿ ದೇಶಿತ್ಯಾಗೆಮಾಡಿ 
ದನು. ಹಾಯ್‌! ಆ ಅನಾಥ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಗೋಳನ್ನು ಕೆ!ಳಲಾ 
ಸಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯವಿಲ್ಲ; ದ್ರವ್ಯವಿಜ್ಯ, ರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳ 
ವರೆಗೆ ಅವರು ಏಕಾದಶಿಯ ವ್ರತಿವನ್ನೀ ಆಚರಿಸಬೆ!ಕಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಅನ್ನಮಯಪ್ರಾಣವು; ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ ವರಗೆ ಉಪಾಸನಿರು 
ವದು? ಎಂಧ ಕೆಟ್ಟ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಬಂದರೂ. ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಗೆಳ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಆಹರ ಬಿದ್ದೇ ತೀರಬೆೇಕಾಗುವದು. ಕಡೆಗೆ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಾಹಸಬಟ್ಟು ಕೆಲವು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತಿಂದು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಮಾಲತಿಯೂ ತನ್ನ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಮಾರಿದಳು. 
ಆದರೆ ಆ ಹಣವು ಐದಾರು ಜನರ ಹೊಬಚ್ಚಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಸಾಲು 
ವದು? ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಸಗೆಳನ್ಸಿ ಅನರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮೊದಲನ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 

ಪ್ರಸ್ತುತಕಾಲವು ದಯಾಶೂನ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಅನಾಥರಾದ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಕಂಡು ಮರುಗುವ ಹಾಗು ಅವ 
ರಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಭೂತಬಯಾಪರರಾದ 
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ಮಹಾತ್ಮರು ಬಹು ಜನರಿರುವರು. ಇವರ ಭ ಇತದಯೆಯಿಂದ 
ಅನಾಥ ಹೆಂಗೆಸರು ಸನಾಥರಾಗುತ್ತಿರುವರು!! ವಾಸುದೇವರಾಯನೆ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ "ಬಟುಕ'ನೆಂಬ ಮಹಾತ್ವನಿದ್ದ ನು. ಇವನ ಕರ್ತಿಪ್ರಭಾ 
ವವು ಮೂರು ಲೋಕಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಸರಿಸಿತ್ತು ಈತನು ವಾಸು 
ಹೆೇವರಾಯನಿಗೆ ಚಿಕ್ಕವ್ಪನಾಗಬೇಕು; ಅಂದರೆ ಶಂಕರರಾಯನಿಗೆ 
ತಮ್ಮುನಾಗಬೇಕ , ಅದರೆ ಕೆಲವು ಕಾಶಣಾಂತರಗೆಳಿಂ ನ ಆ ಡೆ 
ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ವೈಮನಸ್ಯವು ಬೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಇಹಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರ ಮೊರೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೊಡುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಂದ 
ಬಳಿಕ ಶಂಕರರಾಯನಿಂದ ಬಟುಕನು ಬೇರೆಯಿದ್ದನಂದು ಯಾಕೆ 
ಹೇಳಬೇಕು? ಆತನು ಬೆಃರೆಯಾದಂದಿನಿಂದ ಈವೊತ್ತಿನ ವಿಗೆ 
ವಾಸುದೇವರಾಯನ ಮನೆಯ ಹೊಸ್ಮಿಲವನ್ನು ಮೆಟ್ಟದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಪರರ ಸಂಕಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಹಾತ್ಮರು ದಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಬಟುಕನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ೨ ಬಡಿ 
ಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವರಾಯನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. 
ಮಾಲತಿ, ಸೌಮಿತ್ರಿ, ಮನೋರಮೆ ಮೊದಲಾದ ಹೆಂಗಸರು ನೆರೆ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು ಪಾರ್ವತಿಯು ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಹಂಜಿಯನ್ನು 
ನೂಲುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಸುಲೊ!ಚನೆ ಹಾಗು ಕಾದಂಬಿನಿಯರಿ 
ಬ್ಬರೇ ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು 

ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದ ಬಟುಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲೋಚನೆಯು 
ಬೆದರಿದಳು. ಆಕೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ «(ಇಷ್ಟು ಸಂಕಟಗೆಳು ಒದಗಿ 
ದರೂ ಬಾರದೆ ಇದ್ದ ಈತನು ಈ ದಿನ ಯಾಕೆ ಬಂದನು?'' ಎಂದು 
ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ಅದರೆ ಮನೆಮುಟ್ಟ ಬಂದ ಶತ್ರುನನ್ನಾದರೂ 
ಆದರಿಸಬೆ!ಕೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೆಣಳಿರುವದರಿಂದ ಆ ನೀತಿಗನುಸರಿಸಿ 
ಅವಳು ಚಟ್ಮಿನೆದ್ದು ಒಂದು ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿ. ಬಟುಕನನ್ನು 
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| | 





ನಾನಾನಾ ವಾ ರ ಮ ಇಸಾ ಎಂ, ರಾರಾ ರಾರಾ —— ಜಾಯ. ಹಾಹಾಹಾ ಎಎ 


ದ್ದ ತಿಸಿ “ಓಹೋ! ಕಾಕಾನವರೇನು? ಈ ದಿವಸ ಹಾದಿಯ ತಬ್ಬಿ 
ತ್ತ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಿ? ಎಂದು ನುಡಿದಳು 

ಬಟುಕ (ಕೂಡ್ರುತ್ತ) ತಂಗೀ, ಸುಲೋಚನ, ಶಂಕರಣ್ಣನು 
ನನ್ನನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಜ್ವೇಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತನ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಮನೆಯ ಸಸನಾಪಕೈೆ ಸಹ ಸುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ ಅಣ್ಣಂದಿರ ನಿಧನವಾರ್ತೆಯು ತಿಳಿಯಿತು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಅದರೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಬಳಿಕ ಶಿವೂನಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಾದದ್ದೂ, ಮಹಾದೇವ- ವಿಶ್ವನಾಧರು ಬಪಾನಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ದ್ಬೂ, ವಾಸುದೇವನು ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದೂ 
ಗೊತ್ತಾ ರತು ತಂಗೀ, ಇಂಥ ದುಸ್ಲಿತಿಯ ನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೊ!ಡಿಯೂ 
ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವ ಬುದ್ದಿಯು ನನ್ನಕ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬಾರದೇನು? 

ಬಟುಕನೆ ಮಾತು ಕೆ!ಳಿ ಸುಲೋಚನೆಯ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿ 
ಸಿತು. ಅವಳು ಒಂದು ತುಟ ಎರಡು ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ ನೆ ದುಃ ಖಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ವಾತ್ಸಲ್ಯಭಾವವನ್ನು ನಟಸಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಬೇೇರೆಕಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ನಾಲ್ಕು ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೆಳಿ, ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ೧೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ- - 
ತಂಗೀ, ಇವನ್ನು ನೀನು ತಕ್ಕೋ; ಏನೂ ಸಂಕೋಡಪಡಬೇಡ. 
ಹ! ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವಿ? ನಾನು ಪರಕಿಯನೇನು? ನಡೆ ಒಳಗೆ: 
ಇವನ್ನು ತೆಗೆದು ಇಟ್ಟುಕೋ. 

ಮಹಾತ್ಮ ಬಟುಕನು ನಿಪ್ಕಾರ್ಥಬುದ್ಧಿಯಿಂಹ ದಾನೆ ಕೊಡ 
ಬಿಕ್ಷೆ ಬಂದ ದಿವಸ ಸಹ ಆ ಮನೆಯವರಿಗ್ಲರಗೊ ;5.ಕಾದಶಿಯು 
ಸ್ರಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಪಾಸ! ಆ ಅನಾಥಸ್ತಿ ಯರು ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಬಳಕಾಗದತಿ ೬ವರಾತಿ,ಗಳಿಂಣೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಖೊ 


RES “us 


el 
ಕಾಣ Ne 


ಚನೆಯು ಇಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪ(ಚಾಡುತ್ತಿದ್ದದ 
ರಿಂದ ಆಕೆಯು ಬಟುಕನು ಕೊಟ್ಟ ದಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದ 
ಳೆಂದು ವಾಚಕರು ಅಕೆಗೆ ದೋಷಕೊಡುವ ಭರಿಗೆ ಬೀಳಬಾರದು, 
ಆಕೆಯು ದಾನೆ ತಕ್ಕೊಂಡಳು ಮಾತ್ರ; ಆದರೆ ಆ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಅಶ್ರುಗೆಳಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ ತಕ್ಕೊಂಡಳು ಬಟುಕನು ತನ್ನ ಒಲ್ಲಿ 
ಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹರಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಆಕೆಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕನಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕ್ರಮಿಸಿತು. ಆದರೂ ವಾಸು 
ದೇವನ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸುದ್ದಿಯನ್ಮು ತರುವವವಾದರೂ 
ಯಾರು? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೆಂಡಸರೆಂಬವರು ಇದ್ದರಷ್ಟೈ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವದು? ಮಾಲತಿ ಸುಲೋಚನೆಯರಿಂದ 
ಅಳುವದರ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸವಾಗಲಾರದೆಂಬದು ಸಹಜವು. 
ಒಂದುದಿನೆ ಸುಲೋಚನೆಯು ಅತಿ ದುಃಖದಿಂದ ಮಾಲತಿಯ ಕೊರ 
ಳಗೆ ಜೋತುಬಿದ್ದು. _ಅತ್ತಿಗೀ, ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
2 ಗೇಕೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರಬಹುದು? 

ಮಾಲತಿ -- ಎಲ್ಲರೂ ತ್ಕ್ಕಾಗಾಡಿದರೂ ಒಂದು ಆಧಾರವು 
ಮಾತ್ರ ನಮಗಿರುವದು. 

ಸುಲೊ ಚನೆ “ಅದು ಯಾನ ಆಧಾರವವ್ವಾ? ನನಗೆಂತೂ 
ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು 

ಮಾಲತಿ ನಿಗಮಾಗೆಮಗೆಳಿಗೆ ಅಗಮ್ಯನಾದ ಸರಮಾತ್ಮ ನೇ 
ನಮಗೆ ಆಧಾರಭೂತನು. ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಧಾರವು ಬೇರೆ 
ಯಾವುದಿರುವದು? 

ಈ ಸಂಸಾರದ ಗತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಿರುತ್ವದೆ. ದರ್ಮಲಂಡ 
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ಶಿಗೂ ದೇವಲಂಡರಿಗೊ ಸೌಖ್ಯ ಖ್ಯ ದೊರೆಯುತ್ತ ದೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಧರ್ಮದ ಮೇಕೆ ಮತ್ತು ಪ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಮೇಲೆ ಎಕಾ ವುಳ್ಳ 
ನರು ಕಷ ಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ!! ನಾಣಿಕರೇ, ಇದರ 
ಮರ್ಮವು ಏನಿರಬಹುದು? 
ಬಟುಕನು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ವಾಸುದೇವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಆ ಅನಾಥ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 
ಅತನ ಸಲಿಗೆಯು ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಯಿತು. ಆತನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಮಾಲತಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದನರು ಚಿಗೆಪ್ಪ-ಚಿಗೆಪ್ರ 
ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿಶುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾಲತಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಆತನ ಎದುರಿಗೆ ಸಹ ಹಾಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಹಾಯುವಪ್ರಸಂಗೆ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಮೈತುಂಬ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊಗುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 
ಆಗೆ ಬಟುಕನು ಅಚ್ಚೆ ಯಿಂದ ತಂಗೀ, ನಾಾಲತೀ, ನನಗೆ ಇಸ್ಟಕೆ 
ನೌಚುನಿಯವ್ವಾ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾವನಾದಕೇನಾಯಿತು? ಇಷ್ಟು 
ನಾಚಬೆ!ಕೆ!ನು? ಎಂದು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಪಾಪ! ಸರಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಆ ಹೆಂಗೆಸರು ಬಟುಕನು ತಮ್ಮ ಪರಮಾಪ್ಮನೆಂದು ನಂಬಿಣೆರು. 
ಅವನೆ ಮೇಲೆ ಅವರ ಪೂರ್ಣಬಕ್ನಾಸವು ಕುಳಿತಿತು. 
ಒಂದುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತು; ಎರಡನೇ ಪ್ರಹರವು 
ಗತಿಸಿ ೩ನೇ ಪ್ರಹರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವದು. ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಬಟುಕಮಹಾಶಯನು ವಾಸುದೇವನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಮಟ್ಟಿ 


ಮೊದಲು ಅತನಿಗೆ ಸುಲೊಚನೆಯು ಕಂಡಳು. ಉಳಿದವರಾಗೂ 
ಸಮಾಪದಕ್ಷಿ ಇದ್ದ ಂತೆ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, 


ಜ್ರ ಮಹಾತ್ಮನು ಸುರೊ(ಚನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದನೇನಂದಕೆ- - 
(ತಂಗೀ, ಸುಲೋಚನೆ, ನೀನು ಈಗಿಂದೀಗಲೆೇ ನೆನ್ನೆ ಸಂಗಡ ನೆಡೆ; 
ವಾಸುದೇವರಾಯನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಕೆಲವು ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಗೆ 
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ಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

ಸುಲರೋಚನೆಯು ಗಾಬರಿಯಾದಳು, ಪಾಪ! ಆಕೆಗೆ ಬಟು 
ಕನ ಕಪಟಿ ಹೃದಯವು ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ಅವಳು ಭ್ರಾತೃ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೊ ಹೆಳೆದೆ ಬಟುಕನ ಔಂದಿನಿಂದ 
ನಡೆದಳು. ಆಕೆಯು ಈವೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಬಟುಕನೆ ಹೊಸ್ತಿಲವನ್ನುಸಹ 
ಮೆಟ್ಟದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಆಕೆಗೆ ಇದ್ದ 
ಮೊದಲು; ಯಾಕಂದಕೆ ಶಂಕರರಾಯನು ಬಟುಕನನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ಹಾಕಿದಂದಿನಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗೆಳನ್ನು ಸಹ ಬಟುಕನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇರಲಿ. ಸುಲೋಚನೆಯು ಬಟುಕನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವ ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡುವದು ಅವಶ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. 

ಬಟುಕನ ವಯಸ್ಸು ನಾಲ್ಕತ್ತರ ಮೇಲೆ , ಐವತ್ತರ ಳಗೆ 
ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೊ! ಆತನು ಅರವತ್ತು 
ವರುಷದ ಜರಶನೆಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಅಸಿ ಪಂಜರವು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಅವನು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಕಾಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಲುತ್ತಿದ್ದ ನು, ಅವನ ಮುಖವು ಸ್ವಲ್ಪ ದೀರ್ಥವಾ 
ಗಿತ್ತು, ಕಣ್ಣುಗಳು ಒಳನೆಟ್ಟದ್ದ ವು, ಕೂದಲುಗಳು ನಿಂಗಟವಾಗಿ 
ದ್ದವು. ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಹಲ್ಲುಗೆಳು ಉದುರಿದ್ದ ವು. ಅಧಿಕಪ್ರಸಂ 
ಗೆತನ, ಕುಕರ್ಮ, ವ್ಯಭಿಚಾರ, ವಿಕ್ಕಾಸಘಾತುಕತನ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಅವನ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಗೆಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವನ ದರ್ಪವು ಸ್ತ್ರೀಜನರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಕೇವಲ ಹಕೆ 
ಯದ ಹೆಂಗೆಸರ ಮಾತು ಒತ್ತ ಟ್ವಿಗಿರಲಿ; ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದೆಸೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಂಥ ನಷ್ಟಪುಷ್ಪವತಿಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಹ ಹಾದಿಯ 
ಹಡಿದು ಹೋಗುವಾಗ ಈ ಮಹಾತ್ಮನೆ ಪ್ರಣಯಪೂರ್ಣ ದೃಷ್ಟಿ 


"೧ ನಗಲ 


ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ: ಗೋಗೆಬೆ (ಕಾದರೆ ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! 

ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬಟುಕನು ಜಲಾಶಯದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ನಿರಿಗೆ ಬರಹೋಗುವ ಹೆಟ೦ಗೆಳೆಯರ ಅವಯವಗಳ ಸೌದ 
ರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುನದರಲ್ಲಿ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗೆ 
ಅವನು ಜಸಮಾಡುವ ಶಿಷ್ಟಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂತೆ ನಟಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ಟ್ರಿಯ 
ವಾಚಕರೇ ಆ ಸಚ್ಚೀಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸದುದ್ಯೋಗದ ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಮಾಡಬೇಕು? ಧನೋತಾ ದನದ ಆತನ ವ್ಯವ 
ಸಾಯವು ಆತನ ಆಚರಣೆಗೆ ಒಫುವಂತೆ ಇತು. ಆತನು ಮುಂಚಾ 
ವಿನಿಂದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವರೆಗೆ ಪರಸ್ತಿ ಯರನ್ನು ಪಾಸಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ನೋಡುವ ಮಾನಸಿಕ ತಪಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮಧ್ಯಾ 
ಹೃದಿಂದ ಸಂಜೆಯ ವಕೆಗೆ ಊರೊಳಗಿನ ಗುಡಿ ಗುಂಡಾರಗಳನೈಲ್ಲ 
ಅಲೆಯುತ್ತ ದೇವದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವೆ ಸ್ತಿ (ಯರ ಗೆ:ಂ ನೆಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿ ಅನರ ಸ್ಪರ್ಶಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಕಾಯಿಕ ತಸ 
ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆತನಿಗೆ ಈ ತಪಸ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಜನ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಪೋಲೀಸಜನರಿಂದ ಮೈಮುರಿ ಲತ್ತಾಪ್ರಹಾರಗೆಳೂ 
ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು! 

ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲಾಯಿತೆಂದರಿ ಆತನ ವಾಕ್‌ತಸಪ 
ಸಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ತವಸ್ಸೇ ಆತನಿಗೆ ಕಾಮಧೇನೆ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಹೊಡೆಯುವ ವರೆಗೆ ಅವ- 
ನು ವಿಕನಿಸ್ಮಯಿಂದ ಧನೊತ್ಪಾದನದ ಈ ಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. "ತನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ದುಡ್ಡು ಹೋಗಬಾರದು; 
ವಾರಾಂಗನೆಯರ ಪ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಯಾಗೆಬೇಕು. ಆಂದಶೇ ಪುರು 
ಸಾರ್ಥ ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗುವದು'' ಎಂಬ ಮಹಾ ನಾಕ್ಯಾನುಸಾಕ 
ವಾಗಿ ಬಟುಕನು ವಾರಾಂಗೆನೆಯರ ದಲ್ಲಾಲಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿ, ಅಪ್ರ 
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ಬುದ್ಧ ಶೀಮುಂತ ಹುಡುಗರ ಮನವೊಲಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆ ವಾರವನಿತೆ 
ಯರ ನಶಕ್ಕೊನ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅಟಗ್ಗೆ ಬಟುಕನಿಗೆ ವಾರಾಂಗೆನೆಯೇರ 
ಉತ್ಪನ್ನದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಪಾಲು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಹೊರತು 
ಅತನು ಆ ಮೂರ್ಬತರುಣರಿಂದ ಇನಾಮುಗಳನ್ನು ನೆಗಪುಕ್ಕಿದ್ದುದು 
ಬೇರೆ ಈ ಸ್ವತಂತ್ರ ಉದ್ಯೋ!ಗೆದಿಂದ ಆ ಸದ್ಗೃಸಸ್ಥನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಲ-೧ಂ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗೆಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು! ಅಹಹ! 
ಎಂಥ ಲಾಭದಾಯಕ ಉದ್ಯೋಗವಿದು!! 

ಈ ಬಟುಕ ಮಹಾಶಯನು ಎರಡು ಲಗ್ನಗೆಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು ಮೊದಲಿನ ಹೆಂಡತಿಯು ಸತ್ತಳು. ಎರಡನೆಯವಳು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಸದ್ದ,,ಹಸ್ಸನೆ ಸಂಗೆಡ ಎತ್ತೊ! ಪಲಾಯನಹೇಳಿಸಿದಳು. 
ದ್ವಿತೀಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಲಾಯನದಿಂದ ಪಾಪ! ಬಟುಕನು ವೈರಾ 
ಗ್ಯವನ್ಠು ಧಂಸಿದನು ಅವನು ಲಗ್ನದ ಉಸಾಬರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಒಬ್ಬ ನಿೀಚಜಾತಿಯ ಸ್ತಿ ಯನ್ನು ದಾಸಿಯ ನೆವದಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಟ್ಛುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಷ್ಟಾರ್ಜಿತದ್ರವ್ಯದ ಉನಭೋಗೆವನ್ನು ತಕ್ಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತ ಕಾಲಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಸ್ವಂತ ಹಕ್ಕಿನ ಒಂದು 
ಮನೆಯೂ ಇತ್ತು. 

ಬಟುಕನು ಸುಲೋಚನೆಯೊಡನ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ 
ದನು ಆಕೆಯು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಅತನು ಬಾಗಿಲ 
ವನ್ನಿಕ್ಕಿ ಚಲಕನನ್ನು ಹಾಕಿವನು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನಯಲ್ಲಿ ಬಟುಕನೆ 
ದಾಸಿಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಚಿಗೆಪ್ಪನು ಬಾಗಿಲು ಹಾಕುವದನ್ನು ನೊಡಿ 
ಸುರೋಚನೆಯು «ಕಾಕಾ, ಹೀಗೇಕೆ ಬಾಗಿಲ ಹಾಕುವಿರಿ?' 
ಎಂದಳು. 

ಬಟುಕನು (ನಕ್ಕು)- - ಫಾಬರಿಯಗಿಬೇಡ: ಈ ಮನೆಯು 
ನಿನ್ನದೀ ಇರುತ್ತದೆ. ಉಪ್ತರಿಗೆಖ) ಮೇಲೆ ನಡೆ: ಅಲ್ಲಿ ವಾಸುದೆಃ 


೭೨ ಮನೋರಮಾ. 
ನನು ನಿನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವನು. 

ಸುರೊ!ಚನೆಯು ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಾವಟಗೆಗಳ 
ನ್ನೈ!ರಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಃದಳು. ಆದರೆ ವಾಸುದೇವನು 
ಆಕೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವಳೆ ಎದೆಯು 
ಧಸ್ಸೆಂದಿತು! ಅವಳು ಹೊರಳಿ ನೊ!ಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಟುಕನು ಉಪ್ಪ 
ರಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನಿ ಕ್ಕಿ ಒಳಚಿಲಕವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಸುಲೋ 
ಚನೆಯ ಕೈಕಾಲುಗಳು ತಣ್ಣ ಗಾದವು! 

ಬಾಗಿಲವನ್ನಿಕ್ಕಿ ಬಟುಕನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ತಟಿಸ್ಕಳಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ರುವ ಸುಲೋಚನೆಯ ಚರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ಕಕವನ್ನಿಟ್ಟು ನುಡಿದ 
ನೆ[ನಂದರಿ- (ಸುಂದರೀ, ಮನೆಮೋಹಿನೀಿ, ಪ್ರಿಯೇ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಗೆಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸು. ಈ ದಾಸ.......... ಸ್ತ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲೋಚನೆಯು ಸ್ಮಂಭಿತಳಾ 
ದಳು. ಆಗೆ ಅವಳು ಧೈರ್ಯದಿಂದ - 

ಸುಲೋಚನೆ “ಕಾಕಾ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಲ್ಲವೆ!? ಇದೇನು? 

ಬಟುಕ- -ಸುಂದರಿ!, ಸುಲೋಚನೆ, ನನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗೆ 
ಬೇಡ ಕಂಡಿಯಾ? ನಾನು ನಿನ್ನ ದಾಸನು; ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯ 
ಮಾಡು. ಇತ್ತ ನೋಡು: ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳು ನಿನ್ನ ಆಲಿಂಗನದ 
ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವವು. ಪ್ರಿಯೇ, ನನ್ನೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಉಳಿಸುವದು, ಬಿಡುವದು ಸರ್ವಸ್ವೀ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವದು. ಕೋ- 
ಮಲಾಂಗಿ!, ನನಗೆ ಹಿಂದು ಮುಂದೆ ಯಾರಿರುವರು? ನನ್ನ ಎಲ್ಲ 
ಆಸ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಬಾಧ್ಯಸ್ಥಳಲ್ಲವೇ? ನೀನು ನನ್ನವಳಾದಕೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಕಸ್ಟವು ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುವದು. ಮೇಲಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ನಾನು...........ಆಗಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಲೊ:ಕಾಸವಾದವು ನಿನಗೆ ಬರ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ? ಸುಂಗರೀ, ಈ ನವ 
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ಯೌವನವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ.'' 
ಸುರೋಚನೆ(ನಡುಗುವ ದನಿಯಿಂದ) ಕಿವ! ೨ವ! ಕಾಕಾ, 
ಈ ದಿನ ನನ್ನು ಅಪ್ಪನಿದ್ದರೆ, ಇಷ್ಟು ನಿನ್ನೆ ಧೈರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತೈೇ(ನು? 
ನಾವು ಅನಾಥ ಹೆಂಗೆಸರೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ನೀಚ ಕೃತ ತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃುತ್ತ್ಯ 
ನಾದೆಯಾ! ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌"! ಇಂಥ ಅಧಮತನದಿಂದ ಆಚೆಂ- 
ದಾರ್ಕನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಡ. ನಾನು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿಬೆ(ಇಕೊಳ್ಳು 
ತೆ (ನೆ. ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಗೊಡು”. 
ಬಟುಕ(ನಿರ್ಲಚ್ಚ ಯಂದ). -ಅಹಾ! ಸುಂದರೀ ನಿನ್ನ ಅಧರ 
ಗೆಳು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವವು? ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನ ಈ ಕೌಶಲ್ಯ 
ವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗ ಮಾಡುವೆಯಾ?' ಭೇ, ನನ್ನಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಬಿಡುವದು ಎಂದಿಗೊ ಆಗೆದು. ಪ್ರಿಯೇ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೋಪ 
ಮಾಡಬೇಡ, ಆದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ನಾನು ನನ್ನ ಅತ್ಮತ್ಸು- ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬಿಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ನುಡಿದು ಆ ನಿರ್ಲಜ್ಜನು ಆಕೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದನು. ಆಗೆಂತೂ ಸುಲೋಚನೆಯು ತೀರಾ 
ಗಾಬರಿಯಾದಳು. ಅವಳು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೊರೆಯಿಡ 
೮ಇರಂಭಿಸಿದಳು. ದಯಾಘನಾ, ಪರಮೇಶ್ಶರಾ, ಪ್ರಸಂಗವು ಕಠಿಣ 
ನರುವದು. ಈ ದೀನ ಅಬಲೆಯ ಮಾನವನ್ನು ನಿನ್ನ ಹೊರತು 
ಯಾರು ಸಂರಸನ್ಷಿಸುವರು? ಎಂದು ಅವಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 
ಸುಲೋಚನೆಗೆ ದೇವರು ಹ್ಯಾಗೆ ಫ್ಲೈರ್ಯವ ಕೊಟ್ಟನ್ನೋ ತಿಳಿ 
ಯದು? ಅವಳು ಒಮ್ಮ ಂದೊಮ್ಮೆ ಕ್ರುದ್ಧಳಾದಳು. ಅವಳ ಮೈಯು 
ಥರಥರ ನೆಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗೆ ಆಕೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸ 
ಬರುವ ಬಟುಕನೆ ಜೊಂಕಕ್ಕೆ ಕಸುನಿನಿಂದ ಒದ್ಧಳು. ಆಕೆಯ ಆಟ 
ತಾಡನದಿಂದ ಬಬುಕನು ೬... ಬದು ಸು ಕೂಡಲೆ ಅವಳು 
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ಬಾಗಿಲವನೆ) ತೆರೆದು ಹೊರ ದು, ಆತನು ಏಳುವಷ್ಟ; ಕಲ್ಲಿ ಬಾಗಿ 
ಲಕ್ಕೆ ಹೊರಲಕ ಹಾಕಿ ಮನೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಓಡಿದಳು. ಮಧ್ಯಾ 
ಹೃದ ಸಣಯವಿದ್ದ ದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಗುರ್ತಿನೆ ಯಾವ 
ಜನರೂ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ದುರ್ಜನರುಮಾತ್ರ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು pi ಂತ್‌ಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಸುಲೋ 
ಚನೆಯು ಬಹು ವೇಗನಾಗಿ ನದರುಹತ್ತಿ ದ್ರೆ ರಂದ ಅವರ ಚೇಷ್ಯ ಯು 
ಶಬ್ರಗೆಳು ಆಕೆಗೆ ಜಟ ಮನೆಗೆ. ಚಡ ಬಿಕೆ 4 
ಚನೆಯು ನೆವೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಾಲತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು ವಾರ 
ತಿಯು ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ ಒ.ಕನೆ ಭಾವಾ” ಹೋಗಿ, ಅವನ 
ನಾಲ್ಬತ್ನೆರಡು ಕುಲಗಳನ ಉದ್ಧಾರ ಮಾಡಿದಳು! 
ಯವಾಚಕರೇ! ನೋಡಿದಿರಾ, ನವಯುಗೆವನ್ನು! ಒ.ಕೆ 
ನಂಥ ನೀಚರು ನಮ್ಮ ಕ ಗೆಪ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲ ಬಾ ವೀಳುತ್ತಿ ರುವರಲ್ಲ 
ವೆಲಿ ಹಾಯ್‌! ಹಾಯಿ ನಿರಾಶ್ರಿತರಃದ ನನಯುವತಿಯರು 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವದು ದುಸ್ಮರವು! ಬಲುದುಸ್ಮರವು!! 
ಬಟುಕನಂತೆ ಆನೇಕ ಜನ ದುರ್ಜನರು ಸುಲೋಚನಾದಿ ಸ್ತ್ರಿ ಯರ 
ರನ್ನು ಭ ಭ್ರಷ್ಟ ಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಲವು ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತೆ, ದರು. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನ ಆ ಹೆಂಗೆಳೆಯೆರು ಆ ಗ್ರಾಮತ್ಯಾಗೆ 
ಮಾಡುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಪಾರ್ವತಿಯ ತವರು 
ಮನೆಯು ಶ್ರೀೀರಂಗಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊ!ಗೆಬೆ!ಕೆಂ 
ದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಮರುದಿನ ಅವರು ಹೊರಡತಕ್ಕವರು, ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಆ ದಿನೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಇರೂ ಜೂ 1 ೧೦೨೧೨ 
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ಒದು ಒಳ ಮಗ್ಗಿ ಸೋಟೆ ಎಡೆಗೆ ಎ ತೀ ಹನ್ನು ಅಂ 
ನೆಮ ಕಸಾನಾಯುಕೆಯೊದೆ ಮನೋರಗೆುಯನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ 
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ಅರಿವೆ ತುರುಕಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೊದರು ಹಂ! ಹರ! ಅನರ್ಥದ 
ಮೆಲೆ ಅನರ್ಥ! ವಿಸತ್ತಿ ಕ ಮೇಲೆ ವಿವತ್ತು!! ಹಾಯ"! ಸುಲೋಃ 
ಚನೆಯೆೇ ಮೊದಲಾದ ನಿರಾಶ್ರಿತ ಹೆಂಗೆಸರ ಕ್ರುಷಯವಿದಾರಕನೇದ 
ನೆಯೆನ್ನು ಎಷ್ಟಂದು ವರ್ಣೆ ಹಟ ಮರುದಿನ ಸುಲೋಚನ 
ಮಾಲತಿ, ಸೌಮಿತ್ತಿ, ಕಾದಂಬಿನಿ, ಪಾರ್ವತಿಯರು ರಾಮಕೊ ಟಿಗೆ 
ಶಕಣುಹೊಡೆದು ದಡದಿಂದ ್ರೀರಂಗೆನನ' "ಕೆ | 


ಚೆ 


ಜಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮ ಪಾಚೆಕರಿಗ ತಿಿಸತಕ್ಕಬ್ಬ(ನೆಗದರೆ ಪ್ರಕರುದನ್ಟ 
ಣದ ಜಟ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒ.ವಾನಾವೀಬಿ ನು ಯಾವ ಬೂರೆಕೆಗೆ 
ಕಲಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಲ್ಚನೋ ೨ ವಾಂಲಿಕೆಯು ವೀರ ಯಾವಳೂ 
ಇರದೆ ನಮ್ಮ ಷೃ-)ನನಂುತೆಗಗುಿ ತಿ ಗಿನರರೆ ಇ ದೆಂಬಿಸಿಯೆ* 


ಆಗಿರುವಳು! 
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ಪಾಪಿಷ ನಾದ ಒ.. ಕನು ಮರುದಿನೆ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ 
ಎದ್ದು ನೋಡುನಷ್ಟರಕ್ಷಿ ವಾಸುಬೀಷರಾಯನ ಮನಯು ತೆರವಾ 
ಗಿಶ್ಮು. ಆಗೆ ಆತನು ಪಕ್ಷಗಳು ಹಾಕಿಹೋದನೆ''ಂದು ನುಡಿದು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಚಡವಡಿಸಿದನು. ಅಸನಂಶೆ ನೀಬಸ್ಸ್‌ ದಯ 
ವುಳ್ಳ ಕೆಲಜನರು ಸುಲೋಚನಾದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಸಾಪಬುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಾಳಿದ್ದರಿಂದ ಅದ: ಪ್ರಾಯ. ಶ್ಯ ನೆಂದು ಅವರೂ ಶಳನುಳಗೊಂ 
ಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಶಿ ಗುರ್ಜನನಾದವರು ಆ ಬೆ2ಿಗೆಸರು ಎನ್ಗಿಗೆ 
ಹೋದರೆಂಬದನ್ನು ಗೊಳ್ಕುಹಚು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರು ಆದರೆ ಆವರ ಐಬು 1ಕೇಗೆನೆ ಕೈಗೊಡಲಿಲ್ಲ 

ಸ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಹಿಂದ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭ 
ಐಸಿದ ಆ ಅನಾಧ ಹೆಂಗೆಸರು ದುರ್ಜನ ಕೈ`ೊಳಗಿಂದ ಒನ್ಮು 


ಕ ಮುನೋಕಮಾ 


ಪಾರಾಗಿ ರಾಮಕೋ ಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು )(ರಂಗೆಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ರಸ್ತ; ಆದರೆ ದುರ್ಜೈವದ ಮುಂದೆ ಯಾರು ಓಡುವರು? ನಿರಾಶ್ರಿತ 
ರಾದ ತರುಣದೆಂಗೆಸರು ಎ ಥ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ದುಜ೯ನರಿಂದ ಉಪ 
ಹತಿಯಾಗುವದು ನ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿರುವದು! ಇರಲಿ, ಶ್ರೀರಂಗೆಪಟ್ಟ 
ಣದಲ್ಲಿ ಅವರು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಮನೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಅದರಲ್ಲಿರತೊಡಗಿದರು. `ಲತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು 
ಮಾರಿದ ಕೆಲವು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಸಿಲ್ತು ಇದ್ದವು. ಅವುಗಳಿಂದ 
ಆವರ ಉವಜೀವನವು ಕೆಲವು ದಿನಗಳೆ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಗೊ ಹೀಗೊ 

ಸಾಗಿತು. ಪುನಃ ಅವರ ದುರ್ದಿರೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಒಂದು 
ಉಪವಾಸ ಎರಡು ಉಪವಾಸಗಳು ನಡೆದವು; ಆಗ ಆ ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗ 
ಸರು ಕೂಡಿ ಜನರ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. “ಜಟ ನಿಶ್ಚ ಯವೂಾ 
ಆಗ್ಗೆಲೊನದು ಕವಗೆ ನಲತಿಯು- -ನಾದಿನಿಯವಳೇ, ಪ್ತ 
ಸಾಗಿಯಾದ ಹೊಟೆ ಯ ಸಲುವಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡೋಣ! ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುರಿತು ಕಸೂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ರೇರಿಮೆಯಿಲ್ಲ; ಕೊಳ್ಳೆ 


ಚೆ 
ಫ್ರಾ ಇಸು » pe ಇನಿ ಇನ್ನ ಇಗೆ ಆಗೆ ಈ ಟಾಮಿ 
ರಿಕ ತ್ರ ಖ್‌" eo ನಮ ಗ ರಾ ದೈಖುನೆು ಟ್ಟ ಇಯ 


[ 
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ಶ್ರೊಂಡು ಒಂದು 
ಮಾಡಿದರೆ ತನನು? ಎಂದು ನ.ಡಿವಳು. 

ಸು ೋಚತನೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಓಳ ಬಳ ಉದುರಿದವು; 
ಆ ಅತ್ತಿಗೆ ನಾದಿನಿಯರ: ಪರಸ್ಪರ ತೆಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಒಂದು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ಘೋರವಾಗಿ ಅತ್ತರು; ಬರಿಯ ಅಳುವದರಿಂನೆ ಅವರ ಕಷ ವು ೭.೦ 
ಗುವಂತೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದ ಸುಲೋಚನೆಯು ಜಾ ಬೂ 
ಅತ್ತಿಗಿ, ಎಷ್ಟು ಕರಿಣ ಕಾಲ ಬಂತಿವ್ವಾ; ನಮ್ಮ ಮರ್ಕ್ಯಾದೆಯು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಉಳದೀಕ.? ದೊಡ್ಮ ಮನೆತನ A ಸೊಸೆಯಾದ 
ನು ಈಗೆ ನಗಳ ನ)ನೆಯನ್ನಿ ದಾಹಿನನ7ಗಿ ಜೀವಿನಜೇಕಾಯಿತೆ? 


ನಗಿತವು ತತ್ತ ಕು೬ಸಿಂಬದಲ್ಲಿ ಗ್ರ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ನಂನೊೇರವತಾ. ೧9 


ಅಕಟಕಟಾ! ನಮ್ಮ ದುರ್ದೈವಕ್ಕೆ ಧೀಃಕಾರವಿರಲಿ! ಅತಿ ಗೀ, ಬೇಡ 
_, ಬೇಡ; (| ಪಕರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯಾಗೆಬೆಡ; ನಿನ್ನೆ 
೬4 ನಾನು ದಾಸಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು; ನಾನು ಹ್ಯಾಗಿ 
ದರೂ ವಿಧವೆಯು!! ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ....ಎಂದು ನುಡಿಯು 
ತ್ರಿರಲು ಅವಳ ಕಂಠವು ತುಂಬಿಬಂದಿತು. ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ ಅಕ್ಷ 
ರಗಳು ಹೆಗಿಸಡದಾದವು' ಪಾಪ! ಆ ಸಾಧಿ ಯು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನ 
ವರೆಗೆ ಮುಳುಮುಳು ಅತ್ತಳು! ಜಾ ಜಾ 
ಅತ್ತರು ಅವರೆಲ್ಲರ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗೆಗೆಳು ತಪ್ಪನೆ ತೊಯ್ದವು! 
ತೋಕಛಾರ ದಿಂದ ಕಲುಪಿತನಾದ ನೀರೆಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆ ನೇತ್ರದ್ಮಾಕದಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದಬಳಿಕ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 


ತಾಕಿ ವರ: ಹಾಸ ಸ್ಯವನ್ನು ಖಾ ದಿದರೆ ಗತ್ಯಂತರನಿೆ ದು ನಿಶ್ಚ 
ಸಿದರು. 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಈ ಮೊದಲೆಃ ಒಬ್ಬ ಗ್ರುಹಸ್ಕನ ಮನೆಯಲಿ 
ಕಾಕರಿಯನ್ನು ಓಡಿದಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಸುರೊ! 
ನೆಗೊಳದು, ಕಾಪಂಬಿನಿಗೊಂದು ಹೀಗೆ ಎರಡು ನೌಕರಿಗೆಳನ್ನು 
ಗೊತ್ತು೫ ಚಿ ಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಸೌುತ್ರಿಯು ದುಃಖಿತ ಮಾಲ 
ತಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕಾದಂಬಿ 
ನಿಯು ಪ್ರತಿತಿಂಗಳಿಗೆ ೨ ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಗೃಹ 
ಸ್ಥನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಕರಿಗೆ ಇಂತಳು. ಆ ಚಾಕರಿಯ ಮೇಲಿರು 


ವಾಗಲೇ ಕಲಶದ ನಿಮಿತ್ನದಿಂದ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನಿಗೊ ಟಕೆಗೊ 
ದೃಢಪರಿಚಯವಾಯಿತು! 


ಸುಲೋತನೆಯು ರಾಮಕೋಬೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗೆ ಆಕೆಯ ನಿಸಯ 
ವಾಗಿ ಕಾಲಿಂದಿಯ ಮಗನಾದ ಶೀಶತಿಯು ಪಾ ಪಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ತಾಳಿದ್ದ ನನ್ಗ ಅಕೆಯು ಶ್ರಿಃರಂಗ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಂಗತಿಯ 


ಲ 


a 


ಸ್ನ. ಮನಿ. 

ನ್ನು ಆತನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚ ತನ್ನ ಪಾಸ 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೂ ಅಲ್ರಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಮೋಹ 
ವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ನು. ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಾಯ; ಮೇರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ- 
ಮಂತಿಕೆಯು! ಕೇಳುವದೇನು? ಶ್ರಿಷಪತಿಯು, ಸುಲೋಚನೆಯ 
ಹುಚಿ,ನಿಂದ ಶ್ರೀಶುಗೆವಪ್ಸಣ ದ) ಒಂದು ಸುಂದಗನಾದ ಮಗೆ 
ನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಅದರ ರಹಪತ್ತಿದನು ಅನನು ಬಾಮಕೋ ನ 
ಯಿಂದ ಹೋಗುವಾಗ ಒಬ್ಬ ವೇಶ ಯನ್ನು ನಿಂಗೆಡ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಆ ವೇಶ್ವ ಯೊಡನ ಶಿೀರಂಗೆಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ 
“ಚಂತ ಗೃಹಸ್ಫನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ತಳೆದು ಸಂಸಾರವ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರಲು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅವರು ಗೆಂಡಹೆಂಡರಂತೆ ತೊ!ರುತ್ತಿ 
ಪ್ಪರು. ಸುಲೋಚನೆಗೆ ನೌಕರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದ ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಕರ್ಮಥರ್ಮ ಸೂಟ ವೇಸಾಂತರ ಮಾಡಿದ 
ಶ್ರೀಪತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ನಾರ್ವತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶೀಪಕಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಆನಂದನಾಯಿತು. ತಾನು ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮಕೊಟಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನೊ ಆ 
ಕಾರ್ಯವು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅಗುವ ಯೋಗವು ಬಂದದ್ದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಆನಂದವಾದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕನಾಯಿತು ಆಗೆ 
ಆ ಮುದುಕೆಗೆ ಸಂಶಯ ಬಾಸದಂತೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ವಿನೇನೊ! 
ವಿಜಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದನನೆಂತೆ ನೆನಸಿ ಸುಲೋಚನ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಟು ಕೊಳ್ಳು ವದಾಗಿ ೩ಬಿ ಕೊಂಡನು. 


ಮರುದಿನ ಸುಲೋಚನೆಯು ಹ ಮನೆಗೆ ದಾಸಿಯ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಳು! ಹಾಂ! ದೊಡ್ಡ ಕುಲದ ಓರ್ವ 


ಸುಶಿಲ ಸ್ತ್ರೀಯು ತಿಂಗಳೊಂದಕ್ಕೆ ಮೂರೇ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 


ಮನೋರಮಾ, ರ್ಕಿ 


ತಕ್ಕೊಂಡು ವಾರಾಂಗೆನೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಹಾಯ"! ಹಾಯ್‌! ಹೊತು ಹೊಲೆಯನೆ ಮನೆಹೊಗಿಸಿತು!! 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನೌಕರಿಯನ್ನು ಓಡಿದ ಸುಲೋಚೆನೆ-ಕಾದಂಬಿ 
ನಿಯರು ಮುಂಜಾವಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯ ವರೆಗೆ ದುಡಿದು ಸಂಜೆಯ 
೬ ಗಂಟಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಕೆಲಸ ತೀರಿದ 
ಬಳಿಕ ದಿನಾಲು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನ ಕರಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು totಗಿ 
ರುತ್ತಿ ರಲು, ಸುಲೊ(ಚನೆಯ ಮೇಲೆ ಪಾಪವಾಸನೆಯುಳ್ಳಿ ಶೀಪ 

ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಚಿಕೆಹಾಕಹತ್ತಿದನು. 
ಆ ಸುಂದಿಯು ಆಯತ ತನ್ನೆ ಕೈಗೆ ಬಿದ್ದದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ದೇವರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಬ್ರೆನು. ಸುಲೋಚನೆಯು 
ತನ್ನ ಸಾವೊ(ಪಾಯಕ್ಕೆ ಒಲಿಯದಿದ್ದರೆ ಬಲಾತ್ಕಾರದಂದಾದರೂ 
ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಆ ನೀಚನು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಇರಲಿ; ಅವನು ಸುಲೋಚನೆಯನ್ನೆ ಬಹು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆಕೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಶೀರೆ-ಕುಪ್ರಸಗಳನ್ನೂ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಅಹಾರದ 
ವದಾರ್ಥಗೆಳನ್ನೂ ಅವಳಿಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯ ಶ್ರೀಪತಿಯು ಸುಲೊ (ಚನೆಯ ಮುನನೊಲಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಇರ್ತ ಕಾದಂಬಿನಿಯು 
ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ ಮಗನು ಆ ಸುಕುಮಾ 
ರಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪಾಪಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತಾಳಿ ಅವಳಿಗೆ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿ ತ್ರಾಸಕೊಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಉದ್ದೆ !ಶವಿಷ್ಟೈ।; ಅಸಹ್ಯವಾದ 
ಆ೪,ಸದಿಂ ಆವಳು ೬ನಗೆ ಅನುಕೂಲ ಐಗಬೆಕೆಂಬದು! 

ಪಾವ ತ3ಂದಂಬಿನಿ ನು ತಮ್ಮ ನಿರಾಶ್ರಿತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಜನೆ 
೬ ನಲ್ಲಿ ತಂದು, ತನ್ನ ಕನ್ನನನ್ನು ಮೌನದಿಂದ ಸಹನಮಾಡುತ್ತಿ 


ತಿರ ಆಕೆಯ ಮನಪವೊ 


ಅರಿ ಮನೋರವರಾ. 


ದಳು, ತನ್ನೆ ಚಾಕರಿಯು ಹೋದೀತೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಅವಳು 
ಒಂದು ತುಟಿ ಎರಡು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಈ ದುಃಖ 
ಮಯಸ್ಥಿಶಿಯನ್ನು ಸುಲೋಚನೆ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಸಹ ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದಿಲ್ಲ ವಾರ್ವತಿಯು ಮಾತ್ರ ಅವಳ ಮನೋವ್ಯಧೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಡಿದು ಅವಳಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಥಳನೋಡುಕ್ಕೆ [ನೆಂದು ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಧೈರ್ಯವ ಹೆಳುತ್ತಿದ್ದಳು 

ಟಾಜಾಸಾಹೇಬನ ಭಟ್ಟೆಯ ದೆ ಬಳಿಕ ನೂಜಿ" -ಂ ಆನಂ 
ದಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯುಳೆಯಲಲ್ಲ. ಕಾದಂನಿನಿಯ ಕಲಶವನ್ನು ನೆಗೆದು 
ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಕೋಮಲ ಹೃದಯವನ್ನು ಅನನು ಬೈಲಿಗಿಡಲು 
ಆತನೆ ಸೂಾಜನ್ಯಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದಳು. ಮತ್ತು 
ಕಾದಂಬಿನಿಯ ದೃವವು ತೆರೆಯಿತೆಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗಿ ದಳು. 

ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿಯು ನವದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಮಾಲತಿ ಹಾಗು ಸುಲೋಜಚನೆಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು ಇಷ್ಟುದಿವಸಗೆಳ 
ವರೆಗೆ ಕಾದಂಬಿನಿಯು ವಶ್ಚ್ರಿ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಬ್ಲರಿಗೊ 
ದುಃಖವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆದವು; ಆಗೆ ಸುಲೋಚನೆಯು ಕಾದಂಬಿ 
ನಿಯ ಗೆಬ್ಲ-ತುಟಗೆಳನ್ನು ಹಿಡಿದು. ತಂಗೀ, ಕದಂಬ, ಇಷ್ಟು ದಿವಸ 
ಯಾಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವ್ವಾ? ಎರಡನೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಿನೆಗೆ ಜಾಕರಿಯು ಸಿಗೆ 
ದಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ಸಂತೋಷವಿತ್ತು! ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ನೀಚರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದರಕ್ಷಣ ಕೂಡ ಇರಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಕಂಡೆಯಾ!! ಏನಲು ಕಾ- 
ದಂಬಿನಿಯು": ಅಕ್ಕಾ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಇರದಿದ್ದರೆ ಸಜ್ಜನನಾದ 
ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನ ಭಟ್ಟಯಖ ನನಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು? 

ಆಕೆಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು. ಮಾಲತಿ 
ಯು ಕಾದಂಬಿನಿಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನುಡಿದಳೇನಂ- 
ದರೆ-ಅಹಾ! ನಮ್ಮ ಈ ಬಾಯಿಯವರು ಬಾಬಾಸಾಹೇಬರನ್ನು 
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ಲಗ್ಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡೇಬಿಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ದಿ! 
ಕಾದಂಬಿನಿಯು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರು ಹೋದಳು. 
ಬಳಿಕ ಸುಲೋಚನೆಯು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದಳೆ!ನಂ- 
ದರೆ- "ಅವರಾ ನಿನ್ನೆ ಮಾತುಗಳು ವಿನೇನಾಗಿರುವವು? 
ಪಾರ್ವತಿಪ್ರತಿತಿಂಗೆಳಿಗೆ ೫ ರೂಪಾಯಿಗೆಳನ್ನೂ ಅನ್ನವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ )ಕ್ಕೆ ಬಾಬಾಸಾಖನೆ 3 ಕೊಂ", ರ್ಲಾನೆ, 


ಕೆಲಿಸ-ಬೊಗೆಸೆಗೆಳ ಸಲುನೂಗಿ ಹೆ. ದಲು. ಅವನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೌಕರರು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಡಿಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮೃಣನಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಾದಂಬಿನಿಯು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಊಟ ಮಾಡತಕ್ಕವಳು. 

ಮಾಲತಿ--ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಂಗೆಸರು ಇರುವರೇನು? " 

ಪಾರ್ವತಿ... ಹೆಂಗಸರು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಬಹು ಒರ ಯವನಿರುಳ್ಲಾನೆ, ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾದಂಬಿನಿಯನ್ನು ಇಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ಕಾದಂ..ನಿಯನ್ನು ಬಾಬಾ 
ಸಾಹೇಬನ ಮನೆಯಕ್ಳಿ ಡುವ ನಿನ್ಚಯವಾಯತು. ಮರುದಿನ 
ದೊಡ್ಡ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬಿನಿಯನ್ನು ಸಂಗೆಡ ಕರಕೊಂಡು ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಆಗೆ ಅತನು ತನ್ನ 
ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ವರ 
ದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಸಲು ಬಾಬಾಸಾಸೇಬನು '35ರನ್ನೆ ಒಳಗೆ ಬಿಡ 
ಹೇಳಿದನು. ಕಾಲುಗಳು 2 ಭಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಕಾದಂ. 
ಬಿನಿಯೂ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಬಾಗಿಲಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡರು, 
ಆಗೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ಕಾದಂಬಿನಿಯನ್ನು ವಿಟ್ಟಸಿ ನೋಡಿ ಒಳಗೆ 
ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿದನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ವತಿಯು--- ನನಿಯಕರೇ, ನಮ್ಮ 


೮೨ ಮನೋರಮಾ. 


ಕಾಲುಗಳು ಧೂಳ ಅಗಿವೆ!! 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ_ಧೂಳೆ ಅದಕೆ ಏನಾಯಿತು? ಒಳೆಗೆ ಬರ 
ಬಹುದು, ಕಡೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಳಗೆ ಹೊದರು. ಕಾದಂಬಿ 
ನಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇತ್ತು; ಅವಳ ಎದೆಯು ಧಡ ಧಡ 
ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಒಡೆಯರ ಈಕೆಯು ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಾನು ಇವಳಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 

ಬಾಬಾಸಾಹೆ£ಬ “ಕೆಲಸದ ಚಿಂತೆಯು ನಿಮಗೆ ಬೆಡ; 
ನಾನು ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚ ಆಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ಇನ್ನು ನೀವು ಮನೆಗೆ ಹೊ!ಗಿರಿ. ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಬಿದ್ದಾಗ ನಾನು 
ಈಕೆಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

ಬಭಾಬಾಸಾಹೇಬನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಕಾದಂಬಿನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ__ಮಗೆಳ್ಳೆ ನಾನು ಹೋಗುವೆನು, 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಬರುವೆನು. ಎಂದು ನುಡಿದು ಕೂಡಲೆ! 
ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನನ್ನುದ್ದೆ (ತಿಸಿ. ಒಡೆಯರೇ, ಹುಡುಗೆಯು ಚಿಕ್ಕ 
ವಳಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಿರಬೇಕು. ಎಂದು 
ಅನ್ನುತ್ತಿರಲು ಅವಳ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ಅಶ್ರುಗಳು ಟಪಟಪನೆ ಉದು 
ರಿದವು. ಆಗೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ಸ್ವಿತಮುಖದಿಂದ ಕಾದಂಬಿನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 5 ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಗರ್ಭರೇಸ್ಟಿಯ 
ಅಕರೆಯನ್ನೂ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಇದು ಈಕೆಯ 
ಒಂದು ತಿಂಗೆಳ ಪಗಾರ; ಎಂದು ಅಂದನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ರೂಪಾಯಿ 
ಹಾಗು ಶೀರೆಯು ಬೀಳಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಕಣ್ಣು ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಮೌನದಿಂದ ಮನೆಯ ಕರೆಗೆ ತೆರಳಿದಳು. 


ಮನೋರಮಾ. ರಿತ್ತಿ 








ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ವರ್ತ 
ಮಾನಪತ್ರಗೆಳನ್ನು ಓದುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾದನು. ಪಾಪ! ಕಾದಂ 
ಬಿನಿಯು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 
ಆಕೆಗೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನನ್ನೂ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಬೇರೆ ಸುಂದರ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವದರ ಹೊರತು ಅನ್ಯಕೆಲಸವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಗೆ 
ಬೇಸರನಿಟ್ಟಿತು. ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಧೈರ್ಯದಿಂದ... 

ಕಾದಂಬಿನಿ .!ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೀಕು” 

ಬಾಬಾ (ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೋರೆಯ ನೈತ್ತಿ) ಇತ್ತ ಬಾ, ಈ 
ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಅಸ ಸ್ಪವ್ಯಸ್ತ; ವಾಗಿ 
ಬಿದ್ದ ಈ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ಇಡು ನೊಡೊ!ಣ; 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾದಂಬಿನಿಯು ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಜೊಡಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂಜಿಕೆ 
ಹಾಗು ಸಂಕೋಚ ಭಾವವು ನಷ್ಟ ವಾಗೆಬೇಕೆಂದು ಬಾಬಾಸಾಹೆ! 
ಬನು ಆಕೆಗೆ ನಡುನಡುವೆ ಶಲವು "್ರಷ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 
ಆಕೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಅವರ ಮನೆತನದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಳಿ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಎಸನಾದನಾ ಸುತು. ಆಗ ಆತನು. - 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ - ಈಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಅಕ್ಕ ಹಾಗು ಅತ್ತಿ 
ಗೆಯವರು ಹೆಣೆಯುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೇ!ನು?'' 

ಕಾದಂಬಿನಿ --..ಇಲ್ಲ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡೇ ಇಲ್ಲ, ಹೆಣೆಯುವ 
ಕೆಲಸವು ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆಯಬೆ!ಕು?'' 

ಬಾಬಾಶಾಹೇಟ- ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನು ಉಣ್ಣೆಯ ನೂಲನ್ನು 
ತರಿಸಿಕೊಟ್ಟಕೆ, ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಹೆಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬರು 
ನಿಯಾ? 


೮೪ ಮುನೋರನೂಾ 
ಶಾದಂಬಿನಿಯು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೆಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 
ಬಾಬಾಸಾಹೇೆಟ-_ನಿನಗೆ ಹೆಣೆಯುನ ಕೆಲಸ ಬರುವದೇನು? 
ಕಾದಂಬಿನಿ -ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಇಟಾಸಾಹೇಬ - ನಿನೆಗೆ ಓದುಬರಹ ಬರುತ್ತ ದನೆ? 
ಕಾದಂಬಿನಿ ಬರುತ್ತದೆ: ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಎತ್ನೆಯ ವರೆಗೆ 
ರಟ್ಟ ನಿನ್ನೆ ಓದಿರುವೆನು? 
ಬಾಬಾ. ಹಾಗಾದರೆ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಓದುನೋಮೂಣ! 
ಕಾದಂಬಿನಿ(೬.ದತೊಡಗಿದಳು) ‘i Tell me what is 
vour 1710711( 1 17 
ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ. -ಕಾಬಾಸ"! ನಿನೆಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಓದಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಜಾತಿಯವನಿರುವೆನು ಈಗೆ ಹತ್ತು 


ಬಡಿಯಿತು. ಹಿಳಗೆ ಅಡಿಗೆಯಾಗಿದೆ; ಈ ದಿನೆ ನೀನೆ! ನನಗೆ 
ಉಣ್ಣ ಬಡಿಸು. 


ಕಾದಂಬಿನಿ-(ಆಶ್ಚ ಯ”ದಿಂದ) ನಿಜವಾಗಿಯೇ ನೀವು 
ನಮ್ಮ ಸಾತಿಯನವರೆ!ನು? 

ಬಾಬಾ---ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು] ನಿನ್ನೆ ಜಾತಿಯವನು. 
ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಿಶ್ವಾಸನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ನಾನು ನರುಟ್ಟದ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ನೀನು ಉಣ್ಣಬೆ*ಡ; ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನೀನೇ ಬಡಿಸಬೇಕು. 

ಬಳಿಕ ಕಾದಂಬಿನಿಯು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೊಗಿ ಬಾಬಾ 
ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿದಳು ಆ ಚಪಶೆಯು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದಬಡಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತನು ಬಹು ಅನಂದಪಟ್ಟನು. 
ಅಂದು ಆತನಿಗೆ ಆ ಕೋನಮುಲೆಯ ಕೈ ಯೊಳಗಿನ ಅನ್ನೆವು ಬಲು 
ರುಚ ಹತ್ತಿತು. ಆತನ ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ಆತನ ವಿಶೇಷಾಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಕಾದಂಬಿನಿಯೂ ಊಟ ಮಾಡಿದಳು 


ಮನೋರಮಾ. ಆಚ 
` ಸಂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕರೆಯ ಬಂದಳು. ಕಾದಂಬಿ 
ನಿಯು ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು.. ಕೊಟ್ಟ ಉಣ್ಣೆಯ ಲಡಿಗಳನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಕೆಗೆ ಆ ದಿವಸ ಪರಮಾನಂದ 
ವಾಗಿತು. ತನಸೆ ಚಲೋ ಮನೆಯು ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ಅವಳು 
ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ತನ್ನ ಅಕ್ಕನ ಮುಂದ ಹೇಳಿದಳು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣ ಬಾಗರಣಿ ಮಾಡಿ ಸುಲೊ ಡನೆ ಮಾಲಶಿಯರು ಬಾಬಾಸಾ 
ಹೆೇೇಬನು ಕಳಿಸಿದ ಉಣ್ಣೆ ಯೀಜ ಸುಂದರವಾದ ಗುಲಾಬಿಯ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧನ ಸಣಸಿದರು. ನುರುದಿನ ಕಾದಂಬಿನಿಯು ಆ 
ಹೂಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಡಲು ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ಸಂತೊಷಪ 
ಟ್ವನು, ಅನನು ಕಾದಂಬಿನಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು (ಇವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಕಾದಂಬಿನಿಯು ಸಂಜೆಗೆ ಪ್ರನಃ ಮನೆಗೆ ಹೊದ 
ಬಳಿಕ ಆ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸುಲೋಚನೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಅದರೆ ಸುದಿಚಾರಿಯಾದ ಸ.ಲೋಚನೆಯು ಆ ಹತ್ತು ರ! 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದನ, ಮಾತ್ರ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಕಳಿಸಿದಳು ಸುಲೋಕನೆು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳಿಸು 
ದಾಗ ಹೆೇಳಿಕಳೆಸಿದ .ಉಣ್ಣೆಯು ನಿಮ್ಮ ದಿದ್ದು ನಮ್ಮ ಶ್ರಮ 
ಕ್ಕಾಗಿ ೦ ರೂ ಪಾಯಿಗೆಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳು ವದು ನಮಗೆ ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬರಬಾರದೆಂದು 4 ರೂಪಾಯಿಮಾತ್ರ 
ಇಟ್ಟು ಕೊೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ' ಎಂಬ ಮಾತುಗೆಳನ್ನು ಕೇಳಿ “ಬಾಬಾ 
ಸಾಹೇಬನು ನಕ್ಕು — ನಿಮ್ಮ ಅಕ್ಕ ನಿಗೆ ನಾನು ರೂಪಾಯಿ ಕಳಿಸಿ 
ದರ ರಹಸ್ಯವು ದೊಳೆ ಸುಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಹ ದುಲ್ಲಿಹ ತಾಕಿಕೊಂಡನು, 


ಲ೬ ಮನೊರಮಾ. 


ಹಾ ಮಾಗಾ ಹಾಗಾದ ಸಂ ಜ್ಲೃಫ್ಯ ಹಾನ್‌ ಪಾಶಾ Ss ಸಾಪ ಸಾ i ಹಾಸನ ಕಾಣಾ ಹಾ ed 
EE een ಮ ಹ ರ ದವಾ 


(2೩0 | 

ಬರಬರುತ್ತ ಕಾದಂಬಿನಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಗು ಆಕೆಯ ಕುಟುಂ 
ಬದವರ ಮೇಲೆ ಬಾಬಾಸಾಹೆಬನ ಪ್ರೇಮವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ನೆಡೆ 
ಯಿತು. ಅವನು ಆ ದುಃಖಿತ ಕುಟುಂಬದವರಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ದಿನಾಲು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಸುಶೋಚನೆಯೆಃ ಮೊದಲಾದವರಿದ್ದ ವ.ನೆಗೆ ಬಂದು ಅವರ ಕಣ್ಣು 
ತನ್ಪಿಸಿ ಅಕ್ಕಿ ಬೇಳೆ ಮೊದಲಾದ. ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸುರುವಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತರುವವನು ಯಾರು? 
ಅವನನ್ನು ಯಾರು ಕಳಿಸುವರು? ಎಂಬ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿಯದ್ದ 
ರಿಂದ ಆ ಹೆಂಗೆಸರು ಬಹಳ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು; ಅನರ ಕಲ್ಪ 
ನೆಗೆ ಹಾಗೊ ಶೋಧಕ್ಕೆ ಅದು ಬಗಿಹರಿಯದ್ದರಿಂದ ಅನರು ನಿರು 


ಪಾಯರಾಗಿ, ಅನಾಥರಾದ ತಮಗೆ ದೇವರೇ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವನೆಂದು ನಂಬಿ ಸ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 


ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನ ಈ ಔದಾರ್ಯದಿಂದ ಸುಲೊ/ಚನೆ-ಮಾಲ 
ತಿಯರ ಉಪವಾಸ-ವನವಾಸಗಳು ಸಪ್ಲಿದಂತಾಪವ್ರ; ಅವರು 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ಉಣ್ಣಿಹತ್ತಿದೆರು ಆದರೂ ಸುಲೋಚನೆಯ ೫ರದಾ 
ಸ್ಕವು ಇನ್ನೂ ತನ್ಪಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿಕಲು ಒಂದು ದಿನ ಶಿಃಸತಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಕಮಲನಾಭನು ಬಂದನು. ಅವರಿಬ್ಬರು ಗಳಸ್ಯ-ಕಂಠಸ್ಯ 
ಗೆಳೆಯರೆಂಬದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಸ್ಥರಣೆಯಲ್ಲಿರಬಹುದು; ಅದ 
ರಂತೆ ಅನರು ರಾಮಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನೆ ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲೋ 
ಚನೆಯ ಸುಂದರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳೂ ನೆನೆಸನೆಳ್ಲಿರಬಹುವು ಆ ಪ್ರಕಾರ ಅವರ 
ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸುತ್ತ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಈಗೆ ತ್ರಿಃಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಕನುಲನಾಭನು ಆ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಂಗೆಗೊಳಿಸುವದ 














ಮನೊ ರಮಾ, ಆಪ 


ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಎರಳೆಯಂತೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಲಿರುವ ಸವಿಲೋಚನಯನ್ನು ಅವನು ಮನದಣಿ!ಯಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಬಹು ಸಂತೋಷಬಟ್ಟು- ಮಿತ್ರಾ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಧನ್ಯನು? ನಿನಗೆ ಈ ಸುಂದರಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಸಿಕ್ಕು ಬಹಳ ದಿವಸ 
ಗಳಾದವ್ರ, ಆದರೆ........... ಎಂದು ನುಡಿಯಲು 

ಶ್ರೀಪತಿ “ಆದರ' ಆಕ 

ಕಮಲನಾಭ--ಮುವಾ, ನಿನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಬೇಕು? 
ಮುಖ್ಯ ಮಾತೆ ನಿನಗ .ಾಎಧಿಸಿದಂತೆ ತೋರುನದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 

ಶ್ರೀಪತಿ ಗೆಳೆಯ, ನೀನು ಬಲು ಧೂರ್ತನು; ನಾನು ಆ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನೀನು ಅದನ್ನು ಧೋರಣದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಂ ; ಆದರೆ. ಆದು ಶುದ್ಧ ಮಹಿಷಿಯು; ಅದಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞ್ಞಾನವೆ ಇಲ್ಲ; ನಾನು ಅವಳ ಸಂಗಡ ಬಹಳ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನಡ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು; ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ತಿನಿಸುವೆನು; ಉಣಿಸುನೆನು. 
ಚರೊ(ಚಲೊ!ಃ ಸೀರೆ-ಕುಪ್ಪಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಸಲಿಗೆಯನ್ನು ತೊ €ರಿಸುವೆನು; ಅಂಗವಿಕ್ಷೇಪಗೆಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನು. ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ವೃರ್ಥವು. 

ಕಮಲನಾಭ - ಸರಿ! ಸರಿ! ಅಂತೂ ಸೂೋತೆಯಸ್ಯ (? 

ಶಿಪತಿ---ಸೊ!ಬಲಿಕ್ಕೆ (ನು? ಪ್ರಯತ್ನವು ನಡೆದೆ! 
ಇರುವದು. 

ಕಮಲನಾಭ ಭಣ ಸಾಕು ಬಿಡು; ನನ್ನೆ ಮುಂಜಿ ವೃಥಾ 
ಪೌರುಷವನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ; ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಒಬ್ಬ ಎಧವೆಯನ್ನು..,... 

ಶೀಪತಿ_-ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರ ಯೋಜನೆ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಕನುಲನಾಭ- ತಿಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು ನಿನ್ಫ ಸೃರೂಸವು? 


ಆಟ ಮನೋರಮಾ. 


SSS ಅರಾ ರಾರಾ ್ಲಕ್ಷ್ಷ್ಪ 





ಆದಕ್ಕೆ ಷೆ ಇಷ್ಟು ತಡ; ಸಮು ನಾ ಲ್ಕೆ ೦ಟು ದಿನ ಫೆಸಗೆಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ 


ಹಾಗೆ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸುವನು ನೋಡು; ನಂತರ ನಿನಗೆ ಮಹ 
ಪ್ರಸಾದವು ಸಿಕ್ಕೆ ಸಿಗುವದು 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣವಾದ ಬಳಿಕ ಮಹಾ 
ನೀಚನಾದ ಕಮಲನಾಭನು ಸುಲೋಚನೆಯನ್ನ ಸುರುಳುಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ನೆಡಿಸಿದನು. ತಾನು ಪರಕಿಟುನೆಂಎ ಭಾವನೆಯು ಅಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಾರದೆಂದು ಆ ಯೆಸಿ OY ಅಸ್ಸಿ. ಇರೂ, 
ಆ ವಾರಾಂಗನೆಗೆ ಅತ್ತಿಗೆಗುಓಬೂ ಕರೆ ದಗಿಡೆನುು ಪಾವ! 
ಸರಳಮನಸ್ಮಿನ ಸುಲೋಚನೆಯ ಕಮಲನ- ಭನನು ಶ್ರೀಪತಿಯ 3 
ಮ್ತು ನೆಂದು ತಿ೪ದಳು ಒಂದು ದಿನ ಮುುಚಾನಿನ 
ನ ಚಿತ! ತೂಃಟಿದಲ್ಲಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಎ ದಳು. ಆಳು 
ಗೆಳು ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ RA ತಿದ. ಸುಲೋಚ 
ನೆಯ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ pa ಜದಿಲ್ಲ ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕಮಲನಾಭನು ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಸುಲೋಚನೆಯು 
ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಸೆರಗನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯುಕ್ಕಲಾಗಲು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಮಲನಾಭನು ಮುಂದ 
ರಿದು (ಸುರೊ(ಚನೆ' ಎಂದು ಒದ£ದನು. ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಆಕೆಯು ಮೆಟ್ಟಿಬಿದ್ದಳು; ಯಾಕಂದರೆ, ಪ್ರ ವಯ ವಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಕೆಯು ತನ್ನೆ ಹೆಸರು (ಗಿರಿಜೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಳು; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಒಡಿದದ ಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಗೆ ನಿಷಾಗ 
ವಾದದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ ಅನಳು ಲ ಯಿಂದ ಮೋರೆ ಕೆಳಗೆಮೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಲು, ಕಮಲನಾಭನು ಅರ್ಥ ಕೆಲಸವಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದು__ಟ(ಸುಲೊ!ಚನೇ, ಗಾಬರಿಯ:ಗೆಬೇಡ; ನಾನು ನಿನ್ನ 
ನಿಜವಾದ ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಯಾವ ಮುಂದೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 


1! ಮನೋರಮಾ. ರ್ರ್‌ 





ಮನೆತನವು ಈ ಪರಿ ಏ!ನಸ್ತ ತಿಗೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಸೋಡಿ ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತದೆ . ಯಾಕಂದರೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ, 
ಇನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಕೂಡಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು; ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಪಕನು ಸ್ಮೇಹಿತರು; ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಜರನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬತ್ಣಿನು. 
ಆದ್ದ Ke ನಿನ್ನಿ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾಸಿಷ್ಟು ಕಸಿಕರ ಪಡುತ್ತೇನೆ 
Bir TR , ಇನ್ನು ಸ್ವಲ ದಿವನಗೆಳೆವಿ ನ ನನ್ಯ :ಷ್ಮವೆ 
ಹಾರವಾಗುವದು. ನಿಮ್ಮ ನಾಸುದೇವರಾಯನು 


ಗಾಗಿ 
ಸ 
ದನ್ನು ನಾನ. ಗೊತ್ತ ಹಟೆ' ತೆ ೬ನಿ' ಬಂಡು ರದ ಮಾತ. ಗೆಳ 
ವಿ 





ನ ೨ 


ನ್ಸಾಡಿದನು. ಆತನ ಕನಿಕರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು 


L 


ವಾಗಿಯೂ ಕಮಲನಾಭನು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನೆಂಬಿದಳು. 
ಆಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ದುಃಒವು ಒತ್ತರಿಸಿ 'ಬಂದದ್ದ ತಿಂದೆ ಅವಳು 

ಕಣ್ಣಿ ೀರುದುರಿಸುತ್ತ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟಳು. ಬಳಿಕ ಕನುಲನಾಭನು 
ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ವಡಿಸುತ್ತ ON ಟಾ 
ಚನಾ, ಶೋಕವಮಾಡಬೇಡ; ನಾನು ನಿವ್ಪ್ಯೂ ವಾಸುದೇವರಾಯ 
ನನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚು ವೆನು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಸಿಂತು 
ಬಹಳ ಹೊತಾ ರುತು ಈಗಿನ ನಿ ಬಲು ಕವರು; ಏನಾ 
ದರೂಂದು ಅಪಶಬ್ದವನ್ನು ಹೊರಿಸುತ್ತಾಗೆ; ನಾನು ಸುಂಹರನೂ, 
ತರುಣನೂ ತ ಶೀವುಂತನೂ ಇರುವೆನು. ನೀನೊ ಸುಂದ 
ರಿಯೂ, ತರುಣಿಯೂ ಇರುತ್ತಿ! ಮೆಲಾಗಿ ಈಗ ನಿನಗೆ ದಾರಿ 
ದ್ರ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ನೀನೂ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಿಂತದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕಂಡರೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ವೃಥಾ ಆರೋಪವನ್ನು ಹೊರಿಸಿಯಾರು, ನಿನ್ನಂಥ ಸುಶೀಲಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ರೋಕಾವನಾದಕ್ಕೆ ಗುವಿಮಡವಖಹರೆನು ರದ್ದರಿಂದ ಈಗ 


ನು ಹೋಗೆ; ನೂತ ಇ ES ಇನ ಸಗ ಪಥಿ 
ಸ 


Ne) ಮನೋರಮಾ. 


ತಿಳಿದೆ ಹಾಗೆ ನಿನೆಗೆ ಹೆಳುತ್ತ ಹೋಗುವೆನು. ನಾನು ಸನ್ನ ಮಾಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ ಭಟ್ಟಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ತವ್ಪಬೇಡ?'' 

ಹ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಸಿ ಯಶು ಎಷ್ಟು ಚತುರರಿದ್ದರೂ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಮರುಳುತನವು ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಸುಲೋಚನೆಯು ಚಾಣಾಕ್ಷಳಿದ್ದರೂ ಕಮಲನಾಭನ ಕಪಟ 
ಮಾತುಗಳೆನ್ನು ನಿಜವೆ೨ಬ ತಿಳಿದಳು. ಅವಳು ಅತನು ಬಹು ಸಂಜ 
ಏಿತನೆಂಬು ಭಾವಿಸಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಅತನನ್ನು ನೂಡಿದಳು. ಆಗೆ 
ಆ ಕುಬಲನು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಬಗ್ಗು ಕೆ ತತ" ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಜಾರಿದನೆ ಸುಲೋಚನೆಯು ಸಾರ್ವವತ ಹೂಗೆಳನ್ನು ಹರಿಯ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಬಳಿಕ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳು ಕ್ರಮಿಸಲು ಕಮಲ 
ನಾಭನು ವಾಸುದೇವರಾಯನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸುಲೋ.ನೆಯ 
ಮುಂದೆ ಏನೇನೋ ಹೇಳಿದನು. ಅದರಿಂದ ಆ ಸಾಧ್ವಿಗೆ ಸಂತೋ 
ಷವಾಲುತು. ಅವಳು ಆತನ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿಠ್ವಾಸವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಆತನು ಸನ್ನೆಮಾಡಿದಾಗೆಲ್ಲ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು 

ಹಗೆ ನಾಲ್ಕೈದು ಸಾರೆ ಸುಲೋಚನೆಯು ಕಮುಲನಾಭನಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾದಳು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾರೆ ಏನಾದರೂಂದು ಸುಳ್ಳು 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ ನೀಚನು ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂತೊ!ಷಪಡಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ನಿರ್ವಿಕಾರ ಸಿತಿಯ ಹಾಗು ಪಾಪಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದ ಸುಲೋ 
ಚನೆಯು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ವಾಸುದೇವನ ಶುಭವರ್ತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಗಳಾಗಿ ಕಮಲನಾಭನು ತನ್ನೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಾಳಿದ ಪಾಪ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಸಮರ್ಥಳಾದಳು ಕಡೆಗೊಂದು ದಿನ ಆ 
ಕುರಾಂಗಾರನು ಆ ಅಂಗನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ದಿನ ಮೂರು 
ತಾಸು ರಾತ್ರಿಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ "ಸು ಸನ್ನು ತೋಟಕ್ಕೆ ಎಂ, ಈ 


ನುನೋರಮಾ ಇ 
ದಿನ ನಾಸುಜೇವರಾಯನ ಭೆಟ್ಟಿಯ ಸುಯೋಗವು ನಿನೆಗೆ ಲಭಿಸು 
ನಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೂ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಮನುಷ್ಯನು 
ಬರುವನು'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅಣ್ಣನ ಹು'ಕ್ತು ಹತ್ತಿ ಹೋಗಿದೆ 
ಸುಲೋಚನಯು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಒಗ್ರುಕೊಂಡಳು. ಸೈಲ ದಿವಸ 
ಗಳ ಬಂದಿ ಒಸಿಹಿಕಗು ಕೆ ಕೋರಿಸಿದ್ದು ಆಕೆಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ೬ 
ಲಿಲ್ಲ. ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾಸ. ೫: ಇದ್ಲಿ ಯಾಕಂದರೆ ಕನು ಭು 
se Ms ಆ 10 ನರ್ಣನಿಶ್ಚಾಸಸೆ ನಾತ್ರ 

ಹೊತ್ತು ಮುಣುಗಿತು; ಸುರ್ಯಕನಯು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಲಗಬಗೆಯಿಂದ ಮನಗೆ ಹೋಗಿ ಊಟರ್ತೀಸನಿ 
ದಳ. ಮತ್ತು ಹಾರ೯ತಿ ಮಾಲತಿಯರಿಗೆ ತಾನು ಕಮಲನಾಭನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಜೇಕಾಗಿರುನ ಮನತ್ತದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ದಿನಾಲು ಸುತೋಚನೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಕವಲನಾಭ-ಶಿ!ಸ೨ಯರ 
ವರ್ಣನನನ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಿದದರಿಂದ ಆ ಸೀಯರು ಆ ಪುರುಣಾ 
ಧಮರನ್ನು ಸಂಬಾವಿತರಂತ5೯ ಬಾನಿಸಿದ್ದರು ಅವರಿಗೊ ನಿಕಲ್ಪ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ವಕಣದ ಚಾವಡಿಯಲ್ಲಿ ಇ ಒಡಿ 
ಯಿತು ಕಮಃನಾಭನ ವನುಸ್ಯಸು ಬಂದನು ಉಾವಸಂಶ 
ಯವೂ ಇಲ್ಲದ ರಿಂದ ಸಂಗಡ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಸಹ ಕರಕೊಳ್ಳದೆ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಸಂಗೆದ ಹೊರಟಳು ಆ ಮನುಷ್ಯನು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ತೋಟವನ್ನು ಸೇರಿ ಕಮಲನಾಭನು ಹೇಳಿದ ಸಳಕ್ಕೆ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದದ್ದೊಂದು ಮಂದಿರ 
ನತ್ತು. ಮನುಸೂನು ಗೊ”ಗೆ ನ೧ತನ ಸುಲೋಚನೆಯು ಒಳೆಗೆ 
ಹೋದಳು ಆಗ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒಂದು ೧ಟಿಕ್ರನೊೋ' ನ ಇತ್ತು. 

ಸುಲೋಚನೆಯು ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕೋಣೆಯು ಬಲು ಮನೋಹರ 


ದ ಇತ್ರ 
ಪ ನಾರೀ 


ವಾಗಿ ಶೃಂಗೆರಿಸಲ್ಪಸ್ಟ ತ್ತು; ಪೀಕೃಷ್ಣನ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯ ಹಾಗು 
ಬೇರೆ ಶೃಂಗಾರ ಕೇಳಿಯ ಭವ್ಯವಾದ ಪಟಗಳು ಕಮಲನಾಭನ 
ಇಚ್ಚಯ ದ್ಯೋತಕಗೆಲಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು ಶುಭ್ರ ನಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಸ್ತದಿಂದ ಆಟಾ ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಲ್ಲಂಗವ ಗ್ಯಾಸಲಾಯಟನೆಲ್ಲಿ ಅಂದ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು ಅದನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವ 
ಣಾಯಗಿರಗೆ ಕಮಲನಾಭನು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದದ್ದನ್ನೂ ಕಂಡು 
ಸುಲೋಚನೆಯ ಸೊಂಡೆಯೊಣಗಿತು ಆನಳ ಕೈಕಾಲುಗಳು ತ್ನ 
ನಾದವು: ಆಜ್ಟರಿಫ್ಲಿ ಕರುಲನಾಂವು ಎದ್ದೆ ಬಂದು ಕೊಣೆಯ 
ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಿ ಚಿಲಕ ಹಾಕಲು ಅವಳು ಮತ್ತಿಸ್ಟು ಎದೆಯೊಡೆದಳು. 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ಸತೀಧರ್ಮವು ಭ್ರಷ್ಟವಾಗುವದಿಂದು ಅವಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು, ಪಾಪ! ಅನಾಥ ಸಿೀಯು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಟೇನು? ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗೆಳ ಕೆಳಗೆ ಬಟುಕನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಹೋದ ಹಾಗೆ ಈ ದಿನ ಹೋಗೈವ ಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತಲೂ 
ಪಹರೆಯು; ಇನ್ನು ಏನು ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳು 
ಯೊಚಿಸುತಿ ರಲು, ಕಮಲನಾಭನು ಆಕೆಯ ಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು. ಸುಂದರಿ, ನಾನು ನಿನ್ನೆ ದಾಸನು; ನಿನ್ನ ಅಲಿಂಗೆನದ 
ಸಲುವಾಗಿ ನನ್ನ ಜೀವವು ತಳಮಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ; ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾನಿಸ್ಟು  ಕಪಟಿಚಾಲವನ್ನು ಒಡ್ತಿದೆನು. 
ವಾಸುದೇವರಾಯನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗೆತಿಗೆಳೆಲ್ಲ 
ಅಶ ರಶಃ ಸ.ಕ್ರಿತ್ತನೆ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದಿಸ್ಕೆ?: 
ನಾನು ನಿನೈ ದಾಸನಾಗಿ ನಡಕೊಳ್ಳುವನು. ನನ್ನ ಆ ಲಕ್ಸ್‌ ೦ತರ 
ಆಸ್ತಿಯ ಹಿಡತಿಯು ₹*ನಇಗುವಿ? ಪರರ ಕಾಗಿರ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊಂಕೊಳ್ಳುವರ್‌ಕ್ಕಿಂತ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾದ 
ನೀನು ಪಕ್ಕರ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವದು ಉಚಿತವ್ಲವೇ? ನಿನ್ನೆ 


ಸಾ ನ್ಮೆ 


ತಬ 


ಪ್ರಣ್ಯದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕು ುಟಿಂಬದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಸ್ತಿ ಯರೂ ಸುಖಸ 
ದ್ಟಾರು! ಯಾಕೆ ಸುಂದರೀ, ಮಾತಾಡು; ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುನೆಯಾ? ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸುಲೋಚನೆಯು ಧೂರ್ತ್ಶಶನೆದಿಂದ ವಿಕಟಿಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ನುಡಿದಳೆ£ 
ನಂದರೆ (ರಾಯರೇ ಹೀಗೇನು? ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಿರ? ಈ ಮೊದಲೇ ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಈ ಮುನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ ನ್ನ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದಕೆ ನಿಮ್ಮ 
ಕಸವು ಯಾವಾಗೋ «ಸ ಹೋಗುತ್ತಿ ತಲ್ಲ? ನಿಮ್ಮಂಥ ಪ್ರೀ- 
ಮಂತ ಶರು. ಸ್ರೀತಿಗೆ ನಾತೃಳಾದ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿ ಯುತ. 
ಲೋ ಚನೆಯ ಈ ಬಗೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಮಲನಾ 

ು ಬಾಯಿತೆಕೆದನು, ಅವನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ಮೂಕೇ ಬೆರಳು ಗುಳಿ 
೦ತೆ ರಟ ಅವನು ಚ ಅನಂದದ ಭರದಲ್ಲಿ" ಪ್ರಿಯ 
ಇತ್ತ ಬಾ, ಈ ಪಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೋ ನಾನು ದಡ್ಮತನ 
ಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಇಷ್ಟುದಿನ ನಿನ್ನ ಸುಖಕ್ಕೆ ರವಾದೆನು. ಆದ 
ಮಾತಿಗೆ ೭ 10ಸಿ ಫಲನಿಲ್ಲ ಈ ದಿನ ನನ್ನನ್ನ ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ನನಗಾದ 
ತಾಪವನ್ನು ; ನಿವಾರಿಸು. ಎಂದನು ಅದಕ್ಕೆ. 

ಸುಲೋಚನೆ ರಾಯರೇ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಕೆೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರಿ........... 
ಕಮಲ ನಾಗ ಆದರೆ ಯಾಕೆ? 


ಸುಲೋಚನೆ ಈ ದಿನೆ ನಾನು........-.. 
ಕಮುಲನಾಭ --ಹೀಗೇನು? ಈ ದಿನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಳೆಯಾ 


ಗೆಲಿ; ಸುಂದರಿ ನಿಸ್ನಿಂದ ಇಷ್ಟು ಸುಂದರ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಬಾ 
ವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಕೂಡಾ ನನ್ಮಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನನ್ನ 
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AL 


Fe ಇಸ್‌ ಇ. ಎಷ್ಟ್‌ ಇಳೆ ಬೆ 
 & ನರೋ ರ ಸತಾ, 


ರಾ, ————— ಖಾಜಾ. ರಾಹ್‌ es 


ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು. 


ಸುಲೋಚನೆ -(ಮುಗುಳುನೆಗೆನಕ್ಕು ಈಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನು 
ಕೆಲಸವಿಜೆ, ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಾ? 


ಆ ಸುಂದರಿಯ ಈ ಮೋಹಕ ಭಾಷಣದಿಂದ ಕಮಲನಾಭ 
ನೆಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕಪಟಮಂತ್ರವು ತನಗೆ! 
ಸಸ ಎ ರವುಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಲಖೋ 
ಚನಯನ್ನು ಕುರಿತು - ಈಗೆ ನೀನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಕುದು. 
ನಾಳಿಗೆ ಸುಸ್ನಾ ತಬಾಗಿ ಇದೆ? ವೇಲೆಗೆ ಬಂದು ನೆನೆಗೆ ಆನಂದನ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೆಕು ಎಂದುನುಡಿದನು ಅವನು ಹೋಗು” 
ಎಂದು ನುಡಿದದ್ದೊಂದೇ ತಡ; ಸುಲೋಚನೆಯು ಬಾಗಿಲವನ್ನು 
ತೆರೆದು ಬೆದರಿದ ಎರಳೆಯಂತೆ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದಳು. ಅಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯು ಸುಮಾರು ೧೧ಗಂಟಿಯಾಗಿರಬಹುದು; ಸುತ್ಮಲೂ ಕಗ್ಗ ತ್ರ 
ಲೆಯು ಕವಿದಿತ್ತು; ಆಂಥಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸಾಧ್ರಿಯು ಜೀವದ ; ಸರವಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಿಗಳು ಅವಳ ಮೈಯಬ ಫನಥರ ನಡುಗು 
ತ್ತಿತ್ತು; ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಾಲಿಗೆಯು ಚಲಿಸಲೊಬೊ್ಬದು; ಮನೆಯ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ನಿದ್ದೆಗೆಣ್ಣಿನಲ್ಲದ್ದದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಈ ದುಶವಸ್ಸೆಯು 
ಯಾರ ಬಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಯೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ರಾತಿ) ಯಲ್ಲಿ ಸುಲೆೊ'ಚನೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಜೃರಬಂದವ್ರ; 
ಆಕೆಯು ತನ್ನ ದುರವ ಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹಳ Ee 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸುಲೋಚನೆಯ ಮೈ 
ಹಿಡಿದು ನೋಡಿದಳ್ಳ; ಜೃರಬಹಳಿದ್ದ ವು; ಆಗೆ ಸಹ ಸುಲೊಣತನೆಯಂ 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ: ಎರಡು ಸಾಸು ಹೊತ್ತು 
ಏರಿತು; ಸುಶೋಚಕೆಗೆ ಓೈರಬಂದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳ ಬಾಲಾನಾ 
ಹೆಬನು ಕಾದಂಬಿನಿಗೆ ಓಒಂದೆರಹು ದಿನಗಳ ರಜೆಯನ್ನು ಕೊಟಿ 








ಚ 
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ಆಕೆಯನ್ನು ಅಕ್ಕನ ಶುಶ್ರೂಷಣೆಸಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 
ಬಾಬ ಕಹಿ ಈ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೌಮಿತ್ರೆ ಧ್‌ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಮನಸೃನಲ್ಲಿ ಆಲೋ ಜಚಿಸಿದಳೆನಂದರೆ. (ಎಲ್ಲರೂ 
ವಾಬಾಸಾಹೇಬನಂಧ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನ ಮನುಷ್ಯರಿರುತ್ತ್ವಾರೆಂಬ 
ನಿಯಮುವಿಲ್ಲ; ಸುಲೋಚನೆಯು ಜೈರಬಂದು ಮಲಗಿದ್ದರಿಂದ ಆಕೆ 





ಯು ದುಂ 5 ಬವ ಮುಂಯನರು ಏನುಳನ್ನುವರೋತಿಳಿಯುದು; 
ಕದಾಚಿತ್‌ ಅವನಗೆ ಸಿಟ್ಟುಬಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ನೌಕರಿಯಿಂದ ದೂರ 
ಮಾಡಿದಿರಣ ವುಾಚಟಟಹುಬು. ಖೂಂಬಿ ನಖದಿ ಹುಕಿ ಯ ಗೆತಿ 
ಯೇನು? ಇಷ್ಟು ಅನರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಗುಣ 
ವಾಗುವವರೆಗೆ ನಾನೇ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ. ಹೋಗೆ 
ವದು ಉಚಿತವು.' 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ನೌನಿತ್ರಿಯು ಆಲೋಚಸಿ ಬಡತನದ ಕಿಚ್ಚಿಗೆ 
ಶ್ರೀಪತಿಯಮನಿಗೆ ಹೋದಳು. ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ತೋಟದಲ್ಲಿಯೇ 
ಶ್ರೀಪಕಿಯು ಆಕೆಗೆ ಭಟಯಾದನು. ಸ-ಮಿತ್ರಿಯು ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ. (ರಾಯರೇ, ಈ ದಿನ ನನ್ಮೂಕ್ಕ ನಂ ಜ್ವರ 
ಬಂದು ಮಲಗಿರುವಳು; ಅಕೆಯ ಬದಲು ನಾನು ದುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದಳು. ಆಕೆಯ ಈ ಮಾತಿಗೆ (ಸ್ವಲ್ಪ ದರ್ಪದಿಂದ) 
ಛ(; ನಾನು ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ರಜೆಕೊಡುನದಿಲ್ಲ; ಆಕೆಯೆ? ಬರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು,'' ಎಂದು ಶ್ರೀಸತಿಯು ನುಡಿಯಲು, ಪಾಪ! ಜಟ 
ಹೆಣ್ಣುವುಗಳುಸಣ್ಣ ಮೋರಿೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೆಲನೆಣೀಡುತ್ತ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಆಗೆ ಆ ನೀಚನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಯತಶೊ!ರಿಸಿದಂತೆ ನಟಸು 
ತ್ತ-4"ನಿಮ್ಮ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುವ ವರೆಗೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ದುಡಿ 
ಯಬಹುದು; ಆದರೆ ನೀನು ಹಗೆಲೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು ನಿವ ಅಕ್ಕನ ಪಿಶ್ರೂಷಯನ್ನು ಮಾಡು; ಸಂಜೆಯ 


೯೬ ಮನೊರಮಾ: 





Ss ಂ.್ತ್ರ.  ೌ” ುೂರ ರ ದ. 
ಕಾ ವಾ, ಇ 


೬ ಗೆಂಬೆಯಾದ ಬಳಿಕ ನೆಮ್ಹಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸಂಜೆಯಉಪಾಹಾರಸಿದ್ದ 
ಗೊಳಿಸಿ, ತಿರುಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆು,'' ಎಂದು ಅಂದನು. 
ಸಾತ್ವಿಕಳಾದ ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಆದಕ್ಕೆ ಒನಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ 
ಹೊ!ದಳು. ಚ ನಾಸಾ 
| ೩2 | 
ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ರಾತ್ರಿಯು: ಗಾಥಾಂಧಕಾರವು ಭರಿಕ್ರಿಯ 
ನಲ್ಲ ಮುಚ್ಚೆ ಹಾಕಿದೆ; ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಂದಿಃಲುಗಳು 
ಅಲ್ಲಿಯೊಂದು ಇಲ್ಲಿಯೊಂದು ಎಿಣಗುಡುತ್ತಲಿವೆ 











ಓಡಾಡುವ ಜನರ 
ಇರವು ತೆಗ್ಗು ತ್ಮಲಿದೆ ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಿೀರಂಗೆಸಟ್ಟಣದ ಈಕಾನ್ಯ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹೂದೊ(ಟದೊಳಗಿಂದ ಒಮ್ಮಿಂದೊ 
ಮ್ಮ ಆರ್ತಸ್ವರವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಸ್ವರದ ಮೇಲಿಂದ ಯಾವಳೋ 
ಒಬ್ಬ ಸಿ ಯಳು ಭಯಂಕರವಾದ ನಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿಕಚಿಕೆಂದು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ತಟ್ಟನೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣನು ಆ ಹೂದೋಟಿನವನ್ನು 
ಪ್ರವೆ!ಲಸುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ಅಕಸ್ಕ್ಯಾತ್ತಾಗಿ ಅವನೆ ಕಿನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಆರ್ತಸ್ಯರವು ಬೀಳಲು, ದನಿಯು ಗುರ್ತಿನದಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಎದೆಯೂ ಧಸ್ಗೆಂದಿತು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕೇಳಬೇಕೆಂದರೆ 
ಆ ಸ್ವರವು ಒಂದು ಸಾರೆಗೇ ಗುಪ್ತ ವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಆ ತರುಣನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗೆ ತೋಟವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಪ್ರ- 
ಯತ್ನ ನೆಡಿಸಿದನು. ಅವನು ಆ ತೊ!ಟದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಹುಡುಕು 
ತ್ತಿರಲು, ಸುದೈವದಿಂದ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಬೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರೆ 
ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲುಗಾರನು ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡದಾ 
ದನು. ತರುಣನು ಉತಾವಳಿ ಸ್ವಭಾವದವನಾದ ರಿಂದ ಕಾವಲು 
ಗಾರನನ್ನು ಸದೆಬಪದು ನಭ ಯ.ಓಎಟಿ. ಓಳಗೆ ಸಬಿಬನ, 
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ಆ ತೋಟದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಮಂದಿರವು ಕಾಣಿ 
ಸಿತು, ಅವನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ, ಬಾಗಿಲವನ್ನು ದೂಡಿ 
ದನು. ಕರ್ಮಧರ್ಮಸಂಯೊ!ಗೆದಿಂದ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಒಳೆಚಿಲಕ 
ಹಾಕದ್ದರಿಂದ ಅದು ಸಹಜವಾಗಿ ಇಬಾ ಗವಾಯಿತು ಶಿವ! ಶಿವ!! 
ಒಳಗೆ ನಡೆದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೊ!ಡಲಾಸಲ್ಲ; ಕಿವಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳೆಲಾಸಲ್ಲ; ಲೆಕ್ಕಣಕೆಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಾಸಲ್ಲ!!! 
ಒಳಗೆ ಇಬ್ಬರು ನರಾಧಮರಿದ್ದು, ಒಬ್ಬ ನವಯುವತಿಯ 

ಅಲ್ಲಲ್ಲ-ಪ್ರಾಢಬಾಲಿಕೆಯ ಮಾನಭಂಗೆಮಾಡುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಆ ಕೋಮಲೆಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿದ್ದು, ಅನಳ ಸೀರೆಯನ್ನು 
ಚಂಡುಮಾಡಿ ಅವಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ ತುರುಕಿದ್ದರು; ನೆಗ್ನಾವಸ್ಥ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಆ ಮುಗ್ಗೆಯು ಪರಾಧೀನಳಾಗಿ ಉರುಳಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಡಿದಿದ್ದ ನು; ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣ ಅವಕಾಶವು 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ಸರ್ವಸ್ವವು ಸೂರೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತರುಣನು ಒಳನುಗ್ಗಿ ಆ ನರಾಧಮರನ್ನು ತನ್ನ 
ಅಗಾಧವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮೈಮುರಿ ಥಳಿಸಿದನು. ಆತನೆ 


ಪಟ್ಟುಗೆಳಿಂದ ಆ ನೀಚರು ಕಳನಳೆಗೊಂಡು ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಅವಳು ಕೊಡವಿಕೊಂಡೆದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಸೀರೆಯನ್ನು 


ಉಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆ ಆಗೆಂತುಕ ತರುಣನು ಅವ 
ಳನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೊ!ಡುತ್ತಿರಲು, ಆ ನೀಚರಿಬ್ಬರು ಸಂತಾಪದಿಂದ 
ಅನನ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದರು ಅದರ ಆ ತರುಣನು ಅಂಥ ಹತ್ತು 
ಮಂದಿಯನ್ನು ಸೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಬಲಿಷ್ಕನಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅವರು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೈಯುಜ್ಛಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾ ಬುತು. 

ಆಗೆ ಆ ತರುಣನು ಬಾಲಿಕೆಯ ಗುರ್ತುಹಿಡಿದು-- ಯಾರು? 
ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ಹ್ಯಾಗೆ ಈ ದುಷ್ಟರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ? 


ತ್‌ ಸಿಂ (ರಿಖರಿಂ. 

ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ತುಸ ತಡವಾಗಿದ್ದಕೆ ಎಂಥ ಅನರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೊ!ಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲ!'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಆ ತರುಣೆಯನ್ನು ಸಂತೈಸಿ 
(ಇನ್ನು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಮನೆಗೆ ನೆಡೆ; ಈ ನೀಚರನ್ನು ಯಮ 
ಪುರಿಗೆ ಕಳಿಸುವ ತ್ರಾಣವು ನೆನ್ಶಲ್ಲಿರುವದು.'' ಎಂದು ಅಂದನು. 
ಆ ತರುಣನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಆ ಸ್ತೀಯಂ 


ಬೂನ್‌ ಚನೆ ಬುನೆಯ ಹಾದೀ ಓಡಿದಳು 





ಸಯ ಒಾಇಟಕರೇ, (ಗೆ ತರುಣಯನ್ನು ನೀಚರ ಬವಡೆ 
ಯೂಳಗಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದ ಪ್ರಣ್ಯವಂತನು ಯಾವನು? ಆ ತರುಣಯು 
ಯಾರು? ಆ ನೀಚರು ಯಾರು? ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯುನರಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ತವಕಿಸುತ್ತಿ ರಟಹುದಲ್ಲವೇ? ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಅಕ್ಕನ ಬದಲು ಶೀಪತಿಯ ಮನಗೆ ಸಂಚಯ 
೬ ಘಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ದುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲು ಒಬ್ಬಕೊಂಡ ಸಂಗೆತಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಳಿದೆಯಷ್ಟೆ !; ಸುಲೊಚನೆಯು ತನ್ಪಿಸಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಬುಭುಕ್ತಿತರಾದ ನೀಚ ಕಮಲನಾಭ- ಶಿಃಪತಿಯರಿಟ್ಟರು ಸಂಜೆಗೆ 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಬರಲು, ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ರಿಃತಿಯಾಗಿ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರವನ್ನು ನಡಿಸದ್ದರು. ಆದರೆ ಆಯತ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಆ ತರುಣನು 
ಬರದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಘಾತವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಹೆಳಲವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಸೌಮಿತ್ರಿಯನ್ನು ಭೀಮರಾಯನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಅವ 
ಳನ್ನು ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನೆಂಬದು ವಾಚಕರ 
ಸ್ವರಣದಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಅದರಂತೆ ಆತನು ಶಿವರಾಯನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯಾಗೆಲು, ವಿಷಾದಪಟ್ಟು ವಾಸುದೇವರಾಯನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಸಬೇ 
ಕೆಂದು ೧ಂಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗೆಳ ನೋಟುಗಳನ್ನು ಸೌಮಿತ್ರಿಯ 
ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿರಾಯತಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಸಂಗೆತಿಯಾದರೂ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬರಬಹುದು. ಅದರೆ ಅನನು ವಿಲಾಯತಿಗೆ ಹೋಗದೆ 


ಮನೋರಮಾ. ರ್ನ 


ಮುಂಬೈಯಿಂದಲೇ ತನ್ನ £ ಊರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಊರಿಗೆ ಬರು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯು(ಕಾಲಿಂದಿಯು) ತೀರಿಕೊಂಡಿದಳು. ಹಿರಿಯ 
ಅಣ ನಾದ ಮಾಧವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿ 
» ಪ್ರಸೈವು ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಗೆದೆ 
ಅಚ ಅಣ್ಣನಾದ ಶೀಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹಚ್ಚಿ ಶೀರಂಗೆಸಟ್ಟೆಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ನು ಆತನೇ ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶೀಪತಿಯ ಭೆಟ್ಟಿ ಗಣಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ತನ್ನ ಭಾನೀಪತ್ನಿಯ Milan ಸಮಯಕ್ಕೊಡಗಿ ಅವಳ 
ಸತಿಃತ್ವವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಸಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಆಯತ ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಬೇಟಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ್ದ ಕಂದ ಶ್ರೀಸತಿ-ಕಮಲನಾಭರು ಹತಾಶರಾದರು. 
ಅವರು ಭೀಮರಾಯನನ್ನು ಕೆಸಿ ಗಣ ನಿಂದ ನೊಡುತ್ತಿರಲು ಅವನು 
ಮನಃ್ಸಿನಲ್ಲಿ... (ನಾನು ಬಂದದ್ದು ಜು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ, ಆದದ್ದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರ್ಯಃ; ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿ. ನನ್ನ ಸ್ಕ,ಯಳೆ 
ನ್‌ಾಸರಕ್ಕಣೆಯೂಾಯಿತ್ತು'' ಎಂದು ಗೋ ಚಿ? ಆ ಗಿಚರನ್ನು ತಿಗ 
ಗ ನೊಡದೆ 7ೌಮಿತೃಿ ನೊಡನೆ ಅವಳ -ನುಗೆಗೆ ನಗೆಗನು ವ.ಸೆಗೆ 
ಶಾ. ERY ಕ ರಿಸ ETE SET 
ದಿಸಿ ಗಳಿ ಳು. ಲೋ ನೆಯ ರಬಿ ತೋಳ ಹಿರಂಗ್‌ 
ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು _ ಕುರ! ಹರ! ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ನನ್ನ 
ಮೆಲೆ ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ದಿನವೇ ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆ!ಳಿದ್ದರೆ, ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಈ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ೈಲ್ಲಿ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಿ ದಳು? 
ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ದೇವಾ, ನಮ್ಮ ವಿಭಿಂಬನೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ?” ಸ ಮೈಮರೆತು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ 
ಅಂದಳು, ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ! ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಭೀಮುರಾಯನು 


೧೦೦ ನುನೋಕವಾ 


ರೊಡ್ಡ ದನಿಬುಂಡ ಹ! ಭಯಪಡಟಬೆಡಿಶಿ; ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಜೇವರು ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರುವನು. ಈ ಭಿ!ಮರಾ 
ಯನು ಜೀೇವಂತನಿರುವನಕೆಗೆ ಯಾವನೊ ನಿಮ್ಮ ಕೂದಲು ಸಹ 
ಕೊಂಕಗೊಡಲಾರನು.'' ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಭೀಮರಾಯನ ದನಿ 
ಇಳಿ ನಾಜಿ ಸುಲೋಚನೆಯು ಮ.ಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ 
ಸೌಮಿತ್ರಿಯು, ಭೀಮರಾಯನು ಹೋದಂದಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ತಾವು ಅನುಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಂದಗ ಉಳಿಯದಂತೆ ಅವನೆ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ಲಮರಾಯನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಕಳವಳಗೊಂಡನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಪ್ರಿೀಪತಿಯ ನೀಚತನಕ್ಕಾ 
ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. 
ಈ ಕಃ 8 6 ಆ 
ಭಿನುರಾಯನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾಗೆಲು, ಕಾಲಿಂ 
ದಿಯು ದುಃಖಪಟ್ಟು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೂ ಹುಡುಕಿಸಿದಳು. ಆದರೆ 
ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅಕೆಯ ಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ 
ಮಾಧವ- ಶ್ರೀಪತಿಯರನ್ನು ಕರೆದಳು. ಕೋರ್ಟಿನನರು ತನಗೆ 
ಕೊಡಿಸಿದ ಆಸ್ತಿಯ ಉಪಭೋಗೆವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಶೀಪತಿಯು 
ತನ್ನ ಒಗೆರಿನಲ್ಲಿಯೇೇ ಇದ್ದನು. ಅವನು ತಾಯಿಯ ಅಮಂತ್ರಣ 
ವನ್ನು ಮಾನ್ಯಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ಮಾಧವನು ಮಾತ್ರ ಮನೆಗೆ ಹೊದನು. 
ಆದರೆ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯು ಅತ್ತೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಸಹ ನೋಡಲ್ಲೀ; 
ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಂದಿಯು ಅಸಹ್ಯವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಇಹ 
ರೋಕಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. ಕಾಲಿಂದಿಯ ಪರತ" 
ಮಾಧವನು ತಮ್ಮ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಅಪಾರಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಯಜಮಾನ 
ನಾಗಿ ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿದನು. ಅವನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯಾದ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯ ಇತಿಹಾಸವಂತೂ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಪರಿಚ 


“ತೆ , ಭೆ ೫೮ ಇತ್‌ 
VEDI “dad. ಕಾ 


ಯದ ಸಂಗತಿಯೇ ಆಗಿರುನದು. ಇರಲಿ; ನಾಧನನು ಸಂಪತ್ತಿನೆ 
ಸೂಕ್ಕಿನಿಂದ ವಾರಾಂಗೆನೆಯನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಂದಿರಿಸಿ ಹೆಂಡ 
ತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದುರ್ಬಕ್ಷಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅಕೆಗೆ ಶಂಭು 
ವಿನ ಕೂಡ ಯಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಬರ 
ಬರುತ್ತ ಮಾಧವನ ಆಯುಷ್ಯವೆಲ್ಲ ವಾರವನಿತೆಯ ಸಂಗೆದಲ್ಲಿ ವ್ಯಯ 
ನಾಗತೊಡಗಿತು. ಮದ್ಯಪಾನವು ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕೆಲಸವಾ 
ಯಿತು. ಅವನೆ ಈ ದುರ್ವರ್ತನದ ಫಲವು ಅವನಿಗೆ ಬ್ಬೇಗೆನೆ 
ತಪ ವಾಯಿತು. 

ಹಗಿರಲು ಫ್ರಿೀರಂಗಸಟ್ಟಿಣದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಭೀಮರಾಯನು 
ರಾಮುಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಗೆ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಳೆಯ ಕಾವಲುಗಾರನೊಬ್ಬನು ಆತನ ಗುರ್ತ ಹಿಡಿದು 
ಎದ) ಇಂತು ಮುಜಂಕೆ ಮಾಡಿ: ಒಡೆಯರ, ನಮ್ಮ ಧನಿೀಸಾ 
ಹೇಬರು ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಹೊರತು ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಕೂ 
ಡದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ! ಎಂದನು ಜಗೆ ಸಂತಪ್ಮನಾದ 
ಭೀವುರಾಯನು...!ಏನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗೆಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಪಠನಾಸಿಗಿಬೇಕೊ!?'' 

ಕಾನಲುಗಾರ- “ಹೌದು ಸರಕಾರ! 

ಭೀಮರಾಯ--ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದವರು ಮಾಧವರಾ 
ಯರೇನು? 

ಕಾನಳುಗಾರ- ರಾವಸಾಹೇಬ! ಮಾಧವರಾವಸಾಹೆ!ಬ 
ರನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಬೇಕು? ಅವರು ಈಗೊ! ಇನ್ನೊಂದು ತಾಸೊ! 
ಎಂದು ದಿವಸ ಎಣಿಸಹತಿ ದ್ದಾರೆ. 

ಭೀಮರಾಯ-- ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರು? 

ಕಾನಲುಗಾರ-_ಶಂಭುರಾಯರು! 


Ne ನುನೋರನಾ 


a me 
ಹಾ ಸಾಸ 


ಶಂಭುವಿನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೀಮರಾಯನ ಓತ್ಕವು 
ತಲೆಗೇರಿತು. ಅತನು ತನಗೆ ವೃತಿಬಂಗಮಾಡುವ ಕಾನಲಂಗಾರ 
ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಧಳಿಸಿ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಂಭುವು ಗಾದಿಯ ಮೇಲೆ ದಿಂಬಿಗೆ ಆತು 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನಾಲ್ಕಾರು ಜನೆ ಕಾರಕೂನರು ಅನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಲೆಕ್ಕ ಬರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು ಅದನ್ನು ಸೂೊ:ಡಿದೆ ಬಳಿಕಂತೂ 
ಆತನೆ ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿಯು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅನನು ಹನ್ಸುಕಡಿಯ.ತೃ 
ಶಂಭುವಿನ ರಟ್ಟಿಯನ್ನು ಓಡಿದು ಕೆಳಕ್ಕೆಳೆದು ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದನು. 
ಮತ್ತು 11] ಅವನನ್ನು ಕೆಳ? ನ 3`ಕಿನವರೆಗೆ ಎಳೆತಂದು - 
(.ಹರಾಮಮೊಃರಾ, ನಿ ನಿಮ್ಮವ್ಪ ನು ಗಳಿನಿಟ್ಟರುವನೆ, ಈ 
ಮನೆಯ ಒದೆಶನೆವನ್ನು ನಡಿಸಲಕ್ಕೆ? ಆ ಕ್‌ ಬಲದಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ಡೌಲು ನೆದಸಿರುವೆಯಾ ka ನುಡಿಯುತ್ತ ಅವನನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಥಳಿಸಿದರು. ಶಂಭುನಿನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಕ್ಕ ಯಾರೂ 
ನಖುಂಡದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಆತನು ತನ್ನ ದರ್ನಡತೆಯಿಂದ 
ಇಲ್ಲರಿಗೆಣ ಅಪ್ಪ್ರಿನುನಾಗಿದ್ದನು ಮೇಲಾಗಿ ಇ (ಮರಾಗಯ,ನೆ ಅಸು 
ಬಲವು ಮನೆ ಸೊಳಗಿನ ಲ್ಲ ನೌಕರರಿಗೊ ಗೊತ್ತಿತು. ಬಳ 
, ಕಮುರೀಯನೆ ಕೆಲವು ಆಳುಗಳಿಗೆ ರಂಭುವಿನನ್ನು ಹೌಣ ಗ ೩35 
ಹೇಳಿ, ಕಾನು ಮಾಧವರಾಯನ ಕಗೆಗೆ ನಡೆದನು 

ಹಿತ್ತಲಮನೆಯ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಮರ 
ಣೂನ್ಮುಖನಾಗಿ ಸಾ ಧಾರಣಪ್ರಕಿಯ ಒಂದು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನ ನ್ನುವದಕ್ಕಿಂತ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಶರೋಭಸುವದು. ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಅಶ 
ಕ ನಾಗಿದ್ದನು, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಸಿರು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಅವನಿಗೆ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದಿಳ್ಳು ಇಂಥ ತೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಧವನನ್ನು 


ಮೆನೊ ಕರಮ. ಗಿಲಷಿ 





ಕಂಡು ಭೀಮರಾಯನ ಹೃದಯವು ಕಳವಳಿಸಿತು. ಅವನು ಭ್ರಾತೃ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ. ಅಣ್ಣಾ, ಇದೇನು ನಿಮ್ಮ ವಸ್ಥೆ?'' ಎಂದು 
ನುಡಿಯ ಅವನ ಬ.'ಯಲ್ಲಿ ಕುಲಿತುಕೊಂಡನು. ತಮ್ಮನ ದನಿಕೆ!ಳಿ 
ಮಾಧವನು ಕಣ್ಣುತೆರದು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣುತುಂಬ ನೀರು 
ತಂದು ಸಣ್ಣದನಿಯಿಂದ. -ತವ್ಯಾ ನನ್ನ ಕರ್ಮದ ಪಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ನನ್ನು ನಾನು ಅನುಭ)ವಿಸುವೆನು. ಆ ಜಾರಿಣಿಯು (ಚಂಚಲಾಕ್ರ) 
ಎಂಭುವಿನ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ ನನ್ನ ಅವಸ್ಟೆಯನ್ನು ಈ ಮನೆಗೆ ತಂದಳು. 
ನನಗೆ ಆಕಯ ಕಪಟತನವು ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅಣ್ಣ ತನ್ನುಂದಿರ 
ಕೂಡ ಒಡಿದಾಡಿದೆನು ಈ ಟಾಂಡಾಲಿನಿಯು ಕಡೆಗೆ ನೆನಗೆ ವಿಷ 
ಹಾಕಿದಳು! ಈಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗೆಳಾದವು. ಆ ದುಷ್ಟಯು ನೆನ್ನ 
ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಹ ಸುಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ ತಮ್ಮಾ ಭೀಮಾ, ಇನ್ನು 
ನನ್ನ ಕಥೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಅಯ್ಯ್ಯೋ ಉಬ್ಬಸ ಬಂತು ಸತ್ತೆ! 
ಸತ್ತೆ!! (ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟು) ಭೀಮಾ, ಇನ್ನು ನಾನು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಬದುಕುವದಿಲ್ಲ. ನೆನ್ನೆ ಮರಣದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿನು ಬಂದದ್ದು 
ನೆಟ್ಟಿಗಾಯಿತು ಆ ತಾಂಡಾಲಿನಿಗೆ ಏನೂ ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು, 
ಕಾರಕೂನನನ್ನು ಕರೆ ಮೃತ್ಯುಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸು ಸಹಿ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ; ಇ೦ದನು. ಓಲಮರಾಯನು ದುಃಖಪಟ್ಟು ಕಾರಕೂನನನ್ನು 
ಕರೆದು ಮೃತ್ಯುಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದನು. ಮೃತ್ಯುಪತ್ರಬರೆಯುವ 
ಕೆಲಸ ನದದಿರಲು ಭೀಮರಾಯನು ನಾಮಾಂಕಿತ ವೈದ್ಯರನ್ನೂ 
ಡಾಕ್ಟರುಗೆಳೆನ್ನೂ ಕರಯಿಸಿದನು. ಅವೆರೆಲ್ಲರು ಬಂದು ಮಾಧವನ 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ“: ಈತನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ವೈದ್ಯರೂ ಡಾಕ್ಟರರೂ ಮೃತ್ಯುಪತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದರು. ಅನಂತರ ಮಾಧವನು ಸಹಿ ಮಾಡಿದನು. 

ಮುಂದೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಭೀಮರಾಯನು ಸಹಜವಾಗಿ 





೧೦೪ ಖುನೂ!ರಮಾ. 


——— ಸಾಸ ಇ) 








ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. ಶಂಭುವು ಪಬ್ಲಂಗೆದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯು ಅವನ ಮೈಗೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಹಚ್ಚಿ ತಿಕ್ಕು ಕ್ಮಿದ್ದಳು. ಆಗೆ ಆತನು ಆ ದುಷ್ಟಯ ನೀಚತನಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಳಿ ಮಾಧವನೆ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಗೆ ಗೆಂಡನೆ ಮೃತ್ಯುಪತ್ರದ ಸಂಗತಿಯು ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಕೂಡಲೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಭೀಮರಾ 


ಯನ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿ 
ಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 


(ಈ ಮನೆತನದ ಹಾಗು ಈ ಮನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಶಂಭುವಿನೆ ಸಂಗೆಡ ಹೊರಟು 
ಹೊಗುತ್ತೆ !ನೆ-!!'' 

ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ಭೀಮರಾಯನು ಮಾಧವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ದನು! ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತನು ಸಂತೊ!ಷನನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿ - 
««(ಪ್ರಿಯಬಂಧೂ ಜನ್ನು ನಾನು ಸುಖದಿಂದ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವೆನು. ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯವು ತೀರುತ್ತ ಬಂದಿರುವದು! ಬೇಗನೆ ದರ್ಭಾಸನವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ನನ್ನ ಬಾಯಲಿ ತುಳೆಸೀಪತ್ರವನ್ನಿಟ್ಟು ಬ್ರಾಕ್ವಾಣರ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಗೋಪಾಲ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಪಠಣ ಮಾಡಿಸು." 

ಮಾಧವನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಕ್ಷಣಶಃ ಕ್ರಿಣವಾಗಹತ್ತಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಭೀಮರಾಯನು ಅತನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು! ಮಾಧವನು ಶೀಕೃಷ್ಣನೆ ಮಂಗಲನಾಮವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ 
ದನು! ಮುಂದೆ ಒಂದೆರಡು ಗಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಆನನ ಪ್ರಾಣೋತ್ಕ್ರಮಣ 
ವಾಗಿಹೋಯಿತು!! ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಭಗವನ್ಮಾಮಸ್ತರ 
ಣೆಯು ಲಭಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನೆ ಸಹಸ್ರ ಪಾಖಗೆಳೆಲ್ಲ ಕ್ಷಮ್ಮುವಾಗಿ 
ಅನನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣಮಾಡಿದನು!! ಬಳಿಕ ಭೀಮ 
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ರಾಯನೇ ಮುಂನಿನ ಎಲ್ಲ  ಕಲಸಗೆಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಅವನೆ ಕ್ರಿಯಾ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
[1D | 

ಹಂದೆ ಏಳನೆಯ ಪ್ರಕರಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಚರಿತ್ರನಾ 
ಯಿಕೆಯಾದ ಮನೋರಮೆಯನ್ನು ದರವಡೆಗಾರರು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು ಹೇೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ ₹7 ಆದಕೆ 
ಮುಂಜಿ ಅಕೆಯ ಗೆತಿಯೆ!ನಾಯಿಶೆಂಬದರ ಕಡೆಗೆ Bias ಲಕ್ಷ್ಯವು 
ಹೊಗಿರಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆವು. 

ಮನೊರಮೆಯನ್ನು ದರವಡಗಾರರು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವಾಗ ಅವರು ಆಕೆಗೆ ಒಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಿಸಿದರು. 
ಅದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಎಚ್ಚರತಸ್ಪಿತು. ಮರುದಿನ ಅವಳು ಬಚ್ಚತ್ತು 
ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಾನು ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿರದೆ ಯಾವದೊ ಒಂದು 
ಭವ್ಯವಾದ ದಿಮಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿರುವೆನಂಬದು ಗೊತ್ತಾ ಜುತು. ಆಗೆ 
ಅನಳು ಭಯಚಕಿತೂಾದಳು. ತಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವಾಗೆ, ಹ್ಯಾಗೆ 
ಬಂದೆನು? ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಯಾರು ತಂದಿಟ್ಟರು? ೦ಬ ಸಂಗೆತಿಗೆ 
೪ಾವವೂ ಅಕೆಗೆ ತಿಳಿಯದಾದವು ಕಡಗೆ ಅವಳು ತನ್ನ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ತರ್ಕಶಕ್ತಿಯಿಂದ «ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಶಿೀಮುಂತ ವಿಷಯಲಂಪ 
ಭಯು ತನ್ನ ನೀಚ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೋಸದಿಂದ 
ತಂದಿರುವನು,'” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. ತನ್ನೆನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ 
ತಂದ ನೀಚನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೈತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಅನ 
ಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವು ಆಗೆ ಅವಳು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬ ಜಾ ಗೆಂಡಾಂತರವ್ರ ನನ್ನ ಮೇ: ಬಂದಿರುವದು. 
ಆದರೆ ಸಾಯುವ ವರೆಗೆ ಪನಿಶ್ರತೆಯನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು 


ಗಿ೦೨ ಮನೋರಮೂ. 


ದುರ್ದ್ರವದೊಡನೆ ಕಾಪಾಡಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ಲಾಗೆಚೇಕು. ವರಮೇಶ್ವರಾ, 
ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀನು ನನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗೆಪ್ಪಾ! ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. 

ದಿವಾಣಖಾನೆಯು ಯಾವದೊಂದು ಅರಮನೆಯಂತೆ ಸುಂದ 
ರವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಮಖಮನುಲ್ಲಿನಿಂದ ಪರಿಶೋಣ್ಯ 
ಸುವ ಪಲ್ಲಂಗಖತು , ನಂತ್ತೊದೆಂದಯಲಕ್ಲಿ ದುಂಡಗಿನ ಬೇಬಕ್ಲಿನ 
ಸುತ್ಮುವದುಿ ಎರ್ಚಿಗಳು ಮಂಡಿಸಲ್ಪಸ್ಟಿದವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲಿ ಗಿಮೊ೧. ಗಡಿಗಳು ರೂ(ಸುತ್ತಿದ್ದು, 
ಟೀಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಸುಂದರನಾದ ಮಖಮ್ಞ್ಣ ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಬನ್ಣಗಳೆ ಹಾಗು ತರತರದ ವೃಸಂಗೆಗೆಳ ಹಲವು ತಸ 
ಬೀರುಗೆಳು ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ವಮೋಬಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹವು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಐದು ಸಿಲುವುಗೆನ್ನಡಿಗಳು ಗೋಡೆಗೆ ಆನಿಸಿ 
ನಿಶ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು; ಉತ್ಕಮೋತ್ತಮ ವಸ್ತಾಲಂಕಾರಗಳು ಅಲ್ರಿ 
ಇಡಲ್ರಟ್ಟದ್ದವು; ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನು ದೇಹಧರ್ಮದ 
ವಿಧಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾನ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುವ ಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸುಖೋಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ದಿವಾಣ 
ಖಾನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮನೋರಮೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಅದರ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಳು. 
ಅವಳು ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಮುಕ್ತದ್ವಾರವಿದ್ದ ಒಂದೆರಡು ಭಾಗೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಉಳನವಗೆಳೆ ಬಾಗಿಲಗಳು ಭದ್ರವಾಗಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಕೆಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಆಕೆಯು 
ಆ ಮನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ 
ಉನಾಸೀನ ಇದಳು. 7?:”ಗೆ ಆವಳ ದಾಸಿ ಕ್ಯದಿಂದ ತಿಗುಗುತ್ನ 


ಮನೋರಸಾ. ನರಃ 


೩ನೇೇಸಾಕಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅಲ್ಲಿಯೊಂದು ಕಾಗೆ 
ದವು ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಕಂಡಳು. ಆಗ ಅವಳು ವಿಸ್ಕ್ರಯಪಟ್ಟು ಅದನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡಳು; ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


ಓದತೊಡಗಿದಳು:- - 

(ಪ್ರಿಯ ಮನೋರಮೇ, - 
ನೀನು ಈಗೆ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಶತ್ರುವಿನ ಸೆಕೆಯಲ್ಲಿರದೆ ಒಬ್ಬ ಸ್ತಿ 
ತ್ರನೆ ಆತಿಥ್ಯದಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿ, ಈ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ್ವಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ನೀನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತವೆ ಐಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂಥ ಯಾವದೊಂದು ವದಾರ್ಥವು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ದಶೆ, ಅದರಂತೆ ಪತ್ರಬರೆದು ಇದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಂದಿಡು; ಅಂದರೆ 
ನಿನಗೆ ಆ ಸದಾರ್ಥನು ದೊರೆಯುವದು'' 

ಪತ್ರವನ್ನೂ ದಿ ಮುನೋರನೆಗೆ ತಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿರುವೆನೊ!, 
ಅಥವಾ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವೆನೊ ₹ ಎಂಬದು ಸಹ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. 
ಆಗೆ ಅವಳು ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ದಪ್‌ ದಸ್‌ ಬದದು ೬ ಯಾರಾದರೂ ಒಳಗೆ 
ಇದ್ದರೆ, ಈ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯಿರಿ'' ಒಂದು ಕೂಗಿದಳು ಆದರೆ ಅದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಆಕೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಯಾರೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಬಾಗಿಲಕ್ಕ- ಗೋಡೆಗೆ ಕೆಬಿಯಾನಿಸಿ ಖಬಿನಾದರೂ ಸಪ್ಪಳ 
ಕೇಳಿಸುವದೇನೆಂದು ನೋಡಿದಳು. ಕರಿಗೆ ಆಕೆಗೆ ನಿರಾಶೆಯ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಏನೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ ಆಗೆ ಅವಳು ಬೇಸತ್ತು 
ತಾನು ಮಲಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅಲ್ಲಿಯೊಂದು ಕ4 (ಗೆಯ ಬಾಗಿ 
ಲವು ತರೆದೆಂತೆ ಕಾಣಸಿತಿ. ಆ ಕೋಣೆಯೇ ಹಣ್ತಜ್ಞುವ ಪುಡಿ, 
ಬಿಸಿನೀರು, ತಂಬಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಮಾನೋಸಕರಣಗಳು ಸಿದ್ದವಿ 


೧೦೭೮ ಇಿನೊ!ರಮಾ 








ದೃವು. ಆಕೆಯು ದಿಬ್ಮೂಢಳಾಗಿ ದೇಹಧರ್ಮವನ್ನು ತೀಂಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಒಗೆದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು ದಿವಾ 
ಣಖಾನೆಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಟಿೀಬಲ್ಲಿನೆ ಮೇಲೆ ಉಪಾಹಾರದ ಪದಾ 
ರ್ಹಗಳೂ, ಕುಡಿಯುವ ನೀರೂ, ತಾಂಬೂಲವೂ ಸಿದ್ದ ಬದ್ದ ವು. ಬರವ 
ಣಿಗೆಯ ಸಾಧನೆಗಳು, ವಾಚನೀಯ ಪುಸ್ಮಕಗಳು ಅಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದವು. 
ಮನೋರಮೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರೂ ಬೀಳದೆ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು? ಎಂಬದರ ಮರ್ಮವು ಆಕೆಗೆ 
ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಉಪಾಹಾರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಇರು ಕುಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಕೋರಳಲು ಒಂದು ಪತ್ರವು ಸಿಕ್ಕಿತು ಅದರಲ್ಲಿ «ಇದೆಲ್ಲ ಫಲಾಹಾ 
ರವನ್ನು ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಇಟ್ಟಿಬಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ೧೨ ಗೆಂಬಿಗೆ ಸರಿ 


ಯಾಗಿ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನದ ವ್ಯವ 
ಸೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡುವದು'' ಎಂದು ಬರೆದಿತ್ತು. 


ಪತ್ರವನ್ನು ಚಕ್ತಿಕೊಟ್ಟು ಮನೋರಮೆಯು ತುಳಸೀಕೃತ 
ರಾಮಾಯಣಪುಸ್ಮಕವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೀತಾಪಹರಣ ಪ್ರ 
ಸಂಗವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದಳು. ಆಕೆಯು ವಾಚನದಲ್ಲಿ ತಶ್ರೀನಳಾಗಿ 
ಬಹಳಹೊತ್ತು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿತಳು. ಅಷ್ಪರಲ್ಲಿ ವಡಿಯಾರದಲ್ಲಿ 
೧೨ ಹೊಡೆದದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮಲೆ ಹೋದಳು. ಆಗೆ 
ಅವಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೊಂದು ಕೋಣೆಯು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಕೆಯು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿದಳು. ಕೊ(ಣೆಯು ಔಚ್ಚ್‌ ಕವಿದ್ದು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದು ಸುಂದರನಾದ [ಬಯ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದರು. ಆದರ 
ಮುಂದಿನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ತಾಟನಲ್ಲ ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ ಪದಾರ್ಥಗೆಳು ಬಡಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವದ್ಧವು. ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹೂಜಯಲ್ಲಿ ಪನ್ನೀರು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ 


ಮನೋರಮಾ “೧೯ 


ದ ಸ ವು. ಆಸ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪತ್ರ ವಿತ್ತು. ಮನೋರಮೆಯು 
ಗೌ ಒಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಪತ್ರವನ್ನು ತಳ್ಕೊಂಡಳು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಕುಲೀನ ಬ್ರಾಹ್ವಣನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಸಂ- 
ಕೊಚನಿಲ್ಲದೆ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ಗೆಂಟಿಗೆ 
ಇದೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚೆರಯ ಉಪಾಹಾರವು ಸಿಗುವದು.'' ಎಂದು 
ಬರೆದಿತ್ತು; ಈ ಎಲ್ಲ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಮನೊ!ರಮೆಯ ಚಿಕಿ 
ತೃಕ ಬುದ್ದಿಯು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ಒಂದೇ 
ಬಾಗಿಲವಿದ್ದು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರ 
ಬಹುದು! ಎಂದು ಅವಳು ಆ ಕೊ!ಣೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಿರಿ! 
ಕ್ರಿಸಿಕಳು. ಆ ಕೋಣೆಯ ನೆಲಕ್ಕೆ ಸಂಗಮರವರೀಯ ತುಂಡು 
ಗಳು ಜೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದವು; ಹಾಗು ಗೋಡೆಗಳು ಶುದ್ಧಗೆಚ್ಚಿನೆ 


ವಿದ್ದವು. ಆಕೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬಾಗಿಲನಿದ್ದ ಲಕ್ಷಣವು ಕಂಡುಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ಕುಂರಿತಳಾಗಿ ಊಟ ಮಾಡಿದಳು; ಮತ್ತು 


ಆ ಕೋಣೆಯ ರೋಧಭದ ವಿಚಾರವನ್ನೆ! ಮಾಡುತ್ತ ದಿವಾಣಖಾನೆಗೆ 
ಬಂದಳು; ತಾಂಬೂಲವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು; ಆಕೆಯು ಹಿಂದೆರಡು 
ಏೀಡೆಗೆಳನ್ನು ತಿಂದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಲ್ಲಂಗೆದ ಮೇಲೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಅಡ್ಜಾದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ಗೆಡದ್ದು ನಿದ್ದೆ 
ಹತ್ತಿ ಹೋಯತು 

ಮನೊ!ಕಮೆಯು ಎದ್ದು ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೂರುಬಡಿದು 
ಹೋಗಿತ್ತು; ಅವಳು ಮುಖಪ್ರಕ್ಸು ಲನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುನೆಃ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿತಳು; ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ೯ ಗಂಟಿ 
ಯಾಗುವವಕೆಗೆ ಅನಳು ಕೂತ ಸ್ಥಳಬಿಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ 
ಅವಳು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಉಪಾಹಾರದ 
ಸರ್ವ ಸಿದ್ದತೆಯಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹಸಿನೆಯಿಲದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯು 





ಸೌಂ ಸನೋ ರಮಾ 


ಉಪಾಹಾರವನ್ನು ತಕ್ಕೊ ಛೆ ದಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಜವಾಣಖಾನೆ 
ಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ yy ಯು ಮಾಡಿದಳು. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ನಾಲ್ಕೆ ೦ಟು ದಿವಸಗಳು ಕ್ರಮಿಸಿದವು. ಮನೋ! 
ರಮೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಗೆಳೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಟ ಲವಾದವು ಆಕೆಯ ತಾತುರ್ಯ 
ವು ಕೊಸೆಸಾಗದೆ ನಿಂತಿತು! ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ಒಂದು ದಿನ ಧೈರ್ಯ 
ಮಾಡಿ «ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದವರನ್ನು ಕಾಣುವ ಇಚೆ ಯು ನನ 
ಗಿರುತ್ತದೆ'' ಎಂಬರ್ಥದ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
೧೨ ಗಂಟಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಇಟ್ಟು ಬಂದಳು 

ಹೊತು ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತ ರಯಾಯಿತು. ಒಂದು ತಾಸಾಯಿತು; 
೨ನೆಯ ತಾಸು ಕ್ರಮಿಸಿ ಇನೆಯ ತಾಸಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಮನೋರಮೆಯು ರಾಮಾಯಣದ ವಾಚನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿದ್ದಳು. 

ಪಜ್ಯೋತಿಯು ಕನ್ನಡಿಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಉದ್ದಿ ಪವಾಗಿತ್ತು. 
ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಿನಾಣಖಾನೆಯ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಯಿಂದ 
(«ಒಳಗೆ ಬರಬಹುದೇ ನು?'' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಬಂದಿತು; 
ಸ್ವರವು ಪುರಷನದಾದ್ದರಿಂದ ಮನೋರಮೆಯ ದಿಯು ಧಸ್ಸೆಂದಿತು. 
ಅವಳು ತೀರ ಗಾಬರಿಯಾದಳು; ಅದರೂ ಅವಳು ಸಮಹೊ!ಚಿತ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಮೆತ್ತು ಕುಳಿತಸ್ಸಳದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು 
ನುಡಿದಳೆ!ನಂದರೆ__:«ಯಾರವರು? ಇತ್ತ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬರಬೇಕು'' 
ಮನೊ:ಕಮೆಯು ಇಸ್ಟು ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರು 

ಣನು ಒಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟನು. ಆತನ ಮೈ ಮೇಲೆ ಬಹುಮೂಲ್ಯವಾದ 
ವಸ್ತ್ರ ಗೆಳಿದ್ದವು; ಆನ್‌ ಸುಂದರ ಮುಖಲಕ್ಷಣವು ಅವನ ಶ್ರೀಮಂತಿ 
ಕೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅವನು ಸಾಧಾರಣ (i 
ನಾಗಿದ್ದು ಇಪ್ಪ ಶ್ರ ತ್ರೊದರ ಹೂರಗೆ ಮೂವತ್ತರ ಒಳಗಿರುವ ವಯಸನ್ನಿ 
ನವನಾಗಿದ್ದ ನು. ನೆನನಾಗರಿಕತೆಯ ಕ್ರಾಫಿನ ವೈಭವವು ಅವನಲ್ಲಿ 


ಮನೊ ರವರು. ೧೧೧ 


ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ತೊ!ರುತ್ಮಿತ್ತು. ಅವನು ಮನೋರಮೆಯನ್ನು ಎವೆಯಿ 
ಕೃದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮನೋರಮೆಯಾದರೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಬ್ಬರ ಉದ್ದೆ ₹ಶಗೆಳು ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನವಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ ಕೆಲ 
ಹೊತ್ತು ಇಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮ ನೆ ನಿಂತಬಳಿಕ, 
ತರುಣನು ಮೌನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ:«ಏನು ಅಪ್ಪಣೆ?'' ಸೈ ನುಡಿದನು. 

ಮನೋರಮೆ“: ತಾವು ಯಾರು?" 

ತರುಣ ನಾನು ಯಾವನೇ ಇರಲೊಲ್ಲಿನೇಕೆ? ಈಗೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದ (ಣಿ ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತ್ರಾಸವಾಗುತ್ತಿ 


ದ್ದರೆ ಹೇಳಬೇಕು ನನ್ನ ಕೈಲಾದಮುಟ್ಟಗೆ ನಿಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು 


——————— ಹಾಡ, 


ಹೊ ಗಲಾಡಿಸುವೆನು. 
ಮನೋರಮೆ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದವರಾರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವ ಇಚಿ ಯು ನನೆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ತರುಣ -ನಿಮ್ಮ ಪ್ರ ಇಚ್ಚೆಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ಬೆರೆ ಯಾವ 
ನೊ ಇರದೆ ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಈ ದಾಸನೆಃ ಅವನು 
ಮನೊಃರಮೆ_ -ಹಾಗಾದಕರೆ, ತಾವು ಯಾರು? 
ತರುಣ ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನೆಂದು? 
ಮನೋರಮೆ-.-ನಿಮ್ಮ ಜಾತಿ ಯಾವದು? 
ತರುಣ -ನಿಮ್ಹ ಹ ಯಾವಹೋ ಅದೇ ನನ್ನದು, 
ಮಸರ ಬತ್ತಾ ಗೆ? 


ರರುಣ- “ಇನಾಮು ಹೊಲಗಳೆ ಉನಭೆಣಗೆ: ಹಾಗು ಸಾವು 
ಕಾರಿಕೆ. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಭಾಷಿಣವು ನಡೆದಿರಲು ಮನೊ!ರಮೆಯು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಏಿಜಾರ ಮಾಡಿ ಸ್ಮಿತವದನದಿಂದ ನುಡಿದ 


ಛಭೇನಇದಳೆ 


೧೧೨ ಮನೊಃರಮಾ. 











ಮನೋರಮೆ "ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ, ನೀವು ಇಷ್ಟು ಹೊಡ ಮನು 
ಷ್ಯರಿರುವಿರೆಂಬದು ನನಗೆ ಮೊದಲು ಗೊತ್ತಾ ಲಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮೊ ಡನೆ 
ನಾನು ಇಷ್ಟು ಪ ಪ್ರಶ್ನೊ ತ್ತ ರಗೆಳನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದು ಶುದ್ಧ ತಪ್ಪಾ ಓಕ 
ಇತ್ತ ಈ ನಹ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಇಷ್ಟು ನುಡಿದು ಮನೊ £ರಮೆಯು ಹ ಖುರ್ಚಿಯನ್ನು 
ತರುಣನೆ ಮುಂದೆ ಸರಿಸಿ ಆತನು ಕುಳಿತ ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ 


ಮೇಲೆ ತಾನೂ ಒಂದು ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಪುನಃ ತರುಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು 


ಮನೊ ರಮೆ ಸಾಹಬ, ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಸೆರೆ 
ಇದೊ ಣವಾಯಿತು? 

ತರುಐ(ಸಂತೋಷದಿಂದ)- ಸುಂದರೀ ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಸಿಬ್ಬಾಗಿಲ್ಲವಷ್ಟ್ರ, ನಿನ್ನ ಈ ಸೌಜನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಂತೋ 
ಷವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮನೋ!ರಮೆ- ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಅದು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ನನ್ನ 2೫4 ೫೫ ತೋಷ 
ಗೆಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಲಿ? 

ತರುಣ--ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಜಾಕಿಯವನೇ ಇರುವೆನೆಂದು 
ಹೆಳಿರುವೆನಲ್ಲವೇ? 

ಮನೊ!ರಮೆ- ಹಾದು ಹೆೇಳಿರುನಿರಿ; ಆದರೆ, 

ತರುಣ- ನನ್ನ ಒಂದು ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಬ 
ಹುದಲ್ಲವೆ!? 

ಮನೊ!ರಮೆ__ಅದು ಯಾವ ನಬನೆಂತಿಯು? 

ತರುಣ--ನೀಏನ್ನೂ ಅವಿವಾಣತ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ಲಿಯೆ ₹ ಇರು 
ವಿರಸ್ವ!? 


3] ಮನೋರಮಾ. ಗಿಗಿಷ್ಮಿ 





ಮನೊೋಃರಮೆ_ ನೀವು? 

ತರುಣ--ನಿಮ್ಮ ಂತೆಯೆ 

ಮುನೋರಮೆನನ್ನೆಲ್ಲಿ ನೀವು ಯಾನ ವಿನೆಂತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವರಿ? 

ತರುಣ--ನಿಮ್ಮ ಲಗ್ನವು ಮೆಃಫಕ್ಯಾಮನೊಡನೆ ಆಗೆಚಿಃ 
ಕಾಗಿತ್ತಷ್ಟೀ? ಆದರೆ ಆತನು ಈಗೆ ಜಗೆತ್ತಿ ನೆಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿರುವನು. 

ಮನೊ ರಮೆ- - ಹಿ ಗಾಗೆದಿದ್ದರೆ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟುದಿವಸ 
ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದೆನು?'' 

ತರುಣ (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇನು? 

ಮನೋರಮೆ -ಕಾರಣನಿಷ್ಟ್ವೇ; ಮೇಘಕ್ಕಾಮನು ದುರ್ನಡ 
ತೆಯವನಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನೊಡನೆ ಲಗ್ನವಾಗೆಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಇಚ್ಛಿಯಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ ಆತನು ರಾಧೆಯೆಂಬ ಕುಟಿಲೆಯ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ 
ದ್ದನು, ಅದರಿಂದ ಅವನೆ ಸಂಗಡ ನನ್ನ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗಿದ್ದಕೆ, ನನಗೆ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
ಪಾಪದಿಂದ ಈಗೆ ನಾನು ಮುಕ್ಕಳಾಗಿರುವೆನು. 

ತರುಣ--(ಚಕಿತನಾಗಿ) ಇದೇನು ಮೇಘಕ್ಯಾಮನ ಮೇಲೆ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೇ? 

ಮನೋರಮೆ- ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 

ತರುಣ- ಈಗೆ ನೀವು ನನ್ನೊಡನೆ............ 

ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡುವ ಧೈರ್ಯವು ಅವನಿಗಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಸಂಕೋಚ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮನೋರಮೆಯು- -ಮಾತಾಡಿರಿ- 
ಮಾತಾಡಿರಿ: ಜಳೆಜಳೆ ಮಾತಾಡಿರಿ! ನನ್ನೊಡನೆ ಲಗೈವನ್ನು ಇಚ್ಛಿ 
ಸಹರಾ? ಜಲದಳು 

ಆಕೆಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಕಾಮಾಂ 


೧೧೪ ಮ ಚ ರವಾ. 


— a —— ಕಾಗ ವಾ EE 


ದನು ಆನಂದಪರನಶನಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಎದ್ದು ನಿಂತನು; ಮತ್ತು 
ಮನೋರಮೆಯ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ" ಬಿದ್ದು- “ಸುಂದರಿ, ಇದೇ 
ನೆನ್ನೆ ಇಚ್ಛೆಯು! ನಿನು ನನ್ನ ಹೆಂತಿಯಡಾಗುನಿಯಾ? 

ಮನೋಕಮೆ- (ದೂರಸರಿದು) ಕಾಬಾಸ್‌! ಇಷ್ಟರ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಪೇಚಾಡುತ್ತಿರುವಿರಲ್ಲ? ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರೇನು! ಛೆ ಭೇ ಬಹಳ 
ಶ್ರಮ ತಕ್ಕೊಂಡಿರಿ; ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿ 
ರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರೆ, ಸಹಜವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತಿತ್ವಲ್ಲವೇ? 

ತರುಣ--ನೀವನ್ನುವದು ನಿಜ; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಗೆಂಡಸಕೆನ್ನುವನರು ಯಾರಿಕುವರು? ಏರಿಯಣ್ಣನು ಓಡಿಹೊದನು; 
ನೆಡುವಿನನನು ಕಾರಾಗೃಹವನ್ನು ಹಿಡಿದನು; ಕಡೆಯವರಿಬ್ಬರು 
ದೇಶತ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಿಯೇ ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಲಗ್ನದ 
ಉಸಾಬರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುವರು? ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕದ್ದೆ! ತರಬೆ!ಕಾಯಿತು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. 

ಮನೊ ರಮೆ. ಕ್ಷಮೆಯ ಶಬ್ದವೇ? ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮಂಥ ಸುಂದರ ಪತಿಯು ಗೆಂಟು ಬಿದ್ದದ್ದು ನನ್ನ ಸುದೈವ 
ವೆಂತಲೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. ಆದರೆ ವಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯುಸಿರುವಿರ? 


ತರುಣ ಸುಂದರಿಃ ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮುತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿಃತು? ಇಂದು ಅಂದರೆ ಇಂದೆ! ನಾಳೆಯೆಂದಕೆ 
ನಾಳೆಯೇ. 

ಮನೊ!ರಮೆ- ನಿವ ವಿಚಾರವು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಿರುತ್ತದೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಸುಂದರ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಪ್ರಫಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


ಮನೋರಮಾ. ೧೨೫ 


ಹರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದ ಶಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರೇಮವಿರುತ್ತ ಬಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಡ; 


ತರುಣ. _ನ್ರಿಯೆ!; ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಇರುವ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿರಲಾರದು. ಆದರೂ 
ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ರಮವನ್ನು ಜೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು. 

ಮನೋರಮೆ _ಸ್ರ್ರೇಮ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಏನು ಮಾಡು 
ವದು? ಆದರೂ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗೆಳನ್ನು ಮೊದಲು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಅವಶ್ಯವಿರುವದು. 

ತರುಣ- -ಅವು ಯಾವ ಮಾತುಗಳು? ಮೊದಲು ಹೇಳು. 
ಹೇಳು! 

ಮನೊಃರಮೆ__ಒಂದನೆಯ ಮಾತು ನಾನು ಹೀಗೆಯೆ 
ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಸೆರೆಯಕ್ಲಿರಬೇಕು? 

ತರುಣ. -ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗುವ ವರೆಗೆ. 

ಮನೋರಮೆ. ಆ ಬಳಿಕ? 

ತರುಣ--ನಿನ್ನ ಆಸ್ಪ ಷ್ಟರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗ 
ಬಹುದು, ಮತ್ತು ನೆನ್ನೆ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾನುತ್ವವನ್ನು ನಡಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಮನೋರಮೆ --ಎರಡನೆಯ ಮಾತು ಮುಂದೆ ನಾನು ಇದೆ! 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗುನದೇನು? 

ತರುಣ “ಹೌದು, ಈ ಮನೆಯೆಂದಕೆ ಸಾಮಾನ ನ್ಯವಿಲ್ಲ; ಇದು 
ಒಂದು ವಶಿಷ್ಟ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಥ 
ಸೂತ್ರಿಯ ಮನೆಯೆನ್ನುವರು. ಸ ತೆ ವು ನಿನೆಗೆ ರ 
ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಒಪ್ತಲಿಕ್ಕಿ ಲ! 


ಗಿಗಿ೬ ಮನೋರಮಾ. 


| ಶಾ ——————————————————— —— — ರಾ ಸರಾಹಾ0ದಾ, 


 ಮನೋರನು ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ಯೂ ಮನೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಕೊಡುವಿರಾ? 
| ನುನೊಟಮೆಯ ನದ್ದು ಮಾತುಗೆಳಿಂದ ತರುಣನು ಮೈಮ 
ಪಿತು ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಆಕೆಯ ಮಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು 
ಮಾತಾಡ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಆ ಪ್ರೇಮದ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವನು ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕವನೇ; ಆದರೆ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಶುದ್ಧಿ ಯಮೇ!ಲೆ 


ಬಂದು ತಾನಾಗಿಯೆ! ತನ್ನ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ ಲಿಲ್ಲ; ಆಗೆ 
ಅವನು- 


ತಕುಣ-_-ಲಗ್ನವಾದಹೊರತು ಈ ಮನೆಯ ರಹಸ್ಯವು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. 

ಮನೋರಮೆ. “ಹಾಗೆ! ಆಗಲಿ; ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ; ಅದರೆ 
ಇನ್ನು ಅರು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಸನಿಯಕ್ಕೆ 
ಸಹ ಬರಬೇಡಿರಿ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ-ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೈೇಮಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಾಗೆಬೆಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆರು ತಿಂಗಳು ತುಂಬಿದ ಮರುದಿನ 
ಸವೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಲಗ್ನವಾಗುವೆನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗೆಡಿಬಿಡಿ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಡೆಯಗೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 
ನಾನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸಹ ಇಡಲಿಳ್ಳಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಯಾವ 
ದುಷ್ಟ ವಾಸನೆಗೆಳೂ ಪೂರ್ಣವಾಗೆಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.”' 

ಮನೋರಮೆಯ ಈ ನಿರ್ಧಾರದ ಮಾತುಗೆಳಿಂದ ತಕುಣನು 
ಬೆದರಿದನು. ಅವನು ಆಕೆಯನ್ನು ರಮ್ಮಿ ಸುವದರ ಸಲುವಾಗಿ - 
ಪ್ರಿಯೆ? ನಿನ್ನೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಾನು ಶಿರಸಾವಣಸಿ ಕೆ!ಳುವೆನು, 
ನೀನು ಗಾಬರಿಯಾಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈ ಸ್ವಾಂಪಿನ ಮೇಲೆ 
ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಸಹಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಡು, ಎಂದು ನುಡಿದು, 
ಹಿಂದು ಸ್ಟಾಂಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, 











ಮನಾರಮಾ. eal 


 ಮನೋರನೆ (ಸ್ವಾ ಂಪ ಪನ್ನು `` ತಿರುವಿನೋಡಿ) ಇದೇನು 
ಕೊ ರಾ ಸ್ಟಾಂಪವಿರುತ್ತದಲ್ಲಾಾ? ಇದರ ಮೆಲೆ ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಸಹಓಿನಣಾಡಳಿ? 

ತರುಣ-_-ಸಹಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂಶಯವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ತರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. "` 

ಮನೋಃರಮೆ__ನಿಜ. ಏನೂ ಬರೆಯದಿದ್ದ ಕಾಗದದಮೇಲೆ 
ನಾನು ಸಹಿಮಾಡಲಾಕೆನು 

ತರುಣನು ಸಸಿಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನಾಗಲಿಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಅವನು ನಿರಾಶನಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಸೆಯು ನನಗೆ ಮಾನ್ಯವದೆ. ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ 
೬ ತಿಂಗೆಳ ವಕೆಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಗೆ 
ಬಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಬರುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಏನಾ 
ದರೂ ತೊಂದರೆಯಾದಕೆ ಸತ್ರಬರೆದು ಮೇಲಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಲ್ಲಿರಿ. ಅಂದರೆ ಕೂಡಲೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗುವದು.'' ಎಂದು ನುಡಿದು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಬಳಿಕ ಮನೋರಮೆಯು ಉಸಿರು 
ಗೆಳೆದು ನಡೆದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಆರೋ!ಚಿಸುತ್ತ ಪಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಅಡ್ಡಾದಳು. 

[13] 

ಒಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮನೋರಮೆಯು ಅಡ್ಡಾ 
ಗೆಲು, ಅವಳಿಗೆ ಸ್ವ ಲ್ಪ ಜಂಪುಬರಹತ್ತಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂ 
ದಲೊ! ಅಳುವ p ರವ ಕೆ[ಳಬರತೊಡಗಿತು. ಹಗೆ ಅವಳು ಕಣು 
ಒರಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಕುಳಿತು, ಆ ಸ್ವರವು ಯಾವ ಕಡೆಯದೆಂಬ 
ದನ್ನು ಅರಿಸಕೊಡಗಿದಳು. ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಕೆಳ 


Ki ವಮುನೋರವಮೂಾ 





—— ಎ ಹ ಹ ತ, ಹನ 


ಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಯಾರೊ! ಅಳುತ್ತಿ ರುವರೆಂದು ಅವಳು ಕಂಡುಹಿಡಿದಳು. 
ಬಳಿಕ ಅವಳು ಕೋಣೆಯ ನಲಕ್ಕೆ ಕಿವಿಹಚ್ಚಿದಳು ಸ್ವರವು ಹೆಚ್ಚು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಕೆಳಗಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಂತೆ ಯಾರಾದರೂ 
ಸೆಕೆಯಿರಬಹುದೆಂದು ಅವಳು ತರ್ಕಿಸಿದಳು. ಆಗೆ ಅವಳು ಕೊಣೆ 
ಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಿರುಗಾಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕಿವಿಯಾನಿಸಿ ಕೇಳುವದನ್ನು ನೆಡೆ 
ಯಿಸಿರಲು, ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಒಂದು ಮಹತ್ವದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಳು. ಕೋಣಯ ನಲಕ್ಕೆ ಸಂಗೆಮರವ 
ರಿಯ ತುಂಡುಗಳೆ ಫರಸುಮಾಡಿದು, ಆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡು ನೆಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು 
ಆಗೆ ಮನೋರಮೆಗೆ ಆ ಮನೆಯ ಸಮಗ್ರಸೂತ್ರವು ಕೈಸೇರಿದಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಯಿತು ಅವಳು ಆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ನಿರೀಶಿಸಲು ಅದರ ಒಂದು ನುೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಬೆಣಯಿ 
ದಂತೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವಳು ಬೆಣೆಯನ್ನು ಒತ್ತಲು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ತುಂಡು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಕೆಳಮನೆಗೆ ಹೊಗುವ ಪಾವಟಿಗೆಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿದವು. ಈ ನಿಚಿಶ್ರಪ, ಕಾರನ್ನು ಕಂಡು ನಂನೋರಮೆಯು 
ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ದಂಗುಬಡೆದು ನಿಂತಳು. ಆದರೂ ಅನಳು ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೀನವನ್ನು ತಕ್ಕೂಂಡು ಸರಸರ 
ಸಾವಟಿಗೆಗೆಳನ್ನಿಳಿದು ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ 
ಬೇಡಿಗೆಳಿಂದ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ವಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಆಕೆಯ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಅವರಿಬ್ಬರ ದೈನ್ಟಗೆಳು ಪರಸ್ರ್ಪರರಮೇಲೆ 
ಬಿಳಲು, ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ತರ್ಯ-ಭಯಗಳುಂಬಾಗಿ ಇಬ್ಬರ 
ಮುಖದಿಂದಲೂ ಆ ಬಗೆಯ ಉದ್ಗಾರಗಳು ಹೊರಟವು. ಕೂಡಲೆ 
ಮನೋರಮೆಯು ಎಚ್ಚತ್ತು ತನ್ನ ಕೈಬೆರಳ ಸನ್ನಯಿಂದ ಆ ಸೆರೆ 
ಯಾಕನ್ನು ಸುಮ್ಮ ನಿರಿಸಿ ಅನನ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ-.ಗಾಬ 


ಮನೊ ಂವತ್ಕ, FE 





ರಿಯಾಗೆಬೆ!ಡಿರಿ, ನಾನು ಚೇಗನೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡುವೆನು; ಆದರೆ ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗೆಳಿಂದ ಸೆರೆಯಾಳಾ 
ಗಿರುವಿರಿ?'' ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಗೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು- «ಯಾವ 
ದಿವಸ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ ಆ ದಿವಸದಿಂದ” 
ಎಂದು ಉತ್ಕನ ಕೊಟಿ! ನು. 

ಮನೋರಮೆ ಹಾಗೆ" ಆ ಸೆರೆಯಾಳಿನೆ ಈ ಸಂಭಾಷಣದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ವಾಕರು ಅ ವುನುಸ್ಯನು ಮೇಧತ್ಯಾಮನೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿರ 
ಬಹುದು ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನ್ಮ್ನೋರಮೆಯು- - 

ಮನೂರವೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಾರು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುವ 
ರೆಂಬದು ನಿಮಗೇನಾದರು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದೇನು?'' 

ಮೇಘ್ಳ್ಯಾನು ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಹಾಗು ನನೆಗೆ 
ವರಿವರಿಯಿಂದ ದು, ಐಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಚಸುವ 
ಆ ನರಾಧಮನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಗುರ್ತಿಸಲಾಕಿನು, ಆದರೆ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದೆ?” 

ಮನೋರಮೆ “ನಾನಾದರೂ ನಿಮ್ಮಂತೆ ಸೆಕೆಯಾಳಾಗಿರು 
ತ್ಮ!ನೆ, ಆದರ ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಅಭ್ಯಂತರ 
ವುಂಟು. ನೀವು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಷ್ಟಗೆಳು ನೆನೆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆ 
ಚಾಂಡಾಲನು ನನ್ನನ್ನು ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಚಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರುವನು. 

ಮೇಘಶ್ಯಾಮ (ಉಸಿರುಬಿಟ್ಟು) ಅಂತೂ ನೀನು ಅವನೊ 
ಡನೆ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗಬೆ!ಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವಿಯಷ್ಟೆ (? 

ಮನೋರಮೆ ([ಹಿನ್ನಮನಸ್ಸಿನಿಂದ) -ಮಹಾರಾಜ, ಇಂಥ 
ವಿಚಾರಗಳು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದಕ್ಕೆ ನನಗೈಬಹಳ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆ ದುಸ್ಮನ ಸಂಗೆಡ ನಾನು ನಿನಾಹನನ್ನು ಇಕ್ತಿಸುವಗಿಬ: ಆದರೆ 


೧೨೦ ಮನೊ!ರಮಾ. 


ee 
i —— ಎನನ ವಾನ 


ನಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವ ವಕೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವನಂತೆ ಮಾತಾಡಬೇ 
ಕಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವನು ಸೆರೆ 
ಯಿರಿಸುವ ಕಾರಣವೆ!ನು? 

ಮೇಘಕ್ಕಾಮ- ಅತನು ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಸೆರೆಯಿರಿಸಿರುವ 
ನೆಂಬದರ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನೆ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದಿರುತ್ತೈ!ನೆ. ಆತನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಯೊಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅನನು ಒಂದು 
ಹೊಸ ಸ್ವಾಂಪನ್ನು ತಂದು ಅದರ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಸಹ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ವಾಗಿ ಬಹಳ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; ಮತ್ತು ಸ್ಯಾಂಪಿನೆ ಮೇಲೆ 
ಸಹಿ ಮಾಡಿದೆಯೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆಂದು 
ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ. 

ಮನೋರಮೆ (ಗಾಬರಿಯಾಗಿ)- ತಾವು ಇನ್ನೂ ಆ ನೀಚನಿಗೆ 
ಸಹಿ ಕೊಟ್ಟೆಲ್ಲವಷ್ಟ ? 

ಮೇಘಕ್ಯಾಮ---ಇಲ್ಲ; ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜೀವವಿರುವ ವರೆಗೆ 
ನಾನು ಆ ಚಾಂಡಾಲನಿಗೆ ಸಹಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

ಮನೋರಮೆ--ಆ ನೀಚನು ನನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಸಹಿ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕೋರಾ ಸ್ಟಾಂಪು ತಂದಿದ್ದನು. 
ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಹತ್ತಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ತರ್ಕಿಸಿದಂತೆ ಆ 
ನೀಚನು ಏನೋ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 

ಮೇಘಕ್ಕ್ಯಾಮ--ಮನೋರಮೆ, ಆ ಸಹಿಯ ಮಾತು ಒತ್ತ 
ಟ್ರಗಿರಲಿ; ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೆನ್ನೆ ಆಯುಷ್ಯವು ತೀರಿತೆಂದು ತಿಳಿ; 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ನನಗೆ ಆಖಾರವನ್ನೆ ₹೭ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಮೂರುದಿವಸಕ್ಕೊಂದುಸಲ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನುಬಂದು ನನಗೆ ಅರ್ಧ 
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ಸೇರು ಕಡಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಇದೊಂದು 
ಮಗಿ ನೀರು ಅರ್ಧಸೇರು ಕಡಲೆಯಿಂದ ನಾನು ಮೂರು ದಿವಸಗೆಳೆ 
ವರೆಗೆ ಜೀವಾ ಹಡಿಯಬೇಕು; ಹಾಯ್‌! ಈ ಪರಿ ನನ್ನೆನ್ನು ಗೊ!- 
ಳಾಡಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಆ ನೀಚನು ನನ್ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಈ ದೇಹದಿಂದ 
ಮುಕ ನನ್ಮಾಗಿಮಾಡಿಬಿಡಬಾರದೆ? ಎಂದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಇರು ತಂದನು. 

ಮನೋರಮೆ (ದುಃಖಪಟ್ಟು) ಮಹಾರಾಜ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ತಾವು ಹೀಗೆ ಅಳಬಾರದು. ಈ ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಭಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಏನೊ! 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಯೋಗವಿದ್ದಂಶೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ದಿನಾಲು 


ಆಹಾರವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುನೆನು. ಅದರೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ಯಾವ ಮಾರ್ಗೆದಿಂದ ಬರುವನು? 


ಮೇಘನಾ $ಮುಮೂರು ದಿವಸಕ್ಕೊಮ್ಮಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 

೨ ಗಂಟಿಗೆ ಬರುವನು. ಅವನು ಬರತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗವು ಅಗೋ ಆ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಡಿನೆಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೇಘ 
ಕ್ಯಾಮನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲು, ಮನೊಃರಮೆಯು ಚ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ತುಂಡಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅದರ ಬೆಣೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿದಳು; ಕೂಡಲೆ 
ಅದು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹೊಯಿತು. ಆಗೆ ಆ ಧಿಟ್ಟೆಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೀಪವ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದಳು. [ಅಲ್ಲಿ ಹಲವು ಬಗೆಯ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತಗೆಳಿದ್ದ ವು. ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳಿದ್ದವು. ಮನೋರಮೆಯು ಅಶ 
ರ್ಯಪಟ್ಟು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಖಡ್ಗವನ್ನೂ ಒಂದು ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ 
ಎಷ್ಟೋ ಬಾಣಗಳನ್ನೊ ತಕ್ಕೊಂಡಳು ಮತ್ತು ಬೇಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವ ಕೀಲಿಯ ಕೈಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಬಂದು ಮೊದ 
ಸಂತೆ ಬೆಣೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ಅವಳು ತಂದಿದ್ದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮೆಘಕ್ಕ್ಯಾಮನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅನನ ಬೇಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದಳು. ಶೃಂಖಲೆಯಿಂದೆ ಮುಕ್ತನಾಗೆಲು ಆತನು ಸಂಭ್ರೆ ಮುಸಟ್ಟು 


೧೨.೨ ಮನೋರಮಾ. 


ಹಾ ಜಾಯಾ ಖಾಸಾ —_ ಜಾ ಬಾ ಹಾಸ. A ಅಸಾ `ಿಎಸಾಾಾಾಾಾಿ- pone] 
ಪಾ — `ಹಾಸಾಾಸಾಬಾ್‌ ಇಸಾ ಇಸಾ ಹಣಾ eee ee 


ಬ್ರಯೆಕ, ಎಂದು ಮನೂಃರಮೆಯನ್ನು ಅಲಿಂಗಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
«(ನನ್ನ ಬಿಡುಗೆಡೆಗಾಗಿಯೇ ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿರುವನೆ''ಂದು 
ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದನು. ಆಗೆ ಮನೋರಮೆಯು---ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಮೂರುದಿವಸಕ್ಕೊಮ್ಮೆ 
ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಬರುವಾಗ ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ಬೇಡಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಕದಾಚಿತ್‌ ನಾನೂ ನೀವೂ ಕೂಡಿ ಇದ್ದಾಗೆ 
ಯಾರಾದರೂಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಈ ಖಡ್ಗ ದಿಂದ ಗೊತ್ತಿ ಗೆಹಚ್ಹೋಣ, 
ಮುಂದೆ ಏನು ಆಗುವದೊ! ಆಗಲಿ; ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವನನ್ನು 
ಮೇಲಿನ ಕೊ!ಣೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಸಮಾಚನವಾದ ಉಪಾಹಾರ 
ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆಕೆಯು ಅವನನ್ನು ಕಳಗಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ತಾನು ನಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಳು. ಈದಿನ ಆಕೆಯು ಪ್ರ 
ಮತಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ ಯೋಗಾಯೋಗವು ಕೂಡಿ ಬಂದ 
ದ್ವರಿಂದಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನವರೆಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತ ಲಿಲ್ಲ. 
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ಮರುದಿನ ಬೆಳ್ಳೆ ಗೆ ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ ಮನೋರಮೆಯು ಎದ್ದು 
ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಕೂತ ಸ್ಮಾನ ಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ 
ಅವಳು ಮೇಧಕ್ಕಾ ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಡಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದಳು. ಎಟಿ ಈದಿನೆ ಆತನಿಗೆ ಕಾಳು ನೀರು ಕೊಡತಕ್ಕ ಮದು 
ಷ್ಯನು ಬರತಕ್ಕವನಿದ್ದನು. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಬಂದು i ಬಳಿಕ 
ಚಿೀಡಿಯಂದ "ರುಣ ರುಣ" ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೆ ಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯು ಮಂಕಿ ತನ್ನೆ 
ಸ್ಕ ಭಕ್ಕೆ ಗಟ [ಗಿ ರಾಮಾಯಣನನ್ನು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿತಳು, ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ 
ನೆಡಯಾರದಲ್ಲಿ ೧" ಬಡಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಮೇಧಕ್ಕಾಮನೆ ಬಡಿಯ 








Ky 


ಮನೂ"ರಮಾ. ಇ ಅತ್ತಿ 
ರುಣ ರುಣವೆಂಬ ಸಸ್ಪಳವೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗೆ ಅವಳು ರಾಮಾ 
ಯಣವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಮೆ!ಘಕ್ಯಾಮನೆ ಬಳಿಗೆ ಹೊಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಮೇರೆ ಕರೆತಂದು ಸ್ನಾನೆ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಅನ್ನಾನ್ನಗೆತಿಕನಾಗಿದ್ದ 
ಅವನು ಸುಗ್ರಾಸ ಭೋಜನ ಮಾಡಿ ಸಂತೃಪ್ತನಾದನು. ಮನೊ 
ರಮೆಯು ಊಟಮಾಡಿ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸವಿಯುತ್ತ ಗೆಂಡನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಇಂಥ ಸಾಹಸಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಡೊರೆತದ್ದಕ್ಕೆ ಮೇಘಕಾ ಕ್ರಿಮನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನುಡಿದನೇನೆಂ- 
ದರೆ .ಫ್ರಿಯೆ, ನಾನು ಸೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ಸೃಸ್ನದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಾ ಗೊತ್ತಿರಶಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಷ್ಟೈ; ಹೀಗಿದ್ದು ನೀನು ನನ್ನ ನಿಷಯನಾಗಿ 
ವಹಿಸಿರುವ ಪ್ರೆ ₹ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲರೂಪವಾಗಿಯೆೇ ದೇವರು ನನ್ನ ಸನ್ನೆ 
ಸಂಘಟನವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟರುವನು!!'' 
ಮನೊ!ರಮೆ- ನೀವು ಅ ದಿವಸ (ಲಗ್ಗೆದ ಮುನ್ನಾದಿನಸ) 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮಿ ಂದೊಮ್ಮೆ ಇಬ್ಬದಂತಾದಿರಷ್ಟೆ ಅದೇ! ದಿವಸ ಭೋ 
ಲಾನೆ ಕೊರೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಹಸ್ತವು 
ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದರಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ದುಷ್ಟ ಸುದ್ದಿಯು 
ಹಬ್ಬಿತು. ರಾಧೆಗೊ ನಿಮಗೊ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದು, ಆ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ 
ತ್ರಿವಿಕೃಮನು ಭೋಲಾನನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಕೊರೆಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಜನರು ಊಹಿಸಿದರು. ಪೋಲಿ!ಸರು ತ್ರಿನಿಕ್ರಮನೆನ್ನು ಹಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಓಡಿ ಹೋಗಿರುವನು, ಈಗೆ ನೀವು 
ಬದುಕಿರುವದರಿಂದಲೇ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನೂ ಬದುಕಬಹುದೆಂಬ ಆಶೆಯು 
ನನಗುಂಬಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಮೇಘಶಾಮ. ಹಾಯ್‌, ಹಾಯ್‌ ಪ್ರಿಯೇ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ 
ಮಲೆ ಇಂಥ ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗೆವು ಬಂದಿರುವದೆ? ನಾನು ನೀಚನು; 
ರಾಧಿಯೊಡನೆ ರಮಿಸಿದ್ದೆರಿಂದ ಇಂಥ ಕಾಸನೆಕ್ಕೊಳಗಾಜಿನು, 


೧೨೪ ನುನೋರವಮಾ. 


ದೇವರು ನ್ಯಾಯವಂತನು; ; ಪುಕ್ರೀಲಂಪೆ! ಟಯಾದ ನನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಪ್ರಿಯೇ ನನ್ನೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸುವಯಾ? 

ಮನೊರಮೆ ಪ್ರಾಣನಾಥ, ಹಿೀಗೇನು ನುಡಿಯುವಿರಿ? 
ಇರಲಿ: ದವರು ಏನು ಏನು ಮಾಡಿಸುವನೊ! ನೊ ಡೋಣ; 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕೊ!ಸೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೆ ಇಕ್ಳಿರಿ. ನಾನು ಕೆಲವು 
ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಇರೀಕಿ ಸುವನು. 

ಈ ಮೇಕೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣವಾದ ಬಳಿಕ ಮೇಘಶ್ಯಾ 
ಮನು ತನ್ನ ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಇನ್ನು dn ವರೆಗೆ ಅವನ ಕೋಣೆಗೆ ಯಾರೂ 
ಸುಳಿಯುವ ಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇತ್ತ ಮನೊ!ರಮೆಯು ಈ ದಿನೆ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸ 
ಹತ್ತಿ ದಳು. ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಐದು ನಿಲುಗನ್ನಡಿಗಳು ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪ 
ಟೃದ್ದ: ವೆಂದು ಹಂದೆಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ? ಆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕನ್ನ 
ಡಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕೊ!ಣೆಗೆ ಹೋಗುವ ಗುಪ್ತ 
ಮಾರ್ಗವಿದ್ದು ಅವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಒಂದೊಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ತುಂಡಿನಿಂದ ಆಚ್ಕಾದಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದವು  ಮನೊಕಮೆಯು ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೊಡಿಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ತೆರೆಯುವದಕ್ಕೆ ಗುರ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಊಟವಾದ 
ಬಳಿಕ ಅವಳು ಒಂದು ಮೇಣಬತ್ತಿಯನ್ನೂ ದೀಪದ ಕಡ್ಡಿಯ 
ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೊ ತಕ್ಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಒಂದು ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು 
ಸರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡಿನೆ ಬೆಣಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿದಳು. 
ಕೂಡಲೆ ಅದು ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಳೆಸಿಕ್ಕು ಕೆಳಗಿನ ಕೊ!ಣೆಗೆ 
ಹೋಗೆಲು ಮಾರ್ಗೆವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿತು! ಮನೋರಮೆಯ 





ಮನೋರಮಾ. ೨೫ 
ಥಯ ೯ದಿ ದ ಮೆಟ್ಟ ಲವ ನ್ನಿಳಿದು ಕೊ ತು ಯಲ್ಲಿ ಹೊಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಮನುಷ್ಯರಿರುವಕೋ ಎಂಬದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಳು; ಮನುಷ್ಯರ ಸುಳುವು ಕಾಣದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ಕೊರೆದು ದೀಪಹಚ್ಚಿದಳು. ಆ ದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶವು 


ಕೊ ಣಂಯಂತುಂಬ ಬೆಳಗಿತು ಆಗೆ ಮನೋರಮೆಯು ಕೊಣೆಯಲ್ಲಿ 
“ನು ನಿತೇಷನೆಂದು ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿ ನಿನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 


ಒಂದೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಹೊ!ಗಲಿಕ್ಕೆ ಅವಳಿ 
ಗೊಂದು ಮಾರ್ಗೆವು ಮಾತ್ರ ಕಂಡಿತು. ಅವಳು ಆ ಮಾರ್ಗೆದ ಬೆಣೆ 
ಯನ್ನು ಸರಿಸಲು ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡದಷ್ಟು ದುರ್ಗೆಂಧವಿಡಗಿತ್ತು. 
ಆ ದುರ್ಗೆಂಧದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ವಾಂತಿಯು ಕೂಡಾ ಆಯಿತು. ಆಗೆ 
ಅವಳು ಅದರ ಬೆಣೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸರಿಸಿ ಮೆಲಿನ 
ಕೊ!ಣೆಗೆ ಬಂದಳು. ಬಳಿಕ ಅವಳು ಎರಡನೆಯ ಕನ್ನಡಿಯ ಅಶ್ರ 
ಯಕ್ಕಿರುವ ಬೆಣೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಕೆಳಗಿಳಿದಳು: ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾತರದ 
ಔಷಧಿಗಳು ಇದ್ದವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಔಷಧಿಯ ಬಾಟ್ಲಯ ಮೇಲೆ 
ಹೆಸರುಗಳಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವಳು ಬಿಡದೆ ಓದಿದಳು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೀಸೆಯಲ್ರಿ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಮೂರ್ಛಗೆೊಳಿಸುವ 
ಔಷಧಿಯಿತ್ತು. ಮನೊ!ರವೆಯು ಕೂಡಲೆ ಆ ಸೀಸೆಯನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಅದರೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಗುಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಸುರುವಿಕೊಂಡಳು. 
ಬಳಿಕ ಅವಳು ಆ ಕೋಣೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು ಮೊಹರಿನಂತೆ ಮುಚ್ಚಿ 
ಮೂರನೆಯ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅನಳಿಗೆ ಬಹು 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಗೆತಿಯ ಲಾಭವಾಯಿತು. ಆ ಕೋಣೆಯು ಆ ಮನೆಯ 
ಮುಖ್ಯಮನುಷ್ಯನ ಮುಖ್ಯ ಕೊ!ಣೆಯಾಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಜೀವ 
ದಂತಿರುವ ಎಲ್ಲ ಕಾಗದ-ಪತ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಮನೋರಮೆಯು ಬಹು 
ಸಂಭ್ರಮಪಟ್ಟು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿರುವಿಹಾಕಿದಳು. ಆಗೆ ಅವಳಿಗೆ 


೨೬ ಮನೊ ರಮಾ. 


ತನ್ನೆ ಹಾಗು ಮೇಫರ್ಯಾಮನಿಂದ ಸಟ ಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದ, 
ಕೋರಾ ಸ್ಟಾಂಪಗೆಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೆ!ಕಾಗಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯ 
ಮಸೂದೆಯ ಕಾಗೆದಗೆಳೂ ಡಾಯರಿಯೂ ಆ ಮನೆಯ ನಕಾಶವೂ 
ಸಿಕ್ಕವು; ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಸಂಗ್ರೆಹಿಸಿ ಆಕೆಯು ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ ಕೊ!ಣೆಗೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ತರತದ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ ಬತ್ತ ಕಿಕೆ 


ಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಒಂದೆರಡು ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಅವಳು ಐದನೆಯ ಕೊ!ಣೆಗೆ ಹೊ!ದಳು. ಅಭಿ ಬರವಣಿಗೆಯ 


ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗೆಳೂ ಅನೇಕ ನಿಷಯಗೆಳ ಮೇಲಿನ ಪುಸ್ತಕಗೆಳೂ 
ಇದ್ದ ವು. ಮನೋರಮೆಯು ಅಲ್ಲಿ ಏನೂ ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಬಂದಳು. ಆಕೆಯು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕೆಲಸ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮೇಲೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿನ ಐದುಘಂಟೆಯ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು; 
ಆಗೆ ಅವಳು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೊ(ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ತಂದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗೆಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಸ್ನಾನೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ಮತ್ತು ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಮೇಘರ್ಯಾಮನೆ ಕೋಗೆಗೆ 
ಹೊ!ಗಿ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿವೇಓಸಿದಳು. ತನ್ನ ಭಾವೀ 
ಸತಿಯ ಈ ಅದ್ಭುತ ಸುಹಸಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಿ ಮೆ!ಘಕ್ಯಾಮನು 
ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಮೆಲೆ ಬಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ 
ಮನೊ!ರಮೆಯ ಬೆನ್ನನ್ನ ಚಪ್ರರಿಸಿದನು. ಈ ಎಲ್ಲ ರೋಧದಿಂದ 
ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ-ಭಯಗಳುಂಬಾದವು. ಕದರೂ ಮನೋಃರ 
ಮೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಸಾಹಸಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ" ಒಂದೆ? ದಿನಸದಲ್ಲಿ ಈ 
ಮನೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೊೋ!ಗುವೆ'' 
ನಂದು ಧೈರ್ಯವ ಹೇಳಿದಳು. 

ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ಬಿಡುಗೆಡೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಿ ನೆನಕೆಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ತಮ್ಮ ಅಪ್ತರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪತ್ರ ಬರಿದು 


ಮನೊ ರಮಾ. ೧೨೭ 
ಗಾಣದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಈ ಮನೆಯಿಂದ ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ 
ಚಲ್ಲಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರು. ಆದಕೆ ಯಾರ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಮತ್ತು ಹ್ಯಾಗೆ ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚರ್ಚೆ 
ಯಾಯಿತು. ವಾಸುದೇವರಾಯನು ಇಂಥಲ್ಲಿಯೆ! ಇರುವನೆಂಬದು 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಮಹಾದೇವ-ವಿಶ್ವನಾಥರು ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪತ್ರ 
ಬರೆಯುವಹಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಶಿವರಾಯನು ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಕಾರಾ 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗಿರಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಊರಲ್ಲಿಯೆ! 
ಇರಬಹುದು; ಅವನೆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಪತ್ರಬರೆಯಬೇಕು, ಎಂದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು. ಆಗೆ ಮನೋರಮೆಯು ಬರೆಯತಕ್ಕದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಬರೆದು ಅದನ್ನು ಒಂದು ಕನ್ನರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಮೇಲ್ವಿ 
ಳಾಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಬರೆದು ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು ವಿನೆಂತಿಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಅಂಟಿಸಿದಳು; ಆ ವಿನಂತಿಸತ್ರದಲ್ಲಿ (ಯಾರಾದರೂ ಪುಣ್ಯಾ 
ತ್ವರಿಗೆ ಈ ಪತ್ರವು ಸಿಕ್ಕರೆ ಇದನ್ನು ಟಪಾಲ ಕಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಚಬ್ಬಜೇಕು, 
ಅಂದರ ಒಬ್ಬ ಸತಿಯ ಮಾನ ಹಾಗು ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು 
ಏಭಿಸುವದು.'' ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬರೆದಳು ಬಳಿಕ ಅಕೆಯು 
ಭಗವನ್ನಾಮಸ್ಕ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಣ ಹೂಡಿ ಅದರ ತುದಿಗೆ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಎಸೆದಳು. ಅಡು ಸುಯ 
ಗುಟ್ಟುತ್ತ ಅಕಾಶಪಂಥವನ್ನಡರಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯನಾಯಿತು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರಪತ್ರೆ ಕಳಿಸುವದಾದ ಮಲೆ ಮುಂದಿನ ಭಖತನ್ಯಃನ್ನು ನೆನೆ 
ಯುತ್ತ ಮೆ(ಘಕ್ಯಾಮ ಪುನೋರನೆಯರು ಈ ಕಳಸೂತ್ರಿ ಮನೆಯ 
ಸಗ ರಚನೆಯ ಮನಃ ಸನ್ನೆ ಶೋಧಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. 





[158] 

ಕನಿಲಾನದಿ! ತಿಃರವು; ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ದೇವದತ್ತ ನೆಗೆರ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಸಮ್ಮ ರ್ದವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲಿರುವದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕನಿಲಾಸಸ್ಕಿಯ 
ಯೋಗೆವು ಕೂಡಿ ಬಂದದ್ದರಿಂದಂತೂ ಜನರ ಉತ್ಪುಕತೆಗೆ ಮೇರೆ 
ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು 
ಜಪಾನುಷ್ಯಾನೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತಾದಿ 
ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷೀಣಕಾಯದ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಕ್ಲೇತ್ರವಿಧಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅವನೆ ಮುಂದೆ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕುಳಿತಿದ್ದು 
ಅವನಿಂದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ತೊ!ರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನು ಬಂದು ಅ ಕ್ಷೀಣ 
ಕಾಯದ ಪುರುಷನ ಕೈಯಲ್ಲಿ' ಒಲದು ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. 

ಪತ್ರವಾಚನೆದಿಂದ ಆ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ನ್ವ; ದುಃಖಗೆಳೆರಡೂ 
ನನ್ನ ಲೆ 'ಗುತ್ತನ್ನೆ ವಾದವು, ಪಾ ೨ಿಯಶ್ಲಿ ತ್ತ ಹೋಮವು ಮುಗಿದ 
ಜನ್ಯ ಅತನು ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಘೊ!ರವಾದ ಚಿಂತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆನಾದನು. 
-  ಪ್ರಿಯವಾಚಕರ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಓದಿ ನೀವು ಗೊಂದ 
ಬದಲಿ ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಆ ಕ ₹ಣಕಾ 
ಯದ ಪುರುಷನೆ ಹಾಗು ಆ ಪತ್ರದ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವೆವು. 

ನಮ್ಮ ಕಥಾನಾಯಿಕೆಯ ಅಣ್ಣನಾದ ಶಿವರಾಯನಿಗೆ ತಿಕ್ಷ 
ಯಾದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರಷ್ಟಿ? ಆತನಿಗೆ ಈಗ ಶಿಕ್ಷಾ 
ಭೋಗೆವು ಪೂರ್ಣವಾದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಈಗೆ ದೇವದತ್ತ ನೆಗೆರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ರ ನು. ಶಿನರಾಯನಿಗೆ ನಕ್ಷೆಯ ಉಸಭೋಗೆನ್ರ 


17) ನುನೋರಮಾ. ರ್ತಿ 


ದೇವದತ್ತನೆಗರದಲ್ಲಿಯೆ! ಆಯಿತು. ಆತನು ೭ಕ್ಲೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ಮ 
ನಾದ ಬಳಿಕ ರಾಮೇಶ್ವರದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗೆಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿರಲು, 
ವೆಂಕಟಗಿರಿ ಎಂಬನನೊಬ್ಬ ಸುಶೀಲ ಮನುಷ್ಯನು ಅವನೆ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಈ ವೆಂಕಟಗಿರಿಯು ಎವರಾಯನ ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಹುಕಾಲ ಆಳುಮಗೆನಾಗಿ ಕಲಸ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅನನ ಮೇಲೆ 
ಶಂಕರರಾಯನೆ ವ್ರೇಮವು ಬಹಳನಿತ್ತು. ನೆಂಕಟಗಿರಿಯಾದರೂ 
ಶಂಕರರಾಯೆನೆಗಿ ಒಳ್ಳೇ ?ನ್ನೆಯಸ್ನಿಟ್ಟಗ್ದೆ ನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಮು್‌ತನೆವ ಪರ್ಗತಿ ಅಗೌರವಕ್ಳಿ ಕಾರಣವಾದದ್ದಕ್ಕೆ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಎಸಾದವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮನೆತನದವರಿಗೆ ನಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನೆವಾಗೆಬೇಕೆಂದು ಅವನು 
ಮನಮುಟ್ಟಿ ಇಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗೆ ವೆಂಕಟಗಿರಿಯು ದೇವದತ್ತ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಟ” ಬಜ “ಕೋರ್ಟನಲ್ಲ ಜವಾನನಾಗಿದ್ದು, ಸೆರೆಮನೆ 


ಯಿಂದ ಮುಕ ನಾದ ೨ವರಾಯನಿಗೆ ಅಶ್ರಯ ಕೊಡಬೆ ಕೆಂದು 
ಬಂದಿದ್ದನು. 


ಸಜ್ಜನನಾದ ನೆಂಕಓಗಿರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿನರಾಯ 
ನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೆಣಣೀಸಷವಾಯಿತು. ಆದರೆ ವಿವೇಕಿಯಾದ ಅವನು 
ಬಡವನಾದ ವೆಂಕಟನ ಮನೆಯರಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಈಬಗ್ಗೆ ಅವು 
ರಿಬ್ಬರ ; ನಡುವೆ ಬಹಳ ಜಾ ಖಿ ಕಡೆಗೆ ವೆಂಕಟನ ವೆ ಮಾ 
ದರಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ ಶಿವರಾಯನು ಅ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ 4 ಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ವೆಂಕಟನು ಬಡವನಾದರೂ ಶಿವರಾಯನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಜರೆ 
ದೊಯ್ದು ಅವನ ಉಪಹಾರವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಚರಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವರಾಯನೇ ಬಾ ೨ಹ್ಹ್ರಣ 
ಧರ್ಮಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಗಿ ಇಂದಿನ “ಕವ ಲಾಷಸ್ಟಿಯ ಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣುಶಿ ತ್ರಿ ಭನ್ಸು 3ಕೋೊಳ್ಳೊನಥ್ಥಾಗಿ ಕಲಾಣ ಗದು ವಂಡೆಗೆ 


"೩.೨ ವಿನ ಇರವ 


ಬಂದಿದ್ದನು ಆತನೆ ಶರೀರವ್ರ ಕಾರಾಗೃಹಭೂ!ಗೆದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಕೃಶವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನನು ನಾವು ಒ (ಣಳಾಯದ ಪುರುಸನೆಂದು 
ಸಂಬೊ!ಿಸಿದ್ದ ಣೆ. ಇನ್ನ ನಶ್ರದ ಸಂಗತಿಯ ಕಡೆಗೆ ವಾಚಕರು 
ಲಕ್ಷಕೊಡಬೇಕು 

ಓಂಓಿನೆ ಪ್ರಕರೇದಲ್ಲಿ ಮನೋಕಮೆಯು ಕಳಸೂತ್ರಿಯ 
ಮರ. ಹಿಂಗು ೨2) ಬಳದು ಅದನ್ನು ಬಾಣದ ನವಾಯ 
ರ್ದಿದ : ನಟ ಕೈಗ ಇಗೆ ೬ ಎಸದಿಳ್ಳ ಆ ವರ್ರೆಪ್ರ ಆ ಮನ 
5 ಓಸ. ನಗ 7೨. ಒಂಗು ದಾದ 2 ಇರಿಯಟ್ಟು ಳೆ 
ತಿನ್ನುತ್ತ ಒಗ್ಗಿ”, ಮೆ ದವ ೯ಸಿಇಗ ೂಗದಿಂದ ಅರು ಒಬ್ಬ 
ಸಜ್ಜನನ ಸೈಗೆ ಸಿಇ್ಪಎು೧ ಅವನು ಅದರ ಮೇಲ್ಮ ಇಸ ಹಾಗು 
ದಿನೆಂತಿ ಪತ್ರವ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಮೆರುಗಿದನು 
ಅವನಿಗೆ ಶಿನರಾಯನ ಅಲ್ಲ ಸ್ಟ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. ತದ್ದೆರಿಂದ 
ಅವನು ೭ನರಾಯನು ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿ.ಾರಿಸಿ 
ಆ ವತ್ರೂ!ಿ ಠಿನನಿಗೆ ಮುಕಿ ಮೂಗಿಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ * ಯನು ಮಾಡಿದನು 
ಮೇಲೆ ಹೆಓದಂ” ಸ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಾಯ ಎ ಹೋಮಕ್ಕೆ ಕುಳಿ 
ತಾಗೆ ವೆಂಕಟಿಗಿರಿಯ. ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ, ಪತ್ರವೇ ಮುನೂ(ರಮೆಯ 
ವತ್ರವಾಗಿತ್ತು 

ವತ್ರ ವಾಚಕದಿಂದುಂ ೫ ದ ರೂೂ(ರಚಿಂಶೆಇಬ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ 
ವ್ಯಯದಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು, ಶಿವರಾಯನು ಮೆ ನೋರಮೆಯನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡೆ 
ಸಿದನು ದೈವಾನುಕೊಲವುಂಗಾದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಕೂಲನಾಗುತ್ತ 
ದಂಬದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮನೋರಮ ಹಾಗು ಅಕೆಯ 
ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿಯರು ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವರಿಗೆ ದಯೆಹುಟ್ಟ 
ತೆಗದು ಸೇಳಬಿಪುಣು ಸಾಕೇದಕೆ ಕಾದಂಗಿಸಿಗುನ್ನು ೨ ತಿಷು 


ಸ್‌ 
ವೆ 


ಷ್‌ ೪. ಫ್‌ ಕ ತ್‌ಾ 
1 \ ಖಿ 
ಹಾ 


ತ್ತಿದ್ದ ಬಾಬಾಸಾಹಣನು ತನ್ನ ಬಾ »*ಸತಿಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ 
ವಾಸುದೇವರಾಯನನ್ನೂ, ನ೦ರೀಯವನ್ನೊ `ಈ .ಸಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಬದೃ ನು. ಹೀಗೆ ಬಂ ನಎಹೇಒನು. ಕನದಂಬಿನಿಗೋಸ್ಕರ ಆ 
ಮನೆತನದ ಹಿತಚಿಂತನೆ ಬಡು ಕ್ತಿರಲು, ಇತ್ಮ PR ಚನ 
ನೌನಿತ್ರಿಯ ಸ್ರ್ರೀತಿಗೂಸ್ಕರ ಸುಶೂ(ಚನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ 
ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಒಂದು ಸುಂದರನದದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂ ಟ್ಟು ಅವರ 
ಯೋಗ ₹ಮನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಗೈನು ಇಷ್ಟ! 
ಅಲ್ಲ; ಆತನಿಗೂ ವಾಸುದೇಎಗಾಯನನೈ ಹುಹುಕುವ ಒಂದ್ಧಿಯು 
ಹುಟ್ಟಿತು ಈ ಪೃಕಾರ ಒಂ) ೨ ಒರ್‌ ನ, ಹುಡ ಕ ಹೊರ. 
ಈ ಕೊನ ಬಂ ಇಾದ್ಸಯರಿಸ ಇ ಗು ಲ | ಅಸರನಿ ಚಾಜಾನಾ 
ಹೇಬನು ದೇವದತ್ಕನಗರಕ್ಕೆ ಎರ್‌ ಅ), ನರಾಯುನಿದ್ದ ಸಂಗೆ 
ತಿಯ. ಅವನಿಗೆ ಗಾಲ್‌ ಯಿ. ಅನನ ಸ್ಸ PEL 2 
ವೆಂಕಓಿಗಿಿಯನ್ನು ಒಕ್ಸೆರ್‌ ಗಾನದ ಅನೆನಿಗ ಆನಶ್ಸಾಯಿತು. 


ಹಂದೆ ದಿ ಸಸೂಗೂರಂಗಗ೦್‌ ನಿತು ಹೊಲ ೯ಸಿಂದ 
ಡು 


ವಕ 100 IT AS ಟ್‌ pha ಕಂ ು 
ಗಳು «ತರದೆ 299 ಟಿಟ್ನೆ « 7 ' ತ್ತ ವ ಹೀಗೆ ಆತನು 
ನುನೆಯ ನು ಸರಿತ ನಾಸ ತಿ ೪, ೨ನನಿಗೆ ಬಯ ಗೆಲಿಚಿ 


೭ 


ಸುತ್ತಿದ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಬ೧ದ ತನ್ನ ಮನೋಗತ 
ವನ್ಫು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು £ ವನ ಸವನಿಸ್ಮರ ಅತಿನಾಸವನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಬಳಕ ವೆಂಕಟನು ನುಡಿದನೇನೆ ದಶೆ ನ್ಕಾಮಾ, 
ತಾವು ವರಾಯನ ಸಾಗು ಅವನ ಷನೆತನದನರ ಹಿತಚಿಂತಕರೆಂ 
ಬದನ್ನು ತಿಳಿದು ನನಗೆ ಓದು ಸವ ನಧಾನವಂಗುತ್ಮ್ನದೆ ಸಾನು ಈ 
ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಶಿವರಾಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನ್ನು. ನೀವು ನಾಳೆಗೆ ಇದ! 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕನಣಜ(ಕು ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 


ಇ.ಡಿ ಮುಸೆನೀರವ" 


ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೆ ₹ನೆ,"' 

ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನಿಗೆ ವಚನ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ವೆಂಕಟಿಗಿರಿಯು 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಎನರಾಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ಯಾರೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ 


ಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆತನು ವೆಂಕಟಿನಗೆ ನಾಳೆಗೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ 
ನನ್ನು ಕರತರಬೇಕಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಮರುದಿನ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನಿಗೊ ಶಿವರಾಯನಿಗೊ ಭಟ್ಟ 
ಯಾಯಿತು. ತಾನು ಯಾರು? ಆ ಹುಃ2ತ ಕುಟುಂಬದವರ 
ಸಿಷಯೆ:ವಾಗಿ ತಾನು ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರು- ಕಾರಣವೇನು? 
ಎಂಬದನ್ನು ಅವನು ಸವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ ಹೇನು. ಅವನೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸತ್ಯತೆಯಿಂದ ಮತು ಅವನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದ ಮೇಲಿಂದ ಶಿವ 
ರಾಯನ ಮನೆಸ್ಸು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಚ್ಛವಾಗತೊಡಗಿತು. ಮೊದ 
ಮೊದಲು ಆತನು ಬಾಬಾನಾಹೇಬನ ಏಿಸಯವಾಗಿ ಕಲುಸಿತಮನ 
ಸ್ಮನಾಗಿದ್ದನು. ಯಾತಕಂದರೆ ಎನರಾಯನೆ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಂದಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ ಕರ್ಣಕರೊ ರ: ನಿದ ಹಾಸು ಅತಿ ನಿಂದ್ಯವಾದ 
ಸಂಗತಿಯು ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಒನುಕನು ಶನ್ನ ನೀಚಸ್ವಭಾವಕ್ಕನು 
ಸರಿಸಿ ಸುಲೋಚನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಭದ್ರ ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು ಜನತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರಗೊಳಿಸಿದ್ದನು ಇಂಥ ದುಷ್ಟ ಸುದ್ದಿಯ ಶ್ರವಣ 
ದಿಂದ ಶಿವರಾಯನಿಗೆ ಮರಣಪ್ರಾಯವಾದ ದುಃಖವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಉದಾಸಿನನಾಗಿ ವೆಂಕಟಿನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿಯರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನೆಂಬ ವರಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ದುರ್ಭಾ 
ವನೆಯಾಗೆಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಸಂಗತಿಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಈಗೆ ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬದು ಮನವರಿಕೆಯಾಗೆಲು, ಬಟು 


ಮುವೊಂಮಾ ಕ್ಕ 
ಕನು ಹುಟ್ಟಿದ ಸುದ್ದಿಯು ಸುಳ್ಳೆಂದು ತಿಳಿದನು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕೋಲಾಹಲವು ನೆಡೆಯಿತು, ಸಾನಿರಾರು ಜನರು ನೆರೆ 
ದರು; ನಾಲ್ವರು ಪೋಲೀಸರು ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ರಟ್ಟಿಗೆ ಹಗ್ಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬ ಡಂಗುರದವನು ಉಚ್ಚ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಅ ನ್ನಕಿ ಯ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕೂಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಸಾರುತ್ಮಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯೇನೆ೨ದಕೆ -«ರಬ್ವಗೆ ಹಗ್ಗೆಹಚ್ಚಲ್ಪ 
ಟ್ಟದ್ದ ನ ಮನುಷ್ಯನ ಹಸದು ಬಟುಕನೆಂದಿರುತ್ತದೆ ಈತನು 
ಮೈಸೂರ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ನ ಇಟ್ಟ ಸಹಿನಗಡಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾ 
ಯಿಗೆಳನ್ನು ಖತ್ರಿ ಹಾಕಿರುತ್ಮ್ಮಾನ, ಇದಲ್ಲದೆ ಬಬ್ಬ ಸೀಯ ಕೊಲೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನ. ಆದ್ದರಿಂದ ನ್ಯಾಯಕೋರ್ಟನನ್ಲಿ ಈತ 
ನಿಗೆ ಆಮ ಕೌನೀರಿನ ರಕ್ಷ ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ.'' 
ಪೋಲಿಸರಿಂದ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಬಟುಕನನ್ನು ಶಿವರಾ 
ಯನು ಕ್ಷ ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಡುನೊಂದುಕೊಂಡನು. 
ಡೇವಾ, ಈತನಿಗ ಇದ ದರ್ಬುದ್ದಿಯನ್ನ ಯಾಕೆ ಕೊಟ್ಟಕುನೆ? 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಕೃಕಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ರಾಯಸಶ್ಲಿತ್ತವು ಆಗದೆ 
ಇರುವದಿಪ್ಲಿಂದು ಎಲ್ಲರ ಅಂದುಕೊಂಡರು. ಆ ಪ್ರಸಂಗೆವು ಒದ 
ಗಿದ ಬಳಿಕ ಕಿನರಾಯನ ಮನಸ್ಸ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾಯಿತು. 
ಅನನು ಬಾಬಾಸಾಸಹೇೇಬನೆ ಸಂಗಡ ತಮ್ಮ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ರಲು, ಜೀಮರಾಯನೂ ಶಿವರಾಯನನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತ್ತ ಅಗೆ ಬಂದನು. ತನ್ನೆ ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನಾದ ಭೀಮರಾ 
ಯನು ಬರಲು, ಏವರಾಯನು ನಂತೊಷಬಟ್ಟಿನೊ; ಮತು ಅವ 
ನಿಗೆ ಅಭ್ಯುತನ್ನ ನವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿದನು. ಭೀಮ 
ರಾಯನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಸನ್ಮಾನೆ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತನು. ಬಳಿಕ ಶಿವ 
ರಾಯನು ಯೋಗಿಕ್ಷೇಮನನ್ನು ಐಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗೆ ಭೀಮರಾ 


೩೪ ುನೆೊೇರಮಾ 


ಯನು ಆತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಶಗ್ನಿಂದೆ ಇಸ್ಟ ಲ್ಲ ಅನರ್ಥವಾಯಿ 
ತೆಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಶಿವರಾಯನ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ, 
ಬಳಿಕ ಆತನು ೭ವರಾಯನಿಗೆ ಕೆಯ ದ ಬಳಿಕ ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ 
ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಏವರಾಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದರ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ಆತನ ಅಂತ i ಕಳನಳಿಸಿತು. ಆಗೆ ಭೀಮರಾ 
ಯನು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ರಿವರಾಯನು 
ಮನೋರಮೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಕೆಯ ಪತ್ರವನ್ನು ಅನರ 


ಮುಂದಿಟ್ಟನು. ಆ 7ತೃವನ. ಶಕ್ಕೊಂಡು ಭೀಮರಾಯನು 
ಓದತೊಡಗಿದನು 

ನ್ರಿಯ ಭ್ಯ 5ನ ಸನ್ನಿ ಯುನಿ ಸ್ರೇಮುಪಗರ್ವಕ ಸಾ! 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

ಈಗ ನಾನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಕಳಸೂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿಗ್ದ (ನೆ ನನ್ನ ಭಾನೀ ಸಳಿರಾಯನೂ ಇಕ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವನು, ನೀವು ಸಾಕಸಸಟ್ಟು ನಣನಿಗುವ ನೈಳವನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಣಸದಿದ್ದ ಕ i ಸಂ ದಿಕಿಗಳೆಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಇಹ 
ರೋಕ ಯಾತ್ರೆಯು ಮುಗಿದ ರುವನು. ನಾವು ಉಂ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಲಾಗೆನ, ಇಕಿ ಸಾ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

ನು ಭಗಿನಿ, 
ಮನೋಃರಮಾ.'' 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬರೆದ ಸತ್ರವನ ನ್ಮ ನೋಡಿ ಭೀಮರಾಯನು 
ದಂಗಾದನು. ಅತನು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ... ಮೇಘರ್ಯಾಮನು ಬದುಕಿರು 
ವಕು-ಬದುಕಿರ. ನನ್ನು ಎಂದು ಕುಣದಾಡಿದನು, ಈತನೆ ಮುಂದೆ 
ಈ ಗುಪ್ತ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಹೇಳಿದೆನೊಃ ಎಂದು ಶಿವರಾ 
ಯನು `ತಡಸಡಿಸಿರ್‌ನು. ಆಗೆ ಬಾರಾನಾಹೇಬ ಹಾಗು ಶಿವ 


ನುಣೊೋರವಾ TAM 


ರಾಯರು ಕೂಡಿ ಅವನನ್ನು ಸುಮ್ಮ ನಿರಿಸಬೇಕಾದರೆ ಸಾಕುಸಾಕಾ 
ಯಿತು  ಬಾಬಾ”ಹೆ*ಬನಿಗೆ ಕಳಸೂತ್ರಿಯ ಮನಯು ಗೊತ್ತಿದ್ದ 
ರಿಂದ, ಕೂಡಲೆ ಅವನು ನಿನರಾಯನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಮೂವರೂ ಕೂಡಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ಕಳಸೂತ್ರಿಯ 


ಮನೆಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂಬದನ್ನೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 


df» 

ಹಂಗ ೨ ಲಖನ ದಂಕೃರ ಮಾಮನರಾ 
ಯನ ಖಟ ಎಡಿ ಜುಲ ಕಳು ಗರ್ತಿಮಾನತನತ್ರ ಓದುವದರಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲೀನನಂಗಿದ್ದ ನು. ಅವನೆ ಇರ ಪತಿಯ ಮನೆಗೆಲಸಗೆಳಲ್ಲಿ 
ಮಗೆ ಬಾಗಿದ್ದಳು  ಮಾನುೂನ ನ ಧಮ ಸಂಬಂಧದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ 
ಮಗುವು ತೊಟ ೨ಲ್ಲಿ ಆಷುತ್ತಿತು ಇಂದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬ. ಶ್ರ. ಯ) ದೀನನ್ಸ ರದಿಂದ ೪ಕ್ಕೆ 5 ಬೇಡುತ್ತ ಬಂದಳು. 
ಆಕೆಯ ಮುಖವು ಅಕೃತ ಓಯಂಕಟವ ಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಇಂಥ 
ನಳೇ ಎಂದು ಯಾರೂ ುರ೯ಸುವಡಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆಕೆಯ 
ದನಿಯ ಗುರ್ತು ನಾತ್ರ ಲಲಿತೆಗೆ ಆಲ -ಸ್ವಲ್ರಹತ್ತಿತು. ಆದರೂ 
ಅವಳ ನುಖಲಕ್ಷಣನು ಬಹ. ಎಕುತಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಲಲಿತೆಯ ಸಂಶಯವು ಅಕೆಗೆ ನಿಜವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ ಲಲಿತೆಯು 
ಆಕೆಗೆ ಒಕ್ಷಹಾಕ ಸುಮ್ಮನೆ ಬರದ ಆಕೆಗೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಳು. 
ಅದೇನೆಂದರೆ -«ನಿನು ಹೀಗೆ ಭಿಕ್ತ ಬೇಡುತ್ತ ತಿರುಗುವದಕ್ಕಿಂತ, 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಕರಿಗೆ ನಿಂತರೆ ನಿನಗೆ ದಿನಾಲು ಊಟಕ್ಕೆ 
ಹಾಕುವದ್ದದೆ. ಬಲೆ ರ ಬರಗೆಳೆನ್ನೂ ಕೊಡುವೆವು. ನಮ್ಮ ಮಗು 
ವನ್ನು ೬ಡಿನಶ ಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯ ಅನಶ್ಚ್ಯಕತೆಯದೆ.'' 


೧೩೬ ನೂ ರಜಾ. 


| ಪಾಣಾರ ವಾಂ ಧರ i ದ ಹಣಾ —— ಂ ಅಂ ದ a ಅಕಾ ಯಾರಾ ತಾ 


ಲಲಿತೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಭಿಕ್ಷುಕಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಕಾಂಕುರವು 
ತ್ರನ್ನೆ ವಾಯಿತು. ಅವಳು ಲಲಿತೆಯ ಮಾತಿಗೆ sh Wiis ಅವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಪಾಪ! ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗೆ ಲಲಿ 
ತೆಯ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, ಅವಳು 
ಅದನ್ನು ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ »ತ್ಮಿಕೊಂಡಳು. ಅದಸಂರೆ ಆ ಮಗು 
ವಾದರೂ ಆ ಬಕ್ಸುಕೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಲಕ್ಷಣ ವ್ರೇನಂನನ್ಮು ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿತು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಗು ಹಾಗು ಭಿಕ್ಷಂಕಿಗು ಪರಸ ಕ್ರ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲಿಗೆ ಆಗ್ಲುಗ- ವಾ ಎತ್ತು. ಇಷ್ಟೇ A 
ಇದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಬಂದ ಸಂವಿಯನ್ಸ" ದೈ ಧವಾಮುತು, ಪ್ರತಿದಿನ 
ಅವಳು ಆ ಮಗುದಿನ ಹಾಗು ಭಿಕ್ಷಾಕಿಯ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ಪಠೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿ ದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಂಗೆತ 
ವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಆವರ ಸ್ಮಾಭಾನಿಕ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಲಲಿತೆಯ ಸಂಶ 
ಯವು ನಿಸ್ಕಂಶಯವಾಯಿತು. ಭೆಕ್ಷುಕಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅವಳೇ, 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಗೆತಿ ಯನ್ನು ಗಂಡನ ಮುಂದೆ 


ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಫ್ರರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೇಳುವ ಕುತೂಹಲವು 
ಮಾತ್ರ ಶಿವಳಲ್ಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. 


ದ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಲಲತೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡ 
ವಿದ ಅ ಭಿಕ್ಷುಕಿಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಆ ಮಗುವನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊ 
ಳ್ರುವಂಥ ಶಕ್ತಿಯು ಆ ಭಿಕ್ಷುಕೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವದಿರಬಹುದು? ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಾದರೂ ರಕ್ತಸಂಬಂಧವಿದ್ದ ಹೊರತು ಇಂಥ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಿಕ್ಷುಕಿಯ 
ಪೂರ್ವ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ ನಡೆಯಿರಿ. 

ಡಾಕ್ಟರ ವಾಮನರಾಯನಿಗೆ ತಾರಿ ಎಂಬೊಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯಿ 
ದ್ಲಳಸ್ಟ!; ಆಕೆಯು ತವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಯಾನರಿ[ಕಿಯಿಂದ 
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ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತ! ದ್ದ ಳೆಂಬದಾದರೂ ವಾಚಕರಿಗೆ. ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂಗೆತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ವಾಮನ ಇಯನು ಕಲಿಯುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತ್ರಿವಿಕ್ರ 
ಮನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ಬಳಿಕ ತಾರೆಯು 
ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಹತ್ತಿದಳು. ಅದರೆ ನೀಚನಾದ ಕಮಲನಾಭನು 
ತಾರೆಯನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿದ್ದನು. ಟ್ರ 
ದುಸ್ತನು ಹಲವು ತರಬ ಪಾಯಗೆಳಿಂದ ೮ ಮುಗ್ಗೆಯನ್ನು ಒಲಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ದಿನ ಅವಳೊಡನೆ ನಲಾಯೆನ ಹೆ£ಳಿಸಿದನು. 
ಹೋಗುವಾಗ ತಾರೆಯು ತನ್ಮ ಗೆಂಡನಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದಿಟ್ಟಳು. «ನೀನು ಲಲಿತೆಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂಗೆಡ ವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾಡಹಕ್ತಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸರಿ ಕಂಡಲ್ಲಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿರುತ್ತೆ ₹ನ. 

ತಾರೆಯು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೊದ 
ಭು. ಅಗೆ ವಾಮನನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತ್ರಿಬಕ್ರವ.ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆತನು ತಿರುಗಿ ಬರುವ 
ಸ್ವರಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯುರದೆ ಮಗುವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಆಡುತ್ತಿ 
ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಹಂಡತಿಯ ಪತ್ರವೂ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆಗ ಅಎನು 
ಸಂತಾಪ Ks ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯ Midd 
ಕಮಲನಾಭನು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಅನನು ವಾಮನನಿಗೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹತ್ತ ಗೊಡುವ 
ನೇ? ಈ ಮಾತಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗೆಳು ಕಳೆದವು. ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ 
ಆಗ್ರೆಹದಿಂದ ವಾಮನನು ಅತನ ತಂಗಿಯಾದ ಲಲಿತೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾದನು. ಇತ್ತ ಕಮಲನಾಭನೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ತಾ- 
ರಯು ಒಂದೇ ದಿನದ ಪಟ್ಟಾ ತೀೀಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಗಂಡನ 


ಕಡೆಗೆ ತನ್ನನ್ನೆ ಕಳಿಸುವದಕ್ನಾಗಿ ಕನುಲರಾಲ್‌ನದು ದಾ 5 ನತ್‌ಹ್ರ್‌ತ್ರಿ 
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ದಳು; ಆದರೆ ಆ ನೀಚನು ಆಕೆಗೆ ಮನೆ ನೆಸೋಕ್ಕ ಸೆರೆಯನ್ನು ಕುಡಿಸಿ 
ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಗುಪ್ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೆಕೆಯಿರಿಸಿ, ತಾನು ವ್ರೀಪತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಕರ್ಮಧರ್ಮಸಂಯೋ!ಗದಿಂದ ಕಮ 
ಲನಾಭನ ಆ ಗುಪ್ಪಸ್ಥಳವು ಕಳವಾಗಿ ತಾರೆಯು ಕಳ್ಳರಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಳು. 
ಇಂಥ ಸುಂದರ ಯುವತಿಯು ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಕಳವು 


ಹೂರಬಿಕಳ ಏಹುದೆಂದು ಅವರು ಈ. ಸತ ಒಬ್ಬ ವೇಶ್ಯೆ by ಮಾರಿ 


ಬಿಟ್ಟಿರು. ತಾರೆಯು ತನ್ನ ಕೃತಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾ ಯತೆ ತ.ವನ್ನು 

ಆ ವೆಬ್ಯ್ಯಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಭನಿಸಹತ್ತಿ ಹತ ಟ್ರ ಅವಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯ ೦ತ ವಕ್ತಾ ತಾ ಪವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರಬಾರ 
ಜಂಬ ವಚಾ ರವ ಅವಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನೆವಾ ಯಿತು ಒಂದುದಿನ ಅವಳು 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗ ಕಾದು ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಮೈಮೇಲೆ ಫಿನಕುವಿಕೆಸಂಡಳು ಅದರಿಂದ ಅವಳ ಶರೀರ 
ವೆಲ್ಲ ಬೆ೦ಂದುಹೋ ಯಿತು ಆಗ್ಲೇ ಅವಳು ಸಾಯತಕ್ಕವಳು; ಆದರೆ 
ಅವಳ ಆಯುಸ್ಸೂತ)ವು ಗೆಟ್ಟಿ ಇದ್ದದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಸಂಗೆವು ಒದಗೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮೇಕ್ಕೇಯು ಆವಳನ್ನು ಆಸ್ಪತ್ರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿದಳು. 


ಆದರಿಂದ ತಾರೆಗೆ ಗಣವಾಯಿತು; ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಮೋರೆಯು 
ಅಕರಾಳ-ನಿಕರಾಳವಾಗಿ ಅತಿ ಅಸಹ್ಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 


ಒಂದು ದಿನ ಅವಳು ಆಸ್ಪತ್ರಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಯಜ 
ಮಾನತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು; ಆ ವೇಶ್ಯಯು ಅವಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ತಾರೆಯು ತನ್ನ ಗುರುತು ಹೇಳಿದಳು: ಆದರೆ ಆಕೆಯ 
ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ವೇಶ್ಯೆಯು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತರ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಲಕ್ಕ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ತಾರೆಯು ಆಕೆಯ ಬಳ 
ಯಲ್ಲಿ ಲ ಖರ್ಚನ್ನು ಇಸಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗೆಂಡನೆ ಊರಿಗೆ ಬಂದಳು. 


ಈ ತಾರಯೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭಿಕ್ಷುಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಲಲಿತೆಯ ಸಂಶ 
ಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ ಗ್‌ನಾಗಿಶ್ಕು 


ಹ ಗ ಡಾಷಾ 


ಇ 





ವಾಮನನ ವ: ಮನೆ ನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಗುವು ತಾರೆಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ್ದಸೆಟ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾ ಕರುಳಾದ್ರ ರಿಂದ ಭಕ ಕ್ರುಕಿಯ 
ವೇಷದ ಆ ತಾರಿಯು ಆ ಮಗುವಿನೆ ಮೇಲೆ ಸ್ನಾಭಾವಿಕ ಪ್ರೇಮ 
ತಟ ಕಾಂ ರಕ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ಮಾಭಾವಿಕ ಸ್ಪ ಕ್ರ ಮವುಂಟಾದದ್ದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರೇಮ 
ಪರೀಕೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಅಲಿತೆಯು : ಭಿಕ್ಷುಕೆಯ ಮೂಲಸ್ಮರೂಪ 
ವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದಳು. ಹೀಗಿರಲು ಹಿಂದು ದಿನೆ ಆ ಮುಗುವಿಗೆ 
ಜ್ವರ ಬಂದವು. ಬರಬರುತ್ತ ಜ್ವರ ಬಾವೆಯು ಹೆಚ್ಚಾದ್ದರಿಂದ ಆ 
ಮಗುವು *ಇಳಿಯುತ್ತದೊ! ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಸಂಶಯವುತ್ತನ್ನವಾ 
ಯಿತು ವಾಮನೆರಾಯನು' ತಾನೇ ಡಾಕ್ಟರನಿದ್ದದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಶಕೆ ಮಾರಿ ಹೆಣಗಿದನು. ಆದರೂ ಆ ಮಗುನಿಗೆ ಗುಣನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೆ ಆ ಮಗುವಿನ ಪ್ರಾಣವು ಹಾರುತ್ತದೆಂದು ಸಸ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣ 
ಹತ್ತಲು, ಆ ಭಿಕ್ಷುಕಿಯು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿದುಃಖಸಿ ತಾನೇ ಮೊದಲು 


ಪ್ರಾ:ಬಿಡುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಹೀಗೆ ಅವಳು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಏಷವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸುತ್ತಿರಲು, ಲಲಿತೆಯು ಗೆಂಡನೆದು 


ರಿಗೆ ಭಿಕ್ಷಕಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ತನಗೆ ತಿಳಿದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಮನನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಅತನು ಭಿಕ್ಷುಕಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಟ್ಬಿನ್ಲಿ ತಂದು ಅವಳು 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹಾಡೋ ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ 
ರಲು, ನಿಷಪ್ರಾ ವನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದ ಅ ಬಕ್ಷ್ವಾತಿಯು ಅವನೆ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಅವನೆ ಚಂಣಗಳನ್ನು ಗೆಬ್ಟಯಾಗಿ ಓಡಿದೆ ನುಡಿದಳೆೇನಂ 
ದರಿ "ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ಅತ್ಯಂತ 'ಚಾಂಡಾರಿನಿಯ;: ಸತಿ 
ದ್ರೋಶಿಯು; ನನಗೆ ದೇವರು ಎಂಥ ಶಿಕ್ರೆಖಎನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೂ 
ಅಲ್ಪವೇ ಅಗಿರುವದು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ನನ್ನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 


ಗರಿ ಮನೋರಮಾ. 








ಾರಾಗಾಸಾರಾರಗ್ಗ್ಣಾಣಾಘಣಾಗಾಗ; ೫ ೨ ೫೨೦ರ ಂ ಧಾ ಪಾ ಸನಾ ಪದ ದ ಸಾ ನಂದಾವರ” 
ಪಾ ಹಾಹಾಹಾ ಆಲ ಇಂ, ಜಾಜಾಾ ಹಾ ಹಾ ಹಾಹಾ 


ಹೇಳಲಾರೆನು. ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ $ ಪತಿಚಗಣ ಗರ್ಶನೆವಾವ ನಿಂಗ 
ನಾನು ಧನ್ಯಳೆಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತೇನೆ'!”' 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ನುಡಿದು ಆ ಒಕ್ಷುಕೆಯ) ವಿಷಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಿ 
ಪತಿಚರಣದ ಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಳು ಈ ಪ್ರಸಂಗೆವನ್ನು 
ನೊಡಿ ವಾಮನನು ಮುಂದುಗಾಣದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ತಾರೆಯು 
ಬುದ್ಧಿ ಸಾಲದು ದುರ್ವ್ಯ ವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ರೂ ಕಡೆಗೆ ಆಕೆಗಾದ 
ಪಕ್ಟಾ ತಾಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನನೆನಿಸಿತು. 
ಬಳಿಕ ಆತನು ಜನೆರಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುಕಿಯು ತನ್ನ ಹೆಖಡತಿಯೆಂಬದನ್ನು 
ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸದೆ ಅವಳ ಪ್ರೇತವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ 'ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಪವಿಮುಕ್ತ 
'ನಾಗುವಸೆಂಬ ಮಾತು ತಾಕೆಯ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಮರಣದಿಂದ 
ವಾಮನನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು ಅನನು ಈ ಈಶ್ವರೀ ನಿಯ 
ಮಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತ ನಿಂತಿರಲು, ಅಂತ್ಯಜರು ಒಂದು ಶವವನ್ನು 
ಎತ್ತಿನ ಬಂಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮನೆಯಮುಂದಿನ 
ಹಾದಿಯವಕೆಗೆ ಬಂದರು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಶವವು ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ 
ಕಳಚಿಬಿತು. ಆಗ ಆ ಅಂಶ್ಯಜರು ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಬಂಡಿಯ ಮೇಲೆ 
ಹೇರದೆ ಅದನ್ನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಎಳೆಯುತ್ತ ನಡೆದರು. ಹಾಯ್‌! 
ಈ ಶವವು ಯಾವ ಪಾನಿಯದಾಗಿದ್ದೀತೆಂದು ವಾಮನನು ನಿಚಾರಿ 
ಸಲು, ಜೂಜುಗಾರ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದ ಮಾಧವನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಯದೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾ 


ಯಾತು. ಹರ! ಹರ! ಕರ್ಮಭೋ!ಗೆವು ತಪ್ಪೆಂದು ಆತನು ಮನ 
ಸ್ಫಮಾಧಾನೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಮನೆನು ಲೊಕದಲ್ಲಿ ದುಸ್ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದವರ 
ಕರ್ಮಭೋಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ತನ್ನ 


ವಮುನೊ ರಸಾ, ಗ್ರ 





ನಿತ್ಯನಾದ ತಿ ವಿಕ ಮನಿಗೆ ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ವಚನವ ಫಾರ್ಣವಾ 
ಗುವ ಸಮಯವು ಬಂದಿತು. ಭೋಲಾನ ME ರಾಧೆಯನ್ನು 
ಉಪಾಯಾಂತರಗೆಳಿಂದ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ವಾಮನೆನು ಆಕೆಯಿಂದ 
ಬಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಭೂಲಾನೆ ಕೊಲೆಯನ್ನು 
ಯಾರು ಮಾಡಿರುವರೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನು ತ್ರಿನಿಕ್ರಮನಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸೈರ್ಯವ ಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹನು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಆ ನಿಜವಾದ ಕೊರೆಗೆಡಕನನ್ನು ಹೇಗೆ ದಸ್ಮ 
ಗೀರು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದು ವಾಮನನ ಯೊಚನೆಯಲ್ಲಿತು. ಬಗ 
ರಲು ಅಕಸ್ಕಾ ತ್ಮಾಗಿ ಭೀಮರಾಯನು ಅವನಿಗೆ ಭಟ್ಟಯಾದನು. 


ಅನನು ಕಮಲನಾಭನ ಬಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಾಮನ 
ನಿಗೆ ಅತಾ ಇಸಂದವಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಭೀಮರಾಯ 


ನೊಡನೆ ನೇವದತ್ತ ನಗೆ ಹೋದನು. ಸಯ ಬಾಬಾಸಾ 
ಗೇಟ, ಭೀಮರಾಯ, ವಾಮನಣಾಯ ಈ ನಾಲ್ವರು ಒಂದೇಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯದ ನಲುವಾಗಿ ಕೂಡಿದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧ 
ನೆ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಬಲಂಒಮಾಗಲಿಲ ವಾಮನನು ಕೂಡಲೆ ಪೋ- 
೨*ಸ*ಟಿ"ದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಇನಸ್ಟೆ ಕ್ಸಂರಿಗೆ ವರದಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಸಮಲನಾಭನನ್ನು ದಸ ಸ ಗೀರು RS ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ಟ್ರ!ಟಿರಿಂದ 
ಪರವಾನಿಗೆಯನ್ನ ಸಡಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಆ ನಣಲ್ಕರು ಕಮಲನಾ 
ಭವ ಕಳಸೂತಿರ್‌) ಮನೆಯಿದ್ದ ಶ್ರೀನಗೆರಕ್ಕೆ ಹೊದರು ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಮ್ಯಾಜಿ ಜಿಸ್ತೆ (ಗೆ 1 ಭಟ್ಟ ಯಾಗಿ ತಾವು ತಂದಿದ್ದ ಹುಕುಮು 
ತೋರಿಸಿ ೫. ಆಗತಕ್ಕ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಅನಂ 
ತರ ಅವರು ಸಬ್‌ ಇನಸ ಕ್ಕ (ರನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಜನ ಪೊಲೀಸರನ್ನೂ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಮಲನಾಭನ ಕಳಶೂಕಿಯೆ ಮನೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ 
ದರು. ಧಾವಿಸುವ ಬಿಡ 


ಗಿ೪೨ ಮನೋರಮಾ 


17) 
ಮನೋಃರಮೆಯು ಪತ್ರಬರೆದಮೇಲೆ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವೇನಾ 


ಗುವದೊ! ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಷ್ಟ? ಬಹಳ ದಿನಸಗಳಾದರೂ 
ಅದರಿಂದಾದ ಯಾವ ಪ್ರಯೊ!ಜನವೂ ಕಂಡುಬಾರದ್ದರಿಂದ ಅವಳು 
ನಿರಾಶಲಾದಳು, ಇನ್ನು ತಾನೇ ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪಾರಾಗಿಹೊ!ಗೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಹೀಗಿರಲು, ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ 
ಕಾವಲುಗಾರನು ಅವಳ ಸಾಹಸವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಕೂಡಲಿ 
ಅವನು ತನ್ನೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ತನ್ನೆ 
ಎಲ್ಲ ಮಹತ್ವದ ಕಾಗದ-ಪತ್ರಗಳು ಇಲ್ಲದಂಕಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಹುಚ್ಚನಂತೆ ನಿಂತಿರಲು, ತನ್ನ ಚಾಕರನು ಹೇನಿದ ಸಂಗತಿಯಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಆದ ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಸಲ್ಲ. ಮನೋರಮೆಯ 
ತನ್ನ ಕಾಗೆದ-ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕದ್ದಿರುವ;"೨ದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. 
ಅಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮನೋರಮೆಸುನ) ಬಲುಮೆಯಿಂದ ಉಪಭೋ 
ಗಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನವಳನ್ನಾಗೆಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು ಅವಳ 
ಕೊಣೆಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಮೇಸನ್ಯಾಮ ಹಾಗು ಸುನೋ 
ರಮೆಯರು ಕೂತ ಕುಳಿತದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡಿತು. ಆಗೆ ಅವನೆ 
ಎದೆಯು ಧಸ್ಸೆಂದಿತು. ಅವನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಕ್ಕದೆ ಹಾಗೇ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಕಾನಲುಗಾರರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಮೆಂದಿಯನ್ನು 
ಕರೆದು ಮನೋರಮೆಯ ಮೇಲೆ ಪಹರೆಯನ್ನಿಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 

ನು, ಚಾಣಾಕ್ಷಲಾದ ಮನೊೋಃರಮೆಯು, ಕಾನಲುಗಾಂರು ತನ್ನ 
ಮೆಲೆ ಪಹರೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ಗುಪ್ತಕಾರನ್ಮಾ 
ನವು ಹೊರಬಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಅಂತವಾಗುವದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. 
ಆನರೂ ಆ ಸಾಹಸಿಯು ಧ್ರರ್ಯವ ತಂದುಕೊಂಡು ಕಾವಲುಗಾರ 
ರಿಗೆ ಸನೈಮಾಡಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೆ ಒಳಗೆ ಕರೆದು ಮೂರ್ಛ ಬರುವ 


ಮನೋರಮಾ. ೧ಳ್ಳು 








ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಲಾವಣ್ಯವತಿಯ ಆಮಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅ 
ಎಲ್ಲ ಕಾವಲುಗಾರರು ಆಕೆಯ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಗಿಬಿದ್ದರು. ಮುಂದೆ 
ಕೆಲ ಹೊಪ್ತಿನಮೇಲೆ ಯಜಮಾನನಾದ ಕಮಲನಾಭನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಮನೋರಮೆಯು ಅವನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಒಂದು 
ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಗುರಿನೋಡಿ ಅವನ ಮೂಗಿನ ಸೊಳ್ಳೆಗೆ 
ಎಸೆದಳು. ಅದು ತಪ್ಪದೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟಿ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಲುನಿತು. ಆಕೂಡಲೆ 
ಕಮಲನಾಭನು ಮೂರ್ಛಬಂದು ಬಿದ್ದನು. ಬಳಿಕ ಮನೋರಮೆ 
ಯು ಮೇಫನ್ಯಾಮನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವನ ಕೈ-ಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಆ ಎಲ್ಲ ಕಾನಲುಗಾರರಿಗೂ, ಕಮಲನಾಭನಿಗೊ 
ಮೂರ್ಛ್ಯತಿಳಿಯುವ ಗುಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಿಸಿದಳು. ಆಗೆ 


ಎಲ್ಲರೂ ಮರ್ಮ ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಳಲಾರದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಉರುಳಾಡಹತಿ ದರು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಕಳೆಸೂತಿ)ಯ ಮನಯಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥವು ನೆಡದಿ 
ರಲು, ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಿವರಾಯ, ಬಾಬಾಸಾ 
ಹೆಬ ಮೊದಲಾದವರು ಆ ಮನೆಗೆ ಪೋಲೀಸಕೊಡನೆ ಹೊದರು. 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲವು ತೆರೆದದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಗೇ ಪ್ರವೇ 
ಶಮಾಡಿದರು. ವರಾಯನು ಮೆ!ಲೆಃರಿಹೊಃಗಲು, ಜನೆರ ಕಾಲ 
ಸಪ್ಪಳಕ್ಕೆ ಬೆದರಿ ಮನೋರಮೆಯು ಹಣಿಕಿ ನೊಡಲು, ಆಕೆಗೆ ಶಿವ 
ರಾಯನೆ! ಗೊ:ಚರಿಸಿದನು ಅಣ್ಣನು ತಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ತಂಗಿಯು ಅಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ದಿವಾಣ ಖಾನೆಗೆ 
ಹೋದರು ಮನೋರಮೆಯ ನಡದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಅಪರಾಧಿಯಾದ ಕಮಲನಾಭನು ಪೊಲೀಸರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕನು, 
ಬಳಿಕ ಸಬಾಇನನ್ಸೇಕ್ಚರನು ಕನುಟನಾಭ ನೆಣದಲಾದನರನ್ನು ದಸ್ತ 


ನಿಳಳ ಮನೋರವತಾ,. 








ಗಿೀರುಮಾಡಿ, ತಂದಿದ್ದ ಬೇಡಿಗೆಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಕಚೇ 
ರಿಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಶೀನಗೆರದ ನ್ಯಾಯಕೋರ್ಟ ನಲ್ಲಿ 
ಕಮಲನಾಭನ ಅಪರಾಧದ ನ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯವು ನಡೆಯಿತು. ಆ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನನ ಸೈಹಸ್ತದ ಡಾಯರಿಗಳೂ, ಕೆಲವು ಪತ್ರಗಳೂ, 
ಮಸೂದೆಗಳೂ ಹಾಜರಾದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನ್ಯಾಯಾಧಿ! 
ಶನು ಬೆರಗಾದನು ಬೇರೆ ಯಾವ ಸಾಫ್ತಗೆಳನ್ನೂ ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ಆತನಿಗೆ ಆಮರಣ ಕರಿನೀರಿನ ೭ಕ್ಲೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ 
ದನು. ಕೋರ್ಟಗೆ ಹಾಜರಾದ ಕಾಗೆ ನಪಶ್ರಗಳಮೆ£ಲಂದ ಪ್ರೀರಂಗೆ 
ಪಟ್ಟಣದನ್ನಿದ್ದ ಶಿೀಪತಿಯೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂದು 
ಕಂಡುಬಂದದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ಆವರಣ ಸಾದಾ 
ಕೈದಿಯ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದನು. 

ನ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ನೋಡಿದಿರಾ! ದುಷ್ಕರ್ವದ ನರಾಹಾತ್ಮ್ವೆ 
ಯನ್ನು! ದುರ್ಜನಶಿರೋಮಣಿಗಳಾದ ಕಮಲನಾಭ- ಶೀಪತಿಯರು 
ತಮ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೊರದು ಒಬ್ಬನು ದ್ವೀಪಾಂತರವನ್ನೂ, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಕಾರಾಗೈಹವನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಚಂಚಲಾನ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕನಾದ ಶಂಭುವು ಮಹಾರೂಗಹಡಿತನಾಗಿ ಮರಣ 
ವನ್ಮಪೇಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. ಕುಟಲೆಯಾದ ರಾಧಯು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದುಷ್ಕರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತರಾದ 
ದುರಾತ್ಮರೆಲ್ಲರು ಬನಾಶಸಂಥವನ್ನು ಓಿಡಿದಿರಲು, ಜತ್ತ ಶಿವರಾಯ 
ನು ಮನೋರಮೆ ಮೆಃಘಕ್ಯಾಮರೂಡನೆ ರಾಮಕೊ!ಬೆಗೆ ಬಂದನು 
ಈ ಮಂಗೆಲ ನರ್ತಮಾನವು ಸುತ್ತಲೂ ಪಸರಿಸಿತು ಕಮಲನಾಭನ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಊ!ಲಾನ ಕೊಲೆಯ ನಿರ್ಣಯವಾದ್ದರಿಂದ ತ್ರಿವಿಕ) 
ಮನು ಬೈಲಿಗೆ ಬಂದು ಸುಲೋ:ನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗಸ 
ರನ್ನು ರಾಮೆಕೊ!ಟೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ನು. ಶಭ ನ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ವಾಸು 


11] “ನೋಟಾ, NH 


ದೇವರಾಯನು ಹಿಮಾಲಯದಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣ ಕಾರಖಾನೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಆದರಲ್ಲಿ ಲಕಾ ೦ತದಗ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದ್ರಸು. ಅವನಿಗೆ ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಅಪಾರಸಂಪತ್ತಿಯೊಡನೆ ರಾಮಕೊ.!ಲಿಗೆ 


ಬಂದನು. ಬಂಗಾರಕ್ಕೆ ಸುಗಂಧವು ಕಣಡದಹಾಗಾಯಿತು. ಆಗೆ 
ವಾಸುದೇವರಾಯನ ಪೆಂವಾರಕ್ಕಾದ ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ನವನ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯಲಿ ಲ್ಪ ಬಹಳ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಬಾಂಧವ 
ದಶ ನ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಾರಸಂಪಶಿ ಯ ಲಾಭ; ಕೆೇಳುವದೇನು? 


ಅನರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸೃರ್ಗ ಸುಖವ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದಂತಾಯಿ ತು. ಬಳಿಕ 
ಸುಲೊ*ಚನಾದಿ 2 ಯರು ತಾವ ಪಟ್ಟಿ ಕಷ್ಟವನ್ನು ವಾಸುದೇವ 


ಕಾರ್‌ ಈ ತಪಾ ನದರು ವ.೫ೌದವೆ ವಿಶ ನಾಥರನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸ ರಬೇಕಂದು ಪಾದೆ ವರಯ ಹಾಗು ಶಿವರಾಯಂರೀೇ ಮೊದ 
ಸವಿ ರಟ ಒನಿಕನು ಆಮರಣ ಕರಿನಿೀರಿನ 
ಡೆ ವದೆ ನಾರಪಾಸಚಜಾರದಿಂದ ಅವನ ಆಸಿ 
ಯೂ ೩ ೬8೬1238 ಕಡಗೇ ಬಂದಿತು ಆಟಸ್ತಿಗ ಎಗಡ 
ಎಲ್ರ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳೂ ವಾಸ, ದೇವಸಿ ಕೈಸೇ ದವು. 
ಮಹಾದೇವ ನಿಕ್ಸನಾಧರು ಜನನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರಸ್ಟೇ? 
ಅವರು ಮೇಲಿಂದನೆ. (ಲೆ ವಾತುದಿ ಇಟು ಹುಸ” ನಿಂದ ಇತ್ರಬರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರೆ Re, ಲ್ಲ ಬಟುಕನೇ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ ಅವ 
ರಿಗ ಪ ತಿಉತ್ತ ರಗಳನ್‌  ಕೂಡುತ್ತಿ ದ್ಲ-೦ ಆತನ, ನಗೆ ಉತ್ತ ರ 
ಕೊಡುವಾಗ ಒತು ೨... ದ್‌" ಗೇ ಭೃಷ್ಟ ನಾವನೆಂದೂ 
ಸುಲೋಚನಾದಿ ಎಲ್ಲ ೩ (ಯರು ಸ್ನ ನರ ಪ್ರಯರಾಗಿ ಓಡಿ 
ಹೂದರೆಂದೂ ಬಳೆದು ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಈ ದುಷ್ಕವಾರ್ತೆ ಯಿಂದ 
ಮಸಾದೇವ-ನಿಶ ನಾಥು 3ಮ್ಮು ಮನೆ3 ನದ ಎಲ್ಲ ಅಟೆಯನ್ನು 
ದ ನಲಾಸಯೀಂದೆ ಬಟುಕನಿ ಉಕ ರಕೊಟ್ಟಿ ದೆರು ಈ ಲ್ಲ 
ತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಾಶುದೇವರಾಯನು ಅತ್ಯಂತ ಬಿನ್‌ ನಾದನು. 
ಶೆ ಆತನು, ಮಹಾದೇವ ವಿಶ್ವನಾಫರಿಗೊಂದು"ವಿಸ ರಪತ ತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆಣನು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಆತನು ಬಟುಕನನೀಚತನವನ ನಿಸ ಅವ 


೧.೪೬ ಮನೆ 9 £ರವತಾ 


ನಿಗಾದಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಅವನುಒರೆದ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಕೇವಲ ಮೃ ಷಾಮಯವೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಒರನಿ 
ದನು. ಮಹಾದೇವ-ವಿಶ್ನನಾಥರು ಪತ್ರವನ್ನೊ ದಿ ಬೆರಗಾದರು. 
ತಮ್ಮ ಕಕ | ನಾದ ಬಟುಕನ ನೀಚತನನ್ರ ಅವಗ ಕಣ್ಣ ಮುಂದಿಕಟ್ಟ ತರಿ. 


ಬ 
ಹನ್‌ ರಾಮಕೋಟಿ ಸುಖಿ ವಾಸುದೇವರಾ ಹೆ ಪುನ ಮಲ್ಲಿ 


ಬಹುಸಮಾರಂಭ; ಮಹಾದೇವ- ನಿಶ್ಚ್ಶನಾಫರು ಜಪಾನದಿಂದ ಒ-ವಿ 
ದರು. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮಂಗೆಳನಾದ್ಯಗಳು ಮೂಳಗುತ್ತಿದ್ದ ವು. -0೦ದು 


5) 


ಕಥಾನಾಯಿಕೆಯಾದ ವಪುರ್ನೋನಮೆಣಯು. ಸು, 


ಕಡೆಯ ಲ್ಲಿನ ಮ 

ಸ್ಯಾಮ ಸನಂ ಒದಲ್ಲಿ ಕುಳಿರು ಆಫರ್‌ ರೂ ನದ ವರ್ಗ 

ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಜ ry ದಳು ಇನ್ನೊಂದು ತದಿಗೆ ಇ ಇಷ್ಟಿ ಸ ೩22 

ರಾಯರ ವಿನಾಹವು ನರಸು ; ನ ಧಗ ತವಗ ಸಮನ 

ದೇಬನೆೊ ಕಾದಂಬಿನಿಗು ವಾ ಗ್ರರ; ನನಾದ ಓಸು ಜಾ 
ಣೆ ಕೆ ೧ (ಸಿ ನಿ 


ನೋಡಿದರೂ ಮಾಂಗಟ್ಯ ಸೇನ ಇಗ. ತೊಡಿ ಇನಲ್ಲಿರೂ ಮ್ಲ 
ನೊಗಮೆಇಗಗುನ್ನು ಒಹಳದಣಇ ಸೆ. ೦ ಗೂದೆರು ಆಕೆಯು *ಳಸ ತ್ರಿ 
ಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನಸಕ ಸರಗ ಎಂ ಗಳನ್ನು ನ್ಹಕ್ಕಮಾಡದಿಗ 
ಇಂದಿನಈಶುಭಯೋಗವ ಕೂಣಿಬರುತ್ತಿದ್ದ್ಲವಂದರೂಅಂಬೆಕ್ಕ. 

ಮನೋರಮೆಯ ಹಾಗು ಆಕೆಯ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರ ಲಗ್ಗಗಳು 
ಯಧಲಸಾಂಗವಾಗಿ ಜರುಗಿದವು. ಅನಂತ ol ಗಳನ್ನು ಗಳ 
ಸುವಂಗಲೆಯರು ತಮ ಪತಿಗಳವಾಮನಾರ್ಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಓವಿ ದರು. ಸು- 


@ 
ಲೋಚನಾದಿಸಿ *ಯರು ತಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮುಂದಿಕ ಸಾಗು ಭಗನಿಯರ 
ಉತ್ಕ ರ್ಷವನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷರ! ಶಿ ರು; ಸಾರ್ವತಿಯ 
ಆ ಜಾ ಅಳತೆಯ ಉಳಿಯಲ್ಲ! ಎಲೈ ಸುವಿಚಾರಿಯಾದ 


ಸತ್ವಪ್ಥ ಕುಟುಂಒವೇ ನಿನಗೆ ಸರ್ವದಾ ಹೀಗೆಯೆ ಜಯುವಾಗಲಿ!!| 


ಸಂಪೂರ್ಣ. 


